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TUBHBIC HATIPABJICHUST HOBEIIElH (hUITONIOTUN: IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUSI, COITMOTMHTBACTIKA, TTOMUTHYECKAsT IMHTBU -
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Hauwunas ¢ 2016 roza xypHal pacuimpsieT UCCIeI0BaTeIbCKIUE KOHTEKCT MyOIMKAIUI ¥ TPUTJIANIAET K COTPY/I-
HUYECTBY CTEIIMATICTOB B 001aCTU PycO(OHHON ¥ TPaHCIMHTBAIBHON JIUTEPATyPHl, KyJIBTYPOJIOTOB, (hrocodoB u
TIPYTHX MTPEICTaBUTENeH TyMaHUTAPHOTO 3HAHUSI. BMecTe ¢ Tem 0coboe BHUMaHUe yAesIeTCsT KpaeyroJbHBIM BOIIPOCaM
COBpEeMEHHOTO si3bIK03HaHUs: A3bIKy B UenoBeke u UenoBeky B SA3bike; S3bIKY B TOJTUKYIBTYPHOM OOIIIECTBE; OCOOEH-
HOCTSIM SI3BIKOBOTO CO3HAHUSI OMTMHTBAIBHON INIHOCTH; MEXaHU3MaM BOCIIPUSTHUS ¥ YCBOSHUST BTOPOTO SI3bIKA B
KOTHUTUBHOM U TIPAarMaTHYECKOM aCTIeKTaX U MHOTUM JIPYTHIM.

Muccust (cBepx3amaya) XypHajia — WHTETPUPOBATH IMHTBUCTUIECKUI U OKCTPATMHTBUCTUYECKU OTIBIT CTICIIN-
ATMCTOB Pa3HBIX CTPAH M HAYYHBIX HATIPABICHUH C LIEJIbI0 Pa3pabOTKU YHUBEPCATTbHOU CTPATETHH TOJIEPAHTHOTO B3a-
UMOJIEMCTBUS MEXTY TIPEACTABUTEIISIMY PA3IUIHBIX SI3BIKOB M KyJIbTYp. Penkomnerus xxypHana yoexneHa, 4to S13bik
(¥ cBOM, U 4yXOIT) MOXKET OBITh MOCTOM K ITOCTUKEHUIO IPYTOi KyJIBTYPbl, MEHTAIBHOCTH, STHUYECKOM CYIITHOCTH.
OcnabneHre KOHOPOHTAITMOHHOTO BOCTIPUATHS JIpyroro v mpoBo3mIallieHle CaMOIIEHHOCTH KaXI0TO SI3bIKa U KaX-
TTOTO 9THOCA B MYJIBTUKYJIETYPHOM COLIMYME — MUCCHSI XXKypHaIa, peliaeMast Ha ypOBHE KOHKPETHBIX NCCIIETOBATETLCKIX
3amay, cpeay KOTOPBIX:

— YCTaHOBJIEHUE, OMUCAHNE, CUCTEMATH3AIHS SI3bIKOBBIX (DAKTOB T10 3asIBIEHHOM MPOOIeMaTHKe;

— TIyOIUKAIWST Pe3yTbTaTOB AKCIIEPUMEHTATBbHBIX METOANK B PAMKaxX OVJTMHTBAJIBHOTO 00Pa30BaHMS;

— WCCNeNOBaHKE SI3BIKOBBIX MTPOLIECCOB B TIOJUKYIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE;

— U3yveHue Ou- ¥ TPAHCIMHTBATBHBIX MMPAKTUK B JIUTEpAType U MEIUa U T.1.

[paBuna obopmMieHUs cTareit, apxuB U AOMOJHUTEIbHAS MHOOPMAIINS pa3MellleHbl Ha caiite: http://journals.
rudn.ru/education-languages/about/submissions

DneKTpoHHBIN agpec: bakhtikireeva-um@rudn.ru; valikova-o@rudn.ru

Penaxrop: A.B. Ycnenckasn
KowmnblotepHas Bepctka: O.1. lopronosa

Anpec penakuum:
Poccuiickas @enepauust, 115419, Mocksa, yi. OpxKoHUKKA3E, 1. 3
Ten.: (495) 955-07-16; e-mail: publishing@rudn.ru

TTouToBblii anpec perakuum:
Poccuiickas @enepauus, 117198, Mocksa, yi1. Mukiyxo-Makiast, 6
Temn.: (495) 434-20-12; e-mail: ptpj@rudn.ru

Toanucano B nevyars 09.12.2021. Beixon B cBet 15.12.2021. @opmar 70x100/16.
Bbymara odcetHas. [Teuats odpcetHast. [apautypa «NewtonC».
Yen. meu. 1. 12,58. Tupaxk 500 ak3. 3aka3z Ne 1138. Llena cBo6omHas.
DenepasibHOE rOCYIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEXKICHUE BBICLIETro 00pa3oBaHms
«Poccutiickuit ynuBepcuteT 1pyx0s1 Haponaos» (PYIH)
Poccuiickas @enepanus, 117198, Mocksa, yi1. Mukiyxo-Makias, 1. 6

Orneuatano B tunorpacduu UITK PYAH

Poccuiickast @enepanust, 115419, Mocksa, yi. OpmkKoHUKKUI3E, 1. 3
Ten.: (495) 952-04-41; publishing@rudn.ru

© Poccuiickuii yHUBEpCUTET APYXKOBI HapoaoB, 2021



POLYLINGUALITY AND TRANSCULTURAL PRACTICES

YOLUME 18 No. 4 (2021)

PARTS OF A WHOLE: TRANSLATION INTO RUSSIAN FROM THE LANGUAGES OF THE INDIGENOUS
PEOPLES OF RUSSIA

Guest Editor
Irina S. Alexeeva, Professor of the Department of Translation, Herzen State Pedagogical University of Russia

DOI 10.22363/2618-897X-2021-18-4
http://journals.rudn.ru/education-languages
Founded in 2004

Founder: PEOPLES’ FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA

EDITOR-IN-CHIEF VICE-EDITOR, EXECUTIVE SECRETARY
Professor Dr. Uldanai Bakhtikireeva PhD Olga Valikova
Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow, Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow,
Russia Russia
E-mail: bakhtikireeva-um@rudn.ru E-mail: valikova-o@rudn.ru

Honorary Editor

Steven G. Kellman, PhD, Professor, University of Texas at San-Antonio, USA
EDITORIAL BOARD

Prof. Venera R. Amineva, Kazan Federal University, Kazan, Russian Federation

Prof. Irina I. Valuytseva, Moscow State Regional University, Moscow, Russian Federation
Prof. Mar’yam A. Vakhidova, Chechen Republic, Grozny, Russian Federation

Prof. Suresh Canagarajah, Pennsylvania State University, Philadelphia, United States

Prof. Makhanbet Dzhusupov, Uzbek State World Language University, Tashkent, Uzbekistan
Prof. Svetlana Evdokimova, Brown University, Providence, United States

Prof. Nikolay N. Efremov, Institute for Humanitarian Research and Problems of Indigenous Peoples of the North, Siberian Branch
of the Russian Academy of Sciences, Yakutsk, Russian Federation

Prof. William Fierman, Indiana University, Bloomington, United States

Prof. Sergey A. Kibal’nik, Institute of Russian Literature (Pushkin House), Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian
Federation

Prof. Natal’ya V. Kulibina, The Pushkin State Russian Language Institute, Moscow, Russian Federation

Dr. Viktoriya B. Kurilenko, Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow, Russian Federation

Prof. Zukhra A. Kuchukova, Kabardino-Balkarian State University named after H.M. Berbekov, Nalchik, Russian Federation
Prof. Chimiza K. Lamazhaa, Institute of Sociology of Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian Federation

Prof. Mikhail A. Marusenko, Saint Petersburg State University, Saint Petersburg, Russian Federation

Prof. Valentina A. Maslova, Vitebsk State University, Vitebsk, Belarus

Prof. Andrew Moody, University of Macau, China, United States

Prof. Natal’ya Muranska, Constantine the Philosopher University, Nitra, Slovakia

Prof. Ekaterina Y. Protasova, University of Helsinki, Finland

Prof. Zoya G. Proshina, Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russian Federation

Prof. Al’fiya I. Smirnova, Moscow City University, Moscow, Russian Federation

Prof. El a D. Sulei , Kazakhstanian Association of Teachers of Russian Language and Literature, Al-Farabi Kazakh
National University, Almaty, Kazakhstan

Prof. Madina V. Tlostanova, Linkoping University, Sweden

Dr. Erzhen V. Khilkhanova, Institute of Linguistics of RAS, Moscow, Russian Federation

Prof. Irlan S. Khugaev, Vladikavkaz Scientific Center of the Russian Academy of Sciences, Vladikavkaz
Prof. Georgiy T. Khukhuni, Moscow State Regional University, Moscow, Russian Federation

Dr. Eleonora F. Shafranskaya, Moscow City University, Moscow, Russian Federation

Prof. Sholpan K. Zharkynbekova, L.N. Gumilyov Eurasian National University, Nur-Sultan, Kazakhstan



Polylinguality and 2021 Vol. 18 No.4
Transcultural Practices http://journals.rudn.ru/education-languages

POLYLINGUALITY AND TRANSCULTURAL PRACTICES
Published by the Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow

ISSN 2618-8988 (online); ISSN 2618-897X (print)

Publication frequency: quarterly.

Languages: Russian, English, French, German, Spanish

Indexed by Russian Index of Science Citation (eLibrary.ru), DOAJ, Ulrich’s Periodicals Directory, Google Scholar,
WorldCat, Dimensions.

Cyberleninka, East View, Mendeley.

Aim and Scope

The thematic field of the journal includes actual problems of translingual literature, bilingual education, as
well as integrative areas of modern philology: cultural linguistics, sociolinguistics, political linguistics, bilingualism
issues, crosscultural communication.

During its ten-year history the Journal has been offering for discussion by the scientific community significant
problems of modern linguistics: Language in Human and Human in Language; Language in a multicultural society;
peculiarities of bilingual linguistic consciousness of the individual; mechanisms of perception and learning of L2
in the cognitive and pragmatic aspects; effective strategy of linguistic didactics and many others.

From 2016, the Journal extends the research context of publications and invites for cooperation specialists in
the field of translingual literature, culture experts, philosophers, and other representatives of the Humanities.

Mission (the supertask) of the Bulletin is to integrate linguistic and extra-linguistic experience of experts from
different countries and scientific disciplines. We try to develop universal strategy of tolerant interaction between
people of various languages and cultures. The Editorial Board believes that the Language (Own, and Others’) may
not be only the barrier, but also a bridge between cultures, mentalities and ethnic identities. Our Mission may be
implemented in the research tasks as:

— identification, description, classification of linguistic facts of declared problematics;

— publication of the results of experimental methods of teaching and learning of second language;

— the study of language processes in multicultural environment;

— the study of bi- and translingual practices in literature, media; etc.

Further information regarding notes for contributors, subscription, and back volumes is available at://journals.

rudn.ru/education-languages/about/submissions

E-mail: bakhtikireeva-um@rudn.ru; valikova-o@rudn.ru

Editor 1.V. Uspenskaya
Computer design: O.G. Gorunova

Address of the editorial board:
3, Ordzhonikidze str., Moscow, 115419, Russian Federation
Ph. +7 (495) 955-07-16; e-mail: publishing@rudn.ru

Postal Address of the Editorial Board:
6, Miklukho-Maklaya str., Moscow, 117198, Russian Federation
Ph. +7 (495) 434-20-12; e-mail: ptpj@rudn.ru

Printing run 500 copies. Open price.
Peoples’ Friendship University of Russia (RUDN University)
6, Miklukho-Maklaya str., Moscow, 117198, Russian Federation

Printed at RUDN Publishing House:
3, Ordzhonikidze str., Moscow, 115419, Russian Federation,
Ph. +7 (495) 952-04-41; e-mail: publishing@rudn.ru

© Peoples’ Friendship University of Russia, 2021



MNOJIMTUHIBUANIBHOCTb 2021 Tom 18 Ne4
U TPAHCKYJIbTYPHBIE NMPAKTUKU http://journals.rudn.ru/education-languages

COAEPRAHUE/CONTENTS

YACTH IEJOTO: HIEPEBOJ] HA PYCCKUI SI3BIK
C A3BIKOB KOPEHHBIX HAPOIOB Poccun /
PARTS OF A WHOLE: TRANSLATION INTO RUSSIAN FROM THE
LANGUAGES OoF THE INDIGENOUS PEOPLES OF Russia

AnekceeBa U.C. CopoK COPOKOB SI3bIKOB — U OfIHA CTpaHa: MepeBo/l Kak CPeACTBO KOMMYHUKALIMU Ha-
ponos Poccuu / Alexeeva l.S. A Multitude of Languages — and One Country: Building up Communication
among the Peoples of Russia through Translation .................cooviiiiiiieiiiiiiii e

Mannaesa 3.M., Maromegos M.A., Xanugoga P.LU. Kyibryposornueckuii acekT epeBoia Ha pyc-
CKWH SI3bIK TIPOM3BEICHNIT aBapCKOM XyI0KEeCTBEHHOM JIMTepaTyphl: Ha mpuMepe KHuru P. [am3aToBa
«Moii [larecran» / Mallaeva Z.M., Magomedov M.A., Khalidova R.Sh. Culturological Aspect of Russian
Interpretation of Avar Literary Works: Based On “My Daghestan” by R. Gamzatov...........ccccceeeeevvvneenn.n.

BacunbeBa A.A. [lepeBon B SIKyTUM Kak CPeJCTBO COXpaHEHMUs sI3bIKa M KYJbTYpbl Hapoja caxa /
Vasil’eva A.A. Translation in Yakutia as a Means of Preservation of the Sakha Language and Culture ......

Ocunoea M.B. CrpaTeruu repeBojia TeKCTOB KOPEHHBIX MaJIOYMCIIEHHbBIX HapoaoB JlaibHero BocToka
Poccuu / Osipova M.V. Strategies of the Texts Translation Published on the Languages of the Indiginous
Peoples of the RUssian Far EaSt.........ccccouiiiiiiiiiiiiiccecie e e e e e eaae e e e e e

BanbkoBa l0.E., PazaymoBckas B.A. [lepeBoa B KOHTEKCTe COXpaHEHUS SI3bIKOB M KYJIBTYP KOPEHHBIX
HaponoB Cubupu / Valkova Yu.E., Razumovskaya V.A. Translation in the Context of Preserving Languages
and Cultures of the Siberian Indigenous Population .............ccccccviiiiiiiiiiiiice e

Kyxyret LWW.1O., CyBanaum H.[1., lamaxaa Y.K. [IpoGieMbl mepeBoia KOHIETITOB KyJBTYPbI Ha APY-
roit sI3bIK: Ha MpUMepe TYBUHCKUX KOHLENTOB KyabTypbl / Kuzhuget Sh.Yu., Suvandii N.D.,
Lamazhaa Ch.K. The Problem of Translating Cultural Concepts into Another Language: on the Example
Of TUVAN CUIUTAL CONCEPLS ..oeiieiiiiiiieeeeiiiieiee e e ettt e e e e ettt e e e eetteeeeeesaaaaeeeeeeaaaseeeeeesnnsaeeeeeannsssaeeeasnsnsseeas

AawwuHumaesa M.M. Cnoco0Obl penpe3eHTallui OPUEHTAJIbHOIO MBIIILIEHUSI 3THOCA B MepeBoje ¢ Oy-
PpsATCKOTO Ha pycckuil si3bik / Dashinimaeva P.P. Oriental Ethnic Mind: Ways to Represent It in Translation
from Buryat intO RUSSIAIN ........cooiiiiiiiiiiiiiii et e et e e e et e e e e e e eaanaeeas

Baiiuesa H.I. Benicckast XynoxecTBeHHas CJIOBECHOCTb — IyTh K BO3POXAEHUIO Hapoaa («BBepX IO
JIECTHUIIE, Benylleil BHU3»?) / Zaytseva N.G. Vepsian Literature as an Aspiration to the Revival of the
People (“Up the Stairs Leading DOWN™?).....cccuiiiiiiiiiiiiiie ettt e et e e e e e iaeeee e

HyptavHoea .M., Taxtapoea C.C., Xabubynnuua 9.K. TaTapckoe ureparypHOe Hacjaeare B acrek-
Te niepeBoaa / Nurtdnova G.M., Tahtarova S.S., Khabibullina E.K. Heritage of Tatar Literature from
the ASPECt Of TraNSIAtION. ... .uviiiiiiiiiiiie e e ettt e e e e ettt e e e e e e itbeeeeeeentbaeeeeesnnssaeeeeennnes

BapaHHukoBa T.B., CyneiimaHoBa ®.H. CTuincTuecKMii KOHTPACT B OpraHU3alliK XyI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB B acCIleKTe MepeBOja: Ha MaTepuaje Je3TMHCKOTO U PycCcKoro si3bIkoB / Barannikova T.B.,
Suleymanova F.N. Stylistic Contrast in the Organization of Literary Texts in the Aspect of Translation:
Based on the Material of the Lezghin and Russian Languages................uvvveeviiiieiiiieiiieeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen,

BypueBa A.A., Co6aknHa WU.B. TpynHocTu nipu nepeBojie Kiuiie opuumaibHO-Ae0BOro CTUIIS C pyc-
CKOTO sI3bIKa Ha sIKyTcKuii / Burtseva A.A., Sobakina I.V. The Cliché of the Official Business Style and
its Transfer from Russian into the Yakut LangUage............ceeeeeiuuiiiiiiiiiiiiiiee et

Mapkoga E.A. [1033us Jlyussl [Tiuk B nepeBone Exatepunsl [Jdaiic: Ha Matepuaiie ctuxoTBopeHust «CtpaH-
nuta [lepcedona» u3 moatuueckoro coopHuka «ABepHo» / Markova E.A. Poetry by Louise Gliick,
Translated by Ekaterina Dies: “Wanderer Persephone” from the Poetry Collection “Averno” ....................

332

347

358

368

393

405

421

433

442

451

460

© PoccuiicKknii YHUBEPCHUTET APYKObI HapoaoB, 2021



Polylinguality and Transcultural Practices
ISSN 2618-897X (print), ISSN 2618-8988 (online) 2021 Tom 18 Ne4 332-—-346

http://journals.rudn.ru/education-languages

MonunuHremanbHoOCTb N TPAHCKYNbTYPHbIE NPAKTUKN

DOI 10.22363/2618-897X-2021-18-4-332-346

PepakunoHHaa ctatbsa

COpoOK COPOKOB 13bIKOB — U OfjHA CTPaHa:
nepesoj Kak cpeacTBo KOMMYHUKauum Hapoaoe Poccun

N.C. AnekceeBa

Poccuiickuii rocynrapcTBEHHBIN negarornyeckuii yausepcureT um. A. M. TepiieHa,
Poccuiickan Pedepayus, 191186, Canxm-Ilemepbype, nab. p. Moiiku, 0. 48
D i.s.alexeeva@gmail.ru

AunHoTanms. B crathe paccMaTpuBaeTcs mpobieMaTrKa, UCTOPUIECKUI U KYJIBTYPHBIN OIBIT B Che-
pe IomaepXXaHusI M Pa3BUTHSI SI3bIKOB HApomoB Poccuu uepes rmepeBo, 1aeTcsl KpaTKUA peTPOCIIeK-
TUBHBIA 0630p UX MOJHUKYJIBTYPHOTO COCYIIECTBOBAHUSI, HAMEUAIOTCS ITyTH PEIIeHUs] Ha3pEBIINUX
1po6eM. OnucaHbl MOIEIM PEKOHCTPYKIIMK YTPAYCHHOTO TEKCTOBOTO HACIEAMS M CTPATETMH ITepe-
BOJIa TEKCTOB MaJIOYMCIICHHBIX HAPOJIOB, 8 TAKJKE MOIIEJTA CUCTEMHOTO TIOIIePXKaHUST KauecTBa Imepe-
BOJIA C I3bIKOB HapomoB Poccuu Ha pycckuii si3bIK. [ToquepKuBaeTcst BaXKHOCTh PYCCKOTO SI3bIKA KAK
KYJIBTYpHOTO TTocpenHrKa. Ocoboe MecTo yaeeHo MpobiieMe Co3MaHusT MPaKTUKO-OPHUEHTHPOBAH-
HBIX YaCTHBIX TEOPHii IEPEeBO/IA, YCBOMBIIMX MUPOBOI TPAHCIATOJIOTMUYECKUM OITBIT M YU THIBAIOIIX
CITelIM(UKY U CPEACTBA COXPaHEHUs B MIEPEBO/IE STHOLEHTPUPOBAHHOTO MbIIITeHUsT. CTaThsI SIBIISI-
€TCs BBOIHOM K MaTepuajaM HOMepa.

Kirouensbie ci10Ba: SI36IKM MAIOYKUCIIEHHBIX HapoaoB POCCI/II/I, (I)OpMI/IpOBaHI/IC HallMOHaJIbHBIX JIUTC-

paTyp, epeBoJ uepes MoACTPOUHUK, OVMJIMHTBaJIbHAS Cpella, PYCCKUI SI3bIK, TUTEPATyPHbIN TPU-
JIMHTBU3M, TIPAaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIC YACTHBIE TEOPUU TIEpeBOIA

Wctopus craTbu:

Jara rmoctyruieHus B peaakumo: 26.07.2021
Jara nmpuHsaTus K nedarn: 26.09.2021
Mogeparop: Y.M. baxtukupeeBa

KongmkT MHTEpecoB: OTCYTCTBYET

Jas uuTupoBaHus:

Anexceesa U.C. COpoK COPOKOB SA3bIKOB — U OJJHA CTPaHa: IIEPEBOJ, KaK CPEACTBO KOMMYHMKA-
uuu HaponoB Poccuu. 2021. T. 18. Ne 4. C. 332—346. DOI 10.22363/2618-897X-2021-18-4-
332-346

© Anekceesa U.C., 2021

[@ ] This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

332



Alexeeva L.S. Polylinguality and Transcultural Practices, 2021, 18 (4), 332—346

Editorial Article

A Multitude of Languages — and One Country:
Building up Communication among the Peoples
of Russia through Translation

I.S. Alexeeva

Herzen State Pedagogical University of Russia,
48, Moika River Embk, St. Petersburg, 191186, Russian Federation
4 i.s.alexeeva@gmail.ru

Abstract. The article gives a survey of the problematics, historic and cultural practice of maintaining
and developing the ethnic languages of Russia through translation; it retrospectively describes the
history of polycultural co-existence (including the unified method of presentation for children’s folk
lore in S. Marshak’s version) and outlines the ways of dealing with today’s urgent problems of preserving
ethnic language. The article describes the models of reconstructing the lost texts and the strategies of
translating the texts of small ethnic groups, as well as the models of maintaining the quality of translation
from Russia’s ethnic languages into Russian. We especially stress the importance of the Russian language
in its role of the cultural mediator. The article pays due attention to the need to develop specific practice-
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is an introduction to the following materials in the volume.

Key words: languages of Russia’s small peoples, formation of the national literatures, translation word
for word, bilingual environment, the Russian language, literary tri-lingualism, specific practice-oriented
translation theories

Article history:

Received: 26.07.2021

Accepted: 26.09.2021
Moderator: U.M. Bakhtikireeva

Conflict of interests: none

For citation:

Alexeeva, 1.S. “A Multitude of Languages — and One Country: Building up Communication
among the Peoples of Russia through Translation”. Polylinguality and Transcultural Practices,
18 (4), 332—346. DOI 10.22363/2618-897X-2021-18-4-332-346

CrneuuanbHblil BBITTyCK XypHasia «[loMTuaAnHTBUaIbHOCTD U TPAHCKYJIbTYpHBIE
MPAKTUKK» TTOCBSIIECH Pa3IMYHBIM acIIeKTaM IePEBOa C SI3bIKOB KOPEHHBIX HAPOIOB
Poccuu Ha pyccKuii I3bIK, KOTOPBIA SIBJSETCS CBI3YIOIIUM «KOMMYHUKATUBHBIM
3BEHOM» MEXIY TeTepPOreHHBIMU 110 CBOEMY 3THO- U JIMHTBOCOCTABY COOOIIECTBAMMU,
KaXkJ10€ 13 KOTOPBIX 00J1a/1aeT COOCTBEHHOI ayTeHTUYHOI crielindukoit. Temarnueckoe
eMHCTBO HOMEpPA 00YCIOBUJIO OTKA3 OT MPUBBLIYHON pyOpUKalMu coaepaHusi. Mbl
HE CTaBUJIY 1IeJIbIO PacIpeie/IUTh CTaThbU HAIIIMX aBTOPOB IO KIIOUYEBBIM 17151 )KypHaJia
HamnpaBJeHUsIM, TaK KakK McCJed0BaHWs BKJIOYAIOT BeCbMa Pa3HOPOJHBII
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pEeIIpe3eHTAaTUBHBINA MaTEPUAT: IMTEPATYPHbIN, KYJIbTYPOJIOTMUE€CKUIA, MICTOPUYECKUIA
U CTUJIMCTUUECKUI, HEPEAKO MpeACTaBACHHbIA B OpraHUYHO KOMOUHATOPUKE.
OT1cloga — KOMMOO3ULIMOHHOE €IMHCTBO HOMepa 0e3 KI1aCCUYeCKO cCerMeHTaluu.
Harm aBTopbl — NpeACTaBUTENN U MEAUATOPBI PA3TMYHbBIX STHOCOB U UX IMHIBOKYJIBTY:
aBapCKOU U SIKYTCKOW, TYBUHCKOI M OypsITCKOM, BETICCKOM, JIE3ATUHCKOM, TaTapCKOM.
S3pikoBOe MHOroooOpasue anbHero Boctoka n KopeHHBIX HapogoB Cubupu Takxe
CTaJ10 O0BEKTOM CIELMATLHOTO PACCMOTPEHUS aBTOPAMM HACTOSILLIETO HOMEPA, KOTOPbIE
Pa3MBILLISIOT O TOM, BO3MOXKHO JIM IEPEAATh STHOKYJIbTYPHOE COIEpXXaHWE CPEICTBAMU
IPYroro si3blka, Kakyve npo0jeMbl BOSHUKAIOT B IPOLIECCE MEPEBOIA U KAaK UX
0e300J1e3HEHHO PELIUTD.

MHoros3piune B Poccuu co3naeT HEMOBTOPUMBIN CITEKTP KApTUH MUpPa, BKJIIOYAeT
KaJIEAOCKOI KYJIBTYPHBIX CLIEHAPUEB, MO3BOJISIET B3MVISIHYTh HA MUP € PA3HBIX TOUYEK
3peHUS 1 co3AaeT 0aronpusITHy10 atMocdepy mis ero nmodHaHus. [loatomy HU oavH
SI3BIK HEJIb3s1 MoTepsiTh. CpenoTouneM KyJbTypbl HapoJa SIBISIETCS SI3bIK, CAaMbIM 3(-
(eKTUBHBIM CPEACTBOM COXPaHEHMS KYJIBTYPhl OKa3bIBaeTCs IePeBO, UMEHHO OH IT0-
3BOJISIET KYJIBTYPE BBIMTH BO BHEILIHUIA MUP, U TIPEXKE BCEro — MEePEBOJ Xy I10XKECTBEH -
HBIX TIPOM3BEACHU, OTpaxkamIuX Ayly Hapojaa. TakuM o0pa3oM, IepeBoa — JeI0
o01IeyesIoBeYeCcKoe.

Bwmecre ¢ TeM coxpaHeHue S3blKa €CTh pean3alus KOHCTUTYLIMOHHOTO IpaBa Kax-
JIOTO Hapo/ia Ha I0JIb30BAaHMWE CBOMM SI3bIKOM, TaK YTO C 3TOW TOYKHU 3PEHUS MEPEBO/L
KaK MHCTPYMEHT COXpPaHEHMUS SI3bIKOB SIBJISIETCSI AEJI0M OOLIETOCYIapCTBEHHbBIM.

Hwuanor ¢ Hapogamu Poccuu ceroaHst akTMUBM3UPOBAJICS U UIET OAHOBPEMEHHO Ha
MHOXECTBE OUYHBIX M BUPTYaJbHbIX TLTOIAA0K [1]. [IpuurHa 3TOr0 — rymaHu3aLus
YeJI0BEYeCTBa, 3aMEeHA HEAOBEPUS — JOBEPUEM, KOHKYPEHLIUU — COTPYAHUYECTBOM,
TEPPUTOPHUATIBHOTO MBILLJIEHWUS — TYMaHUCTUYECKUM MBILLIJIEHUEM C AHTPOTIOJIOTUYE-
CKOW JIOMUHAHTOM.

Jwuanor, KoTopblii Mbl HQUMHAEM Ha CTpaHMIIaX 3TOr0 HOMepa Halllero XypHala,
MPU3BaH TaAKXK€ BbISIBUTH CJIOXKHOCTU M MPOOJIEMbl Ha MyTU rapMOHM3ALMM HAIIEro
COCYIIIECTBOBAaHUSI, 00ECIEYUTh CTPEMJICHHUE K B3aMMOIIOMOIIU YeTKUMU HaydHBIMU
MPEACTABICHUSIMHU O CTPATETUSIX MPEOIOJeHUST KOH(PIMKTOB U «CJIabbIX MECT» — TeX,
KOTOpPBIE 3aIleYaT/IeHbl B 13bIKE 1 BBISIBJISIIOTCS MPU IIEPEBOAE HA APYTOM SA3bIK.

PazymeeTcst, Mbl TOJIbKO HAUMHAEM pa3roBOp, 1 3a OAWH pa3 HEBO3MOXKHO OOCYIUTh
BCE HACYIIIHOE U JaTh CJIOBO KaXXIOMY HapoOy.

Ho — nuxa 6ena Havauo.

OT ncTopuyecKkom peTpocneKkTUBbl — K KOHUeNTyasibHOV MmaTpuue

Hctopus MoJuKyI6TYPHOTO U MHOTOSI3BIYHOTO COCYILECTBOBAHMSI POCCUACKUX Ha-
pOIIOB YBOAUT HAaC B He3amaMsTHEIC BpeMeHa. CerogHs ImecTpasi, MoABMKHas KapTa
MOJIMKYJIBTYPHOCTH 0OOraliaeTcs Mpexiae Bcero 3a cueT Murpauuu. Kaxnbiit Hapog —
9TO HE TOJILKO CJIOXKHAsI KapTUHA KYJBTYPHOTO CBO€0Opa3usi, HO U — UTO MPUHLIUIIN-
aJIbHO BaXKHO JIJII pa3BUTUSI MUPA — CBOI1, 0COOBII aJITOPUTM MBIIIIEHUS U KU3HEHHBIX
CTpaTerui.

O yeM Ke MBI TIpeXXIe BCero 3aayMbIBaeMcsI, OTJISILIBAsSICh Ha3ad, HAa HAIl IMOTN-
KyJbTYpHBIN onbIT? CobepeM BOeAMHO HEKOTOPhIE OCHOBHBIE CBEIEHMUSI.

3anuckeiBaTh, 00padaThIBaTh U MEPEBOAUTDL TEKCTHI Ha I3bIKaxX HapoaoB Poccuu Ha-
yayu MaccoBo B XIX Beke. 1o cux mop MHOXECTBO HelepeBeIeHHbBIX TEKCTOB XPaHUT-
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ca B apxuBax PAH. I1pu 3ToM B KauecTBe HAy4YHOT0 aHAJIMTUYECKOTIO METO1a LIIMPOKO
HCTIOJIB30BAJICS ITOACTPOUHBIN ITepeBoI. Tak nepeBo M3HAYAIBHO CTAHOBUTCS 0A30BBIM
MHCTPYMEHTOM MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHUKAIIMU, BOCHOBHOM — B 3aKPBIThIX HAYUHbIX
COOOILIECTBAX.

1 BeIXOoma K IIMPOKOMY UMTATEII0 Ha MPOTSKEHUN Bcero XX BeKa MCIIOJIb30Ba-
Jlach 06paboTKa noacTpouHuka. Hanbosee 1mMpoKo oHa cTajia MpUMEHSThCS B COBET-
CKMIA IEpUOI, TIPEXIe BCEro MPU CO3IaHUM MPOU3BEICHUIN JETCKOM JIUTEepaTyphl, K
KOTOPBIM OTHOCHJICS M (POTBKIIOP — KaK Mpo3andecKuit (CKa3Kn), TaK U TIO3TUUECKUI
(TmecHU, 3aragKu, 3MOCHI, ObIMHBI). 3MeCh YTBEPAUIICS, TAKUM 00pa30M, ABYXCTYIICH-
YyaTblil IEPEeBOJ, C CO3AaHUEM ITPOMEXKYTOUHOro BTopuuHoro tekcra (T1 — T2 — T3).
[lmaBHBIM LIEHTPOM ero GOPMUPOBAHUS CIIeIyeT IMIPU3HATh PEIAKIINIO TETCKOM JINTE-
patypsl Tocnutuznata nox pykosoactsoM C.f. Mapiaka B JlenuHrpane (cMm.: ABTO-
ouorpacdusa Mapiuaka: http://chtoby-pomnili.net/page.php?id=674) 8 20—30 rr. XX B.
Ha 00paboTKe MUPOBOTro (DOJBKIIOPA U amalTalliy B3POCIBIX KHUT I neteit [3—5].
3nech Mbl OOHAPYXKUBAEM CJIEAYIOIINE TPU3HAKU:

— 0COOBII SI3BIK M 0c00ast TEXHUKA Iepeaadr Mpo3andyeckoro obKaopa, OprueH-
TUPOBAHHbIE HA AETCKOE BOCIIPUSITUE;

— ocjabieHHas THOIpa(UIHOCTD;

— CHSATHE PEIMTMO3HBIX HACTIOCHUIA;

— yXxo[ B (paHTaCTUIECKUI1 MUP ITPOIILIOTO;

— TPaHCJISILMS BEYHBIX LIEHHOCTe!, HalHAIIMOHANbHBIX MIPEACTaBIECHUM 0 100pe
U 3J1€.

TexkcThl MapIIaKOBCKOM peIaKIIMM — COKPOBUIIHMIIA YCTapEBILIEil PYCCKOM peun
(CKa30BBIi MMOPSIIOK CJIOB, MHTOHALIMOHHBIM PUCYHOK CKa304HOI (Ppa3bl, UCTOpUYE-
CKasl M HalIMOHAJIbHAs 9K30TUYHOCTD peajiiii, 00oraThlii CJIOBAph apXaldyHOTO IIPOCTO-
peuus) [2. C. 95—148].

MMeHHO Tak BBIMISASIT COOPHUKM CKA30K M CKazaHUM HapoaoB Poccuu nocieny-
ommx gecatuietuit: «HeHeukue ckazku» (1954) — cOopHUK-OMIMHIBA, coOpaia u
nepeBesia Ha pycckuii 131K H. TepenieHko, nepeckasaia 3. 3aayHaiickas [6]; «Kypas-
JymHoe niepo. Ckasku HaponoB KpaithHero Cesepa» (1968) — H. Iecce, 3. 3agyHalickas
[7]; «KaneBana. Kapeno-puHckuii artoc» (1975) — nepeBon JI. benbckoro, oopadoTka
C. XMeIIpHUIIKOTO, TIepecka3 s aeteit A. Jliodapckoii [8]; «Oronb-kameHb. CKa3kn
HaponaoB TiomeHckoro Cepepa» (1981) — nepeckas H. Iecce, 3. 3agyHaiickoii [9] u ap.

Hrak, obpadoTka doabkiaopa HapoaoB Poccuu B aToT niepuon (20—80-e roabl
XX Beka) MpuBejia K CO3IaHUI0 IUTepaTyphl IS 1eTel, KOTopasl ITorpy»aja yuraTenaeit
B BOJIIIEOHBINA MUP SMMYECKUX T€POEB, MUP OUCHb NPEBHUX KYJIBTYD, €KWl OT CO-
BPEMEHHOCTH U JIUIIIb B MAJIOI CTeTIEHM IOMOT IO pelliaTh ee IpobaeMbl. Hammo-
HaJIbHBIC YePTHI IIEPEAaBaINCh B IEKOPATUBHOM, CIJIaXKEHHOM BHUJIE, UYTO, B CYIITHOCTH,
00Jieryajgo KOHTaKThl MEXIy HapoAaMM, HO HE OTpaxkajlo peajbHbIX ITPO0JIeM U pa3-
JIMYUIA HALIMOHAJIBHBIX KYJBTYP — U OMSITh-TaKM CO3[aBajio WIIIO3UIO CXOACTBA, HU-
BeIMpoBaHUs pa3nuuuii. OCHOBHBIM Ha3HAYe€HMEM TaKOl CKa3KU ObljIa TPaHCIISIIUS
BEYHBIX LICHHOCTEM, HATHALIMOHAILHBIX IIPeCTaBISHU 0 100pe U 3J1e. Takrum odpa3zom,
MapllIaKOBCKasl AeTCKasl CKa3Ka, YIIpOIIasiCh, JINIIASICh PEJINTUO3HBIX, ITO3HABATE/IBHBIX,
3THOrpachMUeCKUX HallMOHAIBHBIX YEPT, COIMKAETCS 0 CBOEMY Ha3HAUEHMIO C TIPUT-
qeii. A uaest IpuTYd, HaIllOMHMM, He HallMOHAJIbHAsI, a UHTepHALIMOHAIbHASI.
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O06paboTKa 1Mo MOACTPOUHUKY CTAHOBUTCS MPAKTUYECKH OCHOBHBIM METOJIOM TIPU
repeBoje Ipou3BeaeHuil HaponoB Poccum Ha pycckuii s13p1K. CoBpeMeHHbIE UCCIe-
JIOBAHUSI OTYETIMBO MTOKA3bIBAIOT CaMblii TJIABHBII HETOCTATOK 3TOI0 METO/A B JIMHT-
BOKYJIETYPHOM acCIIeKTe: 00pad0TUYMK COBEPIIAST OIIMOKH IIPH IIepeaade peaanii Kyb-
TYpBI, B TOM YMCJIE CUTYaTUBHBIX, KaK 3TO ITOKa3bIBaeT aHaIU3 IepeBoja KHUru P. [am-
3aTOBa C aBapCKOro s13biKa B 00padoTke B. ConoyxuHa (ctaths 3. M. MaiLiaeBoii 1 1p.).
[TockoabKy UM «MOACTPOYHUKUCTA» TPAAUILIMOHHO HUKOIA HE YIIOMUHAJIOCh, UC-
caenoBaresu omnbouHo npuHuMaroT B. ConoyxuHa 3a nepeBomuuka. Ha camom nerne
B TaKUX CJIyJasiX 3aleiiCTBOBAHbI TPU Y€JI0BEeKa M BO3HMKAET IBAa BTOPUYHBIX TEKCTa
(T2noactpounux u T306padorka). OMMOKK U HETOYHOCTH B Mepeaade KyJabTypHbIX
peauiit MHOXKATCSI, €CIU IIEPEBOIHOM TEKCT CTAHOBUTCS «ITMJIOTHBIM» IJISI TISPEBOIOB
Ha Ipyrue sI3bIK1, U B JaHHOM CJTy4ae 3TO UMEHHO Tak.

Ecnu xe He cocpenoTounBaThcsl Ha MEeTOoax MepeBoa, a PACCMOTPETh KOHTAKThI
KYJBTYpP B X CTAaHOBJICHUHU 1 B KOMILJIEKCEe, KaK 3TO JejaeT B cBoeil cTathe A.A. Bacu-
JbeBa, TO OOHApYKaTCs BaXKHbIE KaTaaU3aTOPhl KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS; UX CIIEIM(U-
Ka IIOyYUTeJIbHA: BeIb €CIM OHM CpabOTaIl B PYCCKO-SIKYTCKMX CBSI3SIX, TO X MOXHO
TPaHCIIOHMPOBATh U Ha ApYyrue KyJabTypHble mapbl. Cpeau 3TUX KaTaanu3aToOpOB BbIIe-
JISISTCSI HAIIMOHAIBHBIN TeaTp, a TAKKe IIePEBOTIMKN — KYJIBTYpPHBIC ITPOITaraHaNuCTHhI,
KOTOpbI€ IUIAHOMEPHO HACHIILAIN POAHYIO JIUTePATypy MePEBOAHBIMU IIPOM3BEICHN -
SIMU. DTO CITOCOOCTBOBAJIO BHIPAOOTKE XKAaHPOB SIKYTCKOM JIMTEPATYPhl, TOCKOJIbKY
nepeq riiazaMu ObLIU Jydinre odpasibl. Tak, KJIacCUK SIKYTCKOM JInTepaTypbl XX BeKa
Tumopeit CMeTaHWH BIafeeT XKaHpaMHM CTUXOTBOPHOI JIMPUKU U ITO3MBI, KOPOTKOTO
pacckasa, IIOBeCTH, XyI0XKECTBEHHO! IMyOIMIIUCTUKY, TUIIET U TPOU3BEACHUS IS
neteil. LleHHO, eciy MpU 3TOM HApOA MOXKET TPEIIOKUTh CBOM OCOOEHHBIN XKaHp,
KOTOPBII CTAHOBUTCSI IOMUHAHTHBIM ITpY (DOPMUPOBAHUM KYJIBTYPHOI KapTUHBI. J1J1s1
SIKYTCKOM JIUTePATyPhl 3TO XKaHP YCTHOI'O CKa3UTEJbCTBA — OJIOHXO0; B AKyTuu cop-
MM pPOBajiach CBOS IIIKOJIa TTIEPEBO/Ia OJJOHXO Ha PYCCKUI U aHTJIMIACKUIA s13b1kU. Ee 60-
TaThIil OITBIT MOXKET TaK3Ke OBITh UCITOIb30BaH APYTUMU HapOdaMM IIPU IIEPEeBOIE CBO-
UX IPOU3BEACHMIA SITUYECKOI0 XapaKTepa.

K perpocrniektuBHOMY 3cce A.A. BacuibeBoii 00 uCTOpUU MepeBoaa B AKyTUr npu-
MbIKaeT 0030p M.B. OcunoBoii, TOCBSIIEHHBIN TTpoOJeMaM COXpaHEHUST TEKCTOBOTO
HacJeAars MaJIoYMCaeHHbIX HapoaoB JlanbHero BocTtoka. OnuckiBast 60raTylo MCTOPUIO
cbopa obKIIopa U IpedaHnii MaJIOYKUCICHHBIX HApOI0B, aBTOP IOAYEPKIBAET POIb
CBSIIICHHOCTYXXUTeJIel B (POpMUPOBAHUY MUCbMEHHOM KYJIBTYPhI 3TUX HAPOJIOB, a TaK-
K€ POJIb CCBUIBHBIX B M3YYEHUH SI3bIKOB MaJIOYMCIICHHBIX HAPOIOB, COOpe U 3aIlliCU
TEKCTOB, pa3padboTke andaBuToB. [TocTeneHHO HAYMHAIOT Pa3rPaHUYNBATHCS MTOCTOB-
HbII IepeBO/I KaK METOJI M3YUEHUsI TeKCTa U JINTePaTyPHbI MEePeBO/I, HECYIITMI TaKKe
U 3CTETUYECKYIO (PYHKIIUIO.

B koHTeKcTe cTaHOBEHUS JIUTEPATYp MaJOYMCIeHHbIX HapoaoB [lanbHero Boc-
TOKa ellle pa3 ¥ O4eHb crennduuecknuM oopa3om BeruibiBaeT ums C.4. Mapiraka. Kak
u3BecTHo, Mapiak B 20—30-e roasl ObLJT aKTUBHBIM CTOPOHHMKOM KOJUIEKTUBHOTO
IepeBoja; TakK, 10 CUX IIOP IOIY/ISIPHBI IIPOU3BEICHMS IJIs IeTell, HalllCaHHBIC UM
coBMecTHO ¢ Jlanunnom XapmcoM (« TpuaaTe 4eThIpe Becebix urka» 1 ap.). [To maH-
HbIM OCHUITOBO#, KPOIOTAUBO UCCIEAYIOIEH pa3IuyHbie TTyTU OOpeTeHUs] TEKCTOM
XYIIOKE€CTBEHHOT'O 3ByJYaHMSsI, OCHOBOITOJIOXHMK I0KarupcKoi aurepatypbl Taku Omy-
JIOK BMecTe ¢ MapiiakoM nuiieT moBecTb «2XKusHb Mmteypruna Crapuiero» (1934).
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B uenom xe hopMUpoOBaHUIO TUTEPATOPOB U3 UMCIAa KOPEHHBIX HAPOJOB B COBETCKOE
BpeMsI yAEIsIeTCs Cephbe3HOe BHUMaHKE, B YaCTHOCTH, HA 9TO ObUIM HAIIpaBJICHbI YCH-
nus Muctutyra HapoaoB Cepepa nipu PITIY um. A.N. TepueHa, 1 3To ObLI0 MOLIHBIM
CPEeACTBOM COXpaHEHMUS sSI3bIKA.

ITonpiTOXMBasI PETPOCHEKTUBHYIO YACTh, Mbl BUIMM, YTO HAKOILJIEH OOTaThIii OMBIT
B3aMMOICIHCTBUS SI3BIKOB M KYJIBTYp HapomoB Poccun, mpoiineHo MHOTO ApamMaTade-
CKMX CTPaHMUII, U CETOJHS MMPEICTOUT CEPhE3HOE OCMBICIEHHE 3TOr0 0OraTcTBa, YTOObI
YCIIEITHO ABUTAThCS Aajblile. P MaTepranoB JaHHOTO HOMepa IMOCBSIIEH HAydYHOMY
OCMBICJICHUIO UCTOPUIECKOTO OIThITa Ha 0a3¢e JOCTMKEHMIT COBpEMEHHBIX T'yMaHUTAap-
HBIX HayK.

ToBops1 0 coxpaHeHNH SI3BIKOB U KYJIBTYP KOpeHHBIX HapoaoB Cuboupu, 10.E. Baib-
koBa 11 B.A. PazymoBcKas BLIABUTAIOT UJI€I0 HEOOXOAMMOCTHY 00eCTieUeHUsI KYJIETYPHOI
IMaMsITU KaXI0ro Hapoaa 3THOTEKCTAMM M HaMEUaloT IMyTU COXPAaHEHUS KYJIETYPHOTO
CBoeoOpa3usi KOpeHHbBIX HAPOIOB Uuepe3 IepeBol Ha PYCCKUI S3bIK, MOTYEPKUBAsI LICH-
HOCTb COBMECTHOI 1 paBHOIIPaBHOI AeSITEIbHOCTH YYEHBIX, ITIEPEBOTIYNKOB I HOCH -
TeJiel sI3bIKa. BaxkHa Takke opreHTals Ha YCIIEIIHBIN OIBIT pabOTHI C COOCTBEHHOI
KYJBTYpO#l B OMUIMHTBAJIbHOM COOOILIECTBE, U 31eCh B KaUeCTBE Masika BhICTyIaeT AKy-
THSI, TOE BeIEeTCS He TOJIBKO padoTa ¢ MPOABIKEHNEM CBOUX 3THOTEKCTOB (0OJIOHXO),
HO pa3BuBaioTcs ABysa3blyHbie CM U, Ha Bech MUp TPeMUT SIKyTCKOe KMHO U T.11. Kpa-
COYHEIE IIPUMEPHI Ha MaTepuralie CeIbKYIICKOTO, 9HCKOTO, 3BeHKHMIICKOTO SI3EIKOB C
ygactueM Tomckoro n Cudbupckoro (emepaabHBIX YHUBEPCUTETOB YOEKIAIOT HAC B
MMPOAYKTUBHOCTH 3TOTO ITyTH.

Ha ¢oHe mpeaMeTHOTO pa3roBopa 0 MeTOAaX M IIyTSIX CITACEHMS SI36IKOB KOPEHHBIX
MaJIouMclIeHHBIX HapoaoB Poccun 0oco6eHHO pebeHO BBIAEISIOTCS TPOOIEMBbI S13bI-
KOB 0oJIee KpyIHBIX, TAKMX KaK TaTapcKuii s13bIK (cTathst .M. Hyprmunosoii, C.C. Tax-
Taposoii, D.K. Xadubymmnoii u 1p.). PazButre TaTapcKoii IuTepaTyphl CO CBOSH YHU-
KaJIbHOM CTWJIMCTUKOM, XXaHPOBOI CTPYKTYPOIl 1 colepKaTeIbHBIMU JOMUHAHTaAMK
OyIeT OCYIIEeCTBISITHCS 0 YeThIpEeM HallpaBICHUSIM: oOoralieHue Yepes3 IepeBo C
SI3BIKOB MHpa (a OH YacTO OCYIIECTBIISIETCS Yepe3 MOACTPOUYHMK, U 3TY CTOPOHY JINTE-
paTypHOTO TPWJIMHIBU3MA HEOOXOAUMO IMOAPOOHO U3YINUTh C TOUKU 3PEHUS KYJIBTYpP-
HOI MHTep(hepeHIIMU U TPAHCIATOJIOTMYECKUX TEXHUK); MIEPEBOABI HA PYCCKUIA SI3BIK;
MIOTTYJISIpU3allMsI B MUPE U IIepeBOALI Ha pa3HbIe SI3BIKM MM pPa; IIepeBOALI Ha IpyTHe
s13bIKM Hapo0oB Poccun.

ITockoabKy cerogHst KyJbpTypHast padboTa 1 3a00Ta O COXpaHEHUU sI3bIKa B 3HAUM -
TEJIbHOI CTEIIEH! CMEIAeTCsI B PeTMOHBI U MHUIIMATHUBA IIPOEKTOB MCXOAUT OT CAMUX
MpeacTaBUTeNE perMOHAIbHBIX KYJIBTYP U MU e OCYILIECTBIISIETCSI, HACTAJI0 BpeMs
3a[yMaThCs O CUTYallU KYJIBTYPHOTO TpaHchepa, KOTOPIN OCYIIECTBISIOT «<HATypaTb-
Hble OMJIMHTBBI». Ha mprmepe TYBUHCKUX KOHIIEIITOB KYJIBTYPhI 3TOT BOIIPOC 00CYXK-
narwoT IO, Kyxyrer, H.JI. Cysanguu 1 4.K. Jlamaxkaa, npusiiekast penko oocyxmua-
€MBbIi1 MaTepral — HayYHBII KyJIbTypOJOTMIECKU TEKCT 1 ero nepeBoa. OueBUaHAs,
Kaszajaoch Obl, Uaes IPUBJICYEHUS /151 IEpeBoa MepeBOAYMKOB-OMIMHIBOB, a TaKXe
JIUTEpaTyPHbIX 00PaOOTUYNKOB-OMJIMHIBOB HE M30aBJISIET OT OLIMOOK UMEHHO B cepe
rnepenayy KyJabTypHOI cieliu(prKu. ABTOPBI CTaTbU CBS3BIBAIOT 3TO C HAIMYUEM Y OM-
JIMHTBOB TOMWHAHTHOTO SI3BIKA ¥ HEJIOCTATOYHO IIpeBapUTEIbHON KOMITETEHTHO-
CTBIO, TIPUYEM He TOJIBKO B c(pepe KyIbTyphl, IIPOIOJIKMM MBI MBICIIb aBTOPOB, HO U B
cdepe Teopuu 1 IPAKTUKK IIepeBoIa. ABTOPHI CIIPABEIIBO TOBOPSIT O HEOOXOIUMOCTH
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dopMupoBaHUs MepeBOIUECKOM peIeKCU, KOTOpasl II03BOJIMTh IIPOrHO3MPOBATh
BO3MOXHBIE OILIMOKM.

Kcrati, He06X0AMMOCTh TPAaHCIATOJIOTMYECKMX 0000IIEHWI HATIpallIuBaeTCsI TPy
JII000M paKypce KOHTPACTUBHOTO WJIM CUCTEMHOTO COIIOCTABICHUSI OPUTMHAJIA U TIEPe-
BOJla, X TOTJA CTUIMCTUYECKUI KOHTPACT, HEU30€XKHO COMPOBOXKIAIOIIUIA TTepPEeBOI
(HapumMmep, B ctaThe T.b. bapannukosoii, @.H. CyneliMaHOBOI1 0 JIE3rMHCKO-PYCCKUX
COOTBETCTBUSIX), JOTUYHO BCTPOUTCS B YaCTHYIO PYCCKYIO TEOPUIO MIEPEBOIA U TTOSIBUT-
cs1 0a3a i1 MPUHSITUS PEIICHUI B TT0JIb3Y IIPUEMOB IIepeBoa, 00eCIIeUNBAOIINX K-
BUBAJIEHTHOCTD IIepenadyy NOMIMHHUKA 1 aleKBaTHOCTb €T0 BOCIPUSTHUS B IPYTOil
KYJIBTYpE.

Hakonen, cTaTbst KpyIIHOTO CIEUANNCTA 10 IICUXOJIMHIBUCTUIECKIM OCHOBAM
nepeBoga — IL.I1. JlammaumMaeBoii — rpencTaBisieT co00i mpuMep COeAMHEHUS yyeTa
KYJIBTYPHBIX TPagUIINil, X TPAHCIATOJIOTMIECKOIO0 OCMBICIICHUS, UCTIOIb30BaHUS B
COBPEMEHHOI ITPaKTUKE XyI0XXEeCTBEHHOTO IIepeBo1a. ABTOP CTaBUT BOIIPOC O IUIAK-
THUYECKOM IIPUMEHEHNHN PE3YJIETATOB CBOETO MCCIIeAOBAaHMs. Peub IeT 0 TpeXCTyneH-
YaTOM BKCIIEPUMEHTE OCO3HAHMS Pa3HBIMU ITOKOJICHUSIMU OYyPSIT CBOCI KYIbTYPHI.
3agavya uAeHTU(PUKAIMU 3THOLIEHTPUPOBAHHOIO MBIIIJIEHUST aBTOpa Ha 3Tare Mpe/-
IepeBOMYECKMX ACHCTBUIA 1 3aTeM BBIpaOOTKA CIIOCOOOB €T0 pelpe3eHTalli — 3TO He
TOJIbKO YIJIyOJeHNEe HAIlMX MPEeACTaBICHUI O KyJBTYPHOM TpaHchepe, HO 1 obecIie-
YeHME B JaJIbHEHIIIEM MOBBIIICHNS KAYeCTBa IIepeBoa, KOTOPOE HEOOXOIMMO IIepeIaTh
OyIyIINM TIepeBOTUNKAM. DTU COOOpaKeHUST UMEIOT U (PHIIOCO(PCKUIT acTIeKT — He-
00X0IMMOCTh MUHUMAJIM3allU1 BAPUATUBHOCTH aKCHOJIOTMIECKOM KAPTUHBI MUPA.

Cepbe3Hoii TpobiieMe coXpaHEeHMsI HACIe IS OMHOTO 13 MJIAAOIChMEHHBIX SI3bIKOB
Poccun, noMmemmeHHbIX B KpacHyto KHUTY SI3bIKOB HaponoB Poccru, — BeInccKoro 1mo-
cpsmieHa ctaths H.T. 3aiineBoii, KoTopas 3aTparuBaeT BOIIPOCHI PEBUTAIM3ALIMT 3PU-
TaxKHOM KYJIBTYPbI 3THOCA U PETPAHCIISILINY €€ BaXKHEMIIINX KOIOB B PYCCKUX IIEPEeBOIAX.
HecMmotpst Ha TO, 9YTO YMCIIEHHOCTh BEIICCKOTO 3THOCA OTPpaHUYEHHA, B €r0 JIMTepaTy-
pe IPOI0JIKAIOT IMOSIBIISITHCSI HOBBIE ITO3THUYEeCKME MMeHa. B TBopuecTBe Onbru 2Kyko-
BoIi, AleBTUHBI AHapeeBoii, Baaentunnl Jledbenesoit, Hunbl 3aiineBoii mpocMaTpu-
BaeTCs TCHACHLMS K IIPOSIBICHUIO PE3UCTEHTHOCTU K BHEITHUM OOCTOSITeILCTBAM,
CBSI3aHHBIM C IJI00aau3aleii: aBTOPbl CTPEMSITCSI COXPAaHUTh 1 MHAUBUIYAIbHO-3T-
HUYECKYIO, U KYJIBTYPHYIO ayTeHTUYHOCTD 1 [IO3HAKOMHUTH C COOCTBEHHBIMU 00pa3aMu
MUpa NPEACTABUTENICH IPYTUX KYIBTYp, B YACTHOCTH, YEPES MEPEBO/I.

ITpeononeHue TPyIHOCTEN MPU TTIEPEBOIE C JIC3TMHCKOTO SI3bIKa Ha pYCCKMI — TIPO-
onematnka ctateu T.b. bapannukosoii 1 @.H. CyneiimanoBoii, KoTopast OpeHTHUPO-
BaHa Ha MPaKTUUECKOE MCITOJb30BaHNE MOJIYYEHHBIX Pe3yJbTaTOB Y MOXET OBbITh UC-
I10JIb30BaHa KaK PYKOBOJCTBO, B KOTOPOM YUUTHIBAIOTCS CTHJIMCTUYECKUE, KYIBTYPO-
Jlorndyeckue u puaocodckue MPecyInmo3ullny UCXOIHOTO SI3bIKa, HEOOXOANMBIEe
MepeBOMUMKY Ha PYCCKUIA VTSI aileKBATHOM Mepeaadyy CMBICIIOB.

CrnoxHoi1 TpobJeMe TepeBoaa KiIuiie o(pULMaaIbHO-IEeJIOBOTO CTUISI C PYCCKOIO
sI3bIKa Ha SIKYTCKMIT nocBsiieHa ctaThs A.A. Bypueoii 1 .A. Cobdakunoii. Ha nipu-
Mepe IPaKTUIECKOTo Kelica aBTOPBI IEeMOHCTPUPYIOT, KaK TOCTUTHYTh TOUHOCTH ITepe-
BOJIa TOKYMEHTOB, UTPAIOIINX BaXKHYIO POJIb B KM3HU OOIIECTBa.

3a npenenaMu OCHOBHOI MpoOjaeMaTuku HoMepa — cTaThsl E.A. MapkoBo#, 1o-
CBsillieHHas repeBoay noa3uu HobeneBckoro aypeara JIyusbl [JIMK Ha pyCCKUA SI3bIK.
TeMm He MeHee OHa IIpeICTaBIIsIeT IEeHHOCTh KaK ¢ TOYKH 3PEHMS XyI0XKEeCTBEHHOTO
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«COU3MEPEHUS» IBYX PA3HbIX CUCTEM CTMXOCIOXEHUS MPU NepeBoje, TaK U C TOUYKU
3peHMsT O00raToro 03HaKOMUTEIbHOTO MaTepuaja ¢ IM033Uel OJHOro U3 CAaMOOBITHBIX
MMO3TOB MUPOBOI JTIUTEPATYPHI.

Bce Bki110YeHHBIE B TEMAaTUYECKHUIT HOMEP CTaTbU — KOHIIETITYaJbHbIE 3JIEMEHTBI
eIMHOI MaTpHUIIbl, 0 KOPOIf HaM XOTeJIOCh ObI paccKa3aTh MOJIPOOHEeE.

KoHuenryanbHas MaTpulia MOAEAEH U CPeACTB NOAAEPXKAHUS U PA3BUTHUS SI3bIKOB
U IUTepaTyp HapoaoB Poccuu BKIIOYAET LEblil psia anropuTMoB. I1peactaBuM HeKo-
TOpbIE U3 HUX.

Hamu 1 nammmm kosneramu (A.B. bosgpkunoii, B.B. Kabakumn, A.M. AHTOHOBOI1)
pa3paboTaHbl MOAEIN MHTEPAKTUBHON MOAAEPKKU, HEOOXOAUMbIE B TAKUX CIydasx
[10]. B meom, oHM CBOISITCS K IBYM TUTIAM:

— MHTEpaKTUBHas MOJIE/Ib MOIIEPXKKU SI3bIKOB Hapoa1oB Poccuu uepes nepesoa Ha
pycckuii g3bIK B BapuaHTax A u b moa HazBaHueM «KopHu kpensat KpoHy» (KKK-
MOJIEJIb);

— MHTepaKTUBHAsI MOAEb MHOSI3bIYHOTO OMKMCaHus KyJbTYyp HapoaoB Poccuu Tak-
2Ke B BapraHTax A (BHYTpeHHsIs) 1 b (BHe1IHss1) — «HTepIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAST
monenb» (MJIK-Monmensn).

UHTepakTnBHaga moaesnb «KopHu kpensaTt KpoHy» (KKK-mopenb)

KommiekcHast MHTepaKTUBHAs MOAEAb MOAIEPXKKHU S3bIKOB U KYJIBTYP KOPEHHBIX
HapoaoB «KopHU KpensT KpoHY», OCHOBOI KOTOPOM SIBJSIETCS MEepeBOA Ha PYCCKUI
SI3bIK, pa3paboTraHa u anpodbrpoBaHa B PAO 1 MOXeT ObITh UCITOJIb30BaHa JJIsl COXpa-
HEHUS SI3bIKOB U KYJBTYp HapoaoB Poccuu. OHa OCHOBBIBAETCSI HA COBMECTHBIX, CO-
JIMJAPHBIX YCUJIUSIX CTIELMAIMCTOB U3 PETMOHA M aBTOPOB M HalleJIeHAa Ha CO3[IaHue
CTaOMJIbHOM CaMOpPa3BUBAIOLLECICS CUCTEMBI IIEPEBOIA TEKCTOB C KOPEHHOTO S3bIKa Ha
PYCCKMIA, MEXaHU3Ma ITOJATOTOBKHU MEPEBOAYECKUX KAAPOB U SBJISIETCS peau3alueit
KOHLEMNLUY BHYTPUTOCYIaPCTBEHHOr0 NepeBoia, TapMOHU3UPYIOIIE CUTYyaLUIO C
a3bp1kamMu Poccuiickoit @enepaiinu.

OnucaHve moaenu

HMHTepakTuBHAs MOJIE/Ib BKITIOYAET B ce0s1 IIECTh ACMEKTOB M YeThIpE dTarla peaiu-
3alUU.

IlepBblii, aHATUTUYECKUIA, ACTIEKT COACPXMUT: 1) cOOp OaHKa TaHHBIX O CJIOBECHBIX
MPOSIBIIEHUSX KYJIBTYPbI PETMOHA; 2) CO3/IaHMEe aHATUTUYECKOH cripaBku «CioBecHast
KYJIbTYypa si3biKa perroHa Poccrm» (yueOHUKM, 00ydaroliue mporpaMMbl, epeBOjibl BO
BCeX Mapax sI3bIKOB, MepeyeHb MeYaTHbIX U3IaHUI, HUIMYKE U IepeYeHb Nepeay 2JeK-
TpoHHBIX CMMU 1 T.11.); 3) BhIpaboTKa peKOMeHAAUMI TTO TPOJIBUXKEHUIO CIIOBECHOM
KYJBTYPBI B JAHHOM PETUOHE.

Bropoii, HayuHO-MeTOMYEeCKU A, aCTIEKT MPEANoJaraeT cieayole MeponpusITUSL:
1) pazpaboTka KOHUEMINM JEKIIMOHHBIX U TTPAKTUYECKUX 3aHITUM, a TAKXKe MacTep-
KJIaCCOB, BKJIIOUAIONIUX MTPAKTUYECKU I TPEHUHT PYCCKOTO sI3bIKa; 2) TOJTOTOBKA BbI-
LIEYTTOMSIHYTBIX OUHBIX MEPOTIPUSITHIA; 3) pa3paboTKa U HalMMCAHUE MOJIEJIbHOTO NH-
TepaKTUBHOIO yYeOHOTO MOCOOUS IJIs TaHHOTO pernoHa; 4) HarmMcaHue COMPOBOAN-
TeJbHOIO Marepuaa K Oyayiieid aHTOJIOTUU PernOHaJIbHOM JINTepaTypbl HA PYCCKOM
sI3bIKE (PETPOCIEKTUBHBIN 0030p MCTOPUM TIEPEBOIA B PETMOHE; BCTYITUTEIbHAS CTAThS
K TTIOAATOTOBJIEHHOW aHTOJIOTUH).

339



AnekceeBa U.C. Hoaununesuanshocmo u mpanckyaomypuote npakmuxu. 2021. T. 18. Ne 4. C. 332—346

TpeTuii aceKkT, opraHUu3allMOHHO-O0TOOPOYHBII, BKJIIOYAET: 1) MOUCK 6a3bI 17151 TPO-
BEIEHUST MEPONIPUSITUI (YHUBEPCUTETHI, KOJUIEIXKM, OUOIUOTeKH, KYJIbTYPHBIE 1IEH-
TphI); 2) popMHUpOBaHNE aKTUBHOTO S7Ipa B3aUMOACHUCTBUS B peTMOHE, BKITIOUAIOIIETO
npenogaBaTesieil, CTyIeHTOB, OMbOJInoTeKapeil, MO3TOB, MOJUTUYECKUX AesITeeH, CI1o-
COOHBIX K B3aUMOJICICTBUIO M CTPEMSIIINXCSI YKPEIUISITh CBOIO KYJIBTYPY; 3) opMUpo-
BaHME PEIKOJIJICTMU, KOTOpasl OTOMpaeT JIUTepaTypHbIe ¥ (DOJIBKIIOPHBIE TEKCTHI JIJIs
BKJIIOUEHHMS B aHTOJIOTUIO PETMOHAJIBHON JIUTEpaTyphl; 4) oOydeH1e MOTeHIIMATbHBIX
MEePEeBOMUMKOB C LIEJIbIO CO3aHUSI PYCCKON BEPCUUM ITHOKYJIBTYPHBIX TEKCTOB.

YeTBepThlit aCTIEKT, KPUTUKO-aHAIMTUYECKII, TPeOyeT BLICOKOM (DMIOJIOTUYECKO
KBaM(UKALIIKM U OCYIIeCTBIIgeTcd cienuanuctamu PAO, KoTopble mpr HEOOXOIMMO-
CTHU IIPUBJICKAIOT BHEITHHUX IIEPEBOMUYNKOB M PEIaKTOPOB. DTOT aCIEKT IIPeAIIoJIaraeT:
1) olLleHKY XyI0KEeCTBEHHOI, TEKCTOHOPMATUBHOMN U CTUJIMCTUYCCKOM crieuUKN
OpuUTHHaa; 2) OLIEHKY JOCTOMHCTB, HEAOCTaTKOB 1 IIOTEHIIMAaJa IIepBOM BEpCHUU TTepe-
BoJa; 3) BBIMOJHEHUE PEIaKTOPCKOI MpaBKU MEPEBOAOB Ha BCEX ATanax MOoAroTOBKMU
X K meyatu; 4) onpeaeacHue HeOOXOOUMOCTU M 00beMa KOMMEHTHUPOBaHMSI TiepeBe-
JIeHHBIX TEKCTOB; 5) NPUHSITHE PEIICHUN O BKIIFOYSHUHN TEKCTOB B OKOHYATEJIbHYIO
BEpPCHUIO aHTOJIOTUH.

711 OLIEHKM HEKOTOPHIX aCIIEKTOB ITOMIMHHNIKA TTPUBJIEKAIOTCS HOCUTEIN SI3BIKA.
O6paboTKa TEKCTOB B paMKax JaHHOT'O acleKTa BeJeTCsl Ha BCeX dTarax peajin3anin
MOJIEIN U CIY>KUT HaJeXKHBIM CPEJCTBOM COBEPIIEHCTBOBAHUS X KOHTPOJISI KauecTBa
MEePEBOAHON HALIMOHAIBHOM JINTEPATYPHI.

I1aThIi1 acTieKT, MPaKTUYECKUA, JeJIUTCS Ha ABa MOIYJISI: OUHbIN U IUCTAHLIMOHHBINA.
OuHBII peaan3yeTcsl B CaMOM PETMOHE M, B 3aBUCMOCTHU OT ITIOCTaBJICHHBIX 3a1ad 1
ycrexa X pellieHUs, MOXKET IIPeaIiojiaraThb IpoBeIeHe OMHOTO (BapuaHT A) UJIH IBYX
(BapuanT B) Tpex-, MATUIHEBHBIX OUHBIX YCTAHOBOUYHBIX CEMUHApa 10 TEOPUH U TTpaK-
THUKE TIepeBO/ia C perMoHaIbHOro sA3bika PAD Ha pycckuii 13bIK B pernoHe. [1ocie aTo-
ro B TeUeHUe OKaiimx 2—6 MecsleB IMIPOBOIUTCS AUCTAHIIMOHHBII MOIYJIb B BUJIE
5—6 IBYX-, TPEX4aCOBBIX BeOMHAPOB C ABYMS aKTUBHBIMM ILIOIIAAKaMU (0aHA — B
PAO, BTOpast — B pernoHe), B X0[¢ KOTOPHIX IIOABEPraloTCs OOCYKICHUIO U PEIAKTH -
poBaHuio 10 300 cTpaHull MepeBeeHHOr0 TeKCTa, 00CYKIaI0TCs peaiiu U BhIpadaThl-
BaeTcsI eqrHast popMa WITIOCTPUPOBAHHOIO KOMMEHTAPUS KYJIETYPHBIX (PEHOMEHOB.
Bo3moxHbIe ITpU peanu3aliiy JaHHOTO acleKTa MacTep-KJacchl IO CUHXPOHHOMY
IePEeBOY C PETMOHAIBHOTO SI3bIKA SIBISIOTCS (DaKyJIBTaTUBHBIMU 1 UMEIOT CBOEH 11€JIbIO
MOOMJIM3AIIAI0 MECTHOI aKTUBHOCTU B (POPMUPOBAHUH II€PEBOTUECKMIX KAIPOB.

IllecToit aceKT, M3OaTEeIbCKUIA, IIPEAIoIaraeT N3aaTeIbCKYyI0 ITIOATOTOBKY PYKO-
MMCcU-OMIMHIBA, e¢ U3IaHue B KPYITHOM M3[aTEJIbCTBE, a TAKXKe pa3MelleHue dpar-
MEHTOB IOATOTOBJICHHOM KHUTH Ha CTpaHUIIE JaHHOTO pernoHa Ha Bcepoccuiickom
rnopTtayie o0pa3oBaTe/bHBIX PECYPCOB B cepe nepeBoaa, KoTopblii oTKphIT B PAO.

Kaxnplil 13 4eTbIpex 3TaroB peaju3aluy JTaHHON MOIEIN BKIIF0YaeT HECKOJIbKO
OIMMCAaHHBIX aCTIEKTOB.

[lepBoIii 3TaIl — IMMOATOTOBUTEIBHBIN, IIPEIYCMAaTPHUBACT BCE MEPOIIPUSITUS aHATIUTH -
YECKOTIo acIlekKra, HayYHO-METOIMUECKYI0 padOTy I10 ITOATOTOBKE 3aHATUI U IIOCOOUS
(gacthb 1), Bce opraHM3allIOHHO-0TOOPOYHBIE MEPOIIPUSTHS U, HAKOHEII, IIepBUYHBIIA
KPUTUKO-PEAaKIIMOHHbII aHAJTM3 TTEPBOI BEPCUM ITEPEBOIOB (B IUCTAHIIOHHOM PEXUME).

Bropoii aTan — o4HBIN — peanu3alms OYHOTO MPAKTUIECKOI0 MOIYIsSI, KpUTUIE -
CKMIT aHAJIU3 ¥ MIOJITOTOBKA MIPeIBapUTEIbHON BEpCUU OYIyIEro oapoOHOTO OIrca-
HUSI KYJIBTYPHBIX peajiiii.
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Tperwnit aTanm — AMCTAHIIMOHHBINA — ITOBBIIIEHNE KBAJTU(PUKAIIUN PErMOHATBHBIX
MepeBOAYMKOB, 3aBEpIIEHNE pabOTHI O COCTABICHUIO AHTOJIOTUM PETMOHATbHOM -
TepaTyphl, U3TAHUIO.

YeTBepThlil 3Tal — 3aBepIIAIOIINNI — J0Pab0TKa COMPOBOAUTEILHOTO HAyYHOIO
amrapara OyayIeit aHTOJIOTHH, 3aKJIIOUNTEIbHOE BHECEHHE ITPAaBKU (TPEThsI peIaKTy-
pa), mybauKaLus KHUTH-OMJIIMHIBA U BRIPAOOTKA peKOMEHAALMIA 110 JajibHeIIeMy
Pa3BUTHIO U YKPETUIEHUIO PETMOHAJIBHOM CJIOBECHOM KYJIBTYPHI.

SppexkTnBHocTe Moaen 1

Peanuzauus moaenu 1 rmo3soJsiet 3a 1—2 roja:

— HaJaauTh IPOLECC COXPaHEHMsI TEKCTOB Ha SI3bIKe KOPEHHBIX HAPOIOB;

— C IIOMOIIIBIO UICOJIOTUU «OMIMHIBA» (IBYSI3bIYHBIE TEKCTHI) 03HAKOMUTD KUTEJIEH
Poccum ¢ maHHBIM SI3BIKOM;

— HaJaaAUTh HEMIPEePHIBHBIM MOHUTOPHUHT CUTYALIMU Yepe3 ITOPTal;

— 00y4HUTh IEPEBOAUYMKOB HAa MECTAX, KOTOPHIE B CBOIO OUYepeIb ITepeaaayT HaBbIKU
COXpaHEHMsI CBOMX TEKCTOB Yepe3 ITePEBO/I CIIEIYIOLINM ITOKOJIEHUSIM.

JanHas Mmogenb anmpoOrpoBaHa B AT pernoHax: JAxkyruu, Bypsatuu, Yysammuu, Ha
HansHem BocTtoke (XabapoBck), B TyBe, ¢ Helf 03HAaKOMJICHBI KOJIJIETH €Ille U3 JBYX
perunoHoB — Tarapuu, bamkupuu.

lMpumep: ocobeblivi cryyar peann3aumm

st iuTepaTypbl HApoa0B XabapoBCKOTo Kpasi ObLia nmpuMeHeHa B 2019 roay Moaesnb
«KopHu kpensT KpoHy». 2KaHPOBBII1 COCTaB TUTEPaTypbl UMeJ CBOU OCOOEHHOCTH:
TEKCTOBBII COCTaB OBLI IPEACTABICH B OCHOBHOM CTMXaMU, CKa3KaMK 1 MeMyapHOit
nuTepatypoit. Heckonbko MHBIM ObLT M COCTaB YYaCTHUKOB: cpeau 47 ripeacTaBuTeneii
BOCHbMU HapoJa0B XabapoBCKOro Kpas mpeobiaagaid Tak Ha3blBaeMble ayTeHTHI, T.€.
HOCUTEJIU sI3bIKa, IIPUEXaBIINE U3 TAIbHUX ITOCEIKOB U CTOMOMIIL, B TOM YMCJIE aBTOPHI
WIN UX pOACTBEHHUKHU. BOT 31ech 1 KphUIOCh OCHOBHOE CBOEOOpa3ne: 3a4acTyio OKa-
3BIBAJIOCh, YTO AaBTOPHI CaMHU IIEPEBOAWIN CBOU IIPOU3BEICHUS Ha PYCCKUIA SI3bIK WJIH,
Hao00pOT, NYCaJIM N3HAYAIBHO MO-PYCCKHM, a 3aT€M CO3[IaBali BEPCUIO Ha CBOEM PO/I-
HOM SI3bIKE.

[Tpu 5TOM MOXHO KOHCTaTUPOBAaTh, YTO aBTOPhI, HECMOTPSI HA HEKOTOPYIO CBOOOILY
B 00pallleHNY C COOCTBEHHBIM TEKCTOM IIPU IIEPEBOE, — CaMble HaleXKHbBIE ITIePEBO/I-
YuKU. Bugumo, TOT ypoBeHb OMJIMHIBU3MA, KOTOPHIM OHU 00JIaaloT, IO3BOJISIET UM
Ha IBYX SI3bIKaX U B IBYX KYJIBTYpax HAXOIUTh CPeICTBa ITIepedayll BCETO XyI0KECTBEH-
HOTO CBOEOOpPa3Usl CBOETO TBOPEHUS.

JI0BOJIbLHO YaCcTO aBTOPCKUE TEKCThI 00padaThIBAIOTCS IPYTUMU HOCUTEISIMUA TOTO
XKe s13bIKa. MBI He BllajieeM MOJTHBIMU JaHHBIMU O TOM, TAe 00y4YaJluch 3T 00paboT-
YUKU, HO T€ U3MEHEHMSsI, KOTOpble OHU BHOCST B TeKCT IIpu 00paboTKe, OOHaApyK1Ba-
10T CXOICTBO C YHU(PULIMPOBAHHOI 00pabO0TKOI MapIIIaKOBCKO penakiyu. OTMedeHb
CJIEAYIOIIUE YEPTHI:

— U3MEHEHMe CTUJISI Ha 00Jiee BBICOKMIA, UTO IMPUIAET SI3bIY€CKOMY CIOKETY HEYMeCT-
HBII OMOJIeCKUIT OTTEHOK: KOMbl, HAUIU MeHbUlUe NOMOWHUKU U OpY3bs | Kombl — Opa-

mbus Haulu MeHmelel 5

! TIpumeps npuBomsTCs 10 pyKorucu: AnriHa (JIio) H.T. Yrpuckue ckasku. JIutepaTypHast
obpaboTtka Tekcra: On3su1 MapuHa AHIyCOBHA.
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— nobaByieHE 000POTOB PEYU U3 PYCCKOW CKa3KU: Tak oHU U JCUAU CHIHOBE pACUAU,

— OMYIIEHNE ONMMCATEIbHBIX KOMIIOHEHTOB, TTepeIaoIIX IICUX0JIOTM3M ITOBECTBO-
BaHUS U HE CBOMCTBEHHBIX PYCCKOM cKa3Ke U Mp.: Toabko cepdye desuuve euje noka
MOA4AN0 U He 8bl0eNsSN0 HUK020 U3 HUX. / T0abK0 HUKMO ell He HpasuCcs,

— 3aMeHa KOHKPETHBIX TEPMUHOB ObITa Ha YCJIOBHBIC: NnplUee HA MON4aH / aeey ouaed.

BwmecTe ¢ TeM Bce Te HEeMHOTHE TeKCThI, KOTOPbIE HAITMCAHbI MJIX 3aIICaHBI CO CJIOB
npeacTaBuTelieil HapoaoB XabapoBCKOro Kpasi, HACTOJIbKO CAMOOBITHBI, YTO YHUDU-
KaIus 31eCh MellaeT BUASTh MX YHUKAJIbHOE ouapoBaHue. TakuM oOpa3oM, IIpuMe-
HEHHasl JIJI1 COXpaHEeHUS TEKCTOBOI'O 0OraTcTBa 3TUX HAPOJI0OB MHTEPAKTUBHAS MOJIETb
«KopHu KpernsT KpoHy» HyXIIaeTcsl B JOIOJIHUTEILHOM KOHTPOJIE Ha 3aBEPIIAIOIIX
aTanax M3IaHus TEKCTOB, HO He ISl TUTepaTypHOI1 00pabOTKM B AyXe HAPOIHOM cKa3-
K1 XX BeKa, a ¢ eIMHCTBEHHOI 1IeJIbI0 — HE JaTh IIPONAacTh YHUKAJIbHBIM HECOBEp-
LIEHCTBAM MOJIMHHOTO HapOAHOTO CKa3a U MOJJIMHHOrO aBTOPCKOTO rosoca. C aToit
TOYKH 3pEHMsI, BO3MOXKHO, CTOUT COXPaHSITh OpUTMHAJIbHBIC 000OPOTHI PeUr, KOTOPHIE
Ha IMepBbI B3IJISII KaXXyTCs HapylIeHWeM JIMTepaTypHO HOPMBI pYCCKOTO SI3bIKa, Ha-
MIpUMED: 6e0b 8 HeM KUneaa HAHAUCKAs, 0epcyy3ano8cKas Kpoeb U TIp.

UHTepnuHreokynstyponnyeckasa moaens (UWIK-mopens)

WNurepakruBHas MJIK-monenb, T.e. MOAeIb MHOSI3BIYHOTO ONMCAHUS KYJIBTYp Ha-
ponoB Poccun Takke B BapraHTax A (BHyTpeHHsIsI) M b (BHelIHsIsT) OCHOBBIBAeTCST Ha
TEOPUM KPYITHOTO yaeHoro-IuHrercta npod. B.B. Kabakuu [11; 12] u nmpenmoraraer
CTPOIHYIO CUCTEMY OTIMCAHUS, TTIPOJABUKEHUST POCCUMCKUX PETUOHATBHBIX KYJIBTYD
KaK BHYTPH CTpaHBbI (BapuaHT A), TaK U BO BceM MUpe (BapuaHT b) ¢ MOIBUIKHBIM aJl-
TOPUTMOM.

OnvcaHuve moaenu

Mopnenb npeacTaBisieT cCoO0M eAUHYI0 CUCTEMY MepeJadyr KOMITIOHEHTOB KYJIBTYPbl
C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha POIHOI U HA00OPOT U CO3AaHue TEM CaMbIM 00pa3a-Ipo-
BOJHMKA, 00pa3a-0peHa, IpoIaraHaupyIoIlero Kyibrypy f1aHHOro Hapoaa. OTmpaB-
HoOIi Toukoii B mojeau B.B. KabGakuu ciayXUT onucaHUe PyCCKOM KyAbTYpPbl MO-
AHIJIMIACKY, KOTOPOE OCBAMBAETCSI KAaK AITOPUTM U MOXKET OBITh ITIEpeHECEHO Ha T100Y10
napy 3bIKOB; U151 HAllIe CTpaHbl 31eCh Ha IEPBOM MECTE Maphbl SI3bIKOB PYCCKUIA-SIKYT-
CKMI, pyCCKUI-OYpSATCKUI, pYyCCKUN-TYBUHCKUIA.

JaHHasl “HTepaKTUBHASI MOE/Ib BKJIIOYAET B ce0s1 IISITh aCIIEKTOB: HAyYHO-aHaJIH-
TUYECKUI, HAyYHO-METOINYECKUI, OPTaHN3aLIMOHHO-0TOOPOYHBII, UTPOBOM (TTpaK-
TUYECKWIT) U M30aTeIbCKUI, U YeThIpe 3Tara peanu3annu. Cpenn acIieKTOB IoapoOHee
OTMETHUM TOJIbKO UTPOBOIA, MOCKOJIBKY JUISI HETO pa3paboTaHbl TpU KOHKYypca: «Mouto-
neie HabokoBEI», «Momnonpie AiiTMaToBBI» U «Poccust untaet Poccuio» (mocinenHmia —
B CTaJMM PACCMOTPEHMS pa3pabOTaHHOU KOHLETLIMU, OCTaJbHbIE — PealM30BaHbl), a
TaK:Ke Urpa WISt IporaraianuctoB KyabTypsl: «AJIK-YTo?-Ine?-Korma?».

Buenpenue MJIK-moaenn uMeeT HECKOJILKY MHYIO IOCEI0BaTeIbHOCTh, TOCKOJIb-
Ky B OCHOBE JIEKUT HE MPELICNCHTHAs CXeMa MPUKJIAJHOIO XapaKTepa, Kak B ciiydyae ¢
KKK-mopensto, a ctpoitHast aBropckast Teopusi. [ToaTomy oHa BHeApsIieTCS 110 MPUH-
LMY KOHUEHTPUYECKHUX CTYILEHU, co3aaBasl Bce 0ojiee yCTOMUYMBYIO Cpely MOAro-
TOBKU MPOMAraHANCTOB POCCUNCKON KyJIBTYphl. TaknuM 00pa3om, mapasuieibHO OCy-
ILIECTBJISIIOTCS PaOOThI B paMKax MepBOT0, HAyYHO-aHAJIUTUYECKOTO, aCIeKTa, KOTOPhI
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COMKHYT C IISITBIM, U30aTeJIbCKIUM, U B paMKaX BTOPOrO—4eTBEPTOro acIeKToB (Ha-
YYHO-METOINIECKOTO, OpTaHM3alIMOHHO-0TOOPOYHOTO, UTPOBOTO), TAe JOMUHHUPYIOT
MMPaKTUKO-IPUKIIATHBIE LS.

SppekTnBHocTb MoOaenn 2

WNJIK-Mmopens B BapuaHTe A TO3BOJISIET TOTOBUTD MPOIAraHANCTOB PYCCKOM KyJb-
TYpBI B Cpelie perMOHAIbHBIX SI3bIKOB HapoaoB Poccun (4TO HEMaJoBaXKHO, TaK KakK
CTEPEOTUIIHI OTHOCUTEILHO PYCCKOM KYJIBTYPBI TOXKE CISAyeT IIPEON0JIeBaTh), a TAaKXKe
IIPOIIaTaHANCTOB PETMOHAIBHBIX KYIBTYP B PYCCKOSI3BIYHOM Cpefe; B JaJdbHElU Iep-
CIIEKTUBE — MOATOTOBKA «IIEPEKPECTHBIX» CIIELIMAIUCTOB, KOTOPbIE CMOTYT, HAIIpUMeEp,
MO-OyPSITCKYU pacCKa3bIBaTh O TYBUHCKOI KYJIBType, 1 HA000POT.

WNJIK-mopens B BapraHTe b BorHe ycrelrHo crpaBisieTcsl ¢ TOATOTOBKOM rpaMoT-
HBIX IIPOIAaraHAMCTOB-TPAHCISITOPOB POCCUICKMX KYJIETYP B MUPOBOE ITPOCTPAHCTBO.

3asepiuas 063op, otMeTuM, uyto 06e moaenu (KKK n MJIK) npenHazHayeHbI 4151
IIMPOKMX TPYIII HACEJICHUS W IIPEANOoIaraloT KaK IpodeccnoHaabHYIO, TaK U BOJIOH-
TEPCKYIO IeSITeIbHOCTD.

Moaenu peKoOHCTPyKuUu

IToMumo Mofeneit, OpMeHTUPOBAHHBIX Ha ITIEPEBOJI U KpeaTUBHOE CJIOBECHOE TBOP-
YeCTBO CEKYHIApHOTO XapaKTepa, CYIIEeCTBYIOT TAKKE IMOIBITKI PEKOHCTPYKIINH yTpa-
YEHHBIX TEKCTOBBIX ITPOM3BEICHNI KOPEHHBIX HAPOAOB HA OCHOBAHWM COXPAHWBIITNX-
cs1 (pparMeHTOB WJIU K€ Ha OCHOBAaHMM KOCBEHHBIX CJIEIOB B 9THUYECKOM ITaMsITU 1
TEKCTOB B TPETHUX KYJIETYpaXx.

MMeHHO TakMM cTydaeM sIBJISIETCSI HaydHasl peKOHCTPYKIIMS BETICCKOro a1oca «Bu-
paHTaHa3» («Virantanaz» / pyc. «3eMiiss Bupa») Ha OCHOBE BEIICCKUX IPUYUTAHUNA 1
JIPYTOro JUHIBUCTUYECKOro MaTepraa, KOTOPhIA BITTOJHMUIA coTpyaHuiia AN
KapHLIl PAH B Ilerpo3aBoncke H.I. 3aiitieBa, co3maB caMbIif KPYITHBINM Ha CETOIHS
CBSI3HBII TEKCT Ha BEIICCKOM SI3bIKE, KOTOPbIi OJIM30K K BRIMUPAaHUIO, 1 3a(DMKCHUPOBAB,
TaKUM 00pa3oM, eTo KyJAbTypHbBIi cief [13]. 3HaMeHaTeIbHO, YTO 3TOT TEKCT cpa3y
Hayaj BOCIPUHUMATHCS KaK (PaKT BEMCCKOM KYJIbTYPhI, U B 9TOM KaueCTBE yKe ABaX-
IIbl TIEpeBeIeH Ha 3CTOHCKUI SI3bIK, a TAKXKe Ha PYCCKUM, GUHCKUN U (ppaHIly3CKUi
s136IKH. Criemyst 0OObI9asiM OBITOBAaHMS ¥ COXPAHEHMS SI36IKOB MaJIOUMCIICHHBIX HAPOIOB,
H.I" 3aifuieBa HapaimrBaeT 00beM BEICCKUX MOBCETHEBHBIX OMOIEMCKIX TEKCTOB (I1ca-
MBI 1 TIp.), a TAKXKe 3II0COB POJACTBEHHBIX HAPOJOB: B TaHHOM CJIydae 3TO IepeBOI
«KaneBanbl». OTMETUM, YTO PEKOHCTPYKIIUS MOTPeOOBaIach He B ITOCIEIHIO 0YepeIb
B CBSI3M C T€M, YTO B T€UeHME JOJITOro, 6oJjee yeM nojayBekoBoro nepuoga (1938—
1989 roapr) Berchbl XXWjiv 6€3 MUCbMEHHOCTH U UX SI3bIK HE MOIePKMBAJICS; BO3POXK-
JIeHe MUCbMEHHOCTH TTpor3onuwio B 1989 romy. PanocTHO, 4TO BCe 9T YHUKATbHbBIE
(bakThl CTAHOBSTCS MU3BECTHBI YUTATENIO OJ1aroaaps myoarKaly B 3TOM HOMeEpe.

Bropoii ciyyait — 3T0 BoccTaHOBJIeHUE aitHCKOTO 31oca «IlecHb 60oxXecTBa uIn-
Ha», BBITTOJTHEHHOe aTHOoTrpacdoM, corpyaHuileit PAH u3 Xabaposcka M.B. Ocunosoit
[14] n cmemanHOE ¢ OMTOPOI Ha aHTIMICKIIA TIepeBoy, [15]. 3mech MBI cTaTKBaeMcs ¢
JIFOOOTIBITHBIM KYJIBTYPHBIM (hDeHOMEHOM TPMJIMHTBU3Ma, KOT/Ia COXPaHEHHE TEKCTO-
BOT'O JIOCTOSTHUSI IPOXOANT Yepe3 SI3bIK-TTOCPETHUK, aKTUBHO COIEUCTBYIOIIN I TAKOMY
coxpaHeHu1o. [Tpoliecchl KylabTypHOU 1 (DUI0I0TMYECKOM afanTauun, TPOMHOM KyJb-
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TYpHOI MHTEepdEPEHIINH MPAKTUUECKU HEe N3YUEHBI, XOTSI MHOTIA 3TO €MMHCTBEHHBII
MyTh COXpaHEHUSI KYJILTYPHOTO HacJieInst Kakoro-inbo Hapoja. B naHHOM ciiyyae Tek-
CTBI HapoJa aifHOB HE 3alMCaHbl HA PYCCKOM sI3bIKE, HO CYIIECTBYIOT Ha aHIJIMICKOM
1 ailHCKOM $I3bIKaXx; 31eCh OBLIO MCIOIb30BaHO aBTOPCKOE U3JIOXKeHUe 3roca Tupu
FOxuo (Chiri Yukie 1903—1922).

00630p mpobJieM 1 TPYAHOCTE Ha ITyTHU XXKU3HU 1 pa3BUTHSI IIepeBO/ia C SI3bIKOB U Ha
SI3bIKK HapoJ0B Poccru BBISIBUJI IIMPOKUI AMana30H BO3MOXHOCTEM, KOTOpbIE CO-
BPEMEHHOCTD IIpejlaracT HaM pacCMaTpUBaTh KaK MAaTPUILy MOJIEJIC, METOJ0OB U TeX-
HOJIOTHIA, TT03BOJISTIONIYIO BEIOpaTh Hanboee 3(D(MeKTUBHBIN METOI IS KaXKIIOro pe-
TMOHA U JUISI KOHKPETHOTO COCTOSIHUS SI3bIKA.

31ech BOBMOXHBI pa3HbIe yTH B 3aBUCMMOCTU OT KOHKpeTHOI cutyaiuu. B Poccun
€CTh KPYITHBIC SI3BIKU, TaKKE, KaK TaTapCKUIA, TIe POIb PErMOHAIBHOTO SI3bIKa IO -
Iep>KUBACTCSI Ha BCEX YPOBHSIX, TI¢ MHOI'O HOCUTEJIEH SI3bIKa, TIIe CBOSI CHIIbHAS JINTE-
paTypa ¢ pa3BUTOI XXaHPOBOU CUCTEMOM U Tlle CTOUT 0OCYXKAAaTh MPEXKIE BCEro Mpo-
0J1eMbI KaueCTBEHHOI'O POCTa MEePEBOIOB U MEPCIEKTHBY BO3MOXKHOI'O BbIXOJa HA MU~
poBOro uuTarteis. Molejlb IPOCBETUTEIBCKOM MOANEPKKN U PETUOHAIBHOTO
pPaBHOIIPABUSI — BOT OPUEHTUP IJIT TAKKUX SI3BIKOB.

M ecTb KOpeHHBIE SI3bIKM MaJIOUMCAEHHBIX HapoaoB Poccuu, roe peub UaeT o Bbl-
JKMBaHUM caMoro s13bika. Hocureeil Takux si3bIKOB CTAHOBUTCS BCE MEHbIIIE; OCOOEH-
HO CTPEMUTEJIbHO OHM TEPSIIOT SI3BIK, KOT/a IIePECTaloT BECTU TPaIULIMOHHEIN 00pa3
Ku3HU. 2KM3Hb B TOPOIax, B TOM YHMcJIe 00ydeHNe B MHTepHATaxX BAAJIM OT IOMa I10-
CTEIEeHHO 3aCTaBJISIIOT HOCUTE/IEH KOPEHHBIX SI3bIKOB OTKA3bIBaThCS OT SI3bIKA IIPEIKOB
B ITOJIb3Y PYCCKOTO $I3bIKa, TaK YTO SI3bIKM MaJIOUYMCIIEHHbIE HYKIAI0TCSI B CKOPOIi — B
TOM 4YHCJIe U BceHapogHOl — moMoinn. [lepeBoa ¢ 3TUX SI3BIKOB (M Ha HUX), I10-
BUIMMOMY, €llIe OYeHb JOJITO OyIeT 00XOOUTHCS OTHUMHU TOJIBKO YeJIOBEUECKMMHU YCH -
JIMSIMU, 0€3 MOMOIIU UCKYCCTBEHHOIO MHTEJIIEKTa, TOTIa KaK KPYITHBIE SI3bIKU CKOPO
OynyT obecrieueHbl MHTEIEKTYaJIbHBIM (HEHPOHHBIM) TIEPEBOAOM B OOJIBIIMHCTBE
HeoOXomMMBIX cpep IpuMeHeHusI. Jleo B TOM, YTO MaIllMHHBIN ITIepeBO BO3MOXKEH
TOJIBKO TOTA, KOTJA IS KaXKIOTO SI3bIKa MOXHO COOpaTh OOIIMpPHBIE 0a3bI OOJIBIINX
JIAaHHBIX, a C I3bIKaMU MaJIOUMCICHHBIX HAPOJIOB 3TO B IIPUHIIUIIE CAEIaTh HEBO3MOX-
HO: Ha HUX MPOU3BEAEHO OUYeHb MaJIo TEKCTOB.

Tak, 11t HaXOASIIIIMXCS B OITACHOCTH SI3BIKOB HapoaoB XabapoBcKoro Kpast, Cubu-
pu, KamMyaTtkyu He0OX0IMMBI CPOYHBIE MEPHI T10 3aIIMCH YCTHOTO HAC/Ie IS, BOCCTAHOB-
JICHUIO yTpauyeHHOI MMChbMEHHOCTH (B cllyyae, €CJIM OHa yTpaueHa) v IepeBoJl TEKCTOB
Ha PYCCKMIA SI3BIK W Ipyrye KPYITHBIC SI3bIKM MUpA.

KonuenrtyanbHas MaTpulia, BKJoYalolias IupokKoe pa3HooOpa3ue METOJ0B U
CPEACTB KYJILTYPHOTO Pa3BUTHSI, TTIO3BOJISIET KAXKIIOMY HapOIy BEIpaOOTaTh CBOI MapIII-
PYT — HO o0ecrmedeH 3TOT MapIIpyT UCKPEHHEe! ITOMOIIIbIO COCENEei 110 TEPPUTOPUH,
JIPY>KEeCTBEHHBIX HApOIOB.

B xone sToro nmpoliecca BBISIBIASIOTCS HanboJiee HACYIIHbIE 3a1a4u Ha OyayIiee:

— U3YYUTh COOpaHHBIE apXUBHBIE TEKCTHI Hapoa0B Poccuu 1 mepeBecTu Ux Ha pyc-
CKMM S3BIK;

— HayaTh HIIMPOKOMACIITAOHOE U3YyUeHUE TUTePaTYPHOI BTOPUYHOCTHU (TIEPEBOI
yepes MOJACTPOYHUK ¢ 00pabOTKOM);
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— HayaTh KOMIJIEKC UCCJIETOBaHMI IUTEPAaTypHOT'O TPUJIMHTBU3Ma (TTIepEeBOIBI MU -
POBBIX ILIIEECBPOB Ha SI3bIKM HapoaoB Poccum uepes pyccKuii S3bIK-TIOCPEIHUK) U €TO
poiu B (popMUpPOBAaHMHU HAllMOHAJIBHBIX JIUTEPATYP;

— HaJaauTb OOMEH OIBITOM, HAKOIUICHHBIN HallMOHAJIbHBIMU IIIKOJIaMU IIepeBOaa
(Ixyrus);

— U3YYUTH CIeHM(PUKY COBMECTHOI'O TBOPUYECTBA B IIPOLIECCE CTAHOBJICHMS XKaHPOB
HaLMOHAJIBHBIX JINTEPATYD;

— COMeCTBOBATh MEPEBO/IY C OHOTO PETMOHAIBLHOTO S13bIKa Ha IPYTOif;

— pa3paboTaTh KOHIIEIIIUY YaCTHBIX TEOPUIA epeBoa IS sI3bIKOB HapoaoB Poccun.

YyacTHUKM nuanora KyJabTyp, OTKPhIBAEMOTO B 3TOM HOMEpe, €IMHOMAYIIHBI B OJI-
HOM: IIPUILLIO BPeMsI CO3MaHMSI TEOPUH IIepeBoIa C OpHeHTalIMel Ha KOHKPETHHIE pe-
ruoHbl Poccun, ¢ MX IpUpOIHBIM OMJIMHTBU3MOM Y TPYJIMHIBAJIbHBIM OITBITOM OCBO-
€HUSI TEKCTOBOI KYJIBTYpHI YeJIOBeUeCTBa. 3aada 3Ta oueHb HempocTas. Camoe cyiie-
CTBEHHOE KOHIIECINTYyaJlbHOE U3MEHEHUE MOJKHO OBITh CBSI3aHO C BhIPAaOOTKOM
KOHIEIMIUU SKBUBAJICHTHOCTHU U paclIpeHeM Auana3oHa aaeKBaTHbIX BEPCUid, pac-
CUMTaHHBIX HA KOHKPETHBIX pelIuITueHTOB. Cepbe3HbIe KOPPEKTUBBI XKIYT TAKKE pa3-
JIeJ1 TPAHCIaTOJIOTUM TEKCTa, IIOCKOJIBKY B KaXKIOM PEeTMOHE CBOE 3KaHPOBOE Pa3HOO-
Opa3ue TEKCTOB, TaK, HEOOBIYalTHO BaXKHYIO POJIb IPHUOOPETAET OIBIT CUHXPOHHOTO
TeaTpajJbHOTO TMepeBoia, KOTOPHIN ellle XKAeT CBOMX UccienoBareeii. A chopmupo-
BaHHas YacTHasl TeOpUsl MepeBoa MMOMOXET CO3/1aTh PETHOHATIBLHO aJallITUPOBAHHbIE
BepPCUU TUIAKTUYECKON MOIEIU U 00ECIeYnTh KaYeCTBEHHYIO MOJTOTOBKY I1€PeBO/I-
YMKOB Ha MECTax, Belb IPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBINM BEKTOP IT03BOJIUT HEPa3pbIBHO
VBS3BIBaTb TCOPUIO, METOAMKY U IIPAKTUKY.
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AnHoTamus. PoHOBbIE 3HAHUST HEOOXOIMMBI ITEPEBOAUMKY MPHU PEIIEHUU MPOOJEMBI KYJIBTYPHOI
HeTnepeBOAMMOCTU. MaTepualt 11s1 uccienoBaHus B3T u3 KHuru P. [am3aroBa «Moii [larectan» Ha
aBapCKOM $3bIKE U U3 €ro MepeBojia Ha PyCCKU A3bIK, cneslaHHoro Baagumupom ConoyXuHBIM.
B crarbe ncnosb3yeTcsi MeTo/1 CONOCTaBUTEIbHOTO aHAJIM3a MIEPEBOAHOTO M OPUTMHAILHOTO TEKCTOB.
IIpoBeneHHoOe McciiefoBaHKE TTO3BOJISIET 3aKI0YUTh, YTO HEAOCTATOUHOE BJlajIeHME MePeBOTUYNKOM
(bOHOBBIMM 3HAHUSMU U PA3JINYMS B STHOKYJIBTYPHBIX LIEHHOCTSIX ITPUBEIN K HEKOTOPBIM MCKaXke-
HUSIM B PYCCKOM BapuaHTe TekcTa. He Bcerna nepeBoIUMK UCTIONb3YET XYA0KECTBEHHbIE 00pa3bl,
COOTBETCTBYIOIIIME OPUTHHAIY U Jar€CTAHCKOMY MEHTAJIUTETY, TO3TOMY IePEBOJHOI TEKCT HE CO-
XpaHsIeT XyI0XKEeCTBEHHbIE U SMOLIMOHAJIbHBIE BIIEUATICHUS, TPOU3BOAMMbIE TOIJTUHHUKOM. Y Me-
peBOYMKA BO3ZHUKAIOT MPOOJIEMBI € TIepeMellieHueM OpurnHaibHoro Tekcta Pacyna lamsaTtoBa us
OJIHOM S3bIKOBOW Y KYJBTYPHOI CPEIbl B IPYTYIO0 HE TOTOMY, UTO OHA SBJISICTCS YyXKOW IS Iepe-
BOJYMKa, a IOTOMY, YTO OHa OCTajach sl Hero uyxaoi. CienyeT nmpu3HaTh, YTO B IEPEBOJTHOM
TEKCTE HEBO3MOXHO M30€XaTh MPUCYTCTBUS B TOI WU UHOI (hOopMe MUHAMBUAYAJIBHOCTU MEPEBO/I -
yuka. Ho riaBHoe ycioBue aneKBaTHOTO NEPEeBOAA 3aKII0YAETCS B COXPAHEHUU B MEPEBOIHOM TEK-
CTe XapaKTePHbBIX YEPT OpUTHHAJIA. DTOMY UHAUBUAYAIbHOCTb MEPEBOAUMUKA HE JAOJKHA MPETsT-
CTBOBATb.

KioueBbie clioBa: 3KBUBaJICHTHOCTD MepeBo/ia, (hOHOBbIC 3HAHUSI, STHOKYJIETYPHBIE Pa3Indusi OpU-
TMHAJIBHOTO U TIEPEBOIHOTO TEKCTa
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Abstract. The topic of this article is up-to-date due to the fact that the problems of adequate Russian
interpretation of “My Daghestan” book by Rasul Gamzatov are not completely solved yet. Moreover,
the urgency of further solvation of this problem is complicated by the fact that all translations of this
book into other languages are done on the basis of its Russian version. Thus all the flops in the Russian
interpretation are kept in the translations into other languages as well. The main objective of the article
is to claim attention to the importance of original ethnic context for proper reflection of the cultural
peculiarities. The source for research is taken from “My Daghestan” book by R. Gamzatov in the
original (Avar), as well as from its Russian interpretation done by V. Soloukhin. The main approach in
the research is the method of comparative analysis of the original text and its interpretation. The given
research results in the conclusion that lack of ethnic cultural knowledge of the Avar language world
picture as well as the differences between ethnic and cultural values led to some certain mistakes in
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Russian interpretation of the text. In some cases the interpreter doesn’t perform literary images
corresponding to the original and to Daghestan mentality, instead leading to lack of original artistic
and emotional impressions in the translation. The interpreter has also some difficulties with transmission
of the original text by Rasul Gamzatov from one linguistic and cultural sphere into other, not though
on the reason that it is unknown, but because it is strange for him. We should admit that while interpreting
the text it is inevitable for the interpreter to use some of his individual thinking. But the best adequate
interpretation needs maximum keeping to the characteristic features of the original. The individualism
of the interpreter must not interfere.

Key words: equivalency of the interpretation, language background knowledge, ethnic and cultural
differences between the original text and its interpretation
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BeepeHue

C0XHOCTH, BO3HUKAIOIIME IIPU IIEPEBOJIE XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa C sI3bIKA O -
HOTO THUTIA Ha SI3BIK IPYTOr0 THUTIA, MHOTOKPATHO BO3PACTAlOT, KOTAa SI3bIKI OpUTHUHAJIa
7 TIEpeBOJIa TPUHAIJIEKAT K pa3HbIM KyJIbTypaM. B TakoM ciydae rmepeBOIYMK JTOJKEeH
coYeTaTh B cebe KauecTBa MepeBOIUNKA, KYJIBTYpOJIora, MICTOPUKa, 3THOoTpada u 00-
JTamaTh (QOHOBLIMU 3HAHUSIMU, YTOOBI aIEKBATHO TTepeIaTh 0COOEHHOCTH IPYTOM KYJTh-
TYpPBI ¥ TIPA DTOM MaKCUMaJILHO COXPAaHUTH COJIepsKaHne OpUTUHAIBHOTO TeKcTa. Pa3-
HBIe KYJIBTYPHI CO3/IaI0T IS TTIepeBOAYMKA OOJIbIIIE ITPOOIEM, UeM pa3HbIe I3bIKH, TEM
0oJiee, YTO B TAKOM CJIy4yae pa3andaloTcs U JJUTepaTypHble Tpagunu. Tak, Ird Tpe-
CTaBUTEJIEN pyCCKOI KyJIBTYphI CpaBHEHME KPACUBOM XKEHIIIMHBI ¢ KyPOTIATKOM KaKeT-
Cs HeJIeTIbIM, a B aBapCKOM ITO331H 1 ITPO3€ OHO JOBOJILHO pacipocTpaHeHo. Kyporar-
Ka, KaK 3TO HU CTPaHHO JIJII eBPOIIeIIIEeB, B JareCTAaHCKOM JIMTepaTypHOI TpaguIiuin
SIBJISIETCSI CUMBOJIOM TPAllMO3HOCTH SKEHIIINHBI.

O6cyxaeHne

YT00bI COXpPaHUTDb CTUJIb Ol'IpeI[eJ'[eHHOﬁ KYJIbTYPbI 1 OHDCHCHCHHOﬁ SIIOXU, IIEPEC-
BOOYMK JOJIKEH OBITh HE TOJIBKO Hcclien0BaTeIeM B JaHHOMU O6J'IaCTI/I, HO U B KaKOW-TO
MEpE OBITh TOTOBBIM IIPUHATD 3Ty KYJBTYPY. WMHayve orIoLIHOCTH B TIIEPEBOAC XYO0XKEC-
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CTBEHHOTO TeKCTa Hen30eXHBI. B KauecTBe IIprMepa MOKHO IIPUBECTU OTPHIBOK U3
kHuru Pacyna Tam3atoBa «Moii HarectaH»:

Keul axIunange 1iede xanat xbBaned maHaypru, KOHUEPT rbadbusenae ede OuiyHeo xa-
Oapru, napaas parbuienae 1eode nlanyned JAeKuusaru auaa Hepero, BakbaaacyJs MaabUsil
nypuacaa rlagun, puxyH pyklana! (ctp. 8).

JlocmoBHEIH ITepeBOI, CAeIaHHBIM HAMM, 3BYYUT CJICIYIOLINM 00pa3oM:

4! ImaHayp, Ha KOTOPOM JOJITO UT'PArOT, IIPEXKIAEC YEM CIICTh IICCHIO, U JOJITMEC BLICTYIIJICHUA
nepea HadaJlOM KOHLEPTA, W JICKIUA IIEPE OTKPBITUEM 3aHaBECA MHE JaBHO HAA0CJIN, KaK
HPAaBOYUYCHUA TECTA 34TIO.

IlepeBonuMK HEoIpaBIaHHO BMEIIMBAETCSI B aBTOPCKUI TEKCT, BBOAUT HOBOTO Iep-
COHaxka, HOBBIE€ apTe(aKThl 1 BHOCUT TaKKe€ KOPPEKTUBBI, KOTOPhIE CMEIIAIOT aKIICH-
THI M UCKAXXKAIOT CMBICJ TEKCTa, Cp.:

Bot nieBel B3st1 B pyKH ITaHayp. S 3HAI0, 9TO Y IIeBIIa XOPOIIHNIA TOJI0C, TaK 3a4eM Ke OH
TaK JOJITO 1 Oe3IyMHO OPEHYUT, IIpeXXIe YeM HadyaTh IecHIo? To ke camoe CKaxy O TOKJIazie
repe KOHLIEPTOM, O JIEKIIUHU TIepel HaYaIOM CITEKTaKJIsI, O HYAHBIX IIOYYEHUSIX, KOTOPHIMU
mecmb yeouaem 3ams, 6Mecho moeo, 4mobsl. cpasy no36ams K Cmoay u Haaums 4apky”* (30ech
U Jgajee BbiaeaeHo HaMmu — 3.M., M.M., P.X\).

BrigeneHnHas yacTbh TeKCTa, 100aBICHHAsI IEPEBOAYMKOM, HE TOJILKO HE COOTBETCTBY-
€T OPUTHHAILY, HO ¥ IIPOTUBOPEYUT 3aKOHAM T'OPCKOTO 3TUKETA, COINIACHO KOTOPBIM
TECTh U 3ITh, TAK K€ KAaK M OTEI] ¥ CBIH, HE MOTYT CHIETh 32 OAHUM CTOJIOM U BHIITMBAT.
[ToaTomy Takoli mepeBoO/I BhI3bIBAET HEIOYMEHME Y JarecTaHCKuX yuTarteneit. Hemo-
CTaTOYHOE BageHNWe (POHOBBIMU 3HAHUSIMM U PA3IUUYUS B KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTSIX
MIPUBEJIN K NCKAXXCHUSM B IIEPEBOTHOM TEKCTE, B KOTOPOM HAPYILIAIOTCSI HOPMBI BEXK-
JIMBOCTHU, TIPUHSATHIC B JAareCTAHCKOM KYJIBTYpE.

7151 ycrelHoro nepeBojia TeKcTa epeBOIYMK JOKEH XOPOILIO 3HATh peaiuu (MCTO-
puYecKue, COIMaaIbHO-MOJIUTHIECKIE, TeorpaduIecKre, TOMOHUMUYECKHE, KYJIBTYpP-
HbIe, apTedaKkTHbIC, MeHTe(aKTHBIE, KOH(PECCUOHAIBHBIC U [IP.) U STHOKYJIETYPHBIC
TpaguLIKA HOCUTENIEH IIepEeBOAMMOTO sI3bIKa, TAK Ha3biBaeMble POHOBBIC 3HaHUS. [1e-
pPeBOJI IIpeAIioaraeT B3auMOAECTBUE HE TOJIbKO SI3bIKOB, HO U Pa3IMYHBIX KYJIbTYp.

Kaxxnp1ii HallmoHaIBHBIN SI3bIK (POPMUPYETCsI ¥ pa3BUBAETCS B paMKaX OIIPEIeIICH -
HOI 3THUYECKOM KYJIBTYPHI, IIO3TOMY HE MOXET pacCMaTPUBAThCS B OTPBIBE OT Hee.
DTHOKYJIBTYPHbIE 0COOEHHOCTH KaXKI0T0 Hapo1a BepOaaIn3yIoTcs B A3bIKE U JaXKe IPU
0YeHb OJIM3KOM I1epeBO/Ie HE BCEra MOHSITHBI peluIeHTaM — IIPeACTaBUTEIISIM Ipy-
roit KyneTyphl. [loaToMy y crieninaianucToB MO TeOpUHU IepeBoAa HET pa3HOIJIaCUll B
BOIpOCe MPU3HAHUS pelIalolero 3HaueHust POHOBbBIX 3HAHU 7151 pelleHust TpodJe-
MBI KYJIETYPHOI HEITEpEBOIUMOCTH.

' 3nech 1 nanee opuruHan nutupyercs no: Xlamsaros Pacyst. Ianne reapypai acapai. ITposa.
T. 4. Iup Jareucrad. Maxaukaja: JlarecTaHCKOE KHVXKHOE U3aTebeTBO, 1975.

2 3nech 1 gasee mepeBoabl LUTUpYIoTes mo: [am3aros Pacyn. Moit JlarectaH: KHUra repsast 1
BTOpas. Maxaukasna: arydrienrus, 1985.
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OTCYTCTBI/ICM d)OHOBbIX 3HAHUI MOXHO OOBSICHUTh Ka3ycC, Koraga TupaTnuHckoe
00ILIECTBO B NEpeBOAHOM TEKCTC Ha3BaHO ayJiOM FI/II[aTJTI/I, 4TO, ECTECTBECHHO, HC COOT-
BETCTBYET JIEVCTBUTEIbHOCTHU:

Lle6e marlapyi 1o-110 pocabairs, ¢ pocace KboJed MeXalb, FbeJIbyJl pa3UIbU TbUKbYJIE0
rlamat Oyklunulo. AMMa Bacaciga rbUKbUYIOrO PUTBKH 1O TBUAATBEC TYPOHU ThaOyH
parlynapo.

Ibupanpaiivig Hyx? Hyxep xIykmy parlyna. Tup xIykmy xlaxarta6 reeuleoum? (ctp. 18).

ITepeson B. ConoyxuHa:

Korma-To, BeiaBast AeBYLIKY 3aMyXK, He CIIpalllBaIl €€ COrJIacusl, Kak Obl TeIeph CKa-
3a5u, ctaBuIu ee repen hakrom. foBopuin, uro Bee peineHo. Ho maxe B Te BpeMeHa y Hac
B TOpPaX HUKTO HE ITOCMEN ObI CHITPATh CBAIbOY CBOETO ChIHA O€3 eT0 COTIacusl.

Ha at0, ToBOp#T, pemmmicst onHax bl Hekuil TunaTinHel. Ho passe Moii yBaxkaemblit
pemaxkTop XypHana u3 ayaa Tudamau? OH Bce perni 3a MeHS... (cTp. 13).

Takoro ayJia HC CYHICCTBYCT. TupatnrHCcKOoe BOJIbHOE O0ILECTBO paciiojarajaoCb Ha
TEPPUTOPUU HaropHoro [[areCTaHa, B OCHOBHOM Ha TCPPUTOPUU HBIHCIIHETO IIa-
MMJIBCKOTI'O paﬁOHa, COCTOAJIO N3 pdaa CCIbCKUX O6H.[PIH, HOCHUTEJIEN TUICKOTO aua-
JICKTa aBapCKoOrIo sA3bIKa. (KCTaTI/I, JarcCtaHlbl CBOU CCJICHUA HC HAa3bIBAIOT ay.]'IaMI/I.)

Wnornoa TIEPEBOAYMK JOITYCKACT BMEIIATCIbLCTBO B CMBICJIOBOC COACPKAHUE TCKCTA,
HC TOJILKO HE COOTBETCTBYIOILICC CMbBICJTIY TCKCTA OpUTMHAaIa, HO 1 HCIIPUECMJIEMOC C
TOYKU 3pCHUA MCHTAJIMTETA JarcCTaHLCB, HAIIPUMED:

Pykwbanna kpboHO OapaB, KbaByabe paulul xeBarlyneo ko 6axunuleB, kugaro roprbaH
Oaules, rbopkbaH ropae perlunules, xbuman Oycana rlypas, rlymMpysiibs ToxTupacia yepx
ouxbuules, s rbaBypad, st XBapad COH JIbUAATO TbajapeB IUP I'bapUMaB MHCYII 3MeH (CTp. 26).

ITepeson B. ConoyxuHa:

Bo nBop Moero aeayIiKy HU pa3y He 3aX0AMJI0 HU OJHO YeTBEPOHOI0e KMBOTHOE, KPO-
Me pa3Be cobaku 1a Komku. Exsa mu oH korna-HuOyab criaj o OAesJIOM, €Ba JIM OH 3HaJ,
YTO TaKoe HuxXKHee Oesibe. Hu omuH T0KTOp B MUpPE HE MOT ObI IIOXBACTAThCS TEM, YTO OCMa-
TpuBaj MaromMera, 3arjisiibIBajl MY B POT, LIyIIaJ IYJIbC, 3aCTaBJISLI AbILIATH €TI0 TO LIIy0Xe,
TO pexke U BoOoOI1Ie BUe ero Teyio. HuKTo He 3HaJ TakxKe y Hac B ayJie TOYHBIX IaT €ro POX-
neHus1 u cMepTu (cTp. 22).

bykBanbHBbIN TIepeBO;

3anupaBlLInii JOM IPUCTaBIeHUEM O0JIbIIOT0 KAMHS, HUKOTIa BO IBOP KOTOPOTO HE 3a-
XOJMJIa XBOCTOM Malllylliasi CKOTMHA, HUKOIa He HaKPbhIBaBIIMi ce0s1 onesiioM, HUKOIIa
He HaJeBaBLIMI HUXKHee 0elibe, BRIPOCIINI Ha MaTpace, 3aloJIHEHHOM CYLIEHOM TpaBoii,
TEJIO KOTOPOTO HE OCMATPUBAJ HU OJIMH Bpay, HU TOJ POXIECHUS, HU TOJl CMEPTU HUKOMY
He U3BECTHBIN, OeTHBIN OTel, MOEro oTia.

Co0axKy 1 KOIIKY TIepeBOAYMK T00aBUII «OT ce0s1». KOIIKy-TO e1e MOKXKHO OBIIIO
I00aBUTH (XOTS pedb UACT OMHO3HAYHO O CKOTHHE), HO CO0aK BO IBOpPE MYCYJIbMaHe
HE IepKajii, TaK KaK B UCJIaMe CIIOHA U IIIEPCTb COOAKM CUUTAIOTCS HEUMCTBIMU (CKBEp-
HOIT). DTO He MelIaeT MyCyJIbMaHaM 3a00T/IMBO OTHOCUTHCS K cOOaKaM, MX MOKHO
JIep>KaThb TOJIbKO JJI1 OXpPaHbl CKOTa U OXOTHI.
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MDOoHOBbIE 3HAHUS KaK 00513aTeIbHbII KOMIIOHEHT KY/ILTYPHOU KAPTUHEI MUPa Ipe/i-
CTaBJISIIOT OMHOBPEMEHHO U BaXKHEHIIIYIO COCTABISIIONIYIO PO eCCUOHATBbHOI KOM-
MeTeHLuu nepeBogurka. Oco0eHHO BO3pacTaeT pojib (POHOBBIX 3HAHUI ITPU IIEPEBOAC
KYJIETYPOOOYCIOBJICHOTO TEKCTa, HAIIpUMep:

AbyTtlannbuna adyna: ouxbapad xpabapua Tlagro Oykbyned Mexanb, Thed Mycpysiiae
oyccynrytluze klannub kkBese kboseb rlyul 6yro nedeparlu (ctp. 9).

IlepeBon:

AOyTanun6 ckazan: «IIpearcioBue K KHUTe — 3TO Ta XKe COJJTOMUHKA, KOTOPYIO CyeBepHast
TOpsIHKA IEPXKUT B 3y0ax, JiaTast MyXKy TyJIyIl. Beab eciiu He IepKaTh B 3TO BpeMsl COJIOMUH-
Ky B 3y0ax, TyJIyIl, COTJIAaCHO MOBEPbIO, MOXKET O0CPHYThCS caBaHOM» (CTp. 8).

B naHHOM TeKcTe nepeBOAYMK UCKA3WJI ABa BaXKHBIX MOMEHTA: 1) COTOMMHKY Jep-
KaT B 3y0ax TOJbKO TOTa, KOraa 3alliMBaloT HaJAETYIO OAEKAY, a HE BCIKYIO; 2) HE cye-
BepHasi TOpsIHKA JAEPXKUT B 3y0ax COJIOMUHKY, a TOT, HA KOTOPOM 3alllMBaIOT OJEKIY.
IToaTomy GoJiee aneKBaTHBIM OYAET MEPEeBO/;

AOyTanun6 roBoput: «I[IpeaucinoBrue — 3TO COTOMUHKA, KOTOPYIO darom epKaTh B 3y0ax
TOMY, Ha KOM JIaTaloT (HaJeThIM) TYJIyIl, YTOOBI OH HE IIPeBPATUJICS B CaBaH».

besycnoBHO, TiepeBOad — 3TO TBOPUECKUIA MpolecC, U 31eCh UHANBUAYATbHOCTh
rnepeBoYrKa — HEM30EeKHbI KOMITOHEHT IepeBOAHOro Tekcta. OaHaKo 3TO HE 10K~
HO HapyllaTh IJTABHOE YCJIOBUE TTEPEBOIAa — COXPAHEHME B TIEPEBOJIE XapAKTEPHBIX UEPT
opuruvHaina. JIyst coxpaHeHUsI B IepeBOJHOM TEKCTE XyA0XKXECTBEHHOTO M SMOLIMOHAb-
HOTrO BrieyaTJeHUs OT MOAJIMHHUKA MEPEBOIYUK JOIKEH UCIOJIb30BaTh COOTBETCTBY-
IOLIKE OPUTUHATY U MEHTATUTETY (IareCTaHCKOMY — B JAHHOM CJIydae) XyI0KeCTBEH-
HbIe 00pa3hl.

ITpu HaTMUMK 3aMETHBIX KyJbTYpHBIX paznuunii A.Jl. IIIBeiiliep cunTaet ueaecoo-
Opa3HbIM CO3/1aTh HA OCHOBE MEPBUYHOIO MTEPEBOTHOIO TEKCTAa «BTOPUYHBIN TEKCT (Me-
TaTEeKCT), 3aMECHSIOLIMIA TIEPBUYHBII B IPYroii I3bIKOBOM U KyJIbTYpHOM cpene... I[Tpo-
LIeCC, XapaKTepr3yeMblii yCTAaHOBKOM Ha Trepeiayy KOMMYHUKAaTUBHOTO 3 dekTa nep-
BUYHOTIO TEKCTa, YACTUYHO MOAUGULIMPYEMON pa3INUUSIMUA MEXIY IBYMS SI3bIKAMU,
JIBYMSI KyJILTYpaMU 1 ABYMSI KOMMYHUMKATUBHBIMU cutyauusimMu» [1. C. 75].

B crnenytoiieM npruMepe TONOIHEHUS MepeBOIUMKA MPOTUBOPEYAT HOPMaM peue-
BOT'O 9TUKETA JareCTaHIIEB:

bnoknorannmaca: Mocksanna mlanyneB Mmexans nHcyla aue rlapan outlyn 6aulyn oyklana
Xacayiostyiie majasTo 6ocesH. Ibynyde-rbaHnunbe yH, ansro 6ocuuloro, rlapanru xse3adyH
ByCcaHa JIyH.

MHucyna acklo6 reerpyn OMIileH KKapabd Mexalb, AyH Iail majasro 6ocudledanu, rlapai
Knbe apadanu, Louaae JaHae KKoJjiapels 0assHall Kbe3e JIbyrbaHa.

WMHucyna nue xluro cyan KbyHa:

— ITanpro 6ocanu?

— bocnulo.

— I'Mapan 6yrumni?

— Ibeulo... (cTp. 10).

JlaHHBII TEKCT TIepeBeicH Ha PYCCKUIA SI3bIK ¢ HEOTIpaBAaHHBIMU JOTMOJHEHUSIMU
repeBoaYMKa:
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W3 3anmcHO# KHIKKU. Korma s 6bUT MOCKOBCKHM CTYICHTOM, OTEII ITPHCIal MHE JIeHEeT
Ha 3uMHee MayibTo. [1oIyImaoch Tak, 4To IEHBIN S UCTPaTHII, a ITaJIbTo He Kynuil. Ha sumuue
KaHukynvl 6 lacecman npuuinoce exams 6 mom dce, 8 yem yexan nsemom 6 Mockey.

JloMa sI cTait ompaBIOBIBATHCS MEPE OTIIOM, Ha X00Y COYUHSSA 8CAKUe HeOblaUuUbl, OOHY He-
nenee u becnomouHee opyeoil. Koeoa s okonuamenvHo 3anymancs, omey nepedun MeHs, CKa3aes:

— Ocmatosucs, Pacyn. A xouy 3adame mebe déa eonpoca.

— 3aodasaii.

— IManbro Kynmn?

— He xynuon.

— JeHbru ucTpaTua?

— Hcrpatun (ctp. 11).

KypcuBoMm BbIIENIEH TEKCT, T0OABIEHHBIN MEPEBOTUNKOM.

ITpobsema B TOM, YTO B TAKOW CUTYyallMM CbIH HUKOTIa HE CKaXeT OTILY «3aaBaii»,
MOCKOJIbKY 3TO OyIeT BOCITPUHSATO KaK MPOSIBJICHNE HEYBaKEHUS K OTIY M HapyllleHUe
TPAAULIMOHHOTO aBapCKOTO (JareCTaHCKOro) peyeBoro aTukera. K coxaneHuto, 31o
CBUETEILCTBYET O TOM, YTO MEPEBOAUNK HE 3HAKOM C JareCTAHCKOM MEHTAIUTETOM.

Eie nmpumep:

Jluiia mhanmHuca XxaHxap 6axpyed oyro. Marlapynas adyia: 6axbaHUII XaHXap — Kba-
0e, KbaOyHMIIL XaHXXap — KboTle. AMMa Kbabunane 1ede HnH peklyH Oyruianm 6aaarbu-
3¢ Kkona (cTp. 9).

IlepeBon:

Topuibl roBopsT: «He BeiHMMAal KuHKal 6e3 HamoOHOCTU. A ecliv BeIHYI — Oeit! beil mark,
umobwl cpazy youms HAanOBaAA U 6CAOHUKA U KOHS».

Boi npasst, eopybi! Y1 Bee xe. [Tpexae yueM 00HaXKUTh KWHXKaJ, Bbl JOJKHBI ObITh YBEPEHBI,
YTO OH XOPOIIIO 3aTo4eH (CTp. 9).

Besne B mepeBoie BMECTO «aBaplibl» YIIOTPEOJIEHO CIOBO «TOPLIbl». DTO HEMPaBUJIb-
Ho. Korna nuiuet maelapyaan, Pacyn IaM3aToB MMeeT B BUAY aBaplIEB, a HE BCEX TOPLIEB.
DHA03THOHUM Maelapyaras NepeBOAUTCS HA PYCCKUM S3bIK C aBAPCKOTO TOJIbKO KaK
asapey, a He Kak eopey. Jlekcema maelapyras «aBapei» STUMOJIOTUYECKA BOCXOAUT K
cJIOBY Meelep «ropa», HO 9Ta CBSI3b yTpaueHa, U HbIHE CJI0BO Maelapyaas He obnagaer
CEMAHTHUKOW «TOpeLl».

IlepeBomumnk nodaBui 3nech dpasy beii mak, umobb: cpaszy youmes Han08an U 6CAOHU-
Ka, U KOHs, KOTOpoil HeT B opuruHajie. KoHsi-to 3a uto youpath? K yemy Takas xkecrto-
KOCTb? ABaplibl HE TaKH€ KPOBOXKAIHbIE, KAKUMMU WX 3[€Ch IMIPEMOAHOCUT MEPEBOIUMK.
Ha3supaTenbHBIN CMBIC aBapCKOIM OCIOBULILI « He BEIHMMAai KMHXKAIT 13 HOXEH, eCJIN
BbIHYJ1 — O€li» MpSIMO MTPOTUBOIIOJOXHBIN, HAMpaBJIeH Ha TO, YTOObI TOT, KTO HOCUT
KMHXXaJI, XOPOLIEHbKO MOAYMaJl, IIPEXIe YeM BbIHYTh €TI0 U3 HOXKEH, [TOCKOJIbKY B ITPO-
TUBHOM CJIy4ae OH BbIHYX/I€H OyIeT IPUMEHUTD €ro Mo Ha3HAYeHUIO.

ITpu nepeBoae TekcTa: «Ibajne yona TlukbBa-marlan ulBaH paxbaHa. [0 KbOJIOHA»
(cTp. 44) BMECTO OOHOTO aBapCKOTO IPeIIoKeHUS « BOT 3aKOHYMII ITOJKOBATh KOHST»,
JIaH LIeJIbIA TEKCT:

Xopo110 MOAKOBaH MO HETEPIIEIMBbIIA, MO BEPHBII KOHb. SI caM MOTHSLT KaXkIyIo ero
HOTY U IIPOBEPIJI KPEITOCTh IMOAKOB. Sl oceutan KOHs, MOTSHYI 3a rmoanpyry. [lanbiisl ensa
noajie3aloT noa Hee. XOpollo U yMeNo oceaaaH KoHb (cTp. 38).
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Huuero atoro B OPpUTUHAJIC HET.
HepeBoz[ CJACAYIOLIECTO MPEITOKECHUA:

Jup uHCcyna perbapaB 110 XepaB uusic, y3aeHraabyo xlerle nbeserlan rbedru KKyH, AyH
pexlunaByHa (cTp. 44) [ CTapuK, ITOX0XKHUI1 YeM-TO Ha MOETO OTILia, OTaaa MHe moBo] (ctTp. 38)

CBUIETEIILCTBYET O TOM, UTO IIEPEeBOIUYMK He ITOHsI aBTOpa. Pacyn [am3aToB 3mech mom-
YepKUBAeT HEOIIBITHOCTD €30Ka, KOTOPOMY IIOMOTI BCTABUTH B CTPEMsI HOTY CTapUK,
IMOXO0XMIT Ha oTHa aBTopa. OTIaTh OBOJ ¥ IIOMOYb BCTABUTh HOTY B CTPEMSI — COBEp-
LIIEHHO pa3HbIe AeicTBUs. [lepeBomUMK 13 HEOIIBITHOTO €30Ka AeIacT OIBITHOTO Ha-
e3nHuKa. BoabHbBII IepeBoa B JaHHOM CIydae IIPUBOIUT K MU3MEHEHMIO CYTH 3aMbIcia
aBTopa.

IlepeBoOYMK TOJKEH EIOCTHO X TOYHO BBIPA3UTh CPEICTBAMU IPYIOro, CTPYKTYP-
HO Y TUIIOJIOTMYECKU OTIMIHOTIO SI3bIKa, COAEeP:KaHMe OPUTMHAILHOIO TEKCTa, CoOXpa-
HUB €Tr0 CTUJIMCTUYECKHE U DKCITpeccuBHbIe ocooeHHOCTH. Kak yka3biBaeT A.U. Pel-
Kep, «1oj “LIeJIOCTHOCThIO” TTepeBo1a Hal0 MOHUMATh €IMHCTBO (POPMBI U COAEPKaHUS
Ha HOBOI1 SI3bIKOBOI1 OCHOBE. EC/ti KpuTeprieM TOYHOCTH IIePeBO/Ia SIBIISICTCSI TOXKISCTBO
nHGOpPMaLK, COOOIIAeMOIl Ha pa3HbIX SI3bIKaX, TO LEIOCTHBIM (ITOTHOLICHHBIM WA
aJeKBaTHBIM) MOXHO ITPU3HATH JIUIIIL TAKOI IIEPeBO, KOTOPLIi ITIepeaaeT 3Ty MHDOp-
MalldI0 paBHOLIEHHBIMU CpeIcTBaMU. MIHaue roBopsi, B OTJIMUME OT MepecKasa IepeBoOI
IIOJDKEH TepeaaBaTh He TOJIBKO TO, YTO BRIPAXKEHO MOIJIMHHUKOM, HO M TaK, KaK 3TO
BBIPAXKEHO B HEM. DTO TpeOOBaHME OTHOCUTCS KaK KO BCeMY IIePEeBOIY TaHHOTO TEKCTa
B LIEJIOM, TaK U K OTIAEIbHBIM eTo yacTtsM» [2. C. 7].

Tekcr:

MockBanna apaiapo, [Taprxanna apajapo TUPYJIAro 1o Jlakacaa BUXbyH Byro Jlarbu-
cTaHaIBYN (popMastiby, Tlarapad 6aklanbyn maxI-xacusitanbyia uu (cTp. 63).

IlepeBon:

U Bot pacckasbiBaioT. [To 60Jbi10My ropoy, To Jiu 1o MockBe, To Jiu 1o JIeHUHrpaay,
OpoawI 110 yJIMLAM JIakell. BApyr oH yBuaes YeloBeKa B JareCTaHCKom oaexae (cTp. 56).

VY aBTopa Mocksa u ITapux, B nepeBoge — MockBa u JleHuHrpas.

besycinoBHO, nepeBo SIBAsIETCS BeCbMa CIIeIIU(UISCKUM BUIOM CJIOBECHOTO KC-
kyccTBa. Crienmnduky repesoja B.C. BunorpagoB BUIUT B TOM, YTO OH TIPeICTaBIISIET
c000J1 «<BTOPUYHOE» UCKYCCTBO, UCKYCCTBO «IT€PEBBIPAXKEHUSI OPUTMHAIA HA MaTEPH -
ajie Ipyroro si3pika. IlepeBoayeckoe NCKYCCTBO Ha MEePBBIi B3IJISI ITOX0XKE Ha UCIIOJI-
HUTEJIbCKOE UCKYCCTBO MYy3bIKaHTa, aKTepa, 4Tella TeM, YTO OHO PEIPOAYLIMPYET Cy-
LIECTBYIOIIEE XyI0XKECTBEHHOE TIPOU3BENCHNE, a HE CO31aeT HEUTO abCOMIOTHO OpH-
TMHAJIbHOE, TeM, YTO TBOpUYecKasi CBoOOAa MepeBOIUMKA OrpaHUYeHA TTOIITMHHUKOM.
Ho cxoncrBo Ha a3TOM M KOHYaeTcsl. B ocTabHOM mepeBo pe3Ko OTJIMYAETCS OT JIF0-
00ro Buaa UCIIOJIHUTEIHCKOTO KCKYCCTBA 1 COCTABIISIET 0COOYI0 Pa3HOBUIHOCTD XYI0-
JKECTBEHHO-TBOPUYECKOM AeATEILHOCTH, CBOEOOPa3HyI0 (hOPMY «BTOPUUHOIO» XYI0-
XKecTBeHHOro TBopuecTBa» [3. C. 8].

7151 yerenHoro nepeBoja TeKCTa MHOM KyJIbTyphl IIePeBOIYMK TOKEH HE TOJbKO
B COBEPIIEHCTBE BaAeTh IIEPEBOIYECKOI TEXHUKOM, HO U 00J1agaTh (DOHOBBIMU 3HA-
HussMu. [lepen mepeBogUMKOM CTOSIT TPYAHBIE 3aa4l «II€peBoAa IOMOpa, YCTONINBBIX
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BBIPAXXEHU, COXpaHEHMS CTUIISI U KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTE, yX0/Ja OT I0CJOBHOTO
nepesoga» [4. C. 40].

JI.C. bapxynapoB paccmaTprBaeT epeBo KaK orpeaeeHHbINM BUI TpaHCchopMaLiu,
a UMEHHO MeXbsI3bIKOBOI TpaHchopMaruu 5. C. 6].

HeBo3MOXKHO HE COTJIaCUThCSI C MHEHUEM, YTO «IIEPEBOAUYMK, KOTOPOMY CJICIyeT
OTIaTh IOJDKHOE, BCE XKe 10 KOHIIA He BHUK B CMbIC/I COIEPXKAHWS TPOU3BEICHUS, TIpe-
HeOper MecTaMy TOUHOCTbIO, ITYHKTYaJIbHOCTBIO IIPH Mepeaade TeKCTa OpUrnHaa,
aBTOPCKOTO 3aMbIC/Ia, KOHLIEIIIMU U IIp. A 3TO, B CBOIO 0UYepe/ib, OTPa3UI0OCh Ha Xy10-
JKeCTBEHHOM JIOCTOMHCTBE [epeBo/ia, Ha YPOBHE ero afiekBaTHOCTHU. B pesyibrate MHO-
r'ue MHTePeCHbIE, 3HAKOBBIE C XyI0KECTBEHHOM TOUKY 3PEHUSI BBICKa3bIBAHM S, MBICIIH,
oueHku [am3aroBa, ero Mo3TUYECKUE MUHUATIOPHI, 3aPUCOBKHU, IITPUXU, TO €CTh BaXK-
HEHIIMe 3JIeMEHTHI TOTO 3CTETUISCKOI0 MUpPa, KOTOPHII OH peaaIn30Ball ¢ TAKAM Ma-
CTEepCTBOM B aBapcKoM TekcTe “Moero JlarectaHa”, He JOIILIN 10 PYCCKOTO YATATENS,
a yepe3 Hero U 10 MHOSI3BIYHBIX pelumueHToB» [6. C. 139—140].

W3BecTHBII HeMeLKII (PUIIOJIOT, TMHTBUCT, (rIocod U roCyTapCTBEHHBIN AesTeNIb
Bunibrensm ¢oH IYyMOOIBAT, K UAESIM KOTOPOT'O BOCXOSIT BCE COBPEMEHHBIE JIMHTBU -
CTUYECKUE MEXIUCIUITTMHAPHBIC HAYKU (JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, STHOJMHTBUCTHUKA,
KOTHUTHMBHAs JTMHTBUCTHKA U JIP.) pacCMaTpUBaJ IIepeBOJ KaK CPEACTBO OCBOCHUSI
KYJBTYPHBIX TOCTHXKEeHUI pyrux HapoaoB. [1o MmHenuto B. [ymOosbaTa, mepesos no-
CTHUTACT CBOMX BeIMYANIIIMX MeJIeit, IT0Ka IIepPeBOMUYNK BOCIIPUHUMAECT IPYTYIO KYJIBTY-
Py He Kak 4yxXaylo, a Kak uyxyt. Ho Korma uyxxmoe 3asiBjsieTcsl BO Bceli cBoelt Kpace
1 MOXET 3aTyllIeBbIBaTh JaXKe Uy>K0€, TOTa ICHO, YTO MEPEBOAUMK HE T0POC 10 CBOE-
ro opuruHana [7], Hanpumep:

HexklIcusas marlapynas,
MareHanapaH ayaa

J106 mexans ibauloronuir,
JIbanuruiinin abnule6?
IMukpabdazyn anmaszai,
Acapa3yJ KaBrbapal,
Kanup ulyHapab reamac
bocuzeiinu xIan rleule6?
Hyp 6axlanna guuaHu
Hunbep darbucrananbe
bocunaaH 106 mexanb
XbBait-xbBarlaiiru Tlaxwanaru (ctp. 583).

IlepeBon:

AX, ropell, Topell, TpeJoK MO,
Kakoii Te1 mpomax gan.

Kons u cabio B3s11 ¢ co00ii,

A KHUTY ThI HE B3$1J1.

He monoxu Tl B CBOI MEIIIOK,
HawuBHblii TpenoK Hatil,
IlepramenTa 00JIbIION JTUCTOK,
Ilepo u kapangami.

Hy1iia TBos yrcTa ObLIa,
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Ho 2on06a nycma.
Hawm kHura 6oJiblie Okl 1ana,
Yewm cTanu ocTpora.

CpaBHeHMe IIepeBoJa U OpUTHHAJIA ITOKA3bIBACT, YTO B OPUTHHAJIE CJIOB «I'0JI0Ba
ImycTa» HeT BooOIe. B opurnHaie 3o riepegaHo (OyKBaJIbHBIN IIEPEBO) TaK:

JlpeBHMI1 aBapell,

ThI B TO Bpemst WM He 3HA
Marenanapat,

Wnm xots 3HaI, HO He ckazan? (ctTp. 415).

B nepeBone peub nuet o KakoM-1o CermmMe, KOTOPOTO HET B OpUTHMHAJIE, HO HET
Jaxe ciioBa «MareHagapaH», Ha KOTOpoe JeJiaeT akIeHT MoaT. B opuruHae ectb 0600-
IIeHWe cCUTyaluuu ¢ JJarectaHoM 1IeJIOM B TOM IUIaHE, YTO MUCbMEHHOCTH He OBLIO Y
Bcex HaponaoB Jlarectana. B 1iesioMm, repeBoj B JaHHOM cJy4ae COBEPIIEHHO HE COOT-
BETCTBYET TEKCTY OPUTHMHAJIA.

3aknyeHue

HuckonbKo He TToaBeprasi COMHEHUIO ITpodeCCUOHAIN3M U3BECTHOTO OTEYECTBEH -
HOTO ITMcaTesist, o3Ta U IepeBogunka Biranumupa ConoyxuHa, OTMETUM JOCaTHbIE
Helopa3yMeHUs B IiepeBojie, 00YCIOBJIEHHBIE UMTHOPHPOBaHUEM (DOHOBBIX 3HAHWIA.
TpyaHo niepeonieHUTH poiib Biaagumupa ColoyxuHa B monyJisipu3alny KHuru Pacyna
TamzaToBa «Moii Jlarectal», TOCKOJIBKY BCe MHOSI3bIYHbBIE IIEPEBOIBI OCYILECTBIISIIINCH
Ha ocHoBe nepeBoaHoro Tekcta B. ConoyxuHa. M B To Ke BpeMsl BLICOKA €TI0 OTBET-
CTBEHHOCTB 3a HeaJIeKBaTHOCTh ITepeBoaa, 0COOEHHO KOT/Ia pe4b UAET O ITIepeBOAE KYJIb-
TypOOOYCJIOBJIEHHOTO TEKCTA.

B xaudecTBe nepCIIeKTUBHI IS JaJTbHEWIIMX UCCICAOBAHUIA B 3TOI 00J1aCTH MOXKHO
paccMOTpeTh OCOOEHHOCTH TiepeBoaa myonmuucTnky Pacyna [am3aroBa, xapakTtepu-
3yloleiics HecTaHAAPTHEIMU (hOpMaMU XyJ0KECTBEHHOTO BhIPAXKEHMSI.
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NMepeBop B AKyTNUN Kak CpeacTBO COXpaHEHUS A3blKa
M KyNbTypbl HApOAa caxa

A.A. BacuibeBa

Cesepo-Bocrounsliit henepanbHbiil yHuBepcuteT uM. M. K. AMMocoBa,
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<] vaaperevod@mail.ru

Annotamus. [TepeBoj Kak cpeicTBO MEXKYIBTYPHO KOMMYHUKAIIMK PEIIaeT IBE 3aa4M: BO-TIEPBbIX,
JIOTIOTHUTENIbHO (PUKCHUPYET TPOU3BEACHHUS KYJIBTYPhl KAKOTO-JIM00 Hapoa IMyTeM CO3MaHus UX
KOITMU Ha SI3bIKE C TIPEBOCXOISIIIIUM YMCIIOM HOCUTENEH IS 03HAKOMJIEHUS ¢ KYJIBTYpOil Hapoja
0oJiee IIMPOKOTO KpyTa JIMIL, BO-BTOPBIX, B CUTYallM MacCOBOTO IBYSI3bIYMS 3aIIUIIALCT YI3BUMBII
SI3BIK OT aCCUMMJIMPYIOIIETO BIMSIHUS SI3bIKa-IOMUHAHTA MyTeM CO3HATEIbHOTO MPOTUBOAEHCTBUS
OoTpUIIaTeIbHOM MHTepGhEPEHIINY TIEPEBOTIMKOM-OWIIMHIBOM U €TO MPOCBETUTETBCKOM AeSTENb-
HOCTH T10 JIMHTBO2KOJIOTUK. B oT/imume oT rnepeBoaa ¢ MCIOIb30BaHNEM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB,
yKa3aHHbIe 3aJa4M TTepeBo/ia MpY UCTTONIb30BAHUH IBYX SI3bIKOB HAPOJIOB OJHON CTpaHbI IPpHUOOpe-
TalOT HOBbIC aKIIEHTHI B 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKOBO CUTyallluH, MOJUTHUKM U T.I. B cTathe paccma-
TpuBaeTcs onbIT Pecyonuku Caxa (SIkyTust) B pellieHUM yKa3aHHBIX 3a7a4 PyCCKO-SIKYTCKOTO, SIKYT-
CKO-pyccKoro rnepeBoja. Jlaetcst xapakTepucThKa posiv MepeBoa B JyXOBHOM KyJIBTYpe SIKyTCKOTO
Hapoja Kak MPOBOJHUKA JIMTePATYPHO-XYIOXKECTBEHHBIX HOBAIIMi, CITOCOOHBIX (hOPMUPOBATH U
MEHSTh Xy/IOKECTBEHHBIE BKYChl YMTATENICH, a TAKXKe KaK CpefCTBa MHTETpallid B MUPOBOE KYJIb-
TYpHOE MPOCTPAHCTBO, Aalolee BO3MOXHOCTD IKYTaM TTOCMOTPETh Ha CBOIO POIHYIO KYJIBTYpY C
TOYKM 3pEHUSI HOCUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKa M POCCUIICKOI, B TOM YMCJIe COBETCKOM, KyIbTyphl. [Tepe-
BOJI KaKk 00J1aCTh TECHOTO B3aUMOJIEHCTBHSI SI3bIKOB HAXOMAMUTCS B TTOJI€ 3pEHUS SI3bIKOBOM TTOJUTUKHU
MHOTOHAaIIMOHAIbHOTO cyobekTa Poccuiickoit denepanyu. C npuHsaTreM B 1990-X IT. herepabHBIX
U pecnyO0IMKaHCKUX 3aKOHOB, PEryJIMPYIOIINX SI3bIKOBbIE BOMpockl, B Pecmyonuke Caxa (AxkyTus)
00J1b1110€ BHUMAHUE CTAJIO YAESIThCS MEPEBOJLY C OJHOTO rocy1apCTBEHHOTO s13bIKa Ha Apyroii. B pe-
3yJIbTaTe MHOTOJIETHUX HAOMIOACHUI 32 KYJIBTYPOI pedr OUIMHTBOB-SIKYTOB TTOCTENEHHO MPHUIILIO
IMOHUMaHMe TOTO, YTO U3yYeHUE TMHTBUCTUYCCKUX TTPOOJIEM TlepeBo/ia, BhIpabOTKa MPaKTUYECKUX
pPEeKOMEeHIalMi 110 MepeBOIy Ha OCHOBE HAYYHBIX MCCAENOBAHUN 1 UX TIOMYJISIPU3ALINs Cpean Ou-
JINHTBOB-$SIKyTOB MOKET 0Ka3aTh OOJIbIIYIO MTOMOIIIb B IeJie COXpaHEHUsI POAHOTO s13bika. O030p
omnbiTa Pecny6auku Caxa (SIKyTust) B pa3BUTHU MepeBOJa B MHOTOHALIMOHAIbHOM cyObeKkTe PD
MPUBOJIUT K BBIBOJIAaM O BaXKHOM POJIM MEepeBOIIMKA KaK HOpMaI3aTopa POTHOTO sI3bIKa, CITOCO0-

© BacunbeBa A.A., 2021
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Translation in Yakutia as a Means of Preservation
of the Sakha Language and Culture
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Abstract. Translation as a means of cross-cultural communication serves two purposes: 1. making an
additional recording of cultural works of a certain people by creating a copy of these works in a language
with a higher number of speakers for further introduction of the culture to a wider public; 2. in a situation
of widespread bilingualism, preserving a vulnerable language against assimilation by a dominant language
by a bilingual translator’s conscious counteracting of negative interference and their educational
activities in the field of ecolinguistics. In comparison with translation from/to foreign languages, these
translational purposes acquire other, new aspects when applied to the languages of the different peoples
in one country, depending on the language situation, politics, etc. The article examines the practices
used in achieving the above-mentioned purposes of Russian-Yakut, Yakut-Russian translation in the
Sakha Republic (Yakutia), a constituent entity of the Russian Federation. The article also describes
the role of translation in the spiritual culture of the Yakut people as a proxy of literary and artistic
innovations capable of shaping and changing the artistic tastes of readers, as well as a means of integration
into the world cultural space, enabling the Yakuts to look at their native culture from the point of view
of native speakers of the Russian language and members of Russian (including Soviet) culture. Translation
as a sphere of close interaction of languages is of interest to the language policy of this multinational
constituent of the Russian Federation. With the adoption of federal and republican laws for language
issues in the 1990s, the Sakha Republic (Yakutia) started to give more attention to the translation
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between the two official languages. As a result of years-long observation of bilingual Yakuts’ speech
culture, it has become apparent that researching linguistical issues of translation, drawing up practical
recommendations for translation based on scientific research, and then popularizing them among
bilingual Yakuts may become a great help in the preservation of the native language. A review of the
Sakha Republic’s (Yakutia) experience in translation development in a multinational constituent of
the Russian Federation leads to a conclusion about the importance of the work of a translator (who
translates from and to languages of Russia) in standardization of their native language. Such a translator
can consciously regulate the mutual influence of the languages in society.

Key words: translation, Russian language, Yakut language, bilingualism, language policy, preservation
of languages and cultures
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BeBepneHue

Pecnyonuka Caxa (SIkytust) — cyobekT Poccuiickoii @eaepaiivu, B KOTOPOM Kpo-
M€ PYCCKOTO SI3bIKa FOCY/IapCTBEHHBIM CTAaTyC UMEET SI3bIK caxa (IKyTCKMIi), a MTh
SI3BIKOB KOPEHHBIX HAPOA0B SIKYTUN — 3BEHKUIMCKUIA, 9BEHCKUM, IOKAarMPCKUI, 1071~
TaHCKUI U YYKOTCKWI — MUMEIOT CTaTyC MECTHBIX O(UIIMATbHBIX SI3bIKOB B MECTaX KOM-
MaKTHOTO MPOXWBaHUS TUX HAPOJIOB U UCTTIOJIB3YIOTCS HApaBHE C TOCY1apCTBEHHBIMU
si3bIKaMU. B pecry0iike pa3BUTO HallMOHATBHO-PYCCKOE IBYS3bIYME U MHOTOSI3bIUNE.
[ToaTomy nepeBo/ Kak yciIoBUEe OMIMHIBM3MA U BaXKHbBIM HABBIK JJIs1 OOIIIEHUS CTaj
MpUBJIEKaTh BHUMAaHUE SIKYTCKMX YUSHBIX MOC/e MPUIAHUS SIKYTCKOMY SI3bIKY TOCY-
JapCTBEHHOTO cTaryca. Llebio JaHHOM CTaThu SIBJISIETCS OCBELIEHUE CTUMYJIUPYIOLIEN
poJIM TIepeBoia B pa3BUTUM SIKYTCKOTO SI3bIKa M KYJIbTyphI. [lepeBon Kak cpeAcTBO 1M-
ajiora KyJbTyp CTUMYJIUPYET HE TOJILKO pa3BUTHE U BUIOM3MEHEHNE HeMaTepualbHOI
KyJAbTYypbl Haponaa. OH CTUMYJIUPYET TaKKe oOoralieHre U BUIOM3MeHeHre MpUHUMa-
IOILIETO SI3bIKa B 00JIACTH JIGKCUKU U TPAMMATHKH.

O6cyxpeHune
MepeBop B AKyTUN KaK CpeACTBO Ananora KyabTyp

Haxopsich Ha CTBIKE SI3BIKOB M KYJIBTYD, IIEPEBOJ CTUMYJIUPYET MPUKIATHbIC UC-
CJIeIOBaHMS IKYTCKOTO S13bIKA 1 IMPOCBELIeHUE HApOAOB SIKyTHH: «...IPAKTUKA PYCCKO-
SIKYTCKOTO TIepeBO/Ia BCeTIa IIPUBOAWIIA K pa3pabOTKe IPYIUX, CMEXKHBIX ITPUKIaTHBIX
aCIIeKTOB UCCIEAOBAHUS IKYTCKOTO SI3bIKa — opdorpaduid, TEPMUHOIOTUN, PYHKIIU-
OHAJILHOM CTUJIMCTUKY, a TAKXKe 00oraiiiaja IKyTCKYIo JUTepaTypy HOBBIMU (hopMamu,
KaHpaMM, XyIoXKeCTBeHHbIMU TTpueMamm» [1. C. 120].
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JloBoeHHBIE epeBOABI Xyd0KECTBEHHOM JIMTepaTyPhbl UMEJIH LIeJIb 03HAKOMMUTD SIKYT-
CKMX JIEeTel ¥ B3POC/IBIX C PYCCKOM M 3apy0esKHOI TUTEepaTypoil, MpUOOIIUTL HeTpa-
MOTHOE HaceJeHUEe K COKPOBUILAM MUPOBOI KYJIBTYPhI I COBETCKOM JIMTEPATYPHI C
IMOMOIIIBIO POTHOTO SI3bIKa, MMPUBBIYHBIX XyI0XECTBEHHO-BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB
(onbKIIOpa, ITOCTEIIEHHO PACIIMPSIS AUAMIa30H TAKUX CPEICTB, OTTaYMBAasI 1 BOCIIUTHI-
Basi MOATUYECKUIA CIYX IKYTCKOM Mmyosnku [2]. B mociaeBoeHHBIN nepuo, ¢ yKperie-
HUEM SIKYTCKO-PYCCKOT'O ABYSI3bIUMsI, IIEPEBO XyI0XKECTBEHHBIX IIPOU3BEACHUII T10-
CTeIeHHO HAaYMHAaeT MEHSITh CBOIo 3amauy. [Ircarenmn-nepeBoqunKy cMeiee Oepyrcs 3a
KpPYITHBIC 3KaHPBI, 3a IIPOM3BEICHUS pa3HBIX HApOIOB. Pa3BuBaeTcs SIKyTCKUii TeaTp,
B KOTOPOM IIepeBOIHBIC CIIEKTAKJIM HE TOJILKO 000raliaiT roJoBoi pernepTyap, HO 1
MEHSIIOT SIKYTCKOTO 3pUTEJIsI, BOCIIUTHIBAS B HEM HOBYIO SCTETUKY 3PEJIMIITHBIX UCKYCCTB.

K.JI. YTkuH-HiocioiraH nucan o SKyTCKOM MepeBOJUNKE, KOTOPbIN IepeBes1 0osiee
CTa aBTOPOB M3 ITOYTH COPOKa CTpaH MUpPA, aKTUBHO IIPOIIaraHaMpOBaI IpyK0y Ha-
POJOB Ha OCHOBE AMajora JIMTepaTyp 1 3a 3TO ObLT YAOCTOEH 3BaHUSI HAPOJAHOIO I0-
ata Skyruu: «C.T. PydoB cBOMMHU NepeBOoJaMU MHOTOUYMCIEHHbBIX aBTOPOB paCIIUPUIT
paMKHU JINTEpaTypHBIX CBS3eil 0 TpaHUIl obleruiaHeTapHoro Maciutaba. OH cBouM
YIIOPHBIM Y CAMOOTBEPXKEHHBIM TPYAOM I10 TIEPEBOAY IPOU3BENCHU MUPOBOI U pOC-
CHICKOM KJIACCUKM UCITBITAJ ce0sI Ha TBOPUECKYIO 3PEI0CTh, OABEPT IKYTCKUIA JIUTE-
paTypHBIH SI3bIK Ha CYpOBbIil cCaMOaHaIN3 MEpKaM1 MUPOBBIX CTAHIAPTOB JINTEPATypP-
HbIX cBsa3eit» [3. C. 53]. DTu c1oBa MOXXHO OTHECTHM KO BCEM TAJIAHTIMBBIM MEePEBO/I-
YyuKaM-MucaTesiM, KOTOPbIE B 3MOXY BCEOOIIETO SIKYyTCKO-PYCCKOIO ABYS3bIUMSI
OepyTcs 3a IepeBObl C PYCCKOIO SI3bIKa.

SAKYTCKO-PYCCKHE XYIOXKXECTBEHHBIE ITIEPEBOABI IEMOHCTPUPYIOT KYJIBTYPY Hapoda
caxa IpyruM HapopaM. Yaiie Bcero ¢ SKyTCKOTro IepeBOAUTCs (POIBKIOP U Xyd0Ke-
CTBeHHas1 auTepatypa. Jist Toro, Y4ToObl BBECTU B HAyYHBII 000POT O0JIbLINE 00BEMBbI
zanuceit skyrckoro ¢goabkiaopa, UIT'MulIMHC (panee UAJIN CO AH CCCP) BbI-
padoTall CBOI LIKOIY akageMuueckoro nepesoja [4]. CiioxXuiuch pa3Hble CTpaTeTuu
nepesoaa GoabKIOpa, B YaCTHOCTU 3M0ca OJIOHXO [5; 6]. Kak cOKpoBUIIIHULIA TyXOB-
HOro 60raTCTBa HAPOJIA Caxa U KaK ILEIEeBP «<HEMATepUaTbHOTO HAC/ISAS YETOBEYESCTBAY |
OJIOHXO TIEpeBEAECH HA aHIIMICKUN U Ipyrre nHocTpaHHbie s13bIku [7. C. 38]. ITpu-
3HaHue oJioHxo 1eaespoM KOHECKO oTkphlj10 HOBbIE T'PaHU KYJIBTYPHOI KU3HU pe-
CIyOJIMKY, CTUMYJIMPOBAJIO HOBBIE (DOPMBI TBOPUYECKOTO CAMOBBIPAXKEHMST, AKTUBU3H -
poBaJio ucciaeaoBaHus 3moca 1 ¢oJibkiaopa. B HacTosIee BpeMs mucatenu u nepe-
BOOUMKU AKYyTUM y4acTBYIOT BO MHOTMX OOIIEPOCCUMCKUX M MEXIYHapPOIHBIX
IepeBOIYECKIX ITPOEKTaX, CO3IaHNN OMJIMHTBaIbHBIX AaHTOJIOTHIA, YTO BBI3EIBAET OOJIb-
LIIOM MHTEpeC K IIepeBOIY, 3aCTaBJISICT 3ayMaThCsI O CBOMCTBAX SI3bIKa W LIEHUTh YHU-
KaJIbHOCTb KYJIETYP pa3HbIX HAPOIOB.

TakuMm 00pa3oM, 3HaUeHKE TIepeBoAa IJIsT KYJIBTYPhl KAKOr0-1100 Hapoaa, Harpu-
Mep SIKYTCKOT'O, MOXKHO pacCMaTpuBaTh B IBYX acCIIeKTax: 1) IepeBo C sI3bIKa Hapoda
¢ boJiee pa3BUTOM JINTEPATYPOIl pacIIUpsIieT TBOPUYECKIIE TPAHULIBI MOJIOAOM JTUTEpaTy-
PBI, O0OOTalIaeT ee KaK B SI3bLIKOBOM, TaK U B XyI0XXeCTBEHHO-BBIPA3UTEIbHOM IIJIaHE;
2) TilepeBOJ, IPOU3BEACHNI TUTEepaTyphl M (POJIBKIIOpA Ha SI3BIK ¢ 00JIee INMPOKUMHU
KOMMYHMKATUBHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU OTKPBIBACT ITyTU MHTEIPALIIA B MUPOBOE KYJIb-

' B 2009 romy KOHECKO BKJII04MIO OJIOHXO B CBOil CIIUCOK «HEMATEPUATBHOTO HACIIENS Ye-
JIOBEUYECTBAY.
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TYPHOE ITPOCTPAHCTBO, a TAKXKE MO3BOJISIET ITUCATESIM U MIEPEBOAYMKAM — HOCUTEIISIM
SI3bIKA U KYJIBTYPhl — 33yMaThCsl O TOM, KaK OIMMCATh IyXOBHOE OOTaTCTBO CBOErO Ha-
pona cpeacTBaMu APYroro s3bIKa.

MepeBop B AKyTUM KaK CpeacTBO COXpaHEeHUs U Pa3BUTUS POOHOIO
SAKYTCKOro 93bika

Tpunuats et Hazan B Pecrryonmke Caxa (SIKyTrst) ObUTH TIPUHSITH HECKOJIBKO 3a-
KOHOJAaTeIbHBIX aKTOB, IIPEJIOMUBIINX ACIIPECCUBHYIO, KAK M Y MHOTHUX HapoaoB Poc-
CHH, SI3BIKOBYIO CUTYAIIMIO M JaBIINX UMITYJIbC JaJTbHENIIEeMy BO3POXKICHUIO SI3bIKOB
1 KyJabTypbl HapogoB Pecniyonmku Caxa (SIkytns): Jlekmapaiinst 0 rocynapcTBEeHHOM
cyBepenuteTe Pecryonuku Caxa (Axytus) (27.09.1990), Konueniiyst oOOHOBISHUS U
pa3BUTHUS HaMOHAIbHBIX KO0 (23.05.1991), Konctutyuus Pecrryoauku Caxa (Aky-
tns1) (04.04.1992), 3akon «O s3pikax B Pecniyonuke Caxa (Skytus) (16.10.1992). Yka-
3aHHBIE PEeCITyOJMKAHCKIE 3aKOHOAATEIbHbIE aKThl OCHOBBIBAIOTCSI Ha OOIIEPOCCHIA-
ckux akTax: Jdexkmapaunu o g3e1kax HapomoB Poccnm (25.10.1991), 3akone «O a3b1kax
HaponoB Poccuiickoit @enepanum» (25.10.1991), Koncrurynuu Poccuiickoit Depe-
pamuu (12.12.1993) u, Takum 00pa3oM, SIBJISTIIOTCS YAaCThIO SI3bIKOBOI MOJIUTUKM BCETO
rocyaapcTBa, IIPOBOAMMOM C y4ETOM MCTOPUUIECKH CIOXKMUBIIECHCS KYJIBTYPHO-SI3bIKO-
BOM CUTyallUU.

C npuHSITHEeM YKa3aHHBIX aKTOB YKPEIIMINCH MO3UIINH SIKYTCKO-PYCCKOTO IBYSI3bI-
YUsl, U TIEPEeBOJI B peCcIy0IMKe IOIYYMI IIMPOKOoe IIpUMeHeHne. BripaxkeHHOE cTpeM-
JIeHHEe OO0IIeCTBa MCIO0JIb30BaTh POIHOM SI3bIK BO BeeX cpepax KMU3HU ITOOYIUIIO yIe-
HBIX-(HIIIOJIOTOB 00PATUTh IIPUCTAIbBHOE BHUMAHNE HAa COCTOSIHHE POIHOTO SI3bIKa, €T0
IMOTEeHIIMAJI, TaJIbHEHIIe IePCIeKTUBEI pa3BUTHUSI ABYsI3bIunst. OMHUM U3 IIyTel pe-
LIeHUS IIpo0ieM B 001acTy (PYyHKIIMOHMPOBAHUS SI3bIKa caxa CcTajla OpraHU3allns IIpo-
(eccrnoHaNbHOM ITOATOTOBKHU ITEPEBOIYMKOB C PYCCKOTO sI3bIKa Ha SIKYTCKUM B CTEHAX
SIKyTCcKOro rocynapcTBEHHOIO YHUBEPCUTETa Ha 0a3e (haKybTeTa SIKYTCKOM (U100~
MU ¥ HAIMOHAJIbHOM KyJIBTYpHI (HbIHE — MIHCTUTYT SI3BIKOB U KyJIBTYphI HaponoB Ce-
Bepo-Bocroka Poccuiickoit ®enepan CBDY um. M.K. AMMmocosa). HayuHoii oc-
HOBOIA 7151 ITPOrpaMMBbI PO eCCUOHATBHOM ITOATOTOBKY ITEPEBOTYNKOB CTaIN TPYIbI
npod. I[1.A. Cnenuona [8; 9], B KOTOpBIX OTMeUaeTCsI 0codast poJIb IepeBoaa Kak CIIo-
coba oboraiieHMsI He TOJIbKO CJI0BapHOTIO 3araca, HO M rpaMMaTUYeCKIX MOZEIeH co-
BPEMEHHOTI0 SIKyTCKOTO s13bIKa. [IpakTueckoit oCHOBOI yueOHBIX TOCOOUI CTalIu pe-
3yJIbTaThl MHOTOJIETHUX HAOIIOAEHNUI 32 BIMSHIUEM PYCCKOTO SI3bIKA Ha SIKYTCKMI, CH-
cTeMaTU3UpyeMBbIe U ITyOJIMKYyeMble B HayYHO-IIOITY/ISIPHBIX M3IaHUSIX O COBPEMEHHOM
cocrosiHuu sikytckoit peun T.M. I1etpoBoit u M.I1. AnekceeBa-Jlanchl.

3a MHOTHE TOIBI pabOTHI co cTyneHTaMu-punonoramu T. M. [TeTpoBa mpuiia K BbI-
BOJY O TOM, YTO ITpOo(eCCHOHAIbHBIN ITIePEeBOI CIIOCOOCTBYET YKPEILJICHUIO IUTePATyp-
HBIX HOPM POIHOTO SI3bIKa, TAK KAK OCHOBBIBAETCsI Ha (PyHKIIMOHAIBHBIX COOTBETCTBU -
sIX KOHTaKTUPYIOIINX SI36IKOB U TTO3BOJISIET IEPEBOAYMKY CO3HATEILHO IIPOTUBOILIH -
CTBOBaTh MHTepdepeHINN. B Hanbonee cxkatoM Buae 3tu naeu T.U. IletpoBoit
M3JI0XKEHBI B €€ CTaThe «/|BysI3bIUHBIN ITepeBoI KaK (DaKTOp COXpaHEHUs POIHOTO SI3bI-
Ka» [10]. B crarbe oHa TIpUBOINUT TTpUMEPHI BAUSHUS PYCCKOTO SI3bIKa Ha IKYTCKUIA B
BHJIE IIEPEBOMYECKUX OIIMOOK, CHIXKAIOIIMX KYJIbTypy pOIHOI peun. I1pnunHoil Bo3-
HUKHOBEHMS U YKOPEHEHHUSI TAaKMX OIIMOOK OHA Ha3bIBAaeT IMHIBUCTUYECKIE (PAKTOPHI:
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HEYCTOMYMBOCTb TPaMMAaTHUYECKIX (POPM B pa3roBOPHOI1 peun, HeIOCTaTOYHAsI 3pEJIOCTh
JINTePaTyPHBIX HOPM; YeJIoBeuecKue (paKToOphl: HEYMeJIOe UCII0Ib30BaHNE CUHOHNUMMU--
YeCKUX CPEACTB, IIOCTOSTHHOE MOIKPEIUICHNE TIepeBOAUYECKIX OIIMOO0K KaK B YCTHO
peun OMJIMHIBOB, TaK U B IIEPEBOAHON yU4eOHOI TUTEepaType; a TAKXKe OTIEIbHO BbI-
JIeJIIeT «OTCYTCTBHE HayYHBIX pa3padOTOK IO PYyCCKO-SIKYTCKOMY MEPEBOY, UTO CIIO-
COOCTBYET pacpOCTPaHEHUIO MOICO3HATEIHLHOTO MM CO3HATEbHOTO MIPSIMOTO Tiepe-
Bojza ¢ pycckoro s3eika» [10. C. 104]. Hayee yueHBII BEICKa3bIBaeT OTTACEHUS TI0 TT0-
BOJY TOTO, YTO yKa3aHHbIC B CTaTbe SIBJIECHUSI, MHOTOKPATHO MOBTOPSSICH B PEUM
SIKYTOB-OMJIMHTBOB IO BIMSIHAEM HEOCO3HABAEMOTO «IIPSIMOTO» IIEPEBOA C PYCCKO-
o sI3bIKa, MOT'YT IMPUBECTU «K CTPYKTYPHBIM U3MEHEHUsIM, HAallpuMep, K apXau3aiuu
YacTH TMaAexKell, yTpaTe BhIpa3suTeAbHBIX (DOPM U T.I1.», M, KaK CJICACTBHAE YTPAThI BbI-
pa3suTEeIbHBIX (OPM — K TE€M WJIM MHBIM U3MEHEHUSIM B MEHTaJILHOCTU Hapoza [10.
C. 104]. B zaxmoueHuu ctatbu T.W. IleTpoBa (popMynrpyeT 3HaueHUE NepeBoja cie-
IyomuM odpa3oMm: «1. YacTHast TeOpUsT pycCKO-SIKYyTCKOTO IIepeBoAa CYIIeCTBEHHO
00JieryaeT MHOTOUYMCJIEHHBIE TPYIHOCTHY MePeaaum COAePKaHUS U SI3bIKOBBIX OCOOEH-
HOCTEI OpUTMHaJIa U CIIOCOOCTBYET ITOBBIIICHUIO KAYeCTBa IIEPEBOTHOM JIUTEPATYPHI.
2. IpodeccrnoHanbHBIN MIEPEBOJ, OCHOBAHHBIN Ha MCCASAOBAHNN (PYHKIIMOHAIBHBIX
COOTBETCTBUA, KaK “(akT CO3HATEbHOTO MPOTUBOJAEUCTBUS UHTEp(hEepEeHIIMHU, CITO-
COOCTBYeT YKPEIICHUIO JIUTePaTypHBIX HOPM IIEPEBOISIIETO (SIKYTCKOTO) SI3bIKa, I10-
3BOJISIET OEPEXKHO OTHOCUTHCS K €0 CrielIu(UIeCKUM 0COOEHHOCTSIM. 3. B ¢BsI3U ¢ TeM,
YTO CIOXKUBIIUICS INTEPATYPHBIN SI36IK OTHOCUTCS K YMCITY OIPEASINTEICH TTOHITHS
“Haums”, yKperuieHue U pa3BUTHE HOPM SIKYTCKOTO SI3bIKa, K YeMy BO MHOTOM CITO-
CcOoOCTBYeT YacTHasl TeOpHsI IIepeBoAa, IMIPSIMO WJIM KOCBEHHO ITPOJIEBAIOT CYIIECTBO-
BaHue camoit Hatu caxax [10. C. 104]. JlymaeTcs, 9To Te31C 0 IepeBoie Kak hakTope
COXpaHEeHMUs SI3bIKA TTOAXOIUT [JIsl BCeX SI3bIKOB, TTOJBEPTalOIIMXCsT ACCUMWISIIINY B
CHITy HEYCTOMIMBOCTH JINTEPATYPHBIX HOPM 1 MAJIOTO KOJIMIECTBAa HOCUTENIEH, n30paB-
IIKMX OMJIMHTBU3M KaK IMMOBCEAHEBHYIO PEUEBYIO CTpaTEruIo.

B 2002 roay 6bu1 u3nan ykas IpesuneHTta Pecnyonuku Caxa (AAkytust) «O 3bIKOBOM
nomtrke Pecrryonuku Caxa (SAIkyTus)». HayuHyio 1 MeToaMuecKyto OCHOBY SI3BIKOBO#T
MMOJIMTUKH PECITyOJIMKI OBUIO TOPYYeHO 000CHOBaTh MHCTUTYTY r'yMaHUTAPHBIX MC-
crnepoBanmii AH PC(4). Co3maHHBIN TS 3TOM Hean OTael S3b61koBoit monutnku UTTU
AH PC(51) npoBen o01IMPHYIO aHATUTUYECKYIO padoTy, 3a IepBbie 3—4 rona «BbITYCTUI
10 moTHOBECHBIX COOPHUKOB 1 HAyYHO-IPAKTUISCKNX OUeHb MH(MOPMATUBHBIX U I10-
JIE3HBIX OIOJIJIETEHE ! M TOCOOMIA, ...pa3padaThIBAET TEMbI I10 1€JIOBOMY SI3BIKY, TEPMU-
HOJIOTMY ¥ YHU(PUKALIMY reorpadmiecKrxX Ha3BaHMIA, IT0 TIpobieMaM IepeBoia i MHO-
M apyruM Boripocam» [11. C. 471—472]. K coxxaneHu1o, oTaes ObIT pacOopMUPOBaH
BO BpEMsI peopraHu3ali MHCTUTYTa HECKOJIbKO JieT Hazad. B 2005 roay mo nHuuua-
THBE 3TOT0 OTAeIa ObljIa IIPOBeAcHA pecITyOIMKaHCKas HayIHO-IIpaKTHIecKast KoH(pe-
pennus «IIpaktuka nepeBona B Pecriyonuke Caxa (SIKyTust): mpo0aeMbl U mepcrex-
TUBbI», TocBseHHas 300-1eTHI0 PYCCKO-SIKYTCKOTO MUCbMEHHOTO TepeBoaa. B cBo-
eM TUIEHAapHOM JOKJIaae JOKTOp puiioorndecknx Hayk, rmpodeccop I1.A. Cnenion
caesai 0030p UCTOPUHM TTepeBOAUECKOM AeSITEIbLHOCTH U ITPU3Bajl OTBETCTBEHHO OT-
HECTHUCH K IIEPEBOIHBIM IIPOM3BEICHUSIM KaK K 0€CIIECHHOMY OOraTCTBY, IIPEICTaBIIS-
1o111eMy cO0O0I INTepaTypHYIO (popMy sI3bIKa, CITOCOOHOMY pa3BUBaTh TyXOBHYIO KYJIb-
Typy Hapoa caxa, a Tak:Ke IpeII0XII IepedeHb MEPOIIPUSITAI ISl Pa3BUTHS IIEpe-
BOAYECKOIO AeJjia B peciybyrKe (M31aHUe KaTaJloroB IePeBOAOB, NBYSI3bIYHBIX
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AHTOJIOTUIA, IIPOBECHIE KOHKYPCOB ITIEPEBOIOB, AKTUBU3ALIMsI HAyYHbBIX UCCJICIOBAHUIA,
IMOATrOTOBKA 1 m3maHue ciaoBapeii u T.i.) [12. C. 20]. [Ipodeccop I1.A. Crenmos no
MHOTHUM BOIIPOCaM COBPEMEHHOTO SIKYTCKOTO SI3bIKa SIBJISIETCSI HEIIPEB30MIeHHBIM 9KC-
IePTOM, U ITOSTOMY 3TU MPEIIOKEHMS ObLIM B3SITHl HA BOOPYKEHUE TEMU, KTO 3aHM-
MaeTcsl BOIIpOcaMU MePEBOa, U TeIepb Mbl MOXEM BUIETh HEKOTOPYIO peaanu3aliio
aTOi mporpaMmel [13; 14].

Crnenyroiast KoH(epeHI1us, TOCBsIIeHHas BOITpocaM TepeBoja B Iape «pyccKuit
U SIKYTCKUI SI3BIKM», ObLJIa OpraHM30BaHa JIMIIb Yepe3 14 jeT u Oblja MpuypodeHa K
20-n1eTnio Kadeapsl CTUIINCTUKA IKYTCKOTO SI3bIKa M PYCCKO-SIKYTCKOTO TepeBoaa 1
85-netHemy robuero ocHoBatenst Kadpenapsl T.U. IleTpoBoit — Becepoccuiickas Hayu-
HO-TIpaKTUYeCcKas KOHMEepeHIIUS ¢ MeXKIyHapoaHbIM yuacTueM «[lepeBoa B MOJUKYIb-
TYPHOM SI3BIKOBOM ITpocTpaHcTBe Poccuiickoit Menepann: moTeHIMA U IIEPCITEKTH -
Bbl» (12—13 ampens 2019 r., ©. Axkyrck) (URL https://www.s-vfu.ru/universitet/
rukovodstvo-i-struktura/instituty/iyikn/kafedra-stilistiki-yakutskogo-yazyka/vnpk
ppyp/ (ata obopamenus: 22.05.2021)) [15]. KoHdepeH1usa 1 naabHEHIIee COTPYIHU -
YeCTBO C yYaCTHUKAMM U3 APYTHUX PETMOHOB MTOKA3aJI1, UTO IePEBOJI C UCIOJIb30BaHM -
€M SI3bIKOB HapoJoB Poccuu Bo Bcex cyObeKkTax dhenepaluy UMeeT oOIre YepPThl C
noyioxxeHueM nepeojaa B Pecriyonuke Caxa (SIkyTust), o01ume UCTOKU, UCTOPUIO, OM -
HaKOBbIE MPOOJEMBI 1 TTOXOXUE MYTH pellieHns Takux mpodiaem. Bospociiiee B mocies-
HUE TOAbI BHUMAHKUE CO CTOPOHBI KPYITHBIX OpraHU3aLnii BCEPOCCUIMCKOrO MacIlTa-
6a — Poccwmiickoii akagemnu oopasoBanus, Coro3a repeBogunkoB Poccnu n ip. — K
OpraHu3allMOHHBIM, HAYYHO-METOANYECKUM, IPAKTUYECKUM ITPoOJeMaM BHYTPUTO-
CyJIapCTBEHHOTO TepeBo/ia B pa3IMUHBIX peTHUOHaX (hefaepaliii BCelsieT YBepeHHOCTh
B TOM, UTO 3TO — JIeJIO TOCYAapCTBEHHOM BaXKHOCTH, TApDMOHUPYIOIIIEE CO CTPEMJICHM -
€M COXPaHUTH SI3bIKM U KYJIBTYpBl HApoIoB Poccuy 1 MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYIOIICE
SI3BIKOBOI ITOJIUTHUKE TOCYIapCTBa.

BbiBOAbI

B 3aximoueHre MOXKHO CIeIaTh CISAYIOIINE BEIBOIbI, MMEIOIIME 3HAUCHYSI IJIsSI BCEX
HaponoB Poccum, y KOTOpPBIX pa3BUBaeTCs HALIMOHAIBHO-PYCCKOE ABYSI3BIUNC:

1) mepeBom ¢ PyCCKOTO SI3bIKa Ha SI3BIKM HapomoB Poccuu, mo mpu3HaHMIO MHOTHX
HccliefoBaTe el sI3pIKa U JIMTePaTyphl, 00oraiaeT MpMHUMAIOIINI SI3bIK HOBBIMU CPEI-
CTBaMM BBIPA3UTEIIbHOCTH, CHHOHUMWYCCKUMH KOHCTPYKIIMSIMUA, KOTOPBIE CITOCO0-
CTBYIOT muddepeHInannm GyHKIMOHATBHO-CTIIMCTUISCKIX IIPU3HAKOB, a TaKXKe
pacimpseT Auamna3oH XyI0XeCTBEHHO-IMTePaTyPHBIX TPaIULINIA;

2) mepeBo.I Ha PYCCKUI SI3BIK IIPOM3BEICHUIM XYI0KECTBEHHOM INTepaTyphl U (hOJIb-
KJI0pa HapomoB Poccuu urpaet posib TOMOTHUTEIbHOIO (hMKcaTOpa HAaIlMOHAIBHOMN
KYyJIBTYPHI, TaK KaK CO3daHNe KOIIMU ITPON3BEACHUS Ha SI3bIKe MEXKHAIIMOHAIBHOTO
00IIIeHNS JAaeT BOBMOXHOCTD PaCIIUPUTh KPYT UMTaTeNIeH;

3) mepeBoa Ha POMHOM SI3BIK SIBJIIETCS TOM IIOTpPaHMYHOM chepoii, Tae TPONUCXOIUT
0TOOp HamboJIee ITePCIEKTUBHBIX PEUEBBIX U SI3BIKOBBIX CPEACTB, CIIOCOOHBIX Pa3BUTh
IIPUHUMAIOILINI SI3BIK U TIe MOXET YCTAaHABIMBATHCS 3aCJIOH IeCTPYKTUBHOMY BIMSTHUIO
HMCXOMTHOTO sI3bIKa. [1oaTOMY ITepeBOIUYMK BBIIOIHSICT BaXKHYIO MUCCHUIO HOpMaJIn3a-
TOpa SI3bIKa; 00JIagast TMHIBUCTUYECKOM ITOATOTOBKOM 1/ MJIN BPOXKICHHBIM SI3bIKOBBIM
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YyTbeM, OH, B OTJMYKE OT MPOCThIX OUJIMHIBOB, MOXET CO3HATEIbHO PEryIUpOBaTh
BJIMSTHUE IPYTOTO SI3BIKA,

4) npodeccroHaNbHbIi, KaUeCTBEHHbII MEPEeBO C UCIOJIb30BAaHMEM SI3bIKOB Ha-
ponoB Poccun MOXET 1 TOJKEH MOBBILIAThL KYJBTYPY PYCCKOM peuyu, YCUIMBATh I10-
3ULMK PYCCKOTO SI3bIKa KaK S13blKa MEXXHALMOHAIbHOIO OOIEHUS, 00bEANHSIIOLIErO
Hapoabl Poccun u 6b1BIIero CCCP eanrHOM KyJIbTYypHO-UCTOPUUECKOM MaMSIThIO JTyU-
LIUX TPaAULUI MPOIILIOTO;

5) 1Sl pa3BUTUSI MHOTOSI3bIUMS KAaK OCHOBBI MUpa U coryiacusl B O0JIbIION MO~
KYJILTYPHOM cTpaHe HeoOXOIUMbI MacIITaOHbIE, KOOPAMHUPYEMbIE KPYITHBIMU 00111Ie-
POCCUICKMMU HAyYHBIMU OpraHU3alysIMu1, UCCIIeTOBaHMS BOIIPOCOB MePeBo/a, CIo-
COOHBIE UCITOJHUTh JaBHO BOZHUKILUI COLMAIbHBINA 3aKa3.
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AnnoTamud. B ctatbe paccMaTpuBaeTCs TpodieMa MCTTOb30BaBIITNXCST CTPATeTHH TIepeBOIa TEKCTOB,
3aMMCaHHbIX MyTeIIeCTBEHHUKAMU, UcCenoBaTe S IMU U HAITMCaHHBIX MPpodecCUOHaTbHBIMU aBTO-
paMM Ha sI3bIKaX KOpeHHBIX HapoaoB JlarsHero BocToka Poccuiickoit deneparum 3a mocieaHee
crojetre. HeoOX0aMMOCTh pacCMOTPEHUsI 3TO MPOOIeMbl BbI3BaHa €€ aOCOMIOTHOM HepellleHHO-
cThio. B mocienHee BpeMst TTOSIBIISTIOTCS CTaTbU, B KOTOPBIX B TOM MJIM MHOM KOHTEKCTe YITOMUHA-
I0TCS1 TPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C TIEPEBOJIOM Ha PYCCKUIA S3bIK TTPOU3BENEHMI, HATTMCAHHBIX Ha S13bI-
KaX KOPEHHBIX MaJIOUNCIICHHBIX HaponoB Poccun. OgHaKo B HacTOsIIIEe BpeMsT HET paboT, B KOTOPBIX
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TIPOIIIJIOM M KaKUM 00pa3oM oH (POPMUPYETCsI CETOIHS, KAKUMHU CITOCOOaMU TIepeBO/Ia TIOJTb30BaNCh
nepeBoquuKU. CyliecTBYIOIINI KOPITYC MEPEBOAHBIX TEKCTOB MOAPA3/IEsieTCs Ha 1Ba BUA: TEKCTHI,
3arMcaHHbIe U TTepeBeIeHHbIE YIeHBIMU, MUCCUOHEPAMU 1 KpaeBeIaM1; TEKCTBI, CO3MaHHbBIE CaMO-
JIesITeIbHBIMU U MPOGheCcCHOHATBHBIMY MUCATENSIMU U TIepeBeieHHbIe TPodhecCUOHATBHBIMU Tepe-
BOMYMKAMU WU TIMcaTesiMu. OTIpeie/TUTh BpeMEHHBIE 3TaITbl CO3IaHMs TIEPEBOTHBIX TEKCTOB, 3Ta-
TbI CO3MAaHUSI KOpIyca MepeBeAeHHbBIX TEKCTOB C SI3bIKOB KOPEHHbBIX MAJIOUUCIEHHBIX HaponoB Janb-
HEBOCTOYHOTO PETMOHA, OTIPEICITUTh IIPOAYKTUBHBIE CITOCOOBI TIepeBO/Ia, CTpAaTeTMH IepeBoia — I1eTh
MpencTaBiIeHHO cTaTbi. B paboTe UCob30BaTUCh CPABHUTEIBHO-UCTOPUIECKUI U TepMEHEeBTU-
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Abstract. Lately more and more articles are published, in which the problem of translation the works
written in the native languages of the indigenous peoples of Russia are touched upon. Their authors
(Yu.V. Limorenko, A.M. Kotorova, N.Ya. Bulatova etc.) emphasize the importance of such translation
in popularization the cultural heritage of these peoples. However there isn’t any research that highlights
the questions of creation of the corpus of translated texts, what kind of methods and strategies were
used by translators. It should be mentioned that that the corpus of translated texts can be divided into
two types. The first type includes texts written and translated by scientists, missionaries and historians.
To the second type belong texts translated by amateur and professional writers. That is why the aim of
this article is to answer the question about the stages of the creating of the corpus of the translated from
the native languages texts, to determine the most productive methods of translation and to find out
what strategies of translation were used by the translators — whether they used their own knowledge
of the native languages or interlinear translation, or processed the translation made by the author
himself. To achieve this aim the comparative-historical and hermeneutic approaches are used.
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BBepeHune

B cBoe Bpems F0.A. CopokuH Ha3Baj IepeBoja OJHOI U3 (hOpM B3aUMOAEHCTBUS
KYJBTYp, KOTOpas 1aeT MpeAcTaBieHe 00 MHOU KyJIbType, OTIIMYHOM OT COOCTBEHHOI
[1. C. 15]. IlepeBon criocoOCTBYET HE TOJbKO MOHUMAHMIO, HO U KYJIBTYPHOMY B3au-
MOOOOTaIlleHUIO HAPOIOB, a MEPEBOAUYECKYIO IESITEILHOCTD C ITOJIHBIM ITIPAaBOM MOXXHO
Ha3BaTh JABUTATEJIEM MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHMKAIIMN.

Poccuiickas @enepaiiys — rocyaapcTBO MHOTOHALIMOHAIBHOE, Y BOCIIUTAHUE KYJlb-
TYpbl MEXXKHAIIMOHAJIBHOTO O0IIEHUS UTPAET 3/1eCh KJIIOUEBYI0O posib. B aToM mpoliecce
HEOLICHMMOE 3HaYeHKE ITPUOOPETAIOT (DOJBKIOPHBIE U JIUTEPATypHbBIC POU3BEACHUS,
e OTpakeHbl 0COOEHHOCTH MEHTAIMTETa, MATEPUAJIBHOM 1 TyXOBHOM KYJIBTYPHI JIIO-
JIei, TOBOPSIIIIMX Ha TOM WM MHOM si3biKe. Ho mpexie yeM roBOpuTh O IepeBoie TEK-
CTOB C SI3bIKOB KOPEHHBIX Hapo10B Poccru, He0OX0AMMO ONpeAeIUTh KOPITYC TIEPEBOI-
HBIX TEKCTOB TeX HAPOJ0B, O KOTOPKIX OYAET UATHU PeYb.

HanbHuit Boctok Poccuu — 3T0 permoH, B COCTaB KOTOPOro BXOAST 3abaiikaibe,
Pecnyonuka Caxa (SkyTus), Xadaposckuii, [Tpumopckuii, XadapoBckuii, KamyaTckuii
Kpas, AMypckasi, CaxanuHckas, MaragaHckas obdjactu, EBpeiickasi aBToHOMHas 00-
Jacth 1 YyKOoTCKMi1 aBTOHOMHBIM OKpYT. Ha 3T0li 001IMpHOI TEPPUTOPUU MPOKUBAIOT
MpeACTaBUTEM IIECTHAALIATY HALIMOHAIBHOCTE! U3 UM CJIa KOPEHHBIX MAJIOUMCICHHBIX
HapOJIOB, SI3bIKM KOTOPBIX MPUHAIJIEXKAT K Pa3HbBIM SI3bIKOBBIM CEMbsIM. TyHTyCO-MaHb-
YwKypcKast I3bIKOBasi CeMbsl 00beIMHIIA 9BEHKOB 1 9BEHOB, HAHAMIIEB, YIbUeil U He-
IrUAaIblEB, OpOUeH U yaareiiieB, yitJibTa/OpoKoB U Ta30B. Ha Tak Ha3bIBaeMbIX Iajieo-
a3maTckux (1ajaeocuOMPCKUX) sI3bIKax TOBOPST IOKATUPHI, KOPSIKM, YYKYU, SCKUMOCHI
U aneyThl. K n3011MpoBaHHOI rpy1Iie SI3bIKOB OTHOCSTCS HUBXCKUI, alHCKUI U UTETb-
MmeHckuit!. Ha MpoTsSKeHUM CTONEeTHil 1aIbHEBOCTOYHbIE HAPOIbl OCTABAINUCDH Gec-
MUCbMEHHBIMU M €IMHCTBEHHOM (POpMOIi OBITOBAaHMS X 6OTaTOTo (DOJBLKJIOPHOTO Ha-
caenus OblIa ero nepenada u3 yer B ycTa. [1epBble 1, K coXalleHUIo, eIMHUYHBIE, 3a-
(pukcupoBaHHBIC MyTEIIECTBEHHUKAMU U UCCIIEA0BATEISIMU TEKCThl HALIMOHATbHBIX
SI3BIKOB B IIEPEBOJIC Ha pyCCKUii A3bIK TosiBIMCh elie B XVIII Beke. Ho 1o cux rop He
OITy0JIMKOBAHO HU OJTHOTO MCCJIEAOBAHMS WM XOTSI Obl aHAJIUTUYECKOM CTaTbU, B KO-
TOPBIX OBl paccMaTPUBAJICS MPOIIECC UX TIEPEBOA, UCIIOIb30BABIINECS CTPATETU U
MeTOo/bl. DTa TeMa He MOJIy4Ynia OCMbICJIEHMS B IIEPEBOAOBEIYECKOM HayKe. DTa cTa-
Thsl — TOTIBITKA HANTU OTBETHI HA BOIIPOCHI 00 OCHOBHBIX 3TaIlax CTAHOBJICHMS TIepe-
BOIYECKOTO MpOoliecca HAlMOHATbHOM JIUTepaTyphl, O TOM, KaAKHe TEKCThI, KEM 1 KAaKUM
00pa3oM MepeBOAUINCH Ha PYCCKUIA s13bIK. McIiob30BaHMe OnucaTeIbHOTO MEeToIa 1
MeTO/Ia CONOCTaBUTEILHOIO aHAIM3a B paMKaX CPaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKOTO U Tep-
MEHEBTUYECKOTO MOIXOI0B MTO3BOJISIT HAMTU OTBETHI HA BBIIIEYIIOMSIHYThIE BOITPOCHI.

O6cyxaeHune

[Tporecc mucbMeHHOM (hUKCcalMK TEKCTOB U UX TIEPEBOIOB Ha PYCCKMUIA SI3BIK B CBO-
€M pa3BUTHH IIPOIIIE] HECKOJIbKO 3TarnoB. [1epBbIil 3Tall MOSIBICHUS 3aITMCAHHBIX MU -
(oB, eren, ckazaHUii U UX TIEPEBOIOB HA PYCCKUIA SI3BIK JaTUPYeTCss KOHIIoM XIX —
HavayioM XX Beka, koraa JlaneHuit Boctok Poccuu ctan MecToM CChUIKM HApOIOBOJIb-

! B oTHOILLIEHUM UTEIBMEHCKOTO SI3bIKa MHEHUST YUYECHBIX pacXoIddATCs, €r0 OTHOCAT KakK K ITaji€co-
a3HaTCKOfI, TakK 1 K I/ISOHI/IpOBaHHOfI TPYIIIC A3BIKOB.
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1LIeB, BBICTYITABIINX IIPOTUB ITOJIUTUKHI, IIPOBOAMMOI LIApCKUM IPaBUTEIHCTBOM. DTOT
3Tal TeCHO CBSA3aH C UMEHAMU BBIIAIOIINXCSI OTeUECTBEHHBIX UCCIIeAOBaTe eI ceBep-
Hbix HapoaoB B.I. Boropasa (1865—1936), B.U. Moxenbcona (1855—1937), J1.41. Il tepH-
6epra (1861—1927), poccuiicko-nosbekoro uccienopateis b.O. [Tucynckoro (1866—
1918). ITonaB B MecTa KOMITAKTHOTO MPOXKKWBaHUSI KOPEHHBIX HAPOJAOB U OBJIaEeB UX
SI3BIKAMU, OHU OCTaBWJIM MHOTOYMCJICHHBIE (DOJIBKIIOPHBIE 3aIIUCHU 1 MX IIEPEBOIBI HEe
TOJIbKO Ha PYCCKOM, HO U aHTJIMIICKOM SI3BIKE.

B xoHnue XIX Beka HaunmHaeT cBO0O padoTy O0ILIeCcTBO U3ydyeHUs AMYPCKOIo Kpasi
(OHAK). B ero cocras Bxonuau aTHorpad u nucateib B.K. ApcenbeB (1872—1930),
nenaror C.H. bpaunosckuii (1861—?), uccnenosarens Cubupu u JlanbHero Boctoka
H.J1. Tongattu (1841—1946), renepan-maiiop C.I. JleontoBuu (1862—?), atHorpad
N.A. Jlonatun (1888—1970) u MHOTHE IpyTHE, B YbMX STHOTPAPUUECKUX 3aNTACKaX
UMEIOTCST 00pa3Lbl (POIBKIOPHBIX ITPOU3BEACHNI KOPEHHBIX HAPOIOB.

Ha sTom aTare 3aMeTHYIO poib B cOOpe 1 IIepeBojie TEKCTOB KOPEHHBIX HAPOIOB U
CO3IaHNM a30YK, UTPajI CBIIICHHOCTYKUTEIN PYCCKOi1 IpaBociaBHOI LepkBu. Cto-
UT Ha3BaTh MuTpornoauTa Munokentus (M. E. Bennamunos), o. A. u I1. IIpotoanako-
HOBBIX, 0. M. IletenuHa, o. C. [Tonosa u ap. DTHU 11041, OBJIaJIEB SI3bIKAMU OKOPMJISI-
€MbIX MMM HAapOJIOB, IaXKe CAe/IaI IIePeBOIbI IIEPKOBHBIX TEKCTOB C PYCCKOIO Ha Ha-
LIMOHAJIbHBIE SI3BIKU.

Bropoii aTamm oxBaTeIBaeT OOJIBIION BPpeMEHHOM IIPOMEKYTOK M XapaKTepH3YeTCsI
HaJIMIMEM y3Ke IBYX B3aMMOIOITOTHSIEMbIX KOPITYCOB TEKCTOB Ha POIHBIX SI3BIKAX C MX
IepeBoaaMU Ha pyCCKUI SI3bIK. DTO, BO-TIEPBBIX, 3aIIMCAHHbIC YIeHBIMU -(DOJIBKIIOPH -
cramMu 00pa3ilbl YCTHOTO HApOAHOI'O TBOPUECTBA U, BO-BTOPBIX, INTEPATYPHEIC IIPOU3-
BeJeHUS TeX, KTO IOy 00l1Iee WK ClieHMaIbHOE IUTepaTypHOe 00pa3oBaHUe. DTOT
aTan B3sU1 cBoe Havaao B 1920-x rogax v 3aBepiunics ¢ okoHdyaHuem XX Beka. OH
CBs13aH ¢ ycTaHoBiieHHueM COBETCKOI BIaCTH Ha TaJIbHEBOCTOUHBIX TEPPUTOPHSIX, TIO0-
BBIIIIEHHBIM BHUMAaHHUEM K U3YYCHUIO MaTePUAIbHOM W TyXOBHOI KYJIBTYPhI ITPOXKU-
BaIOIIMX B 3TOM pEernoHe a0OpUTEHOB, a TAKKe ¢ 00pa30BaTeIbHOM MOJIUTUKON B OT-
HOIIIEHNY KOPEHHBIX HAPOIOB.

B utone 1924 rona Ipe3unuym BIIUK npuHuHA pelieHue o co3ganuu Komurera
coJeiicTBUS HapoaHOCTSIM ceBepHbIX okpanH (Komurtetr CeBepa), B paboTe KOTOPOro
IMOMMMO COBETCKMX M MMapPTUIHBIX AesATelIel MpuHsIu yaactue yaeHble B.I. boropas n
JI.A. ItepuGepr. Yepes roa Takue KOMUTETHI yKe ObLIM co3laHbl Ha MecTax. OHu
OKa3bIBAJIX TOCUJIBLHYIO TTIOMOIIb OTIIPABISIBIIMMCS B TaJIbHEBOCTOYHbBIC Kpast HaydHbIM
aKcIeAUUsIM. B cOITpoBOaUTEIBHBIX JOKYMEHTAX YIEHBIX TOBOPUJIOCH, UTO «IJIst 00-
Jiee TUIOJOTBOPHOI pabOTHI Cpeay Ty3eMIIEB HY>KHO MCITOJIb30BaTh MaTepPUaJIbl 3THO-
rpaucTOB, 3TO AACT OOJBILIYIO TTOJb3Y» [2. JI. 50—51].

B cocraBe akcneauniii Ob1u JTMHIrBUCTBI — yueHuku JI.A. IltepHbepra u B.T. bo-
ropaza — ['M. Bacunesuu (1895—1971), B.A. ABpopun (1910—1977), E.A. KpeiiHo-
Buy (1906—1985), B.1. LHunuuyc (1903—1981), K.M. MbuibHuKoBa-DopiiTeitH
(1899—7?), A.C. ®opuureiiH (1904—1968), C.H. Creonutkuii (1906—1941), E.P. [1Ineit-
nep (1897—1938). B aT0 ke BpeMsl akTUBHYIO UCCJIe10BaTeIbCKYIO pabOTy Cpelu Ha-
Haitues Bexu H.A. JTurnckasi-Baasponn' (1895—1942) co ceonm myxem A.H. JTunckum

! K coxasleHHI0, MHOTOUMCIIeHHbIE TEKCTBI Ha HaHAICKOM sI3bIKe, 3armicatnble H.A. JInrckoi-
BasbpoHn Ha TaTMHUIIE U XpaHsAIIUecs B apxuBe MAD, 10 cHX ITOp He MepeBeeHbI Ha PYCCKUIA S3BIK.
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(1890—1973). YueHbiMu ObLT cOOpaH Oorateiinii MaTepual, Jermuii BoCHOBY (DOJIb-
KJIOPUCTUKU ceBepHbIX HapoaoB. Hanpumep, Tonbko B.U. Iunuuyc u K.M. MbLib-
HUKOBO-POPIITEIH y HerMAaIbleB ObLUIO 3aMcaHo cBhilie 320 00pa31oB (PoIbKIIO-
pa, u3 Hux 150 ckazok u npeganuii, 70 mecex, 60 3aranok, 20 pasIMyHbIX TaOy-3ampe-
ToB [3. C. 50—54). YyeHbIMU ObLIM ONMYOJIMKOBAHBI HE TOJbKO 00pa3lbl YCTHOTO
HapOJHOTO TBOPYECTBA, HO M HAPPATUBBI — CEMEIHbIC IIPeIaHUsI O IIPOUCXOXKICHUN
TOT'0 MJIM MHOTO POJia, ONMMCAHUS CIIOCOOO0B OXOTHI U phIOAJIKU U T.1. BhIMoIHSS pelire-
Hue I KpaeBoro cbe3na CoBetoB anbHero BocToka o co3maHUM MMCbMEHHOCTU Ha
s13pIKax HaponoB CeBepa, MpaKTUUISCKU BCE TTepEeYNCIICHHbIC TMHITBUCTBI CTAJIA aBTO-
pamu a30yk a1 s36ikoB KMHC.

Bonblryo pojib B Aejie IIPOCBeIeHUS KOPEHHBIX HAPOIOB 1 CTAHOBJICHUST HALINO-
HaJbHBIX KaJIpOB ChIrpaj oCHOBaHHBIN B 1929 rogy Muctutyt HapoaoB Cesepa (MHC)
B JlenuHrpazne. baaromnapst aTomy nosiBuiMch nucateau us yucia KMHC.

TpeTuii aTamn, B3gBIIMIA cBoe Havaio B XXI Beke, IPOIOJIKIJI TPaAULIMKA BTOPOTO —
9TO 3aIIMCH TEKCTOB, HO YK€ C IIEPEBOJOM Ha PYCCKUI SI3bIK HE TOJIBKO OTECYECTBEH-
HBIMH, HO 1 3apyOeXHBIMU MCCICAOBATEIIMH, a TAKXKE KOPITYC TEKCTOB, OIyOIMKO-
BaHHBIX HOCUTEJISIMU SI3BIKOB C aBTOPCKUMM IIEPEBOAAMH.

J71s1 32T CH TEKCTOB Ha SI3bIKaX KOPEHHBIX HAPOJIO0B TPeOOBaIOCh IJITaBHOE — 3HAHUE
9TuX 13bIKOB. Ho K KoHIy XIX Beka KakKux-J11u00 MaTeprasioB UK y4eOHbIX MOCOOU
IO sSI3BIKaM JaJTbHEBOCTOYHBIX HAPOIOB He CylllecTBoBaio. Kazaku, myTelecTBeHHUKH,
MHCCHOHEpHI, a mo3aHee yueHble (H. Butcen (1641—1717), I . Meccepiumuar (1685—
1735), ®.U. Crpanendepr (1676—1747), M.A. Kactpen (1813—1852), JI.U. IlIpenk
(1826—1894), PK. Maak (1825—1886), I'JI. Maiinens (1835—1894), A.®d. MuaneH-
nopd (1815—1894) u ap.), moObIBaBLIKE HA ATUX TEPPUTOPUSIX, B JIyUIIEM CJIydae Co-
CTaBJISIIA CJIOBHUKHU, HEOOXOAMMBIE IJIs OOILIEHUS ¢ aDOpUTeHAMU.

B 1934 roay oreuecTBeHHbI 3THOrpad U TYHI'YyCO-MaHbYXKypoBead, AupeKTop MH-
ctutyta HapoaoB Cesepa S1.11. KowmkuH (AnbKop) nucan: «bosbliyto pojib B U3y4eHUn
“nageoa3naTckux’”’ sI3bIKOB Chirpajia rpymmna HapoaoBoJibleB (B.I. boropas, B.1. No-
xesbeoH 1 J1.S. Il tepHGepr'), cocaHHBIX LIAPCKUM TIPABUTEILCTBOM. JIyopaBeTiaH-
CKMIl, HBIMBUTAHCKUIT> ¥ UTeJIbMEHCKUIT s13bIKM M3ydaiuch B.I. Boropasom, KoTopblii
B ITOJTHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBA MOXKET CUUTATHCSI ITMOHEPOM JIyOPaBETJIAHCKO-HBIMBI-
JIAHCKO-UTEIbMEHCKOTO SI3bIKO3HAHMSL. .. OIyJIbCKUI M YHAHTAHCKUIA® SI3BIKH M3Y4AJTNCh
B.N. Noxenbconom. Huxckuii s13uik usyvasucs JI.A. Itepubeprom» [4. C. 3].

[Monutnmyeckue CChIIbHBIE, 0KA3aBIINECS B TaIbHEBOCTOYHBIX KpasiX, HE UMeJIU
CIeUMAIbHOM JTMHTBUCTUICCKOM IMOATOTOBKM. OHU, BBIYYUB SI3BIKH «CO CIIyXa», IIpe-
o10JieBast TpPYAHOCTH MOP(MOIOTUN, CHHTaKCHCA U (POHETUKU SI3bIKOB a0OPUTEHOB,
CMOTJIY OCTaBUTh TEOPETUIECKIE MaTEePUAJIBI IO SI3bIKAM CEBEPHBIX HAPOIOB, a TAKXKe
Oorareiiliee Haclieae 00pa3oB YCTHOTO HAPOIHOI'O TBOPYECTBA HUBXOB, aifHOB, OPO-

! B atom crincke orcytetByeT hamuus b.O. ITuicynckoro, Tak Kak OH GbLT HOJISIKOM, COCTaH-
HBIM 32 PEBOJIIOITMOHHYIO IEATETLHOCTD U ITOCJIE OTOBITHSI CCHUIKY BEPHYJICS Ha POIMHY.

2 JlyopaBeT/iaHCKUii (OT CAMOHA3BAHUs HAPOMA Jbleb0pA8IMbIH UUbliil]) — UyKOTCKUIA SI3BIK;
HBIMBUIAHCKUI — OIMH U3 INATeKTOB KOPSIKCKOTO SI3bIKa, Ha KOTOPOM TFOBODSIT OCEIIbIE (HbLMHbIM)
KOPSIKU.

3 OmymbCKHit — SI3BIK KOJBIMCKUX (JIECHBIX) I0KATMPOB; YHAHTAHCKHIA (OT CAaMOHA3BaHMs Ha-
pona yHayam myHyy) — ajeyTCKUU SI3bIK.
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yeil, HaHaleB, 9CKUMOCOB, YyKUeil, KOPSIKOB U UTEJIbMEHOB, TIepeBeIeHHOE Ha pyC-
CKUM A3BIK.

JI.A. I tepH6epr, 3anucaBlIniil 75 TEKCTOB O3M, CKa30K, MeCeH, NpeJaHuii, MOJIUTB
Ha HUBXCKOM SI3BIKE, CUMTAJI, «4TO 0€3 OCHOBATEJbHOIO 3HAHUS SI3bIKA MOITMHHAS
JKM3Hb 3aMHTEPECOBABILIETO MEHSI TUIEMEHU,, OCOOEHHO €€ IICUXMYECKKUE CTOPOHBI, OCTa-
HyTcs 11t MeHsT cOKpHITeIMI» [S. C. VIII]. Ero mognepxwuBan B.I. boropas, moarsep:k-
JIasi, 4TO «SI3BIK SIBJISIETCSI HE TOJIBKO OpYIreM IS OOILIEHUS ¢ Ty3eMLIaMU 0e3 ITOCpe-
CTBa MEePEeBOJYMKOB, YACTO HEOPEKHBIX U HEBEXKECTBEHHBIX, OH COCTABJISIET JyYlliee
CPENCTBO IS TO3HAHUST CAMO HapOAHOCTHU...» [6. C. 85].

3anuch TEKCTOB YUYEHBIMU-EBPOTIEIIaMuy Oblla COIpsixkKeHa ¢ OOJbIIUMU TPYIHO-
cramu. JI.4. LITtepHOepr BCIIOMUHAT, YTO eMY ITPUXOJNIOCH TTOCTOSTHHO CITpalliMBaTh
CBOMX MH(POPMATOPOB O CIIOCO0E MPOMU3HECEHMS TOTO MJIM MHOTO 3ByKa HUBXCKOTO
si3p1Ka. OH gaxke mmpuoerHyn K nomoinn b.O. I[Iuicynckoro, 1aB ToMy 3agaHuUE 3aIll-
CbIBaTh TEKCThI NapayieibHO ¢ HUM. Ho MHeHUe ydyeHbIX O IPOU3HECEHU TOrO WU
WHOTO CJIOBA YaCTO HE COBMAJA0, YTO OCIOXKHSIIO paboTy. 3anrch TEKCTOB BElach
KMPUUIMLIEHN ¢ MCITOJIb30BaHUEM OTAECAbHBIX JaTUHCKUX OYKB U TMAaKPUTUIECKUX
3HaKOB.

Hamryp map’

Kirrax HaMryp Map BOKH-YOHXP-Waj (1)1T hynsiBydké. Ken mexp, lon Mexp; Tyad axp TiBpa,
To axp kxaspa; ha axp mani-ly; manm kxaBp Mypa, Ty axp KbIHTbIH Mypa. hap Had-HaH
jaéx xemi kapa.

JIBe cuHULIBI

[NepBoHauanbHO ABE CUHUIIBI TTOJ KPOBOM KOUKH XWJIU, JOJTO XUau. [Ba conHIa, 18e
JIyHHI (6bLa1); 3UMMOIO (TOXKE) XOJIOTHO OBLIO, JIETOM (TOXe) XKapKo OBbLIO; 3Beps (ToxXe) He
POMIIOCH; POJMBIILIEECST OT XKapbl yMUPAJI0, 3UMOIO (TOXe OT MOpo3a ymupaio. Bort rernepb
MJIAIInii Opat BBEPX (1o peke) MOAHSIICS, CTApLINil OpaT BHU3 (1o peke) criycTuics [5S.
C. 150].

YueHblit gaj oapoOHOe OMMMcaHKe IIpoliecca MepeBoia 3alCaHHbIX UM TEKCTOB
Ha pyccKuii s13bIK: «[lepeBoa TeKCTOB caeIaH MHOIO IIOUYTH TOCJIOBHO, IIPUYEM S YIIO-
TpeOUJI BCce YCUIIMsI, YTOOBI OH B TO XK€ BpeMsI IT0 BO3MOXKHOCTH IepeaaBajl ICHO OyX 1
CMBbICJI TOJTMHHKKA. Bce ciioBa pycckoro tekcra, He COOTBETCTBYIOIINE OyKBaJIbHO
MMOJUTMHHUKY WJIY BBEIEHHBIE TOJIBKO JIJIsI ICHOCTH WJIH 110 HEM30€KHBIM TPeOOBaHUSIM
PYCCKOTO A3bIKa, KaK HAIp., OTCYTCTBYIOIINE B THISLIKOM' COIO3BI U T.I1., HATleYaTaHbl
KypcuBoM» [5. C. XXII].

Kpome Toro, B mpouecce nepesoaa JI.A. [lItepHOepr oco3Hal HEOOXOAUMOCTb 3T-
HoTpadUUeCcKOro KOMMEHTapHs K HUBXCKUM cKa3aHUsIM. [103ToMy KaxXKIblii TEKCT OH
IocTapalics CHaOIUTh TOAPOOHBIMU IPUMEUAHUSIMU, PAa3bsICHSIIOIINMUI OCOOCHHOCTH
MaTepuaIbHOI 1 JYXOBHOM KYJBTYPhI HApoaa, YIIOMSIHYTEIE B JiereHae. K BoImenpu-
BeJIECHHOMY a03ally KpoMe IMPOCTPAHHOTIO IMOSICHEHUSI KO BCEMY TEKCTY O TIPOUCXOXKIEe-
HuY M1a aBTOP MPUBEJ U IOCTPAaHUYHBIE OSICHeHNsI, Hanpumep: «cmp. 1 — Hamryp —
cuHulla, Parus palustris, var. borealis; cmp. 2. BOKH-4OHXP-Waj — “TI0Jl KDOBOM KOUKU”’
OYKB.: “TIOJI TOJIOBKOI KOYKM~ — BOKH — “KOYKa Ha TyHApe ». baaromaps TYHIPOBOM
BJIare U T€HU OT KOYKM, CUHUIIbI, YCTPOMBIIINE CBOE THE310 B HIKHEI 9YacTU KOUYKH,
JIErKO YKPBIBAJIUCh B TEUEHME THS OT HEBLIHOCUMOTO Xapa AByxX coyHIl [5. C. 156].

U Tunsikuii (yetap.) — HUBXCKHUIL SI3BIK.
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B.I. boropa3s HaunHa CBO1O pabOTy HECKOIBKO MHaUe. 3alUCh U TIePEeBOJ, UYYKOTCKUX
TEKCTOB IIPOUCXOAWIN CIEAYIOIIM 00pa3oM. [1oa TMKTOBKY CBOEro IepeBoIunKa 1
JIPYTUX pacCKa3uMKOB OH 3allMCHIBAJI CHayalla OTPHIBOK TEKCTa, «IIOTOM COCTAaBJISLI
MIPUOJIM3UTEIbHBIN ITePEeBOI, IOIBEPTaJl KaXKI0€ CJIOBO IOAPOOHOMY I'paMMaTHYECKO-
My pa30opy, ySICHsISI ce0e COOTHOIIIEHUE CJIOB M BMECTE C TeM IIpHaaBasi IIepeBoIy TOU-
HOCTb». OH paboTaj TaKMM 00pa30M B TeUeHME MOJIYTOpPa JIET, IT0Ka ITOJTHOCThIO He
OBJ1aie]I OCHOBAMU YYKOTCKOTO SI3bIKa. YUeHBIM ObLIO 3aMucaHo 48 YyKOTCKUX TEKCTOB
C OJACTPOYHBIM ITePeBOAOM, 96 MepecKa3oB TOJIbLKO Ha PYCCKOM SI3bIKE U 24 miepecKa-
3a, 3aMMCaHHbIX B COTPYAHUYECTBE C IepeBoguukom [7. C. 2—3].

3annceIiBast 3CKMMOCCKHE TEKCThI, TT0 CJIOBAM M3BECTHOTO JIMHTBHCTAa-CEBEPOBEIa
W.C. Boosuna (1907—1996), obpabarsiBasiiero apxus B.I. Boropasa, Bnagumup Iep-
MaHOBHWY CHavaJia COCTaBJISII pyCCKMIT (Dpa3HUK, a 3aTeM IepeBOIMII €r0 Ha 3CKMMOC-
ckuii 131K, [ToMoran eMy B 3TOM MepeBOTUYNK-3CKMMOC AKaHKay, BiIaAeBIITNI 1 y-
KOTCKUM, VI PYCCKUM sI3bIKaMU. OBjIazieB 9CKMMOCCKUM SI3BIKOM, B TaJTbHENIIIEM yue-
HBII cpa3sy 3aIlmichIBall JMKTYeMBI eMy TeKCT JIATUHUWIIEN, Teas TTOACTPOYHBII
nepeBo U 1o3xe odpadaTeiBasi ero auteparypHo. Hanpumep, «Ckazka o BopoHe u
Bosike» Obl1a 3anucaHa ciaeayonmmM o0pa3oMm:

I'mnafiuk Mi'taxluk is'ta’rakuk p‘na’mi, ¢u'na fiuk tana
Ukuyu'xuk Mi'taxluk cituxra’rakuk p‘na’xlurmi, lu'ur kun am ta'na
I'mmifiux Mi'taxluk s"itir¢axti’kaxtix p‘na’ni, s'un fiux ta'na

E'nmen Ve'le nira’lé¢étgén é'nmik, lu'ur qun imenga’n Ama’xlak.

Oonaxncovt Bopor kamancs ¢ eopul, maxice mom Boak.
JIut. — BopoH kataincs ¢ ropsl [8. C. 12—13].

OnHako Bce cBou 3anucu B.I. boropas o6padorars He ycriein. Mctopus coxpaHuia
MMeHa TeX, KTO ceal IepeBOIbl 3CKMMOCCKMX TEKCTOB Ha PYCCKUIA SI3BIK. DTO OBLIN
cryneHThl JleHnHrpanckoro (HeiHe CaHKT-IleTepOyprckoro) rocynrapcTBEHHOTO YHU-
BepcuTeTa AslyTKa U YiraxIiak, a Takeke M.H.C. KaOMHeTa CeBepHBIX SI3bIKOB MIHCTUTY-
Ta s13p1Ka 1 MbiuieHust uM. H.51. Mappa (asiHe UJIW) E.C. Pyouosa [9. C. 22—24].
TexcTrl, 3anucanHble B.I. boropazoMm Ha uTeIbMEHCKOM SI3BIKE XPaHSITCSI B apXUBE
PAH B Cankr-IleTepOypre, oHM ellie KAyT CBOMX IIEPeBOTUYNKOB.

HccnenoBaTenb 10KarupoB, KOpsSKoB 1 ajeyToB B.U. MoxenbcoH ocTaBuiI B HACIe I -
CTBO OOLLMPHBIIA dTHOrpapuieckuit v (poabKIOPHBIA MaTepra, OTpaXKaloui Kyab-
Typy IIepeUnCICHHBIX HAapoAaoB. Bo BpeMs aTHOrpapuuecKrx sKCIeauLnii UM ObLIO
3aIlMCaHO: Ha aJIeyTCKOM si3bIKe — 131 oOpasel ycTHOro HapOIHOTO TBOPUYECTBA C IIe-
PEBOJOM Ha PYCCKMI S3BIK, caenaHo 96 doHorpadpuueckux 3amuceii; 41 pacckas Ha
UTEJIbMEHCKOM SI3BbIKE; TIPpeIaHus Ha THaeKTaX I0KarupCcKOTo S3bIKa C IIEPEBOJOM U
0e3 mepeBoJa Ha PYCCKUI S3bIK, IIaMaHCKMEe KaMJIaHUSI, TIECHU, 3arajlKi I0Karupos,
oosee 30 IpegaHuii U ITIECEH KOPSIKOB.

Bce Matepuaibl 3TOr0 McciieqoBaTes Ipy ero KU3HU ObLIN OITyOJIMKOBAHBI 32 PY-
0exK0M, ¥ TOJIBKO C HACTYILJICHUEM IIePEeCTPOSUHBIX BpeMEH OHU YBUIC/IM CBET B HAaILICH
crpaHe. B 1997 rony ObL1 IepeBeicH Ha pyCCKMIA SI3BIK M HarieyaTaH ero Tpya « Kopsikum»,
K coXaJIecHMIo, 0e3 ymoMuHaHUS haMWINU IepeBOIUMKa aHTJIMIICKOTO TEKCTa.
B 2005 roxy yBunenra cBeT MoHoTpadus « OKarnpsl M loKarupu3npoBaHHbBIE TYHTYCHI»,
I1Ie IMepeBOMUYNKAMHM C aHIJIMMCKOTO SI3bIKA BBICTYIIIM KaHIUIAT UCKYCCTBOBEICHUS
B.X. MBaHOBa 1 3aciIykKeHHBIi1 AesaTenb UcKyccTB Poccuu 3.1. MiBaHoBa-YHapoBa,
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(pUHAHCOBYIO OAIEPXKKY KOTOphIM oKa3an @oHn JIxxoHa /1. u Katpun T. MakapTypos.
B xHure npuBeaeHbl (DOJIbKIOPHbBIE TEKCThI IOKArMpoB, TOBOPUBILIMX HA ABYX AMAIEK-
Tax I0Karupckoro sg3bika — KoybiMckoM (K) u TtyaapenHom (T). 3anuck TEKCTOB U
CcMoco0OB UX MePeBO/Ia COBIMAAAET C TEMU, KOTOpbIMU TTob3oBascs B.I. boropas. CHa-
yaJja 3anychIBaja0Ch MPEeAJIOKEHME Ha FOKATMPCKOM $SI3bIKE, 3aTeM J1aBaJICsI MOACTPOUYHbIIA
MepeBo/, a MOCJIe TMMOJTHOU 3aMUCH I1IeJ JTUTEPATYPHO 00pabOTaHHBIN TEKCT.

K. [LI3yH-naH-4yoasabH
T. AHaaH-MapXx3J1-KOpOBaJ

(0] KaMHe-ﬂeeymKe -cKasKa

K. l'[onyx—mna J4n T3pI/IK3HI/I ATaxyH MapXJIyone

T. Tonymus n134u aanmaHanaansH. KiH Mapxunsk

Cmapuk oncun JiceHamblil (¢ JHceHoll). ,Zleyx Oeeowex

K. MapXJTYOHSH Manmairrary i I/IYKYOI[BSI[ yOK aH MapXHJI3Kb.
T. mapxuiHaH. Manmainraru ityKyayoKb Bau MagnIyoKb.

Kak douepeil. Tpemove e2o manoe dums moice decouxa (0vina)

OH UMel.

Ckaska 0 KAMEHHO1 eBYIIIKe
Kun-0p11 crapuk. OH OBUI XXKeHAT 1 uMen Tpex modepeit [10. C. 387—388].

B 2014 roay Ha pycckuii 13bIK B TiepeBoje U nmoja pegakiueit K. XanoiiMoBoii,
M. Hioppa u D. KacTeHa BbIlLIa B CBET KHUTA UTEJIBMEHCKUX CKA30K, 3alMCaHHbIX
B.H. UoxenbcoHoM. [lepeBomuMKM MOCAEIHETO U3AaHUS OTMETUINA T€ TPYAHOCTH, C
KOTOPBIMU UM TIPULILIOCH CTOJKHYThCS. JI€10 B TOM, UTO COBPEMEHHBIH SI3BIK U SI3BIK,
Ha KOTOPOM OBbLIM MPOU3BEACHBI 3aIIMCH TEKCTOB, UMEIOT CYILIECTBEHHbBIE OTJIMYMSL. 3a
CTO JIET, IPOIIEAIINX C MOMEHTA 3alMCH, IPOU30IILIA U3MEHEHUS B 3ByYaHUU, TPaM-
MaTUYECKOM M JIEKCMYECKOM CTPOE S3bIKa, BBIILLIN U3 YIIOTPEOICHUS OTAEIbHbBIE CJI0-
Ba. Kpome Toro, aBTop He AaJl MOSICHEHWI, Ha KAKOM TMAJIEKTEe UTEIbMEHCKOTO SI3bIKa
ObLI 3aMMcaH TOT WJIX WHOU TeKcT. [lepeBoAUYMKY CeTOBAIN U IO MOBOAY TOTO, YTO
YUYEHBI, «TPaHCKPUOUPYS TEKCThI JTAaTUHCKUMU OYKBaMU, B HEJOCTATOUHOM CTeIEHU
BOCITPOM3BEJI BaXKHbIE 3BYKOBBIE Pa3IU4Ms» M UM YacTO IMPUXOANIOCH IPUMEHSITh CMbIC-
JioBoit mepesox [11. C. 6, 8], HanpuMmep:

Y33 KyTX 9K BanayaMraixa H

Kceymwgg3ykHoH U3agKyTX.

OHHa KcBaTajJg30KHaH KyTxaH n’susHK CruHayaBToHK. KB3TaTK30KHaH.
5 HK5MJ] y’9 H KTMILJE3Y UH.

UzagkyTx KyajgxkHaH CUHAgIBTIHK.

Xaj4 19K KCYyJJE3YKHIH.

K34nK KxaiiMagTOK30KHaH.

CUHayaBT K’ axCKHaH.

Yenvkymx u 0e8yuIKU-myxomopol

Kun-6b11 YenbKyTX.

IMocBarancs on k nouepu Kyrxa CuHaHeBT, paboTtai 1jis Hee,
S MHOTO IpOB MTPUHOCHIL.

YenbKyTX, HAaKOHeL, XeHuIcss Ha CHHaHEBT.

Cranm OHU XUTb,

MHOTO BECEIWIINC.

Ponuna Cunanest [11. C. 12, 13].
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Cynns0y TpynoB B.1. MoxenbcoHa pasaeaniau U matepuaibl, coopanHbie b.O. ITun-
cynckum. Jlaxxe camo ums ucciegonatenst B CCCP Hurae He ynoMuHanock. [1pu xus3-
HU aBTOpa MaTepuajbl MO alHCKOMY SI3bIKY U (DOJBKIOPY ObLIU OMYyOJUKOBAHbBI 3a
rpanuueii (B [Tonpire u CIIA) Ha anruiickoM si3bike. CeromaHss Mbl UMEEM BO3MOX-
HOCTb IMPOYECTb U YCJBIIIATh BCE, YTO ObLIO COOPAHO Y 3aMMMCAaHO UCCAeA0BATEAEM OT
HOCHUTEEe HUBXCKOTO, allHCKOTO, YIJIBTMHCKOTIO SI3bIKOB B PYCCKOM TepeBoae. A 3TO
378 cTpaHuL] HUBXCKUX (POTBKIOPHBIX TEKCTOB, 870 cTpaHUIl allHCKUX TEKCTOB, 13 cTpa-
HUII TEKCTOB yitnbra/opoKoB, 30 poHOorpadmuecKrx BaIMKOB ¢ ailHCKUMU IECHSIMU 1
ckaskamu [12. C. 9—10].

Husxckue Tekcernl 3anucbkiBaiuch b.O. ITuacyackuM KUpuiinmLei, psiiomM ¢ TEeKCTOM
pacriojiarajcs ero noAaCTpOYHbII NepeBoI, MOC/E TeKCTAa LILJIU MOSICHEHUSI, HalTpUMep:

Tunsukue necHu CTapUHHBIC

No 1

Hemk — xyH Most MaTh C OTLOM U

Hepire {?} OTEell MOi1 C MaTephlo,

/mmhusi/ /y0eii cebst (MHE TOBOPUIIN),

H3sTa HU HeTa/ MEHsI OUJTA, MEHSI pyTaJid,

/bl sie 60CHKO/ /0X MOe rope.

/ MJIBIX — TOX T1a Koho B 3arpoOHy10 XXM3HB TOJIBKO MBICIA MOU
BBLJIbHO HaIIpaBJIsIo,

/bl sie hocbko/ /0X MOe rope.

Yu MaHa310 HAUPILL B To Bpems1, Kak Tl B MaHYXypUIO
Taii hocbko noexal,

nuhbIHBIHhpa s1 B TBO€ OTCYTCTBHE yObIO Ce0sT
/bl sie 60CHKO/ /ox Moe rope./

B mmosgcHeHUSIX, TaHHBIX ITepe]] TEKCTOM, HCCIIeoBaTe b COOOIIIIII, YTO pevb B ITec-
He OyJeT MATH O KeHIIIMHE, KoTopasi, 3a0epeMeHeB OT IS, B IIEJISIX NCKYTIJIEHUS CBO-
el BUHBI pennuiach Ha caMoyounitcTBo. YTOOBI ITOHATH CMBICI TIECHU, HEOOXOIUMO
3HATh, YTO CYNIINIAIbHBIE HAKJIOHHOCTH OBITA TTPUCYIIN HUBXaM. [1o3TOMY B X OJTh-
KJIOPHBIX TEKCTAX 4YaCTO BCTpeYaeTCcsl TAKOM CIOXKET, 0 ueM xoTes cka3aTh b.O. ITun-
cyackuit [13. C. 5—6].

Ecim K HUBXCKMM TeKCTaM aBTOPOM JIaH TOJTBKO MOACTPOYHBIN ITepeBoI, TO K aifH-
CKUM MMeeTCs ellle M TUTepaTypPHBII:

No 1. Tvura

1. DpyMy OXKaé aH; CHH3-TO OKasH, TYHAaKail HycO aHaXKOIa, YK/
Kpoica cameuy scuna, 00HaxzcObL cudena, 04eHblo HApmYy 3anpsend, 3aKpy-
2. Kapy_Kapy MaKaH 3pyMy HYCO LISIXKOIIA CIOii SIyKY Kapy_Kapy KOHYLIH
JHCUAACD, NOWINA, KPbICUHYIO HAPMY 3aNpAeAd, MAKJICe 3AKPYICUAACh, NO-
3. HYCO LIMSIXKOIIA TaM TI0PO CYHKY aHKOCHHA,

MOM N€6bIX Mblulell Hapmy 3anpsiena, k 3moi 60AbWLOll ey npuss3and,

4. umshaHyKa para-ach LUB3H PBISI PyCU LK

wamaemcs (depeso); s ceaa Ha HaApmMy ceoeil cmapoil uLyovl Noabl
5.T0Ta_II0Ta TaKa-phICh-ach Mae-ach;

boamaiomest, 0mesA3aia Hapmy s, Noexand;

[2Kuna-6bu1a Kpeica. OgHaXIbI, COOPABIIKMCH 1S OOBIYHOI'O CBOETO MPOMBbICIIAa B 1OPO-
Ty, 3ampsirjia OHa OJIEHbIO HApTY. 3aIlyTaluch OJIeHU, U Opocuiia UX Kpbica. 3ampsria OHa B
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HapTy KPBIC, HO M T€ 3aKPYKIIKCH TYT e Ha MECTE; TOTIa KphIca 3aIIpsIIiia IOJIEBBIX MBIIICH.
[IpuBsi3aHHBIC K OOJIBIION €11, ITOKa KphICa HameBajla Ha ceOsI ruiaThbe, OHU AePrajiv Tak
CHJIBHO 32 BEPEBKY, UTO JIEPEBO IIATAJIOCh OT OCHOBAHMUS 10 BepxyImku. Ho BoT yke Hapra
OTBsI3aHa, 1 TTOMYaJIach KpbIca BUXPEM, JIMIITb TTOJIBI €€ CTapOif IITyOCHKN Pa3BEBAIOTCHL. |

AIHCKHME TeKCThI TOXe ObLTU cCHaOXeHbI mpuMedaHusamu [14. C. 22—23].

MuccroHepHBI, OTIPABIISBIIMECS B MECTa MPOKUBAHUS CEBEPHBIX HAPOJIOB, HE BCET-
Jla IPOSIBJISIIA UHTEPEC K UX XU3HU, HO CPEIN ITUX JIOJe BCTpEUYaaucCh U Te, KTO,
00Bbe3Kas CTONOMIIAa MECTHBIX XXUTENIEH, Aeaiu U dTHOrpadrudecKue, U JMHTBUCTH -
YeCKHe 3aIlMCH, COCTaBJISISI HEOOJbIIINE CIOBHUKY WY MIEPEBOAS TEKCTHl MOJUTB C
PYCCKOTO $SI3bIKa Ha SI3bIKM MECTHBIX XuTeaeil. B 1812 roay cBAIIEHHOCTYKUTEJIEM
A. TproHOBBIM ObLIN TTepEBeIeHBI Ha YYKOTCKUIA SI3BIK PSIIT MOJIMTB M XPUCTUAHCKUX
3anoBeneit. B.I. boropa3s BcmomuHan o. A. Aprenrosa (1816—1896) u o. Muxaua ITe-
TeJIMHA, TTOJapUBIIIEr0 YYEHOMY CJIO0Bapbh YyKOTCKOTO SI3bIKa, KOTOPHIH, IO CJI0BaM
Boropasa, mpeacTaBiisiii co00it «IpSI3HYIO TETPAAKY B BOCBMYIIKY, ITMCAHHYIO KapaH-
JTAIlIOM», TJIe «pyCCKHE CI0Ba CIUMCAaHbI U3 PYCCKO-HEMELIKOro cyioBaps Peiida... mpen-
CTaBJISIBIIIETO COOOM 4y/0 O€3rpaMOTHOCTH... DTU HEMEILIKO-CJIaBSHCKHE TIePIIbl OTEI]
Muxant ctapascs mepernepeTb Ha YyKOTCKUM SI3bIK, pa3yMeeTCsl, TPY MOMOIIY Ka3aKa-
nepeBomunka» [15. C. 72—73]. B 1898 roay cioBapb 0. M. IlerennHa ObLT U30aH, HO
13-3a MHOTOUYMCJIEHHBIX OLIMOOK BOCTpeOOBaH He ObL.

Ho Ob11M cpenu CBAIIEHHOCTYKUTEEN U HACTOSIIIIME TTOABXKHUKU. K TaK1M JTto-
JISIM OTHOCWJICSI TIEPBHIN IpaBociaBHBIN ermrckon Kamuatku, Axyruu, [IpunaMypbst u
CesepHoii AMepuku muccuoHep M.E. TTonoB (BeHnamuHoOB), a BriocjieacTBuu Mu-
TponoauT MockoBckuii u KonomeHckunit UHHOKEHTH, mpocaBiAeHHbIN B JIUKE CBSI-
TuTesei Kak anocton Cubupu u Amepuku. Ero «3anucku o6 ocTpoBax YHaJIalIKUH-
CKOTO OTJIeJIa» MPEICTaBIISIIOT COOON SHIIMKIIONEINIO O XKU3HU ayieyToB B XIX B. B aTOM
TpyJe eCTh I1aBa, MOCBIIIeHHAass 0COOEHHOCTSIM aJIEyTCKOTO SI3bIKa, ero AUajeKTaMm,
rpaMMaTU4ecKoMy U MopdoornyeckoMy cTporo. CeatutesieM MHHOKEHTHEM ObLTA
3aMMCcaHbl MpelaHus U CKa3KM aJIeyTOB, HO HAa PYCCKOM sI3biKe. Ha aneyTcKkoMm si3bike
B IMOJICTPOYHOM TE€PEBOJI€ Ha PYCCKUIA TaHbI TPUMEPHI MIECEH

AHIMH aHTUTaKYKUHAH, ¥asl. Hy1iira Mosi, yira BoO MHE €CTh, BOT.

KarHaHWH KarHaXTaKyKUHaH, yasl. KocTtu MoM, KOCTH BO MHE €CTh, BOT.

YABIIOH YIBTIOXTAKYKMHAH, ¥asl. Testo Moe, TeJIO y MEHS €CTh, BOT.

WMuH miracanaH, UMUH YKyCaaH. TeOs g uiiLy, Te0s CTapaOCh YBUIETD.

Tara HY® TYHY TYH¥/Ja, "MTaMaH HYH WJa. Ho rosBopu MHe, 106p0, MHE CKaXM.
[16. C. 264—298].

Kpome niepeBoaoB ¢ ajIeyTCKOTo SI3bIKa, OCTAIMCh BBITTOJHEHHbIE CBITUTEIEM Iepe-
BOJIbI C PYCCKOTI'0 Ha ajieyTcKuit s13bIK EBaHrenus or Matdest, XprCTUaHCKOTO KpaTKo-
ro Karexusuca. UM Ob110 cocTaBieHO MOy4YeHre Mo Ha3BaHueM «KpaTkoe rnokazaHue
nytu K IapctBuio HebecHomy». MuccuoHep oTMeua, YTO MHOTHE aJleyThl «BeCbMa
OXOTHO YUTAIOT MepeBeAeHHbIE M1 HUX KHUTU» [16. C. 163—164].

HccnenoBaHuii Mo TYHTYCO-MaHBYUKYPCKUM SI3bIKaM B JOPEBOIIOLMOHHBIN EPUO,
COMOCTaBUMBIX ITO 3HAUYMMOCTH C UCCIIEAOBAHUSIMU Maje0a3uaTCKOM IPYIIbI SI3bIKOB,
MNpakTUYeCKU He ObLJI0. DTO B OCHOBHOM OMNYOJMKOBAHHBIE CBSIIEHHUKAMU
(A. u I1. ITporoauskoHoBsl U C. ITonos u ap.) u kpaeBegamu (K.JI. JloruHoBCcKUiA,
B.I1. Mapraputos, B. Ipyoe, K.1. Makcumosuu, WU.I1. HagapoB u ap.) CIOBHUKHU.
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Hanpumep, aeiicTBUTEIbHBIN cTaTCKUil coBeTHUK B.I1. Mapraputos (1854—1916),
no6niBaB y opoueit UmmnepaTopckoit [aBaHu, COCTaBUI PyCCKO-OPOYCKO-MaHbYXKYP-
CKMIT CJIOBHUK U 3aITMCAJI TPU CKa3KU 0 MEABEE, HO MX BADMAHTOB HA OPOUCKOM SI3bIKE
He TIpuBeJl. B craThe gaH cpa3y auTepaTypHO 00pabOTaHHBINM ITepeBO Ha PYCCKUI SI3BIK
[17. C. 33—36]. [TpodeccuoHanbublii BoeHHbIN KanuTtaH C.I. JleontoBuu (1862—7?),
VBJIEKIINCh 3THOrpaMIeCKIMU UCCIIeTOBAaHUSIMM, COCTaBUJI U OITyOIMKOBaj Pyccko-
OPOYEHCKMI CIOBAph C rpaMMaTUISCKUM KOMMEHTapHEM.

Yro KacaeTcst TpyIOB YUYEHBIX, TO 3I€Ch MOXHO Ha3BaTh, BO-IIEPBBIX, 3aIIUCU 110
rpaMMaTtUKe 1 JIeKCUMKe 9BeHKMIicKoro si3bika Grundziige einer tungusischen Sprachlehre
nebst kurzem Worterverzeichniss M.A. Kactpena (1813—1852) ¢ BkJIloueHUEM CJIOB,
3anucaHHbIX A.D. Munnengopdom (1815—1894), IN. Cnacckum (1783—1864) u
I Tepctdenbmom; Tynrycckuii cnoBapb P.K. Maaka (1825—1886), BK1ouaBILIMii B ceOs
CJIOBa U3 SI3bIKOB MaHETPOB, OPOYECH, BIIFOMCKUX TYHI'YCOB M TYHTYCOB CPEIHETO 1
HYKHero AMypa. OH ObLT OIyOJIMKOBAH B KaueCTBe MPUI0XKEHUs K ero KHure «ITyte-
LIecTBe Ha AMYp, COBEpIICHHOE 110 pacropsikeHnto Cubupckoro otrnesia Pycckoro
reorpacuyeckoro ooiectna, B 1855 roay, P. Maakom» (1859). BoctokoBea 1 aTHorpad
I1.I1. muar (1869—1938), mpodeccop Bocrounoro nncruryra, B 1908 romy codpain
MaTepHua 110 TYHTYCO-MaHbWKYPCKHUM SI3bIKaM, B YaCTHOCTH, I10 YIbYCKOMY, HET -
JaJIbCKOMY, OPOUYCKOMY, SI3bIKY HaHAWIIEB-CaMarupoB 1 MO33Ke OIyOIMKOBAaII PSII CTa-
Teil Ha aHTJIMIACKOM SI3bIKE€, BKIIFOYABIINX [IOMUMO OITMCAHUSI OCOOCHHOCTE SI3bIKOB,
HeOOJIBIIINE CIOBHUKHU — YJIBYCKO-aHIJIUICKUN, HerMAaIbCKO-aHIIMACKWI 1 T.4. 3a-
MUCcaHHbIN aHTporojoromM u aTHorpacdom M.A. Jlonatunbim (1888—1970) (poabkiop
HaHal1eB My0JMKOBAJICSI Ha PYCCKOM SI3bIKe, a coOpaHHbIe B 1924 roay y opoueii ckas-
KU U IIpeaaHus 0butu onyoarkoBaHbl B [IIBeiinapuu Ha aHTIMIICKOM s13bIKe B 1957 ropy.

bonrbloii uHTepec npencranisieT MOHorpagus TMHrBrMcTa-MoHrojosena H.H. TTomn-
ne (1897—1991) «Marepuasbl aj151 UCCAEA0BAHUSI TYHTYCCKOTO si3biKa» (1927). YueHsli,
CcOTpyIaHUYast co crynmeHToM-3BeHKoM I[1.H. bapaHoBbIM, 3ammcai TeKCThI Ha SI3bIKE
0apry3mHCKUX 9BEHKOB U cyioBaph. O crrocobe repeBoaa TeKCTOB aBTOP COOOIIIIT Clie-
nywoniee: «OTHOCUTENIBHO IIepeBoIa ClIeAyeT 3aMEeTUTh, UTO I10 BO3MOXHOCTH, BCIOIY
JlaeTCsl JOCIOBHBIN ITEPEBOI, BCIIEACTBHUE YETO OH C JIMTEPaTyPHOM TOUKM 3PEHUST O~
JKeH ObIThb NIPU3HAH HEeya0BJIeTBOpUTeabHbIM» [18. C. 4—5]. HecMoTpst Ha CypoBYyIO
OLIEHKY ITOJTyYEHHOI'O PE3yJIbTaTa, TeKCTHI BIIOJIHE TTOHSITHBI.

HuMuakawyH Ckaska

‘VYMyH Oeje ypiHUu€e MeyoH OUIeuoH ZKut ObL1 01MH YesoBeK 0€3 KEHBI C TPeEMS
ahija ywej ilaH omonrivi. YMHOKOH CBIHOBBSIMU. OIHAXIBI OH CKa3aJl CBOUM
OoMOJTihoATIKIWI TYHUOH: «aTipKaHEWi CBIHOBBSIM: «ITofiay nckarhb cede XeHy; eciiu s
reJIOKTe», TyHue, «ilamali ehikid 10 MPOLIECTBUU TPEX JHEW HE BEPHYCh, ITyCTh
My4dypa, aKiHAiryhyH reJIOKTOHHOH Ailaya  cTrapiuuii U3 Bac noineM UckaTh (MeHs) B
JYITYKIOH!». CTOPOHY BOCXOJIa COJTHLIA!»

[18. C. 18]

CBOI0 CKPOMHYIO JIETITY B TYHTYCO-MaHbYXypoBeaeHue cmoriu BHect JI. 5. [l tepH-
oepru b.O. IMuncyackuii. [1epBblii ocTaBUI CIOBHUK IO HETMAATBLCKOMY, BTOPOU — 10
YIBYCKOMY SI3BIKY, BKJIFOUMB TyJa CJIOBA U3 sSI3bIKa YilIbTa/OpOKOB.

ITo onpenenenuto Cpsreitero CuHona 1858 roma ObLI U3AaH TYHTYCCKUM OYKBaph
0. Crepana [MonoBa ¢ mpornoBeasiMu Ha 9BEHKUICKOM SI3bIKE C IIEPEBOIOM Ha PYCCKMIA,
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aB 1859 rony KpaTtkuii TyHrycckuii cioapsb. [lepBbiM opouckuM ciioBapeM ctan Kpart-
KMIA pyCCKO-OpOYEHCKUI cioBaph 0. A. ITpoToabsiKOHOBa, B KOTOPOM ObLiIa OTpaxkeHa
JIEKCHKa aMypcKux opoueit. bpat o. Anekcanapa, o. [Tpokonuii ITpoToanakoHOB oI1y-
o6ukoBan B 1884 roay niis HaHaiickux aeTeil «IoabpACKy10 a30yKy 1151 00y4eHUs TOJb-
ICKUX U TWISUKKX aeTeit: [1o cayxoBomy cioco0y», B KOTOPOI OBLIN IIPeICTaBICHBI
TEKCThI HAa POAHOM SI3bIKe, 3alICaHHble KUPUJUIUIIEH ¢ IEPEBOJOM Ha PYCCKMIA, Ha-
IpuMep:

Ara, H3y ny Oude oM Hrouu Toku. MOH3 flona
copu: yiiru Toku. MoH? MOH? Oapy ranu, Ta?
Munpy Oypy, My Toku. ADa, blu CY TOKU Oucu
MuHAy Oyry. DHu Auade, TOKM 4uxa, yru aa
Oucu 04yXxa bl TOKU.

V nByx OpaTbeB Obla OOHa MajeHbKas
Hapta. OHU CCOPMINCH MEXIY CO00I0: Ubsl
Haprta? [Ipyry apyra otHuManu. OTtnaii MHe;
Mos Hapta. Het, 3Ta HapTa He TBOSI, OTHai
MHe. [Ipunuta MaTh, OTHSIIa HApTy, HUUbs
oKas3aJiach 3Ta HapTa.

[19. C. 31—-32]

Kpowme cocraBieHHOI a30yku 0. [Tpokomnuit ocTaBUI 3alIMCH HAaHAMCKUX TTECEH,

Jlyounam xaca

H>xapu KacaTeliiny

Conanu, Xxbloenu AUAYe TYPYH yJeH
JIOJIBIKECY MU JKapuBo. AHIMa abanbTy,
X3C2 aHaM faa oau axcapa. COHTKIyMu 3713
nunyeMOe. Taky HBIPIK TIKIXA, Teyib
rucaxa, ToyH raitoyxa. Tynmaxamoe.

ObLJIeil M CKA30K C MePEBOIOM Ha PYCCKUIA SI3bIK:

KpacHopeuue, npubayTka.

ITecHs Bo BpeMsT KacaThIBaHUS IIaMaHa

Caepxy U CHU3Y (10 TeYEHUIO PeKU) TIpre-
XaBIIIME JTIOAU XOPOILIEHBKO CITYIIAiiTe MO0
necHto. [osocy He focTaeT, XoTs 6e3 CJIoB (He
KPacHOPEYMBO), MOKAIYICTa HE CEPANUTECH.
Co ciezamu eaBa npuexai. JIBe 10aKu po-

JIaBUJIOChH, BecJia U3TPeOIUCh, IIECT UCTY-
TTAJICS, U 5 31€Ch OUYTHIICS.
[20. C. 1]

Ecnu paccMaTtpuBaTth T€ CIIOCOOKI IIepeBoia, KOTOPhIE UCIIOJIb30BaIM IIEPBhIE CO-
OupaTear TEKCTOB KOPEHHBIX HAPOJA0B, TO OCHOBHBIMU MOXHO CUMTATh OYKBAJIbHbBIN
WJIN IIOCJIOBHBIM, KOT/IA C MPeAeIbHOM TOYHOCTBIO, «CTPOKa B CTPOKY» U «IIPEIJIOKEHHIE
B IIpeIJIOXKEHUE», IIepeaaBalach CTPYKTypa MPeIIoXKeHUS C COXpaHEHUEM B OOJIbIIMH-
CTBE CJIy4aeB IMOPSAKa CJIOB, YTO SICHO AEMOHCTPUPYIOT NIPUBEACHHbBIE TPUMEpPHI. Pe-
3yJIbTaTOM TaKOTI'0O MepeBoaa ObLI «ITIOACTPOYHHUK», B KOTOPOM He BCEraa CoOII0Iaaruch
HOPMBI U IIpaBuJja pycCcKoro si3bika. OgHaKo 3TO He BIMSIO Ha IOHMMAaHKUe O0IIero
cMmbicia Tekera. Ho mist Toro, 4To0bl TaKo# TEKCT, CoAepKalllii ITIOPOii 3K30TUUECKYIO
STHOKYJIBTYPHYIO MH(MOPMALINIO, ObLI ITIOJHOCTHIO MOHSATEH NHOKYJIBYPHOMY UYUTaTeo,
OH 00pabaThIBajICs JUTEPATyPHO, C MCIIOJb30BaHUEM CPEICTB PYCCKOIO SI3bIKA.

Crenyroluii Iepuo MOsIBJICHNSI IIePeBENeHHBIX C POIHBIX SI3bIKOB TEKCTOB Xapak-
TepU3yeTCs] HAUIMYMEM IBYX UX BUIOB. DTO CTaBIIME YXKe TPaAULIMOHHBIMU (DOJIBKIIOP-
HbIE TEKCTBI C IEPEBOJAMU, MOJATOTOBJIEHHBIMU YYEHBIMU U TEKCThI, CO3AAHHbBIC ITPE/I-
craButenssmu KMHC, ocHOBOIOJIOXKHUKAMU HAIMOHATBLHBIX JINTEPATYD.

OCHOBHI ITapaJjieIbHOM 3alIMCH TEKCTOB Ha sSI3bIKax 0€CIMChbMEHHBIX KOPEHHBIX
Haponos JanbHero Boctoka ¢ pycCKMM IMOACTPOYHUKOM U OCAEAYIOLIEH TUTEpaTyp-
HOIT 00paboTKO# MM 6e3 TaKOBO# ObLIN 3a10kKeHbI B KoHIe XIX — Hauyanme XX Beka
MOJIMTUYECKUMHU CChLIBHBIMUA U MMCCUOHEPAMU, HAXOAUBIIMMMUCS B MECTAX KOMIAKT-
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HOTO TTPOXKUBaHUS a0OPUTEHOB. DTa MpaKTUKa ObL1a MPOJO0JIKEeHa TeTephb yXke Mpo-
(beccroHanaMu — y4eHbBIMU-JIMHTBUCTAMU U 3THOrpad)aMU B COBETCKMI 1 TOCTCOBET-
CKUW TIEPUOABI BDEMEHMU.

B TeueHre MHOTHX JIET YIIOMSIHYTBIC paHee STHOrpadbI-TMHIBUCTHI, CTABIIIME TIPE-
nonasarensimu MHctutyTa HapoaoB CeBepa, MyoJaMKoOBaaIu COOpaHHbIE UMM BO BpeMsI
9KCIeAUIIMOHHOM padoThl 1925—1931 romos Matepuaisl. 3anucaHHblie [.M. Bacute-
BUY Ha JaTUHUIIE 3BEeHKUICKUE (TYHIYCCKME) CKa3KM U MpeaaHus ¢ IIEPEeBOIOM Ha
PYCCKMI1 SI3BIK YBUIIEJIM CBET BriepBbie B 1936 Tomy 1 1Mo3:xe ObITN TIepensaaHbl ¢ 10-
MOoJHEeHUAMU yXe B 1966 rony. Penakrop coopHuka A.I1. ATbKOp TakK 0TO3BaJICS O TEX
ycaoBuUsiX, B KoTopbix I M. BacuneBuu codupana matepuani: «3Toi SHTY3MaCTKe U3yde-
HUsI 9BEHKOB U B YaCTHOCTU UX (hOJIBKIIOPA YAaJI0Ch BO BPeMsI CBOMX MHOTOUMCIEHHBIX
skcnenuinii Ha CeBep, B TPYIHEUIIINX YCIIOBUSIX IIEPEABIDKEHISI, TO BEPXOM Ha OJICHSIX,
TO B yTJIOH JIOJIKE, COOpaTh LieHHe NI (DOoabKIIOpHLI MaTepuai» [21. C. 1]. ABTopoMm
ObLTa TIpojeslaHa OrpoMHasi paboTa — MOATOTOBJIEH MEPEBOJ, MTOSICHEHUS K TEKCTY U
CHOCKU:

Hulakt

Koksican gtinon: “Hulakija! Kokcangat amuttu!” amut buldimokta, homama buldimoaktokon.
Kokcalino, koksican hyryron hulakinun dykts. Koksican dogpmaol @iaana, hulaki pkacitpi
halgardiwi.

Jucuuya

[Tramnka ckazana: «Jlucuuka! [Tompeiraem (Toirenkaem JankaMu) mmo ozepy!» O3epo mo-
KPBITO ILIYTOii, CUIbHO MOKPHITO LIyroii. OTIpaBUIMCh IIPbIraTh, NTALLKA ITOLLUIA C JTUCULIEH
Bmecre [21. C. 7].

3a BpeMsl ToAMYHOro MpedbiBaHus y HeruaaiblieB K. M. MbuibHIKOBO-PopIiTeitH
u B.W. [IuHumyc 6601 coOOpaH 3HAYMTEIbHbII MaTepUai 10 YCTHOMY TBOPYECTBY Ha-
pona. Hebosblast yacTh TEKCTOB Ha HETUIAJIBCKOM SI3BbIKE C TTapaJuIeIbHBIMU TEKCTa-
MM Ha PYCCKOM $I3bIKe yBUIeaa cBeT B 1931 romy, Ho OosibIliast UX YacTh OblLj1a OmyO0Iu-
KoBaHa b B 1982 roxy B MmoHorpacdun B.U. LHununyc «Hermpanbckuit 361k». Uc-
clegoBaTelNlb IMOAPOOHO paccKa3aia O MPUMMEHEHHBIX €10 IPpUHINIIAX IIepeBoaa
HeTuaaIbcKoro Tekcra. OHa mucania, 4To epeBO/l Ha PYCCKUIA SI3bIK OCYIIECTBIISIICS C
YY4E€TOM CMHTAKCUYECKMX OCOOCHHOCTE OpUrrHajia, T.e. ¢ COXpaHEHUEM CKa3yeMOro
B KOHIIE MpeIIoXeHNs. BKirrouasi B mepeBeIeHHbII Ha PYCCKU SI3bIK TEKCT OTCYTCTBY-
IOII1I€ B HETUIAJIBCKOM SI3BIKE COIO3BI, OHA 3aKJIiouaa UX B KBaApaTHbBIC CKOOKM, a
MMOSICHEHUS K OTACIbHBIM CJIOBAM — B KPYIJIbIe. 3ar0JIOBKM, OOBIYHO OTCYTCTBYIOILINE
B HETUIAJbCKMX MpenaHusIX 1 ckaskax, B.W. LluHumnyc qaBajia mmo nepBoii (ppasze opu-
TMHAJILHOIO TEKCTa MJIX 110 OCHOBHBIM €TI0 MEPCOHAaKaM.

Ne 31. Onu, xuyduaH

OMOH XarnyHiy OMOH XMy0uaH, OMOH oJill 6anauyain. Tu 6ucu. Ol axuHMa, XuyoyaH
HaXyHMa. Tu-u 6ucu. ToyoTUH 3erasiiaH, TU 3eradMi 3eTa3ioH, J0J00HU NHIHYMHUZUH
serndiioH. Ho curnp, tu 6ucu. Jlaya OucuM-Hy, roio OucuM-gy, T ouauyutud. Ho curno,
Jlaya OMCUM-HY, TO10 OUCUM-HY, TU OUCH, OMOH XMYO04YaH, OMOH OJIll TU OUINYUTHUH.

Ne 31. BopoH u KopiyH
B onqHOM 3MMHUMKE OJMH KOPIIIYH [M] O1MH BOPOH XUBYT. Tak xkuByT. BopoH — cTapiumii
(TOT, KOTOPBI CTapllie), KOPIIYH — MJIAAIIUHI (TOT, KOTOPBIA Maaiiuii). Tak xkuByT. OroHb
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y HUX TOPUT, TaK ropsi, TOPUT, IeHb U HOUb roput. Hy BOT Tak XuBYyT. [[o/r0 11, KOPOTKO N,
TaK XXUBYT, ONVH KOPIIIYH [M] omrH BOPOH TaK xkKuByT [22. C. 157].

E.A. KpeitHoBuu, nomnas K HuBXaM CaxanuHa, 1o cosety JI.f. IIITepHbepra cocpe-
JIOTOYMJICS Ha cOope (POJBKIIOPHOTO U 3THOrpaduueckoro Marepuana. Kak BcmomMmuHan
caM Y4eHbIii, MM ObUIO 3aITMCaHO Ha CaXaJIMHCKOM M aMyPCKOM JUajieKTax 66 pegaHuii,
10 cka3ok, 5 nmeceH, 3 m000BHEBIE TIecHM, 30 3aragok, a TakKe pUTMHUYECKIE TIECEHKH,
MCTIOJTHSIEMbIE BO BpeMsl «MeiBexbero» npasnnauka' [23. C. 45]. C.H. CTeOHULIKMIA,
HaXOSICh B 3THOTpadruecKoii akcnenuiny Ha KamaaTke, codupai GoIbKIIop KOpeH-
HBIX HAPOJ0B, HA OCHOBE KOTOPOTO MO NMPpUOBITUM B JIEHMHTpad Hamrcall HECKOJIbKO
KHWT JJIs1 AeTei, onyOJIMKOBaHHBIX Ha pycckoM si3bike. E.P. IllHeiiaep, Oyayuu pyko-
BonuTeeM AMYpcKO-Yccypuiickoit akcrienuinn Pycckoro my3ses, B 1927 romy coopan
SI3BIKOBOI MaTepua Uil KpaTKOTO YI3TEeMCKO-pycCKOro clioBaps 1 s KHUT «Marte-
pualibl TI0 YARTEMCKOMY SI3BIKY» U «MaTepualibl 110 SI3bIKY aHIOMCKUX yaa»z. Bcenen 3a
E.P. llIueiinepomM B 1936 romy y caMapruHCKUX yaareiilieB moodbiBajaa ero ydeHuIa
E.H. backakoBa. OHa cMmoria 3anucarsb 71 npegaHue JaTUHULEH Ha YI3TeCKOM $13bl-
K€, HO 3TH 3aIIMCU OCTAJIMCh He MepeBeAeHHBIMM Ha PYCCKU s13bIK. PaboTa ¢ apxuBoM
¥icCIIeIoBaTesIs Havaslach ToJbKO B 2011 romy 1 06paGoTaHa JIMIIb HeGOJIbIIAS €T0 YaCTh
[24. C. 92]. PazHOOOpa3HKII1 110 XKaHpaM 3BEHCKUI (hOJIbKIOPHBIN MaTepua ObLT CO-
opan K.A. HoBukoBoii (1913—1984) u ee myxem JI.B. CoboneBckum (1912—1942).
MHoroe 13 UX HacjleausI 10 CUX IOP XPaHUTCS B PYKOIIHUCSIX.

Ho xpome 3amaum npoBeaeHUs MCCIeI0BaHUIA B aHTPOIIOJOIMYECKOM M 3THOTrpa-
(rueckoM MmIaHe HeoOXOAMMO OBLIO IIPETBOPATH B 3KU3HB ocTaHOBIeHUE [1pe3nan-
yma BIIMK o1 1924 rona o npocBelieHur KOPeHHBIX HapoaoB. J1s1 3TOro Ha Teppu-
TOPUSIX UX TTPOXKMUBAHMST OPTAHU3YIOTCS KYIbT0a3bl, KOHEYHOM LIeJIbI0 KOTOPKIX OIIpe-
IesI0Ch «00pa3oBaHMe U3 HUX MOJUTUYECKUX U KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB MajbIX
HapOAHOCTEN», OHU JOJIKHBI OBLJIU CTaTh «paccagHUKOM TpocBelieHus» [25. C. 118].
MHorue 6yayiue aurepatopsl U3 yncia KMHC, HauaB cBoe obpa3oBaHKE HA 3aHSI-
TUSX KyJIBT0A3bl, TIOJYUWIN HaTipaBieHue Ha yueOy B JIenunrpan. Ho 111 Toro, 4To0bl
Mpoliecc MPOCBEIIEHUs UMEN YCTieX, HE0OXOIMMO ObLIO CO3/1aTh MUCbMEHHOCTh JUIS
paHee 0eCTIMCbMEHHBIX SI3bIKOB.

Bceit pabotoii mo coznanuio nucbMeHHOCTH KMHC 3aHumaics LleHTpanbHbIH
KOMUTET HoBoro (natuHu3upoBaHHoOro) andasuta (KHA) npu CoBete HallMOHAJIb-
Hocteit HMK CCCP. Ha JansHem BocToke 3Ty paboTy KOOPAMHUPOBAI OJNH U3 SIp-

' Apxus E.A. KpeitHoBr4a 66T TepeaH ero BIoBoii B CaxalIMHCKII 061aCTHOM KpaeBeTuecKHil
My3eii. ToJIbKO B HOBOM CTOJICTUM COOpaHHBIE yYeHBIM MaTepHaIbl TOCTENIEHHO BBOSITCS B HAYUHBII
000pOT.

2 Vyensie [LM. Bacunesuu, K. U. MbuibHukoBa-PopiureitH, A.C. @opiireiin, E.A. KpeitHoBuu,
B.U. Hunaumyc, B.A. ABpopuH NOABEPIIMCH PEIIPECCUSIM, TOCTYII K MX apXyUBaM ObLI OTpaHUUYECH.
BonbmmHCcTBO MaTepranoB, COOPaHHBIX 3TUMU YIEHBIMU BO BPeMsI 1aTbHEBOCTOUHBIX OKCTIEAUIINIA,
YBUIEJIM CBET JIMIIb BO BTOPOIi MojoBUHE XX BeKa, a HEKOTOPbIE 10 CUX MOP KIYT CBOUX UCCIIEI0-
Bateneit. E.P. IlIHeiinep ObLT paccTpesisid, a ero KHuUra «MaTepuabl 10 S3bIKY aHIOHCKMX YA9», IO
ceeneHusiMm U.B. KopmyiimHa, He OblJ1a TUpaXXMpoBaHa U JIMIIb CJIydailHO COXpaHUJIach B €IMH-
CTBEHHOM THIOrpadckoM ak3emMiusipe [26. C. 35—36].

3 E.H. BackakoBa He yciena 06paotars cOGpaHHbIE MaTepHalIbl, TaK KaK, IO MMEIOLIIMCST
CBeJIeHMSIM, Oblla apecTOBaHa Ha Bok3ajie 1o npuosiTuu ¢ lanbHero BocToka u nanbpHeiilnas ee
cynp0a HeusBecTHa [24. C. 90].
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YaiIIX peCTaBUTeNIeil POCCHIICKOM aTHOTpad iy — JuHrBUcT B.A. ABpopun'. ITpu-
ObIB B Xa0apOBCKUI1 Kpali C LeIbI0 M3YUeHMSI TYHTYCO-MaHbUKYPCKUX SI3bIKOB, OH BEJI
0O0JIBIIYI0 HAYyUHO-OpTaHU3alMOHHYIO padoTy. 3J1ech OH ObLT M30paH 3aBeAYIOLLIUM
cexTopoM HapoaoB Cesepa Komurera HoBoro andgasura npu [Ipe3unnyme Jlanbkpaii-
ucrnonkoma. Ha ognom u3 3acenanuii Komurera OH M3/10KWI OCHOBHBIE HaIIpaBJICHUS
pabotel KHA: Bo-niepBbIX, padoTa Mo JUKBUIALMU 0€3rpaMOTHOCTU U CO3IaHUIO B
Ty3eMHBIX ITOCEJICHUSIX Ha4aJIbHBIX IIIKOJI ¥, BO-BTOPBIX, OPTaHU3aLIMsI U30aTeIbCKOTO
Jesia ¥ paboTa ¢ HAaUMHAIOIIUMU MHCaTeISIMU U3 cpeabl abopureHoB. [1o3Xe Ha OCHO-
Be JIATUHULIBI ObLJIa CO3JaHa MTMChbMEHHOCTb IS ITIEPEeUMCICHHBIX O€CITMCbMEHHBIX SI3bI-
KOB, UTO SIBUJIOCH TOJTYKOM K HAITMCAHUIO XYI0KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHII HAa POTHBIX
SI3BIKAX.

ITepuron 30-X rog0B MPOLLIOIO CTOJAETUSI CYUUTAETCS BPEMEHEM 3apOXKASHUSI HaLl-
OHAJIBHBIX JIUTEPATyp. B Ieuatn ctaiam nosBiIsSITbCS IMMPOM3BENCHUS IICPBBIX IUcaTelIei
n3 yucyiia KMHC. 910 OblJIM B OCHOBHOM CTYJI€HThI Xa0apOBCKOI0 TEXHUKyMa HapoO-
noB CeBepa, Oxotcko-KonbiMckoro TexHukyma 1 MHCa, nucasiive Ha poJHbIX SI3bI-
Kax’. CTyIeHTOM 3TOro nHcTUTyTa HaHaiteM A.Jl. Camapom (1916—1943) 6bu1m orty-
O61ukoBaHbI B JIeHUHrpaae moatudyeckue coopuuku «HaHaii nsgpunu» («IlecHu Ha-
Haitua»), «Cuxucana TaHu» («Ctuxu»), «CUH3AU Hall MMKTIHW» HA HAHAMCKOM U
PYCCKOM $3biKax. bosbllyio nmoMolib MojgoaoMy noaTy okazana A.Il. ITyTuHueBa
(1903—1993) — pykoBoauTenb nepBoii KpacHolt 1opThl cpenu HaHaiieB AMypa, a B
roapl ero yueonl — npenonaBateiab MHCa. B 1936 rogy oH nepeBesl Ha HAaHAWCKUA
SI3BIK PSi MPOU3BeAeHUI pyccKOM Kitaccruueckoit turepatypsl, Konctutyuuio CCCP.

ITepBbiM yaareiickum nucateiaem cran Jd.b. Kumonko (1905—1949), B ubeM cTa-
HOBJICHUU OOJIBIIYIO POJIb CHITPaJIM MEPBBIi MEPEBOMIUMK €I0 paccKa3oB, STHOrpad
E.P. lIIHeiinep u 3aBeayolImii OTae0M 3THOrpacun XadapoBCKOro KpaeBeaueckKoro
My3ed, nosxe npenogasareab MHCa H.A. Bornanosa-Cepk (1904—1966). bByayuu
CTYI€HTOM 3TOro MHCTUTYTA, JI. KuMOHKO Hamucaa Ha poJHOM sI3bIKe pacckas «barta»,
3aBOeBaBIINIT Ha KOHKYpce [ocimuTusgata Bropoe Mecto. I1o3ke nmepeBogaMu u 1o-
nyJasipu3alueit ero rimaBHoro npousBeaeHus «Tam, rae 6exut Cykmnaii» 3aHMManach
KypHanucT u nucarenb FO.A. Illectakosa (1914—2002). ITepByto yacTh poMaHa oHa
IepeBoawIa IIPY HETIOCPEACTBEHHOM YYaCTUM aBTOPa, KOTOPBIN pa3bsICHSII il 3HauUe-
HUS yIRTeICKUX CI0B, He UMEIOIINX COOTBETCTBUS B pyCCKOM s13bIKe. Ho muTeparypHyro
o0pabotky nepeBoja FO.A. IllecrakoBa aenana camocrositeabHo [27. C. 23]. K coxa-
JICHUIO, TIeYaTHOTO BapMaHTa ITIOBECTH Ha YAATEHICKOM SI3bIKE HET, pyKOIIMCh HAXOIUT-
ca B [ocynmapcTBeHHOM apxuBe XabapoBCKOro Kpasl.

Husxu Huxnero Amypa u CaxanuHa — BokcuH, HenbryH, Henbryk, Capat Toxke
yurich B MUHcTUTyTe HaponoB CeBepa. OqHaKO COOCTBEHHBIX INTEPATYPHBIX IIPOU3-
BeJeHul umu He co3gaHo, HO H.Y. Bokcun u C. CapaT 3aHUMaINUCh IEPEBOAAMU C

' DroT yueHblit coBMecTHO co cBoeii skeHoii E.I1. JlebeneBoit cobpai YHUKATbHYIO KOIEKLINIO
OPOYCKHUX TEKCTOB C MTEPEBOIOM Ha PYCCKMIA 13bIK. HO 4acTh M3 HUX OCTajach HEMepeBeIeHHOM U K
COXaJICHUIO, CETOIHS HET HU OJHOTO HOCUTEJISI OPOUYCKOTO SI3bIKa.

2 3p1ech peub MOIET TOIBKO O TeX ABTOPAX, YbM MPOU3BEACHNS Ha POIHBIX SI3bIKAX YBUICTH CBET
B KHIKHOM BapHaHTeE, TaK KaK CYIIECTBYET OYEHD OOJIBIIOE KOJIMUYECTBO ra3eTHBIX U KYPHAIBHBIX
MyGIMKALINIA, a TAaKKe PYKOITKMCE, XpaHsIIUXCs B apxuBax. Kpome Toro, 3aurHaTe IsIMU HALIMOHAT b~
HBIX JINTEPATYP YaCTO HA3LIBAIOTC U T€ aBTOPHI, KTO MCAJI HA PYCCKOM SI3BIKE.
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PYCCKOT0 Ha HUBXCKMI SI3BIK JIJIST BhIMyCKaBIeiicss B HukomaeBcke-Ha-AMype ra3eThl
«HuBx nu». U3BeCTHBIM CBOMMMU JIUTEPATYPHBIMU TPYIAMU CTAJT JIUIIb OJUH YJIBUYCKUAN
cryneHT CeBepHoro ¢akyasreta JIBU (nozxxe MHC), C.H. Cunun (1905—1938). Ero
pacckasbl Ha yJIbYCKOM s13bIKe ObLIM niepeaanbl TuHreucty T.U. TletpoBoii (1896—1976)
IU1S1 ee MOHOrpaduu «YIbUCKUIA AUaNeKT HaHaicKoro sg3bika» [28. C. 62]. [lo Hac aTtu
TEKCTHI IOIIJIA B PYCCKOM IIepeBO/Ie U B IUTEPaTyPHOIl 00pabOTKe yUEeHOTO.

CunTaromuiics OCHOBOIIOJIOXKHUKOM I0OKarupckKoi aurepatypbl Taku Omyiiok
(H.HU. Crnupugonos, 1906—1938) ony6arKoBajl HaMKUCAHHYIO B COOPYKECTBE C
C.A. Mapiakom nosectb «2KuzHb MmTeypruna Crapuiero» (1934 r.) Ha pycCKOM $13bl-
Ke. BapnaHTa Ha I0OKarmpcKoM SI3bIKE HeT.

Boinycknuk MHCa sBen H.C. TapadykuH (1910—1950) saBisieTcss OCHOBOIOIOX-
HUKOM 3BEeHCKOI tuteparypsl. [1epBbie ero kuuru ctuxoB «Higi ikalni» («ITecHu Taii-
I'U: UHAUTUPCKUE CTUXU», 1936) u « MaHIoH acaTKaH A3r3a3KaH» («I[lojet 301010
JIeBYILKU: 9BEHCKUE CTUXW», 1937) ObUIM OnyOJIMKOBaHbI HA POIHOM s3bike. [TepeBo-
J1a Ha PYCCKUI SI3bIK 9TUX pabot HeT. [ToBecTh «KyHrapamny» («Moe meTcTBo», 1936)
TOXeE BHBIILLJIa HA 9BEHCKOM sI3bIKe 110 penakiueii A.P. becnajieHKo, KOTOpPBIii, 110 CJ10-
BaM B.B. Orpsi3ko, B3su1 Hag H. TapabykuHbiM medcTBo 1 «B 1937—1938 rr. roroBua
ero KHUIU K uznanuto» [29. C. 11]. Dta noBecTh Obl1a 3aM1caHa JUTePaTyPHbIM SI3bIKOM
nucateaeM [.C. Topom (1907—1981), nocTosiHHO 00LLABILIMMCS ¢ aBTOpoM. TToaTomy
CUUTAETCS, UYTO PYCCKUI BApUAHT IOBECTH SBJISIETCS aBTOPU3UPOBAHHBIM IIEPEBOIOM.

DHbMY YKUIPIH

AMaHCU UHTCUIA, ait OUTrpapan. Aud-Ta HyJI-
IIPUT. DCAI XWIT3P3p. bomoHumy Hyararpa-
pAN O3MIIUIOH YMATTY OKATTaHUM, YPIKII-
TOHUU. AMaHCH ysIMKaM MaJlaH OMCUH. YsIM-
KaM MapakaH, 0PMIay HUMamyrpapar.
Yamaky-na XossH MajlaH OMCHH.

[30. C. 7]

Marb paccka3biBaeT

Korpga Obl1 )XKMB TBOUM OTEll, Mbl XXUJIU
XOpOIIIO, He MyYMIUCh. OCeHBIO KOUEBaIN
BMECTE C OIPYTUMH JIOABMH IO Pa3HBIM
pekaM u xpedTam. TBoI oTel] ObLIT XOPOILIUM
OXOTHHKOM Ha TWUKUX KaMEHHBIX 0apaHOB.
W tapbaranoB oH yousay mHoro. Korga ox
yonBan 6apaHa, MBI JEJTUIUCH C COCENSIMUA

COIIACHO 0OBIYaIO.
[31. C. 240]

OIHUM U3 PeIaKTOPOB U MEPEBOIYNKOB IBEHCKHUX 1 FOKATMPCKUX TeKCTOB B 1930—
1940-x romax B.B. Orpsizko Ha3zBas B. KpuBollienHa, CKENTUYECKU OTO3BABIINCH O €TO
paboTe, TOBOPSI O TOM, UTO TOT «CJIMIIKOM MHOTO IIPMBHEC B (DOJIBKIOPHEIE MaTepUAaIIbI
cBoero» [29. C. 23].

3ameTHOI urypoii B aBeHcKoil tutepatype 0601 H.IT. Tkauuk (1905—1944), 3a-
MMM CABIINI Ha OXOTCKOM AMaJIeKTe 9BEHCKOTO sI3bIKa YHUKaTbHbIE (DOJIBKIIOPHBIE TEK-
CThI, ONyOJIMKOBaHHbBIE TOILKO B 1986 roay. 3aMeuaTeibHble ITePEeBOIbI OCYIECTBII
9BEHCKMUI MO3T U MepBblil 9BeHCcKU yueHblid B.J1. Jlebenen (1934—1982). B npouecce
03HAKOMJIEHUSI ¢ pyKOMTMCHBIM Matepuaiom B.J1. JIebeneB cTOJNKHYJICS C OOJIbIIMMU
TpyaHOCTIMHU. OKa3aji0Ch, YTO B TEKCTE MMEETCSI MHOTO HETOUHOCTEM B HAITMCAHUH
CJIOB 1 HapyILIeHU B CTUXOTBOPHOM cTpoe. [ToaTomy nepeBoaurKy npeacTosiia 001b-
11asi TEKCToJIornyeckast pabora, ¢ YeM OH OJieCTsIle CIpaBuiIcs. PegakTupys pyccKuii
nepeBon, B./. Jlebenes cTpeMucs COXpaHUTh CUHTAKCUC MPEIJIOKEHUIA, CBOMCTBEH-
HBII 3BEHCKOMY s13bIKY. OH He cTaj TOYHO cienoBaTh moactpounuky H.IT. Tkauuka,
HaMMCcaHHOMY MPO30ii, MPUAAB TEKCTaM MoaTuueckuii pazmep [32. C. 3—4]. ITepBbiMu
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9BEHCKUMMU JIuTepaTopamu cuutarorcs takxke B. Cinenuon, A. UepkaHos, H. Hepesns,
I. CononukoB, HO BCE MX IIPOM3BEACHUS WUIN OCTAINCH B PYKOIIHCSIX WJIM YTPauyCHBI.

B crenax MHCa nipu HemmocpencTBeHHOM yuactum [ .M. BacuneBuu 3apoxmanach
9BEHKMICKas JuTepaTypa. MHOrMe CTyIeHThI-3BEHKU ITPp000Bajy ce0s Ha TUTepaTyp-
HOM ITOMpPHUILE, HO CIIOKUBIIUMUCS TUTepaTopaMu ctaiu Juib A. CanatkuH, I. YuH-
KoB, A. ITlmatonos, H. Caxapos u I. MapkoB. UIMeHHO 3TH JIO1 CTOSIJIA Y UCTOKOB
9BEeHKUICKOM tuTeparypbl. OMHAKO MepBOI KHUTOM, U3JaHHOM HAa DBEHKUICKOM SI3bI-
ke B 1933 romy, 0110 Mpon3BeneHmne «Kaxk g1 coxaroro yomn» ctyneHta Haymosa. [epe-
BOJI Ha PYCCKMI I3BIK ObLI cAes1aH TyHTycoBenoM E.I1. Jlebenenoii. CBeneHmns 06 3ToM
aBTOPE CKyIHbIE, 00JIbIIIe HUKAKUX IPOU3BEACHUI UM He My0IMKOBAJIOCH.

3HAUYUTENBHBIN Clie]] B 9BeHKUICKOM TuTepaType Tex JeT octaBui A.M. CanaTkuH
(JTorTorup) (1914—ok. 1957), koTopslil NepBbIM, Kak nrcai B.B. Orpsizko, mpodec-
CUOHAJIbHO OTHECCH K auTepaTypHoMy TBopuecTBy. Caxanunel I. YuHkoB (1915—ko-
Hell 1960-x) mpuroGLIMiIcs K XyI0XXeCTBEHHOMY TBOpPYECTBY Ioa BiusiHueM [ .M. Ba-
cresnd. K imreparypHoii pabore depes mecHio npuiien A. Iraronos (1912—1939),
0c000 oTMeuaeMbIii uccaeaoBaTesieM (OJbKIOpa U TUTepaTyphbl HapogoB CeBepa
M.T. Bocko6oitHuKOBBIM (1912—1979). I. MapkoB-byTta, ydacTBys B KOHKYpPCE Xy10-
>KeCTBEHHBIX ITpon3BeneHnit [ocantusnara, ObUT OTMEUYEH M3IaTeIbCTBOM 332 OPUTH-
HaJbHOE MPOU3BeJAeHE, HarmucaHHoe Ha poaHoM sa3bike. CtyneHT H. CaxapoB (1915—
1945) 6bUT TATAHTJIMBOM BO MHOTHMX 00JIACTSIX TMYHOCTHI0. OH Mycall ¥ Ipo3andecKue,
1 cTUXoTBOpHBIe npousBeaeHus [33. C. 16—25]. CTuxu MOJIOABIX aBTOPOB ObIJIN 00b-
eIMHEHBI B cOopHUKe «Atn YpyHuH» («PagocTs Taiirn», 1938 1), moarotroBieHHOM
M.I. BocKOOOIHUKOBBIM C MEPEBEACHHBIMU UM K€ TTPOU3BEACHUSIMU TTO3TOB. DTU
IepeBOabl HATIOMUHAIOT IMOJCTPOYHMK C OPUTHHAJIA, BHIITOJTHEHHBIN B COOTBETCTBUM
C TIpaBUJIaMM PYCCKOTO s13bIKa. CoXpaHeHBI CMBIC U CTUAJIb U3JI0XKEHUSI, HO HEe COXpa-
HEH CTUXOTBOPHEIN pa3Mep.

DIBKTBICUTITH Mait IlepBoe mas (rrecHs)
Hsama kups naragyH Hacrana tenas mopa
Hoanku Xarabl TEIpraHuH. bosbliiioro BeceHHEro aHs.
DNPKA3CKYH MaKyH — IlepBoe Masg —
XaBa npa3gHUKNH. ITpaznHux Tpyna.
[34. C. 11] [34. C.61]

IlepeBogaMu ITpoU3BENCHUI C SBEHKUICKOTO 3aHMMaInUCh J1. XaycTos, A. OJIbXOH,
JI. Hlnunonunckuii, H. Ieccen, I. Bacunesuu, I. Cemenos, B. Haymosa, A. YuBMIMXMH.

CryneHtsl yueHoro-ceseposena C.H. CTeOHMIIKOr0, C KOTOPLIMU OH O3HAKOMMUJI-
cs eme Ha Kamuatke, — Kenait KekketsH (1918—1943), JleB XKykos (1915—1937),
MBaH bapanHukoB (TeiMnaTkaH, 1921—1941) gBAS10TCSI OCHOBOIOJOXHUKAMU KO-
psikckoii muteparyphl. [lepy K. KekkeTbIHaA ITpUHAIJICKUT ITOBECTh HA KOPSIKCKOM $SI3bI-
Ke «DB’HBITO-BIT bIH» («DBHBITO-0aTpak»). B 1937 rony mo MoTHBaM KOPSKCKOTO
donbkaopa JI. ZKykos co3ngai noBecTh-cka3Ky «HoTaiiMa», B 1940 rony yBuaenu ceet
00pa3Lbl KOPSIKCKOTO (POIbKIOpa «AMaMXOTIBIMK bU10» («CKa3Ku 00 DMEMKyTe»),
zanucaHHbie M. bapanHukoBbiM. Bee mpousseaenus obuiu niepeBeaeHbl C.H. Cte0-
HULIKMM, IPUYEM YUCHBIN, TTIepeBOIsI MX, OEpeKHO OTHOCUIICS K OPUTMHAIbHBIM TEK-
cTaM, COXpaHsIsl Bce CTUJIMCTUYECKUE U CUHTaKcuueckue ocobeHHoctu [35. C. 58].
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OgHUM M3 IEPBBIX YyKYEl, TTOIyIMBIINMX ITyTeBKY B JIeHUHTpagckuit MHCTUTYT Ha-
ponoB Cesepa, 06T ToiHaTAITHH (P.D. TuHeTeB, 1920—1940). OH IBMIICS aBTOPOM
MEepBOT0 OIyOIMKOBAaHHOTO Ha UYKOTCKOM SI3bIKE CTUXOTBOPEHUSI «PaHbllle 1 Tenephb».
B 1940 romy BbliLIa ero KHUra «4aBubiBaJIbIMH 3bUITI» («CKa3KkM yaydy») B IEpeBOe
U InTepaTypHOIi 00paboTKe mpenoganaresisi 4yKoTckoro si3bika I.H. MenbHuKOBA.

Ecnm 1930-e roabl — 3T0 3apoxaeHME HALMOHAILHBIX JIUTepaTyp, To ¢ 1960-X romoB
HayMHaeTcs X paclBeT. B aTot nepuon nosisistorcst aBTopbl M3 uncia KMHC, nmena
KOTOPBIX CTaIu U3BeCTHBI Bcemy Mupy, — lO. Poitxay, B. Canru, I Xomxep, I1.A. Kue,
A. Banpmio, H.H. Kanuyra, C.H. Kypunos, I'A. JIbsiukos, I.T". ITopotos, B.B. Kocbirnu
(KogiaTo), T.FO. Aunpruna, u ap., HO, K COXaJeHUIO, OHU TTyOJIMKOBAIN CBOU ITPOU3-
BEIICHNSI TOJIbKO Ha pyCCKOM s13biKe. OmHAKO ObUIM U T€, KTO He 3a0bIBaJI POIHOM SI3bIK
1 IIrcaI Ha HeM. VX mpou3BeaeHNs n3IaBaliuch IEHTPaJIbHBIMU U3IaTeIbcTBaMu Mo-
CKBBI 1 JIeHMHTpaaa ¥ pernoHaIbHBIMU. JIaepaMul cpeau MoCIeIHNX CUnTaInuch Ma-
ragaHckoe, KpacHosipckoe, XabapoBcKoe KHIDKHBIC M31aTe/IbcTBa, KaMuaTckoe oT-
nenenue JlanpHeBocTOuHOTrO U3natenbecTBa. B Pecniyonuke Caxa (AAKyTusl) KHUTH Tie-
yaTajJuch B U3maTenbCTBax «buumk» (HbIHE «Altap»), MHCTUTYTA pa3BUTUS
obpaszoBaHus, IKYyTCKOro rocygapcrBeHHoro yHusepcurera (HeiHe CBDY). Knnuru
BBIXOJMJIM Ha POIHBIX SI3bIKAX C IIEPeBOMAMU Ha PYCCKMI SI3BIK, YTO BHOCHIIO BKJIAl B
MTOMYJISIPU3aIIAI0 KYJIBTYPHOTO Hacaeaust HapomoB. McTopus coxpaHmia TpaKTUIECKI
BCE MMeHa IIePeBOAYMKOB, C KeM paboTaii aBTophl. CTpaTernsi mepeBoaa Ha TOM 3Ta-
e B KOpHE OTJIMYajaach OT TOH, UTO IVIaBEHCTBOBAJIA Ha TIEPBOM 3Talle HAaKOIIEHUS
MePEeBOMIHBIX TEKCTOB, O YEM PeUb MOMIET HIKE.

CaMbIMM U3BECTHBIMY M3 HAHAWCKUX IMcaTeNell, MMCaBIIMX HA POIHOM SI3BIKE,
ObUTH 1TO3T U ITpo3auk A.A. ITaccap (1925—2013), HO ecIy CTMXHU OH ITMcaJl Ha POTHOM
SI3BIKE, TO TIPO3Y — Ha PYCCKOM; 03T ¥ aBTOP CTUXOB K IECHSIM Ha HAHAICKOM SI3BIKE
I1.K. Kuze (1918—1990), moatei B.C. 3akcop (1931—1971)u I'A. benpawr (1930—2012).
ITosxe x Hum npucoeauHuanch K.M. benapasl, H. benpabr, A.I1. Xomxkep. [1epeBoast
C HaHaMCKOIo OCyIIecTBIIsUIN XabapoBckue xKypHaucThl FO.A. IllectakoBa, M.D. Ac-
nmamoB, H. Kaoymkun, A. Yagaesa 1 nmpodeccrnoHanbHbIe TTMcaTesn 1 1mo3Thl O. 3Be-
peB, B. llledrep. B HuBXCKoOI1 TnTepatype ceromHs auiib ogHo ums — JI.H. Baiizryn,
KOTOPBIN ITyOJIUKYeT CTUXM Ha HUBXCKOM $I3bIKe. [lepeBoabI CBOMX CTMXOB OH JejIacT
caM, TIpo(eCcCUOHAJIBHO BIaies] PYCCKUM SI3bIKOM.

B oTu roabl B mMTepaTypHBI MPOLIECC BIWIMCH aBTOPbI, ITUIIYIIIME Ha IOKaruPCKOM
si3bIke — 9T0 OpaThst CemeH, [aBpun (Yiypo Ano) u Hukomnaii (Okat bait) Kypuiossl.

DBeHCcKas 1uTepaTypa npeacrasieHa TBopuectBoM I1. CtemanoBa-JlamyTckoro,
A. KpuBomankuna, B. Jle6enesa, B.C KeiimerunoBa (baprauan), E. Hukyniuna,
X. Cyznanosa, [. Enykuna, I'W. Keiimetunosa, JI.B. Kpubomankuna. B 1990-e roast
9BEHCKUI MTUCATEIbCKUI KOPITYC TTOMOJIHUJICS TaKMMU ITO3TaMU U TIpo3auKaMu, Kak
A.H. Apxyk, E.H. bokoBa, JI.B. Bosimrur (1953—1993), X.M1. IytkuH, X. AbsIUKOB,
E.I1. 3axaposa. B knure «9BeHckas nutepaTtypa» B.B. Orpei3ko rpuBes Crimcox nepe-
BOJYMKOB, C KOTOPHIMU pabOTalM 3BEHCKME TTO3THI U IIpo3auku. B HEM B OCHOBHOM
takue npodeccuonaibl, Kak JI.b. JInbenunckas (1921—2006), A.B. IIpenoBckuii
(1934—2008), H.A. Tpynunwuna (1918—1999), B.C. llednep (1915—2001).

OO01IMpHA TEPPUTOPHS IPOKMBAHUS POCCUICKIX 9BEHKOB, 11 TI03TOMY 3BEHKUICKIE
IMO3THI U MACATEIN TIPEACTABISIIOT pa3HbIe PETMOHBI CTPAHbBI, a X SI3bIK UMECT I1a-
JIGKTHBIC pa3innuus. B mocieBoeHHBIN TTeproI ObIIN JIUIIb IIN30INIYeCKIE ITyOInKa-
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MY Ha sBeHKuiickoMm s13bike M. Kupunnosa, A. Xpomosa, C. MoHokoHoBa, C. Co-
noBbeBa, H. [letpoBa. [1epeBon MX MO3TUUECKUX TPOU3BEACHMIA ObLT BBITTOJIHEH IIPO-
deccuoHanbHbiMU nepeBogunkamu H. Teccen, JI. XayctoBbiM, A.C. OnbXxoHOM
(ITectroxunbiM, 1903—1950). Ho HacTosMit B3JI€T 9BEHKUIICKOI JTUTEPaTyphl CBSI -
3bIBaeTCs ¢ UMeHaMu moaToB A.M. Hemtymikuna, JI. Anpocumona, H. Oérupa, H. Ka-
JIMTUHA, TIpo3anka u ¢oabkiopucta [. M. Bapaamosoii (Kanryka). FO.I. Xa3zankosuu
Ha3BaJja IIepeYrCICHHBIX aBTOPOB KJIIOUEBBIMU (pUTypaMu 3BEHKMIACKOM JINTEpaTyphl,
OIPEJSTUBIIMMU COCTOSTHUE XYI0KECTBEHHOTO IIpoliecca B 03HAY€HHbIH ITIepUOI Bpe-
Menu [36. C. 104]. [epeBoasl ¢ aBeHKUIACKOTO s13bIKa cTuxoB H. Oérupa, A. HemTy1i-
KMHA BBITIOJIHEHBI Ha BBICOKOM ypOBHE. M3BeCTHBI (haMWINK U IPYTHUX TTePEeBOIIM -
KoB — 3710 A. ®enoposba, B. [1ymxkuH, M. bopucosa, 3. SIxaun, A. Illep6akos, A. [Tpui-
kep, B. Illnenckuii, JI. Pymsuues, A. CopokuH.

Ha cienytomem stare popMUpOBaHUS KOPITYca MEPEBOMIHBIX TEKCTOB B ITOJHBIN
roJI0C 3asiBUJIN O cebe uykoTckue aBTophl B. Keynbkyt (1929—1963), B. ETbiTerux,
M. Banbruprus (1939—1978), A. KeimbiTBasb (1938—2015), B.M. TeimueTyBre (1935—
1965), P. ParteitBasib, B.B. TeiHeckuH (1945—1979). Ha pogHOM si3bIKe TTUCATIN CTUXHT
B.A1. Uyneyt (1935—1993), K. M. IeyrBanb (1930—2001), B.B. Oumbinkay (1930—1992).
B Hacros1iee BpeMst opurrmHaljibHas Ipo3a Ha YyKOTCKOM SI3bIKEe MpeIcTaBIeHa Ipo-
n3BegeHusMu M. Ompysbe, B. Bakat (MUTeBTeTMHOI).

B psinbl Monoabix iutepaTtopoB B 1960—70 roabl BIMBAIOTCS 3CKUMOCCKHIE aBTOPHI.
Hauano 6s110 ntostoxkeHo AiiBanry (1926—1963). Ero pacckasbl — 3TO IiepBbIe ITPOU3-
BEJCHMS, HaIlMCaHHbBIEe HA 3CKMMOCCKOM SI3bIKE U ITepeBeAcHHbIe B 1961 romy Ha pyc-
CKUI1 13bIK. MI3BeCTHOCTh 00pesin 1 acKuMocckue moathl KO.M. AHko (1930—1960),
3.H. Hemomkuna (1950).

CTHUX1 9YKOTCKUX M 3CKMMOCCKMX ITO3TOB OBLJIN TIepPeBeIeHBI Ha PYCCKUI SI3BIK
JIIOIBMU, B pa3HOE BpeMsI IIPOKMUBABIIMMK Ha YyKOTKe M 3HABIIUMU SI3bIKM U XXU3Hb
ceBepsiH He MoHACbIIIKEe. DTH ObUIM U3BECTHbBIE B 3TUX Kpasx Joau — B.B. IToptyra-
J0B (1913—1969), A.N. YepeBuenko (1942), B.A. Ceprees (1930—1994), P.I. o6po-
BeHckuit (1936), B.B. JleontbeB (1928—1988), B.U. [Mepimn (1941—1997), M.I1. Jler-
koB (1930—1992), A.A. Taxa (1945—2003).

Kaxk ke cTponiach Ha 3TOM 3Talle cTpaTerus IepeBoa IIPOU3BeACHUI, HAIIMCaHHBIX
Ha POIHBIX A3bIKax? Bo-TiepBhIX, clieayeT MOAYEPKHYTh, UTO BCE YIIOMSIHYTHIC BBIIIIE
IepeBOMYMKHN UMeJIM MPpodeCcCHOHATbHOE TUTepaTypHOe U (PHUIIOJIOTHIECKOe 00pa3o-
BaHME, HEKOTOPBIE 13 HUX ObLIN ITPO(PeCcCUOHATBHBIMHY IT03TaMU 1 ntucaTesiMu. OH1
BCE COTPYAHMYAIIN C T€M WJIM MHBIM KHIKHBIM U34aTeIbCTBOM, a B. M. [lepmmH gaxe
OBUI B T€UeHME HECKOJIBKIX JIET INIABHBIM peJaKTopoM MaragaHCKOTO KHIKHOTO M3-
nareabeTBa. MOXHO yTBEpXKIATh, 4YTO B 1960—1970-€ roasl chopMUPOBAICS LITAT ITPO-
(deccrnoHaNOB, CNEMATIN3MPOBABIINXCS Ha IIePeBOAAX MPOU3BEICHMI C SI3BIKOB KO-
PEHHBIX HAPOIOB.

Bo-BTOpHhIX, TaKoI Mpollecc nepeBoga UMeI CBOM OCOOEHHOCTHU. [leJo B TOM, 4TO
MePEeBOAYMKHU LIEHTPATbHBIX U3NAHUI, Baaess UCKYCCTBOM CTUXOCJIOXEHUS UM Ha-
MMcaHus TTpo3andecKuxX pousBeacHuit, s3pikaMu KMHC He Bragenu, M Hy>KeH ObLT
IMOJICTPOYHUK, KOTOPBII OBl JaBaj IIPeACTaBICHUE O SI3bIKE aBTOpa 1 O COAePKaHUM
npousBeneHus1. Pabora cTpousiach B TECHOM COTPYIHMYECTBE aBTOpa M IIEPEBOIUMKA.
Ho He Bcerna repeBomunK MOT B IOJHOM Mepe OTOOpa3uTh 3aMBICE] aBTOpa, O YeM B
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cBoe BpeMs ToBopuiT A.A. bypeiknH. OH, HaTlpyuMep, OT3LIBAJICS O TIEPEBOJAX CTUXOB
9BEHCKMX ITO3TOB, HarleyaTaHHBIX B MockBe vii B JIeHMHTpajie, Kak O HOBBIX, HE CO-
OTBETCTBYIOIINX 3aJI0KEHHOMY B HUX aBTOPOM AyXy ITpousBeneHnsIX. OH yKa3bIBajl Ha
TO, YTO €CJIV TIPOYNUTATL CTUXOTBOPHBIN TEKCT B ITOUTMHHWKE W TTOATOTOBJIEHHBIN aB-
TOPOM MOACTPOYHHUK, TO TTOJIYIEHHBIN B pe3yJIbTaTe paboThl MpodecCMOHATBHOTO TT0-
9Ta CTUXOTBOPHBINA TEKCT «MOXeT yauBuUTh» [37. C. 330].

DTO IMIPOUCXOIMIIO IO IBYM ITprUIrHaM. /11 Toro, 4To0OBI MEPEBOIT TEKCTOB, HAITN-
CaHHBIX MPEACTAaBUTEISIMHA KOPEHHBIX HAPOJIOB, OBUT afeKBaTeH OPUTUHAIY, HY:KHO
OBIJTO, TTO KpalfHell Mepe, BKpaTIile 03HAKOMUTBLCS C STHUYECKNMU OCOOEHHOCTIMU
KYJIBTYPBI, MAOJIOTHEH TOro Hapoa, YbM CTUXU WJIH ITpo3a TTIepPeBOAMINCH Ha PYCCKUI
a3bIK. [ToaT B.C. KeliMeTHHOB cripaBejInBO OTMeUaJl, UYTO padOTaBIINE B CTOJIMYHBIX
JKypHaJlax IIepeBOAYMKY He BCceTAa YTPYXKIalnu ceOs 3TUM, ITIOpOii He ITOHMMasl TOTO
TPENETHOTO OTHOIIEHMS K OKpYXKaIolIeMy MUPY, KOTOPOE UCITBITHIBAI YeJIOBEK, BBI-
pOCIINiT B TApMOHWYECKOI CBA3Y C IIPUPOJION 1 TTepelaBIINIA 3TO HACTPOESHNE B CBOUX
CTHMXaxX WJIU 1po3e. B pe3ynbrate Ha cBEeT MOSBIISUIMCH IIPOU3BEACHUSI, Tae ObLIa CO-
omoaeHa auilb (popMa, HO He TiepeaaHa rinyoruHa cogepxkanus [38. C. 140—148].

Bropas npuunHa Obl1a 6osiee cepbe3Hoil. He cTtouT 3a0b1BaTh, YTO B 0003HAUYEHHbBIH
IIepHoJ BpeMEHM BCe MPOU3BEICHUS ITOABEPraIMCh LIEH3YPE 1 JOJKHBI ObUIH OTBEYaTh
HUIEOJOTMIECKIM YCTaHOBKAM KOMMYHUCTHYECKOM napTtun. Eciu cogepkaHue mpo-
MU3BEIeHUS BEIXOAWIIO 32 3TU paMKU, HE COOTBETCTBOBAJIO O(PUIIMAIBHOMY B3LJISIIy Ha
MOCJIEPEBOIIOLIMOHHBIE COOBITHSI, HA MPOLIECC COBETCKOI'O CTPOUTEILCTBA UJIU K HE
MMOYEPKUBAJIO POJIb ITAPTUH, TO OHO IEePENChIBAJIOCH B COOTBETCTBUM C IIPUHSITHIMU
MpaBUJIaMU. ABTOPBI BBIHYKACHBI ObUIM MATU Ha YCTYIKU PEIaKTOpaM U ITIepeBOIIM -
KaM, TaK KaK ITOHMMaJI1, YTO MHa4Ye WX IIPOU3BEICHUSI HUKOTAA He OyIyT U30aHBbI.

Bonblie moBe3iro TeM mycaTeIsiM 1 IT03TaM, Ybi KHUTH BBIXOAWIN B peTMOHATBHBIX
M3aTeIbCTBaX. TaM paboTajia MecTHast MHTEJUIMTEHILIVSI, B TOI MJIM MHOM Mepe 3HaKO-
Masi ¥ C SI3bIKaMHM, M C KYJIETYPOif KOPEeHHBIX HAPOIOB, HO M 3TU XXYPHAJIKUCTHI U ITHCa-
TEJIA BBIHYKIEHBI OBLIN Ae/IaTh IIEPEBOIbI C OTJISIKON Ha UISOI0TUIECKIE YCTAHOBKU.

B o611eM 1 11eJ10M Ha 5TOM 3Talle CO3JaHusI KOpITyca IIEPeBOIHBIX TEKCTOB C POIHBIX
SI3BIKOB 3TO OBUI YK€ He TOJIBKO MOACTPOYHBIN (B pab0Tax YIeHBIX), HO M aBTOPU3UPO-
BaHHBII ITIepeBO, KOTAa IepeBOIUMK OIMMPAICS Ha aBTOPCKUI IMMOJCTPOYHUK, COTJIa-
COBBIBas C aBTOPOM TEKCT. ABTOP OBbUI BKJIIOUEH B ITPOILIECC MepeBoIa, 0g00psist U1
OTKJIOHSISI BHOCMMBIE TIEPEBOTUMKOM M3MEHEHMsI, HCOOXOMMMBbIE C XYI0XKEeCTBEHHOM
WM MIEOJIOTUYECKOM TOUKH 3peHusl. B pesyiibraTe Takoii paboTHI ITIepeBOTUNK BEICTY-
naj yXe B poJy COaBTOpa, U OT €ro paboThl BO MHOTOM 3aBHCEN YCIIeX MPOU3BEACHUS
y IIMPOKOI MyOIUKH.

Bo BpeMmeHa nepecTpoiikul, KOrjaa IMrcaTeIbCKUIA TPy ITepecTal ObITh BOCTpeOOBaH -
HBIM, 3aKPBIBAJINCh KypHaJlbl, KHUKHBIC U3IaTeIbCTBA €1Ba BEKUBAIM. MoOJIOIbIe
JINTEPATOPHI M3 YKCJIa KOPEHHBIX HAPOAOB HE MOTJIA OITyOJIMKOBATh CBOM ITPOM3BEIE-
Hus. JIuTepaTypHOE TBOPUYECTBO CTAJIO CKOPEE CaMOIEITEIBHBIM, YeM ITpodeccoHAalTb-
HbIM. KHUTY Ha pOAHBIX SI3bIKaX MeYaTajauch Ha MECTaX B MUMEIOLIMXCSI TUITOrpadusix
KpaliHe MaJbIMK TUpaxXamu. M, K coxxajleH1I0, OHU TaK U OCTaBaJICh B CBOMX PeTrHo-
HaxX, He JOCTUTHYB IIMpoKoit myoiauku. C rosgsieHueM MIHTepHeTa Ha ero cTpaHuLax
MMOSIBUJIVICh peiKKe JIMTepaTypHble 00beIMHEHS IJIs1 HEOOJIBILION ayIUTOPUM, UYTO HE
MOIJIO CITACTY HAYMHAOIIMX ITO3TOB U MPO3auKOB B CJIOXMBIIIEHcS cutyanun. J1o cux
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IIOp OTEeYECTBEHHAsI HallMOHAIbHAS JIUTEpaTypa He MOXKET OIPABUTHCSI OT STOTO I10-
TpsiceHus. I1yOonukaumii Ha pOIHBIX SI3bIKaX MO-TIPEXKHEMY MaJIo.

DTOT 3Tamn co3IaHusI KOPITyca IepeBOAHBIX TEKCTOB y3kKe B HOBOM X X1 CTOJIETUH OIISITh
CBsI3aH C IeITeJIbHOCTHIO yueHBIX. X m3bIcKaHus B [|aIbHEBOCTOYHOM PETMOHE He Jal0T
YracHYTbh NyOJMKalusM Ha poAHbIX si3bikax. B 2010 roay mo MuHMIIMATUBE MEXIyHa-
poIHO Tpymmbl uccnenoBareneii — D. Kacrena, /1. Jlansmanna, M. Hioppa, I. ®oH-
nanst, T. ne Tpaada u ap. 66u1 coznan DoHx KyIsTyphl Hapoxos Cubupu'. B pamkax
paboThI (poHIAa OCOOBII MHTEpEC MpeACTaBIsIeT U3MaBaeMast 1 pa3MelaeMas B UHTep-
HeTe cepust «S3bIKM 1 KyJIbTypbl HapoaoB JlanbHero Boctoka Poccum». 3aech nmerorest
TEKCTHI Ha UTSJIbMEHCKOM, KOPSIKCKOM, 3BEHCKOM, HAHAIICKOM SI3bIKaX C MepeBoIaMu
Ha pyCCKUii s13bIK. ECTh KHWUTH, TIe TIpeACcTaBeH IIepeBO M HA aHTJIMIACKUIL SI3BIK.

AxTuBHY10 paboty Ha Amype, CaxanuHe, Kamyarke BeJu U MPOAOJKAIOT BECTU
SToHCcKMe yueHble. [1podeccop [3upo Mkaramu co3mai MMCbMEHHOCTD IS yilibra/
OpOKOB, cobpas KopIyc (PONBKIOPHBIX TEKCTOB 3TOr0 Haponaa, npodeccop Tocupo
Llymarapu paboTail ¢ HOCUTEISIMU YAITeCKOTr0, KOPSIKCKOTo s136IK0B, CuHI3upo Kan-
3aMa — C HOCUTEJISIMU HaHAlICKOTO M HETMIAJIBCKOTO SI36IKOB. MoOJI0IbIe YUeHBIE ITPO-
JIOJKWIN paboTy cBoux yuuteneit. Xuaerowun Cupaucu, Mcyazu TaHruky 3anvcaiu
HappaTuBbl U GoJibKIop HUBX0B CaxanuHa u HuxxHero Amypa. FOkapu Harasma noJi-
rUe rofibl BeJeT MOJIeBYIO paboTy Cpeau alloTOPCKUX KOPSIKOB (HbIMbLIaHOB). Bee mc-
CJICIOBATEIIN 3aIIUChIBAIN TEKCTHI C ITOACTPOYHBIM PYCCKUM IIEPEBOIOM, IIEPEBOIS BCE
3aTeM Ha SIITOHCKUIA. biraromapst Mx yCUIMSIM CYIIECTBYIOT ayaIl0o3armucy HHGOPMaTo-
POB. Y KaXII0ro B apceHajie COCTaBJIEHHbIE CJIOBApU U3ydyaeMbIX sI3bIKOB. Bce MaTepu-
aJibl ony0aMKOBaHbI M UMeoTcs B ceTu MHTepHeT. Yuennblii uz Hunepnanaos Cecunus
One (1946—2019) mocBgTHIIA CBOIO HAYYHYIO AEATEIBHOCTh M3YYEHUIO KYJIETYPhI IOKa-
rupoB. Bo BpeMst MHOTOUMCIEHHBIX 3KCIIeAULINIA OHA coOpasia u onyodymkoBana ¢poJib-
KJIOp ¥ HappaTWBBI Hapoa ¢ IepeBogaMu Ha pycckuii si3uiK. T.J1. bynrakosa, mperio-
naBareab MHCa, 3HaTOK HaHAWCKOTO SI3bIKa B COAPYKECTBE C HOCUTEJIEM SI3bIKA
P.A. Beababl TOATOTOBWIIM K IIeYaTH KHUTY HAHAMCKMX CKA30K C PYCCKUM IIePEBOIOM.
Antpomnonor bpururra I[Makennopd (PpaHums) u HaydHbIi coTpynHUK KDY H.A. Apa-
JIOBa BEAYT UCCJICIOBAHUS Y HETUIANIBIIEB, OHU OITyOJIMKOBAJIN KHUTY CKAa30K, 3aIll-
CaHHYIO OT MH(MOPMATOPOB ¢. BraguMupoBKa Ha HErMIAIbCKOM U PYCCKOM S3bIKAX.
W B mepeBoax yu4eHbIX, OIMPAIOIINXCS Ha IOACTPOYHBIN ITePEBO/, ITOSIBUJINCH TEKCTHI,
IepeBeIeHHbIe KOMMYHUKATUBHO-TIParMaTUIeCKUM CITOCOOOM, TIpU KOTOPOM, He-
CMOTpsI Ha crierIecKrue 0COOEHHOCTU KYJIbTYpPhl A00PUTEHOB, 3aJI0KEHHbIN B TEK-
CT€ CMBICJI MOHITEH MacCOBOMY uuTaTento. B Tox s3p1KoB KopeHHBIX HapoaoB (2019)
aKTUBU3UPOBAIACch paboTa IT0 CO3IaHUIO HOBBIX YYCOHMKOB, KHUT ISl YT€HUS HA POJI-
HBIX s13bIKaX. EcTh HamexXna Ha MosIBJICHHUE TeX, KOTO IPUBJICUET JIUTEpaTypHOE TBOP-
YeCTBO.

3akoyeHue

ITonBoast utor BBIIIICUIJIOKEHHOMY, HEe00X0IUMO OTMETUTh CyHI€CTBOBAHUE TPEX
9TaI10B B CO3JaHUMN ITEPEBOJHBIX TEKCTOB C POAHBIX A3bIKOB KMHC, B paMKaX KOTOPbIX
OCHOBHBIMHU CITOCOOaAMU IIepeBoOJa ObLIU 6YKB3JTLHbIﬁ nim HOCJ'IOBHI)Iﬁ, ABTOPU3UPO-

! ®onz kymsType! Hapomos Cubupu — http://www.siberian-studies.org/publications/lc_R.html
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BaHHBII 1 KOMMYHUKATUBHO-IIparMaTu4decKuii. TeKCTHI ITepeBOAMINCH KakK Ipodec-
CHOHaJIaMU -TIepEBOTYMKAMM U IMHTBUCTaAMU, TaK ¥ 3THOTpadaMu, IMIcaTeIsIMU 1 T10-
sramu. OHAKO B 3aKJII0YEHUE XOUYETCs cKa3aTh cienyooniee. B namrekom 1936 roay
I'M. BacuneBuu koHcTaTupoBaia (hakT CO3MaHUs YIeOHOM TUTEpaTyphl, a TAKXKE My-
OMKauMii OpUTMHAJIBHBIX XyIOXEeCTBEHHBIX IIPOM3BENCHNI Ha POOHBIX SI3bIKAX 1 B
nepesBonax [21. C. V]. Ho moutu cronerne cioyctst A.A. BypbIKiiH Bce elie ToBopuiI 00
a0COJIIOTHOM HEM3YYEHHOCTHU TBOpUYECTBa Iucareieil u iutepatopon u3 yrucia KMHC,
KOTOPBIE CO31aBaJIi CBOM ITPOU3BeAeHUS Ha poaHbIX s13bIKax [39. C. 10—11]. Tem 6osee
0CTaeTCsl COBEPIIEHHO 0€3 BHMMaHUS UCCiienoBaTeell KOpITyC MepeBOAHBIX TEKCTOB
C POIHBIX SI3bIKOB. Het gazke 6mbanorpacunyeckoro CrpaBoYHUKa U3NAHUN ¢ TAKUMU
IepeBOIHBIMU TEKCTaAMU, BBILIEAIINX 13 TIeYaTU B KPYITHBIX M3IaTEIbCTBaX, HE TOBOPSI
VK€ 0 peTHOHANIBHBIX. He mepeBeneHHBIM 1 He 3a(hMKCHPOBAaHHBIM B KAKHX-JIM00 CIIpa-
BOUYHBIX U3IaHUSIX OCTACTCS KOPITYC TEKCTOB — CTHXM, PAcCKa3bl, ITyOJMIIMCTUKA 1
G OJBKIIOP U3 IIKOJbHBIX yueOHUKOB 1930—1950-X romnos, U3 ra3et, U3aaBaBIIUXCS Ha
DPOIHBIX SI3bIKAX, U3 MAJIOTUPAXKHBIX peTMOHATBHBIX U3AaHuli, B apxuBe PAH xpaHsT-
¢Sl PYKOITMCH JIMHTBUCTOB C (POTBKJIIOPHBIMU TeKcTaMM Ha sizbikax KM HC, 3anmmcanHbIx
elle JaTuHuLEen. Bee aTo XKaeT cBOUX MccaeaoBaTeiei.

Kauru Ha s13pIKax KOPeHHBIX MaJIOUYMCICHHBIX HAPOIOB B PYCCKUX IIepPeBOAaX SIB-
JISIIOTCSI KYJBTYPHBIM ITOCTOSTHHEM Poccnu, UX n3ydeHne MOMOXKET OTKPBITh HOBBIC
CTpPaHUIIBI B IEPEBOAOBEACHN M, TaK KaK IIPOIECC IIepeBoaa TaKOM INTepaTyphl TpeOy-
€T He TOJIbKO OOIIEKYIBTYPHBIX, HO U CHIEMATbHBIX STHOJIOTMYECKMX 3HAHUI.
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Annotanus. CTaThbs MOCBsIIIEHA aKTYaJIbHOI MPpobJeMe COXpaHEHUSI SI3bIKOB U KYJIBTYP KOPEHHBIX
HaponoB CuOMpH, CITOCOOOM pellleHUsT KOTOPO MOXET CTaTh KaK MepeBO STHOTEKCTOB (BaskKHOM
KaTeropuu CUOMPCKUX TEKCTOB) HA PYCCKUIA SI3BIK U SI3bIKM MUPA, TAK U TIEPEBOJI TEKCTOB, UMEIOIINX
OOJIBIITYIO KYJIBTYPHYIO 1 PETUTHO3HYIO 3HAYMMOCTD, C PYCCKOTO SI3bIKa M IPYTHX SI3BIKOB Ha SI3BIKU
CUOUPCKUX 3THOCOB. OCBEIAIOTCS UHUILIMATUBBI U TOCTHKEHUS OTAEIbHBIX YYEHBIX U TTOJBUXKHUKOB,
CTaBIINX aBTOPAMU MEePEBOIOB «CHIIBHBIX» CHOMPCKUX STHOTEKCTOB M «CHJIbHBIX» OPUTHHAJIOB PYC-
CKOI1 TUTepaTyphbl (MTPeUMYILIECTBEHHO PEIUTUO3HOTO COEPKaHUsI) Ha SI3bIKM KOPEHHBIX CUOMPCKUX
HaponoB Croupu. DTHOIUTEpaATypa PacCCMaTPUBAETCS B UCTOPUIECKOM 1 CPAaBHUTEILHOM TTePCTIeK-
THBE C y4eTOM HAllMOHATbHO-KYJIBTYPHbIX YCIOBUIA KU3HU. [Tpr3HaeTcs: BaXXHOCTb 9THOMEPEBO/A,
JUTST KOTOPOTO KITIOUEBOM eMHUIICH TTepeBoia sIBIsIeTCs KYIBTYpHas MH(OpMaIys 1 aMsITh, a OC-
HOBHOI 3a71aueii — coXxpaHeHUe YHUKATbHBIX SI3bIKOB U KyJIbTYp CUOUpH.

KiioueBbie ¢ioBa: aBTOXTOHHOE HaCCJICHUE, KYJbTYPHOC HACJICAUE, BO3POXKIACHUEC KYJIBTYPhI, pCBU-
Tann3anud A3bIKa, CUJIbHBIC STHOTCKCTBI, 3THOIICPCBO/
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Abstract. In this article we’ve focused on the topical problem of preserving the languages and cultures
of indigenous peoples of Siberia, which can be solved through the translation of ethnic texts (as an
important category of Siberian texts) into Russian and other languages, and translation of texts of great
cultural and religious significance from Russian and other languages into languages of Siberian peoples.
We aim to study initiatives of individual scholars and enthusiasts who have been translating both “strong”
texts from indigenous languages of Siberian peoples and “strong” texts of Russian literature (mostly
religious ones) into these languages. The ethnic literature of the peoples of the Krasnoyarsk Krai is
considered in historical and comparative perspective, taking into account the national and cultural
conditions of these peoples. The conclusion concerns the importance of ethnic translation with the
cultural information and memory as the key unit of translation and the saving of the unique languages
and cultures of Siberia as its main task.

Key words: indigenous population, cultural legacy, culture regeneration, language revitalization, strong
ethnic texts, ethnic translation
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BeBepeHue

Y nepeBoa, SIBJSIONIETOCS BaXKHBIM BUIOM MEXbsI3bIKOBOTO ITIOCPEIHUYECTBA, a
TakXKe U COOTBETCTBYIOIIMM aKTOM MEXKYJIBTYPHOI KOMMYHUKALIMU, TPAAULIMOHHO
BbIIEsIeTCS. HA00p (DYHKIINIA, Cpear KOTOPHIX OMHY M3 LIEHTPaIbHbIX ITO3UIIMI 3aHH-
MaeT (OYHKIIUS KYJIbTYPHOI'O B3aMMOACHCTBUS 1 OOMeHa. YKazaHHast PYHKIIMS peasi-
3yeTCsl KaK B CMUHXPOHMU (BpeMsl TTOsIBJIEHUs OpUTHAJIa U BpeMsl CO3IaHus IiepeBoaa
MPaKTUYECKU COBNANAIOT MM BPEMEHHOI MHTEPBaJl He SIB/ISIETCS 3HAUMTEIbHBIM ), TaK
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U B IUaXPOHUM (BPeMEHHOM pa3phlB COCTABJISICT AECSITKM JIET UJI BEKOB U OoJiee), YTO
IT03BOJISICT TOBOPUTH HE TOJIBKO 00 0OMEHEe MEXITy pa3INYHBIMU KYJIBTYpaMU MUpa, HO
1 0 Iiepenadye MHPOpMaLMU MeXIY Pa3IMIHBIMU ITEepUOJAMH B UICTOPUY LIMBUIN AN
U, COOTBETCTBEHHO, KYJIETYPHI.

3a NpoAOKUTENBHYIO UCTOPUIO TIEpeBOIYECKAs IEATEIbHOCTD He yTpaTuia AuHa-
MMKHU CBOETO Pa3BUTHS, IIPOIOJIKAsI 00peTaTh HOBbIe POPMBI Y (PYHKLIMHU, YTO ITO3BO-
JISIET pellaTh HOBbIe TYMaHUTapHbIe 3amaun. HacTosimast cratbst oOpalaeTcs K mepe-
BOIY KaK 3(p(peKTUBHOMY CPEACTBY COXPaHEHUSI KYJIbTYPHOIO pa3HOOOpasus CoOBpe-
MEHHOIro Mupa u, B yacTHocTu CuOUpU — OOIIMPHON MYJIbTUKYJILTYPHOU M
MMOJIMJIMHTBAJIbHOM TeppuTopuu Poccum.

O6cyxaeHune

B Cubupu TpagniinoOHHO ITPOXKMBAIOT KaK KOPEHHbBIE 3THOCHI (MHOTHE 13 KOTOPBIX
SIBJISIIOTCSI MAJIOYMCJIEHHBIMM ), TAK ¥ HAPOJIbI, IOSIBUBIIINECS B pe3y/IbTaTe MUTPALIK-
OHHBIX ITPOLIECCOB, IPOTEKABIIMX B Pa3IMYHbIC UICTOPUYECKHUE ITeproabl. bynyun He-
OIHO3HAYHBIM T€OIOJUTUIECKIM MOHSITUEM, TTOIYIAIOIINM Pa3IMYHOE OCMBICIICHHNE
1 TOJIKOBaHME B HAYYHOM 1 OBITOBOM IucKypce, COMph KakK paHee, TaK U B HACTOSIIIee
BpeMsi 00beIUHSIET Ha CBOSH TEPPUTOPUH PSII aIMUHUCTPATUBHBIX €IMHULI (PECITYOIINK,
o0Jracreii, KpaeB, OKPYIOB U T.1. ), KaX1asl 13 KOTOPBIX UMEET YHUKATbHBIN STHUYSCKUIA
cocTaB, C(POPMHUPOBABIIMIACS B pe3y/IbTaTe Pa3IMUHbBIX UCTOPUICCKUX, TTOTUTUICCKUX,
9KOHOMUUYECKUX U MPOUYUX (haKTOPOB U IpoleccoB. Tak, maTepuabl Bcepoccuiickoit
nepenucu HacesieHUs1 2010 roga CBUAETEABCTBYIOT, UYTO JIS1 ONIPEAeIeHUsI CBOECIA 9THU -
YeCKOM MPUHAIJICKHOCTH KUTEIN MOYTU TPEeXMUUIMOHHOTO KpacHosIpcKoro Kpast
HCITOJIb30BaJIM B OTBETaX Ha BOIIPOCHI aHKETHI 0KOJI0 190 TepMUHOB, OTpakaloIInX
3THUUYECKOE caMooIpeaeieHue nHTepBbloupyeMsbix [1. C. 97]. DTHUUYEeCKOe MHOT000-
pasue Kpast MOXXHO pacIpeeIuTh B COOTBETCTBUHM C IIPUHAMIEKHOCTBIO K CIICAYIOLINM
IpyIIIaM: PyCCKOE HaceIeHNe; aBTOXTOHHOE (a00OpUTeHHOE ) HaceJIeHME ; HALIMOHATbHEIE
MEHBIIIMHCTBA; MUTPAHTHI. JlIOMMHUPYIOIIMM 3THOCOM SIBJISIETCSI pyCCKOE HaceJIeHUe,
cocrasissiiee B 2010 romy 89,5% ot Bcero HaceaeHUs Kpasl U COXPaHsIOIIee YKa3aHHOe
ITOJIOXKEHME M B HACTOsIIIIee BpeMsl. ABTOXTOHHYIO JIOJIIO HACEJIEHUSI CPEAr HEPYCCKUX
9THOCOB COCTaBJISIOT KOPEHHBIE MAJIOUUCIEHHbIE Hapoabl: foaraHe (5810), a3BeHKU
(4772), nenupl (3633), ketol (957), Hranacane (807), cenbkynbl (281), aHLbI (221) 1
yyabIMIEI (145), uTo B uTore coctasisieT 16 626 uenosek [2. C. 102—105]. dpyroii ya-
CTBIO HEPYCCKOT'O HAaCeJICHUSI Kpast SIBJISIIOTCSI HALIMOHAIbHbIE MEHBIIIMHCTBA — 3THU-
YeCcKue TPYIIIEI C I3bIKOBBIMU, PEJIMTMO3HBIMU, KYJIBTYPHBIMU 0cOOeHHOCTIMU. Ha
TeppuToprn KpacHOSIpcKOro Kpast HallMOHAIbHbIE MEHBIITMHCTBA ITPEACTABIISIOT OoJIee
110 atHOCOB (230 ThIC. Uen0OBeK, 8% OT 06LIel yncieHHocTu HaceaeHust) [1. C. 97].
71 HallMOHAILHBIX MEHBIIIMHCTB TPAAULIMOHHBIM SBJISIETCSI CTPEMJICHIE COXPAHUTh
HALMOHAJIBHYIO MACHTUYHOCTD, SI3bIK M KYJIBTYPY, UTO HAXOIUT MOMIEPKKY Ha dee-
paJTbHOM M KpaeBOM YPOBHE BJIACTHU U OTPAKEHO B COOTBETCTBYIOIIMX MCCICAOBAHUSIX
1 JOKYMEHTAaX.

Kynbrypa Kaxkaoro oTaebHOro 3THOCA, He3aBUCUMO OT YUCJIEHHOCTH €€ HOCUTEJICH,
00J1aaeT CTaTyCOM MCKIIIOUUTEIbBHOCTY ¥ YHUKAJIbHOCTY B KOHTEKCTE BCEii uesloBeue-
CKOI IUBUJIM3ALINHN U TIPEACTABIISICT HECOMHEHHYIO LIECHHOCTD (HapsIAy C SI3BIKOM KaxK-
JIoro aTHoca). Kak 0CHOBHOI1 TPOIYKT LIMBWIM3AlMU, CO3IaBaeMbIil Ha MPOTSKECHUU
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HUCTOPHU CYIIECTBOBAHMSI YEJIOBEKA U IIPEACTABIISIIONINIA COOOI IIPSIMOIL pe3y/IbTaT ero
IesSITeIbHOCTH, KYJIBTypa MOXET OBITh OCMBICJICHA Yepe3 IMTOHSITHE KYJIbTypHOI MH(OP-
MalWu, IIPeACTaBIeHHON B MaTepHraIbHbIX 1 HEMaTepUaJIbHBIX 00BEKTAX OKPYXKAIO-
mero Mupa. B MHOroMepHOM KOHTUHYYME KYJIbTYPHOM MHMOpPMALIMK 0C000€ MECTO
MIPUHAIJICKUT €€ 0CO0OMY BUIIY — KYJIBTYPHOI MaMSITH, IIPEICTABISIONICH COBOKYII-
HOCTb HanboJee CYIIeCTBEHHBIX KYJIbTYPHBIX CMBICIOB, IIPEOA0JICBAIOIINX TPAHUIIBI
KYyJIBTYPHOT'O OIIBITA OTASIBHOIO MPEACTaBUTEIISI 3THOCA, KOTOPHBIE HACIEeAyIOTCS Ha
MPOTSKEHUU IMTOKOJICHUI M CITOCOOCTBYIOT UMITPUHTUHTY OOIIETro JUIst Hapoaa, HALlUH,
a HepeaKo M ISl 3HAYMTEJIbHOM YyacTu YejaoBevecTBa npoliiioro. B nmocieaHue aecs-
TWJIETHSI OTMEYAeTCsI yCTOMUMBBINM MHTEPEC K BOIIPOCAaM KYJIBTYPHOM aMsITH, KOTOpast
cTajia MOMyJISIpHBIM 00BbEKTOM MU3YUCHUS B Pa3IMIHBIX 00JIACTSIX HAYKWA M MCKYCCTBA.
LleHHBIM 11 HaMbOJIEE YACTO MCIIOJIB3yeMbIM MaTePHUAJIOM IJIsSI UCCIIEIOBAHUS KYJIBTYP-
HOI MH(GOPMAaLINKU 1 IAMSITH SIBJISTIOTCSI BepOaIbHbIe TEKCTHI, CIIy>Kalllle 1IeJIsIM apXu-
BUPOBaHUsI, TPAHCIISILIMY Y TeHEPUPOBAHUS KYIBTYPHBIX CMBICIOB, O UeM yOeauTe b-
HO CBUJETEAbCTBYIOT padboThl 1. AccmaHa, FO.M. Jlormana, [.C. JIuxauéna, A.H. Be-
cenoBckoro, B.B. Kabakuu u 1pyrux npeactaBuTes el pa3InuHbIX o0JiacTeit HayYHbIX
3HaHuii. Henb3s He cornacuthbes ¢ KO.M. JlIoTMaHOM B TOM, YTO TEKCThI HE TOJbKO
«CKJIaabl KyJBTYPHOI MHMOpMALIM», HO U, YTO OCOOCHHO BaXXKHO, €€ aKTUBHbBIC CO3-
narenu [3].

[Tpu3HaBast yHUKaIbHOCTb KYJIBTYPhI KaXKIOTO OTACIBHOIO 3THOCA M, COOTBETCTBEH -
HO, IpUHAIeXKAIllei eMy KyJIBTYpHOI MH(pOpMAaIIK 1 TTAMSITU, KOTOPHIE CITYKAT LICJISIM
COXpaHEeHUs KYJIBTYPHON MASHTUYHOCTH, HY>KHO OTMETUTD, UTO B HACTOSIIIEE BpeMs
KYJIBTYPbI KOPEHHBIX MAJIOYMCIICHHBIX HAPOIOB, KaK 1 IPYTMX HAPOIOB X 3THOCOB MUPA,
HCIIBITHIBAIOT 3HAYUTEJIbHOE BIMSIHAE ITPOTUBOIIOIOXHBIX IIPOLIECCOB — IJI00AIM3a-
LIMU, UMEIOIIE CBOMM PE3YJIBTaTOM KYJIBTYPHYIO YHU(MUKALINIO M HUBEJIMPOBAaHUE, 1
JIOKaJIM3alliu, Mpeanoaramlleii CoxpaHeHUe U yCUIeHUE PETMOHAIbHOM KYJIBTYPHOI
cnenuduku. Kyasrypsl HapogoB CubUpy B YCIOBUSX MHTEHCUBHO ITPOUCXOISIINX
[JI00AJBHBIX TpaHC(OpPMAILINil TaKXKe TTOABEePKEeHBI BIIMSTHUIO ABYX YKa3aHHBIX BBIIIIC
IIPOILIECCOB, YTO HAXOAUT OTPaXKeHUE B PErMOHAIBLHON 1 STHUYECKON NACHTUIHOCTH
X npeacraBsuteneit [4].

TexcThbl Ha sI3bIKAX KOPEHHBIX HAPOAOB cOBpeMeHHOoU Cubupu, 6ecCnopHo, CiayxKaT
BaXKHBIM MaTepUAaJIOM JIJISI U3YYeHUS KYJIBTYP JaHHBIX HaponoB. I1pu aToM HeoOxoau-
MO OTMETHUTh psif uX ocodeHHocTell. [Ipexne Bcero, ykazaHHBIE TEKCTHI C ITOJTHBIM
IIPaBOM MOTYT 1 TOJIKHBI pACCMaTPUBAThCS KaK OTIEIbHAsI KATETOPHSI CUOMPCKUX TeK-
CTOB — TEKCTOB «0 CuOUpPU» WU TEKCTOB, KOTOPhIE «co3aaHbl B Cudbupu» [5]. Cudbup-
CKMIi TEKCT, TTO3BOJISIOIINIA B OTIPEACICHHOM CMBICJIE TOBOPUTH U O CYIIECTBOBAHUM
CHOMPCKOI KYJIBTYPHOI UAEHTUIHOCTH, SIBJISICTCSI 00bEKTOM 00JIee Y3KUX UCCIIe0Ba-
Huit. JIutepatypoBen A.C. SIHyLLIKEBUY CYMTAET, YTO CUOMPCKMIA TEKCT BO3HUK U Aajiee
dopMupoBacs B mpoliecce MOCTHXKEHUS U ocMbIciieHnsT CuOupu KaK YHUKAJIbHOM
cemuocdepsl, TO3BoJIsIIONIEH 0oTHeCT CHUOMpPH K 3HAYMMbIM JJIsI 3kUTeseil Poccum xpo-
HotonaM. K cnOMpcKrM TeKcTaM MOTYT OBbITh OTHECEHBI HayYHbIE, HAyYHO-TTOMYJISIP-
HbIE, peKJIAMHBIC 1, KOHEUHO, XyI0XeCTBEHHBIE TEKCThI, CoAepKallre MHGOPMALIIIO
0 pPa3IMYHBIX aCIIeKTaX CHOMPCKO XXu3HU. [1pr 3TOM 0TMETUM, 4TO S HYIIIKEBIUY TpaK-
TyeT CUOMPCKYIO TUTepatTypy (IIpexKae BCEro JINTepaTypy XyI0KeCTBEHHYIO) KaK opra-
HUYECKYIO YACTh PYCCKOM INTEepaTyphl U KYAbTYphI [6. C. 234]. Takum 06pa3oM, TEKCThI
mcaresieii-CuOMPSIKOB MOTYT pacCMaTpUBAThCS KaK CUMOMPCKUE TeKCTHI U KaK BbIIa-
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IoII1eCsT TEKCThI COBPEMEHHOM pycCcKoii mutepatyphl. [lomuepkHeM, 4TO U3 pa3psaa
CHOMPCKMX TEKCTOB HEJIb3sT UCKIII0UATh 3THOTEKCThI, CO3JaHHbIE KOPEHHBIMH HapO-
JaMU ¥ OTpaxkamllne UX UCTOPUIO, BEpOBAHUS, MU(OIOTHIO, UYTO U AeIacT JaHHbIC
KYJIBTYPbl YHUKAJIBHBIMH.

BaxxHoe MecTO B KaTeropnu CUOMPCKMX 3THOTEKCTOB ITPUHAMIEKUT cKa3Kam. Cpas-
HUTEJIbHO HEIPOIOJIKUTEIbHAS UCTOPUS U3IaHUS CKa30K KOPEHHBIX HApOA0B 00Y-
CJIOBJIEHA TIPEXKIIE BCETO TEM, UTO SI3bIKM, Ha KOTOPHBIX ObLIA HAITMCAHBI 3T 3THOTEKCTHI,
OTHOCSITCSI K KATETOPUU MJIAJOIMMChMEHHBIX, IOJIYYMBIINX CBOIO ITMCbEMEHHYIO (DOpMY
npeuMyilecTBeHHO B XX Beke [7; 8]. Elie oqHOo#1 0cOOEHHOCTbIO CUOMPCKUX 3THOTEK-
CTOB SBJISIETCS TOT (haKT, YTO UX S3bIKM MPUHAIJIEKAT K TPYIIIE BBIMUPAIOIINUX WA
HaXOISIIMXCS OJI YIPO30ii NCUe3HOBEHMSI, UTO HAIILIO OTpakeHue B KpacHolii KHuTe
s3bIKOB HapoaoB Poccuu [9]. ITo nanHbIM Bcepoccuiickoit mepenucu HaceaeHus
2002 roga, BiameeT pOAHBIM SI3LIKOM TOJIBKO KaXKIbIi YeTBEPTHIM 13 3BEHKOB; KaXKIbIil
BTOPOI — U3 KETOB, ceAbKymnoB. M3 41 Thic. HeHLIeB 32 ThIC. yKa3aau, YTO BJIaJCIOT Ha-
LIMOHAJIBHBIM SI3bIKOM. YeTBepTh JOJITaH HE BIAACIOT POJHBIM SI3LIKOM, B OTIINYNE OT
HraHacaHOB, BCE IIPEICTaBUTEIN KOTOPHIX 3HAIOT CBOI POAHOM S3bIK U ITOJIB3YIOTCS
um [10. C. 78].

Takum oO6pa3oM, OUCHB IMO3IHEE W IIPU 3TOM JaJIeKO He MOJIHOe PUKCUPOBAHUE
3THOTEKCTOB KOPEHHBIX HapoaoB CHOMPU 1O MpUIMHE MIaAOITUCbMEHHOCTH UX SI3bI-
KOB, MaJIOYMCJICHHOCTY HOCUTEJIEH TAKMX SI3bIKOB, a TAKXKE YTPAaThl MHOTMMM HOCUTE-
JISIMH CBOMX SI3BIKOB IMEET CBOMM Pe3YJIBTaTOM OTpaHUYeHUE JOCTYIIA IIpeACTaBUTE eI
JIPYTUX KYJIbTYp MUpa, a HEPEIKO U CaMUX KOPEHHBIX HAPOJOB K 3THOTEKCTaM KakK
LIEHHOMY KYJIETYPHOMY HAacCJIeI10. DTO CTABUT IIepe] YICHBIMU U IIPOCBETUTEIIMU
Ba)KHBIC I OY€Hb CJIOXKHBIE 3a1a4/ PEBUTAIN3ALMN U COXPaHEHUS SI3bIKOB 1 BO3POXK-
JIeHUs] YHUKAIBHBIX KyJIbTyp. [10CKOJIBKY JOCTYIT K OpUTMHAJIAM CUOMPCKUX 3THOTEK-
CTOB €CTh IPEUMYIIECTBEHHO Y (PMJIOJIOTOB M KYJIBTYpOJIOTOB, OMHUM M3 ITyTeil 03HAa-
KOMJICHHUSI C TAKMMU TEKCTaMU SIBJISIETCS X mepeBol. B Poccun 0oCHOBHBIM SI3BIKOM
IepeBoaa 3THOTEKCTOB IIPEKIE BCETO SIBISIETCSI PYCCKUI SI3BIK, a B JaJIbHEHIIIEM BTO-
PHUYHBIE PYCCKOSI3BIYHBIE TEKCThI MOTYT OBITh IIepeBeICHBI ¥ Ha IPyTHe SI3bIKM COBpPE-
MEHHOTO MHUpa.

Tak, orpoMHBII BKJIaZ B 3HAKOMCTBO POCCUICKOTO UMTATEJISI C INTePATyPHBIM TBOP-
yectBOM HapoaoB Cubupu BHec A.B. Ilpenosckuit (1934—2008). Ynen Coroza nuca-
teneit CCCP, penxkosuieruu xypHana «CUOMpCKre OrH1»,, [O3T, IEPEBOAUMK, IUTEPATOP,
CLICHAPUCT CTaJI aBTOPOM ITePEBOIOB (IIepeIOXKeHU I ) HApOIHBIX CKAa3aHUI 1 IIAMAHCKIX
MeCHOMNEeHU HapoJOB MHOroHalLMoHalbHO Cubupu [11]. Byayuu nucarenem, oH ObLI
7 He MeHee TATaHTIMBBIM MEPEBOIYMKOM: «ITepeBoIIecKas MpakKTUKa, 0COOEHHO Tepe-
BOJIbI M0331U HapoaoB CUOUPHU, BOT YK€ MHOTHE T'O/ibl CYACTIMBO COCEACTBYIOT C MOEH
COOCTBEHHOM, TUPUUECKOI, He Melllasi, Ho oboramas ee» [12. C. 9].

YcremHpIMU IpUMepaMU ITIepeBoia STHOTEKCTOB HapoaoB CubMpu cTaau IepeBo-
IIBI SIKYTCKOT'O 3110Ca OJIOHX0, B KOTOPOM aKKYMYJIMPOBaHKI IyXOBHBIE LIEHHOCTH, UCTO-
pudecKas ¥ KyJabTypHast M”H(GOpMaIys 1 NaMsITh SKYTOB (a TaKKe U IpeAcTaBUTeNei
MHOTI'MX IpeBHMX KyIbTyp EBpasun), oTpaxkeHbl UICTOPUUECKUIA U COLIMAIbHbIN OIIBIT,
BepoBaHusi. B 2000 rogy ucnonnuioch 1250 et ¢ BpeMeHU Co31aHusl [IEPBOIO OJIOHXO,
a uepe3 181Th JjieT oH ObL1 npu3Had KOHECKO 1ieneBpoM ycTHOro HeMaTepUalbHOTO
HacJjeausl, 4YTO CTajlo BO3MOXHBIM U 0j1arogapsi MHOTOJIETHE KpONOTJIMBOM padoTe
IIepeBOTYUKOB.
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Hcropus n3ydyeHUs 0JI0HXO CBUASTEIBCTBYET O TOM, YTO IIePBbIC IIEPEBOIbI SITNUC -
CKMX 3THOTEKCTOB OBLIN BHIITOJTHEHBI HA PYCCKOM SI3BIKE, UTO IIPOMCXOAMIIO OMHOBpE-
MEHHO C MMChbMEHHBIM (DUKCUPOBAaHNEM OPUTMHAIBHBIX IKyTCKMX TEKCTOB B IIPOLIEC-
ce co3gaHust MUMCbMEHHOI (DOPMBI SIKYTCKOTrO si3bika. Tak, B 1851 rogy O.H. betnunr
BIIEPBbIC MYOJIMKYET TEKCT OJIOHXO C HEMELIKMM ITOACTPOYHBIM nepeBogoM. Cobupa-
tenu sskyrckoro oabkiiopa H.C. Topoxos u P.K. Maak nyOo/iuKytoT 3ariMcaHHbIe UMU
TEKCThI OJIOHXO U COOCTBEHHbBIE pycckue nepeBoabl B 1884 u B 1887 rogax cooTBer-
CTBeHHO. MI3BeCTHBIM IIEPeBOTYMKOM OJIOHXO Ha PYCCKUI SI3BIK B IIEPBOI TpeTH XX BeKa
obL1 akyTckuii moaT-0uauHrs I1.H. YepHubix-Axyrckuii [13]. B ucropuorpaduio pyc-
CKUX ITEPEBOAOB OJIOHXO TakxKe BKJIIoUeHbI nepeBoabl C.B. Sctpemckoro, ILY. Opruca,
N.B. Ilyxosa u B.B. IepxxaBuHa. C 1980-x rogoB HaUMHAETCS pa3BUTHE MEPEBOIOB C
SIKYTCKOTO SI3bIKa HAa MHOCTPAHHBIC SI3BIKM U KJIFOYeBBIMU 00BbEKTaMHM IIEpEeBOIA CTa-
HOBSITCSI UMEHHO 3ITMYECKUEe TEKCTHI 0JIOHXO. [1epBhIM M3BECTHBIM MEPEBOTINKOM
0JIOHXO Ha (ppaHLy3cKuii 13biK ctait 2K. Kappo, Bnepsbie B EBpore ocyliecTBUBIINIA
B 1990 rony nepeson ojionxo «HwopryH bootyp CtpemutenbHbliit» K.I. OpocunHa. AB-
TOPOM MEpBOI aHINIMICKOI Bepcum TeKCTOB 3moca ctai . Jlunaceit (rmepeBoabl omy-
O61rkoBaHbl B 1971 roay), BBIMOJHUBIIMI TTepeBof 010HX0 «9p Corotox» (D. Lindsey.
“Er Sogotokh: The Lone Stranger”) B mpo3e. ABTOpaMu SITOHCKUX BEPCU psiia TEKCTOB
ononxo B 3anucu I1.A. OityHckoro gapistiiores K. Amacuta u O. MakacyHu. U3BeCTHBI
U OpYTHE IIePeBOIBI N30paHHBIX OTPHIBKOB 0JI0HXO « HiopryH bootyp CtpeMuTeIbHBI»
I1.A. OiiyHckoro Ha ¢paHuy3ckuii sa3bIK (K. Kappo u JI.M. CabapaiikuHa), Ha aH-
raviickuit 361K A.A. CkpsiorHa B 1993 roay u P.}O. CkpbiobikuH B 1995 rony).
B 2002 rony B Pecnyonuke fAxkytus (Caxa) crapToBai MPOEKT IO MePEBOAY OJJOHXO
«9nac bootyp» I1.B. OrotoeBa Ha aHIIMCKUI 3bIK (TepeBoaunK A.A. CKpsiOrHa).
M3BecTHBI TTepeBOAbl OJIOHXO Ha HeMELKUI U Kopelckuit s13biku. B 2007 rony B YTH-
CTUTYTe 3apy0dexHoi praonorny n peruoHoseneHss CBDY crapToBall TpoeKT 1Mo
nepeBoay hyHaameHTaabHoro Tpyaa I1.A. OityHckoro «Hiopryn booryp CtpeMuTesib-
HBI» HA aHTJIMHACKNUI B paMKax TOCYJIapCTBEHHOM LI€JIEBOUW IMPOrpaMMBbl IO COXpaHe-
HUIO, U3YYEHMIO U PACIIPOCTPAHEHUIO SIKYTCKOIO FepOMYECKOro a1oca 0jioHxo (2006—
2015rr). B 2013 rogy B 6putaHckom uznarenbcTBe “Renaissance Books™ ObL1 o1mmy01m-
KoBaH nepeBon oJioHxo «Hiopryn bootyp CtpemutenbHbIin» (“Nurgun Botur the Swift”)
I1.A. OityHCKOTO Ha aHIJIMUCKUIA SI3bIK, BBIMOJHEHHBIN TPYNIoi NepeBOIUMKOB MO
pykoBoacTBoM nepeBomoBena A.A. Haxogkunoit (CBDY). U3maHue npuypodeHo K
120-netuto co aHs poxaeHus IT.A. OilyHCcKOro, aBTopa SIKyTCKOTO OpUTMHaJia, OCHO-
BOITIOJIOXKHUKA SIKYTCKOM JTUTEPATYPHl U SIKYTCKOTO JIMTepaTypHOTO sI3biKa. PaHee
(82008 romy) A.A. HaxogkuHa BEITIOTHIIA TiepeBo ojioHxo «Hropryn booryp Crpe-
muTenbHbI» K.I. OpocrHa Ha aHTTIMICKUIA SI3bIK. BOJIBIIMHCTBO MHOSI3BIYHBIX BEPCUIA
0JIOHXO OBILJIO BBIIIOJIHEHO OMOCPEA0BAHHO C 60J1ee paHHUX PYCCKOSI3bIYHBIX IEPEBOAOB
1 Ha OCHOBE aHaJIN3a SKYTCKNX opuruHaioB. [1pomomkaior co3maBaThbCsl U HOBBIE pycC-
ckos3biuHbIe Bepcui. Tak, B 2010 roay onyosarkosaH rnepeBo ojionxo I1.A. OiiyHckoro
Ha pycckuii s13bIK (mepeBoauuk E.C. Cugopos). Takum o6pa3om, 6aaroaapsi epeBoaam
TEKCTHI OJIOHXO CTaJll 00BEKTOM I M3YUYEeHMSI MUPOBOTO HAYYHOIO COOO0IIEeCTBa 1
OTKPBIIVCH «Iy>KOMY» UNTaTe 0. BBIX0OI HALIMOHAIBLHOM JIUTEPAaTyPhI 3a IIPEICIIbI «CBO-
eil» I3bIKOBOI M KYJIBTYPHOW Cpebl Uepes3 nepeBo/1 CIIocOOCTBYET 000raleHn0 MUpO-
BOI KYJIETYPhI B €€ pa3zHooOpa3uu [14].
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OnebIT epeBoaa 0JJOHX0, 0eCCIOPHO, SIBSIETCS YCHELIHBIM, YTO CTAJIO0 BO3MOXKHBIM
B YCJIOBMSIX peaiM3aliiy CIeLMalbHbIX IPOrpaMM MO COXPAHEHUIO SIKYTCKOTO sI3bIKa
U KynsTypbl B Pecriyonnke Caxa (AAkyTus). AKyTCKUiA SI3bIK MPEICTaBAEH B IIporpaMmax
00pa3oBaTebHbIX YUPEKACHUN pa3IMYHBIX YPOBHEU U aKTUBHO MCHOAb3YETCSI HOCU-
teasiMu. IIpr 5TOM OTMETUM, UTO SI3bIKU OOJBLIMHCTBA KOPEHHBIX MATOYMUCAEHHBIX
9THOCOB CUOUpU HAXOAATCs B OoJiee CIOXXKHOM cuTyauuu. Llensim ux peButanusanuu
U COXPAHEHMS TAKXKe MOXKET CIAYKUT MePeBO — MePeBOA XyI10XKECTBEHHbIX U PEJIUTH -
O3HbIX TEKCTOB.

OOpatuMcs K Haubosiee U3BECTHBIM ClIydasiM TaKoro repeBojaa. JLlocTaTouHo IpKUM
U 3HAUMMbIM COObITHEM cTall epeBoa EBaHrenuns Ha JOJTraHCKUIA SI3bIK, CAeTaHHbII
A.A. bapOoauHOI, WILTIOCTPUPOBAHHOE U3AAHUE KOTOPOTO ObLIO BHITYILEHO MPU MO -
nepxke Hopunbckoii enapxuu [15. C. 800]. «EBaHrenue as neteii» B nepeBoje bap-
6oauHoM uznaHo B 2014 rogy B paMKax yyactusi B MexXnyHapoaHOM OTKPbITOM I'paH-
TOBOM KOHKYypce «IIpaBociiaBHasi MHULIMATUBA» C MPOEKTOM « TaiMBIPCKUIA KOBYET».
BoctpeboBaHbl u iLrocTpupoBaHHbIe «Pacckasbl 060 Mucyce Xpucte», BhITYILEHHbIE
MHuctutyToMm nepeBona bubauu.

YTo KacaeTcs KyJBTYpPHOTO HacieaAus 3BeHKOB, TO ¢ 1990-X rogoB ocy1ecTBIIsIeTCS
nyoaukauus TomoB cepuu «IlamaTHUKM osbkiaopa», B 2015 roay BeilIe BTOPOi 13
TpeX TOMOB (hOJIbKI0Pa 9BEHKOB, KOTOPbIi conepKUT 180 TeKCTOB TpaaAULIMOHHOM KYyJlb-
TYpPHI ¢ TTapajuieIbHBIM pycckuM nepeBogoM [16. C. 91]. Uuctutyr nepeBona bubauu
K 2012 roay BBIITYCTUI MEPBYIO KHUTY U3 cepuu nepeBoaoB EBanrenus ot Jlyku Ha
SI3bIKA KOpeHHBbIX Hapoa0oB CeBepa 1 anbHero Boctoka (KOpSIKCKUIA, UTEIbMEHCKUIA,
YYKOTCKUI, HAHAWCKUI, 9BeHKUIACKUIA, 3BEHCKUIA) ¢ TTapalieibHbIM TeKCTOM CHUHO-
JlajibHOro nepeBoaa. Ha aBeHkuiickuii EBaHrenue v ipyrue peJMruo3Hbie TEKCThI Me-
pesena H.A. bynaToBa, KoTopast oTMeTHIa MOJOXUTEJIbHYIO peaklinio 9BEHKOB Ha
nepeson [17. C. 32].

B okpyxxHoIi razete « TaiiMbIp» BBIXOAUT CTpaHMILIA HA HEHELIKOM s13biKe. B JlyanH-
Ke BbIyIIeHbI «DOIBKIIOp HeHLIeB» , KHUTH «CKa3aHUs ce0il CTapUHBI» Ha HEHELIKOM
SI3bIKE U Ip. 3HaKOBBIM coObITHEM 2016 roga ctaia KHura «JJopora B BEeYHOCTb» — YHU-
KaJIbHBII Tpyn codupaTteeii (poabkiiopa HeHleB XataHrckoil TyHapsbl. [Toatecca Jlio-
60Bb Hensnr (1931—1996) cocraBuiia moaTryeckue COOPHUKM, KHUTY HEHELIKMX CKa-
30K U JIeTeH [, COOpaHus MOCIOBUILL M TOTOBOPOK, YUeOHBIX MOCOOU 1O (DOILKIOPY U
STHOHMMUKE, IEPEeBOJOB Ha HeHelKuii s13bIK EBanrenus [18]. BriepBbie HEeHIIbI CMOT-
Ju npountath EBanrenue ot JIyku toabpko B 2004 rony. Uepes 11ecTh JET BBILLIO B CBET
EBanrenue ot Mapka, a B 2014 rony — EBanrenue ot MoanHa. B HacTosiiee Bpems
unet padora no nepesoay EBanrenus ot Mardess u Knuru dessHuit. 3aHOBO TepeBo-
nutcsa EBanrenue ot JIyku. Yxe nepeseaeHbl Knura Pyds u Knura npopoka MoHa,
IUIAHUPYETCS TMOATOTOBUTD BhIMYCK ayAMOAUCKOB.

Kaxk npaBuio, MMEHHO TEKCThI peJIMTMO3HOTO COAepKaHUSI CTAHOBUJIMCH IEPBBIMU
onyO0JIMKOBAaHHBIMU Ha s13bIKax HapoaoB Cubdupu. Tak, mepBoii KHUIOM, BbIlIEALIEH
Ha SIKYTCKOM si3bIKe B 1821 romy, ObLI KATEXU3UC HA PYCCKOM IpaKJIaHCKOM aidaBuTe,
coszganHoM [L4. IToroBbIM, cTapiiuM cBsilieHHUKOM OnékMuHckoi Crnacckoi uepk-
Bu [19]. Bcero no 1917 roaa Ha IKyTCKOM s13blKe ObL10 u3aaHo 6osee 40 kHur. B 2003 rony
B cepuu «ITamsaTHuKY osbkiaopa HapoaoB Cubupu u JanbHero Boctoka» (T. 24) Oblia
onyoaukoBaHa KHuUra «O0psigoBast 1o33usl caxa (SIKyTOB)» ¢ aKaaeMUYECKUM Tepe-
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BOJIOM Ha pyccKkuii s13bIK (TtepeBoguuku H.A. Anekcees, E.I1. Edpemos, C.I1. PoxHo-
Ba). B 2004 roay BbI1LIO ABYSI3bIYHOE U3naHue «SAKkyTckre Mmudnl. Caxa ©C HOMOXTOPO»
(coct. u mepeBogunk H.A. Anekcees). B 2008 roay Boituen 27-ii Tom cepun «Ilamsr-
HUKU posabkiopa HapoaoB Cubupu u anbHero Boctoka» — «AKyTcKue HapoaHbIE
ckazku» (A.A. bumokuna, C.JI. Myxomniesa, H.B. I1aBnosa). B 2009 rony UHcTUTYT
nepeBojga bubauu BeImycTUI NepeBoa bubanumn Ha SKYTCKOM.

PenuruosHbie BepoBaHMs KETOB 3a(pMKCUPOBaHKI B psiie COOpHUKOB: KeTckuit coop-
HUK. Mudomnorust, atHorpadust, Tekctol (J1., 1969); KeTckuii cCOOpHUK. AHTPOITONIOIHS,
aTHorpadusi, Mmudosorus, tuHreuctuka (JI., 1982); OcTteiranHa acbkaTaH — KeTckue
ckasku (coct. u 06pad. I'X. Hukonaena (CII6., 1998) [20]. B 2000 rony MHCcTUTYT ne-
peBoaa bubauu BeimycTUA WTIOCTpUpoBaHHbIe «Pacckasbl 00 Mucyce Xpucrte», on-
HakKo MHCTUTYT CTONKHYJICS C IIpOo0IeMOii ITorcKa IepeBoqurka brbdanm Ha KeTCKuit
SI3BIK, HAXOISIIMIICSI Ha TPaHU MCYC3HOBEHMSI.

B razere «CoBerckuii TaiiMbIp» (11033ke — «TaliMBIp») exkeMeCsTIHO BBIXOIMJIA CTPa-
HUYKa Ha HraHAaCaHCKOM si3bIKe. Celfuac BBIXOIST IIKOJIbHBIC YUeOHUKM Ha 3TOM SI3bI-
Ke, HO SI3BIK KaK Pa3rOBOPHBIN YMHUPAET, XOTS paHee Ha HeM BEJIMCh TaXKe pamauoIiepe-
nmauu. B 2007 rony usnana kaura «BHexiiaccHoe uteHue» (Kaanaky — Pyueek) mig 1
u 2 xnacca (aBrop C.H. ZKoBHulikasi), cTaBilas nepBoit KHUTOM JAJ1s1 AeTeil Ha HraHa-
CaHCKOM s13bIKe. PaHee Takske BBHIXOAMIN (POJIBKIIOPHBIE COOPHUKU.

B 2008 rony B KpacHosipcke myonukyetcst kHura C.H. ZKoBauiikoi «HraHacanckuii
S13bIK» (IpaMMaTHKa COBPEMEHHOI0 HraHacaHCcKoro sa3bika) [21; 22]. B 1999 rony MH-
cTUATYT nepeBoga brbanm Havar peaan3alnio HOBOTO IIPOEKTa I10 IIEPeBOAY OTPHIBKOB
EBanrenus ot JIlyku Ha HraHACaHCKUIA SI3BIK.

BrniepBblie TeKCT Ha CEIbKYIICKOM $13bIKe (ITepeBOoJ MOJUTBBI «OTUe Halll») ¢ 00Jb-
LIMMU UCKaxXeHusiMu onyoarkoBaH H. Burcenom B koHue XVII Beka. Uto ke Kaca-
eTCS XyIOKEeCTBEHHON JTUTepaTyphl, TO Ha CEJIBKYIICKOM SI3bIKE OHAa HUKOTJA HEe U3-
JlaBajlach, KpOMeE TEKCTOB ABYX IeceH B coopHUKe «CeBepHble pocchinu» (1962). U3-
JaHbl y4eOHUKU JJ1s1 0011e00pa30BaTeIbHON U BhICIIEH IKOAbl. [ToMuMo yueOHO
JIUTepaTypbl M HAyYHBIX IMyoaukauuit poabkiaopa B koHie 1990-x ronos 6bl1a M3n1aHa
HeOOJIbIIIast KHUTAa TEKCTOB CEIbKYIICKUX ITECEH.

OTMeTHM, 9YTO OCHOBHOM c(epoii MCIIOIb30BaHUSI CEJIBKYIICKOM MMMCbMEHHOCTHU
SIBJISIETCST OOpa3oBaHMe. 3a IpeaesiaMy IIKOJIbI U By3a CeIbKyIcKast TMChbMEHHOCTD
(KaK Ha ceBepHOM, TaK U Ha I0XHbIX IXAJIEKTaX) MPaKTUYECKU He UCIoab3yeTcs [23].
CeroaHst TOMCKasl HaydyHasl IMHIBUCTUYecKas 1ikoJa npodeccopa A.I1. lynb3oHa,
YCIEIIHO MPOI0JIKast pa3pabOTKy KOMILIEKCHOM IporpaMMabl «IIporcxoxaeHue abo-
pureHoB CUOUPH 1 UX SI3BIKOB», UHTETpUPYET HAKOTUIEHHBIE pe3yJIbTaThl UCCIIEI0BA-
HUi1 B chepy npukiaaHoi TMHTBUCTUKHU [24]. B 2000 roay Ha CeJIbKYICKOM $S13bIK€ ObLT
oImyOJIMKOBaH OTpbIBOK U3 EBanrenus ot JIyku (2: 1—20). B HacTosiee BpeMs Haj
nepeBogoM EBanrenus ot JIyku Ha ceabKynckuit si3bik padotaeT P.A. Ipuesxux (Mpu-
KoBa) [23].

[Tpu akTMBHOI TTOAIEPKKEe DKCIEPTHOTO LICHTPA IIPOSKTOB Pa3BUTHUSI APKTUUECKOM
30HBbI P® yyeHBIe COBMECTHO C HOCUTENISIMU SHELIKOTO SI3bIKa, CIIeUaINCTaMU 110
KyJIeType HapoaoB CeBepa, XKUTEJIIMU U IIPEICTaBUTEISIMU O0IIeCTBEHHOCTH TaliMbIp-
ckoro Honrano-HeHelkoro MyHMILIMITAILHOTO pailoHa pa3paboTaan MMCbMEHHOCTb,
u3nanu OykBapb M yueOHYI0 pabouyio TeTpanb. [IpoekT « DHelKast MIMCbMEHHOCTh» ObLJT
npeacrtapieH Ha ceccuu [ToctostHHOro (popyma OOH no BonpocamM KOpeHHBIX HAPOJOB.
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PaGoTa Hag MpoeKTOM MPOA0JIKAETCS: pa3pabdaThblBaeTCsl BUAECOKYPC MO U3YYEHUIO SI3bl-
Ka, co3aaH cailT aHUbL.pGd. [Tpu noaaepxke DKCOEPTHOTO LIEHTPaA IPOEKTOB Pa3BUTHUS
Apktudeckoit 30HbI PD co3garoTcs a30ykKu, y4eOHUMKUA M KHUTH Ha SI3bIKaX APYIUX
KOpPEeHHBIX HapoaoB. VIX mepenalot B AETCKUE Calbl U LIKOJbl Ha 6€3BO3ME3IHOI OC-
HoBe [25]. B 2017 rony B CubupckoM (eaepaaibHOM YHUBEPCUTETE peaiM30BaH U3/a-
TeJbCKMIA MPoeKT (pykoBoauTesb npodeccop H.I1. Koniesa), B paMkax KOTOPOTo ObLIv
MU3JaHbI pacCcKa3bl JU151 A€TEH U B3pOC/IbIX, UHTEPECYIOLIMXCS KYJBTYpoii 9BeHKOB («KTo
mpuayMal eiaky?», «Yoexapimii 01uH», «Cuia Bepbl», «Ciienbl» ). M3aganus cogepxkat
napaJsuieabHble TeKCThl Ha 9BEHKUIICKOM 1 PYCCKOM sI3bIKaX, 4YTO AeJaeT paccKas3bl 10-
CTYIHBIMU IIJIs IIMPOKOM YUTATEIbCKOM aynuTopun. IlepeBon Ha 3BEeHKMICKUIA SI3BIK
BBITNOJIHEH MpenoaaBaTeasaMu 3BeHKuiickoro s3bika H.IT. Oerup u H.A. KasiHoBuY.
ITpoexT ObUT OCHOBAH Ha aHAIM3¢ aHAJIOTMIHBIX ITpoekToB KuTast, Hoppernu, Kanamabt
[26] 1 HanpaBieH Ha ITOAAEPKUBAHUE SI3bIKOB, HAXOASIIMXCS HA TPAHU UCUE3HOBEHUS,
a Takxke Ha obecrieyeHue MpeacTaBUTe e 3BeHKMICKOro coo0111ecTBa IEHHbBIM 11~
JaKTUYECKOM MaTepraioM JIJISl U3yYeHUsT POAHOTO SI3bIKA.

3aknoyeHue

B 2020 rogy Uuctutyt punonorun CO PAH moayyns MerarpanT Ha CO3IaHUE MEX-
IUCLUATUTMHAPHOM J1ab0paTopuu, 1eJib KOTOPOI — aHaIn3 KYJITYPHBIX YHUBEPCATINIA
B cucteMax (hoJIbKJIOpa, TUTEpaTyphl U sI3bIKa HapogoB Cubupu u JJansHero BocToka
XVII — navana XVIII Beka. B cuiy Toro, 4to HaydHbIe MHCTUTYTHI TTOJy4alOT TPAHTHI
Ha IoIePXKMBaHNE U COXPaHEHNE SI3bIKOB aBTOXTOHHOI'O HACEJIEHUS], CYIIIECTBYET BO3-
MOKHOCTbD CITaCTH 3THU SI3bIKM OT BBIMUPAHUS, B TOM YHCJIE IyTeM IepeBoia TEKCTOB,
HUMEIOIIMX O0JIBIIYIO KYJIBTYPHYIO 3HAYMMOCTh. B mmepByI0 ouepenb 3TO TeKCThI YCTHBIX
pegaHuii KopeHHBIX HaponoB CUOMpH, a TakKe TEKCThI, KOTOPbIe HEOOXOTUMBI JIJIST
IMOHMMAaHMUS IPUHUMAIOIIEH KyIbTyphl. BaxkHyr0 poJjib B peliieHur 0003HaY€HHbBIX IIPO-
0J1eM MOXKET MMETb STHOMEPEBOA — OTACJIbHBIN pa3aesl MepeBOIOBEACHMS, TTIO3BOJIS-
0L 3aMIeYaTaeTh KYJIbTYPHYIO MH(MOPMALIMIO 1 ITaMsITh CUOMPCKUX STHOCOB U C/Ie/IaTh
YHUKAaJIbHbIE KYJBTYPhl MaJIOUMCAEHHBIX Hapoa10B CUOMPHY JOCTYITHBIMMU J1JISI MUPOBO-
r0 HAyYHOI'O U KYJBTYPHOTO COOOIIECTBA. DTHOIEPEBO IIpeAIioaaraeT akkyMyaupo-
BaHME 1 00pabOTKYy OPUTMHAIbHOIO ATHOMAaTepuaja, a TAakXKe IOAT0TOBKY IepeBO/I-
YHKOB IO CIeLMaIbHBIM IIpOorpaMMaM, OCHOBaHHBIM Ha OOIIMX (YHUBEPCAIbHBIX) U
YaCTHBIX (PETMOHAJIbHBIX) aCTIIEKTaX HayKH O ITePeBOE U YUUTHIBAIOIIMX HAKOTUIEHHbBII
OITBIT ITePEBOJa STHOTEKCTOB.
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nanuii moHorpacduu M.b. Kenun-JlomncaHa, moCBsIIEeHHOM ONMMCAaHMIO TYBUHCKUX TpagulUii Ha
TYBUHCKOM $I13bIKe « ThiBa YaHUbLI. ThIBa YOHHYH BUIBIKTHIT YaHUbLIAAPb» (1994 1 1999), B uznanuu
Ha pycCKoM s13bIKe « TyBUHCKME HapoaHble Tpasuii» (2006). ABTOPBI OTMEYAIOT, YTO KYJIBTYPHBII
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Abstract. The article presents an analysis of the problems of cultural transfer in the translation of two
editions of M.B. Kenin-Lopsan’s monograph devoted to the description of Tuvan traditions in the
Tuvan language “Tyva chanchyl. Tyva chonnun ydyktyg chanchyldary” [“Tuvan traditions. Tuvan folk
sacred traditions”] 1994 and 1999, in the publication in Russian “Tuvan folk traditions” 2006. The
authors note that cultural transfer causes changes in meanings, adaptations of information not only
due to the fact that the translator does not have sufficient linguistic culture. The translator can be a
natural bilingual who has been fluent in two languages since childhood, both linguistic cultures can be
equivalent. Thus, the translated edition was prepared by two bilingual translators under the editorship
of two Tuvan-Russian bilingual writers. But, nevertheless, the linguistic means of Russian culture cannot
convey a number of Tuvan terms and expressions, and this imposes restrictions on translations. The
authors show these examples by grouping the transformations of cultural transfer into four types of
problems: distortion of meanings; incomplete transmission of information; disappearance of semantic
constructions; inability to translate non-equivalent vocabulary. Phrases from the Tuvan text of
M.B. Kenin-Lopsan, versions of the translated edition are given, and in some cases a more successful
translation, according to the authors of the article, is proposed.
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BBepeHune

KoH1enTs! KyIbTyphl SIBIISIIOTCS BAXKHEHIITNM 00BEKTOM MCCIEIOBAaHNS KOTHUTHB-
HOI TMHTBUCTUKHU W JIMHTBOKYIBTYPOJIOTUH, N3YYaIOIINX B IIEJIOM CBSI3U SI3bIKA, CO-
3HAHUS U KYJBTYpHl. I3BECTHO, YTO SI3BIKOBBIE CPEICTBAa CBOMMU 3HAYCHUSIMU TIepe-
JAfOT JIMIIb YaCTh KOHIIETTA [ 1], €ro MOIMOJIHUTEIbHBIE CMBICIIBI 3aKII0UCHBI B CBSI3aH-
HBIX C HUMU KYJIBTYPHBIX SIBJCHUSIX, LIEHHOCTSX, 00pa3ax, N3BECTHBIX CYyObeKTaM
KyJIbTypBlL. [103TOMY M3ydeHMEe KyJIbTYPHBIX KOHIIETITOB C OMHOBPEMEHHBIM IIEPEBOIOM
HX Ha OIPYroi sI3bIK paccMaTpUBaeTCs UCCISAOBATEISIMU 1 KaK IIpo0IeMa MEXKYJIb-
TypHOII KOMMYHUKAIINH, ¥ KaK JIMHTBOKYJIBTYPOJOrNYeCKasi KOMIIETEHTHOCTD IIepe-
BomguuKa. [lepeBoa B 3TOM ciydyae MOHMMAETCsI He IIPOCTO KaK BhIPAasKEHUE OIIpeaeIeH-
HOI1 SI36IKOBOI € IMHUIIBI OMHOTO SI3bIKA TMHTBUCTUYECKIMU AUHULIAMHA IPYTOTO SI3bI-
Ka, OH TpaKTyeTCcs KaK KyJBTYpHBI TpaHcdep [2; 3]. Y ecnu UCIIONb30BaTh TEOPUIO
KyJIBTYpPHOI'O TpaHcdepa, Ioapa3yMeBaoIIyio IIepeMellleHIe KyIbTYPHBIX CMBICIIOB
(ot aHrI. transfer — mepeHoC, IepeMeIeHNe ), TO B II0JIe BHUMAHUS ITOTIagaeT He IIPOo-
CTO pa3HMIIAa MEXKIYy KOHILIETITOM OTHOM JIMHTBOKYJIETYPHI 1 €€ IIEPEeBOAHOM Bepcrueit —
B Apyroii. Benpb, kak uiuet, M. Dcranb, «BCIKUI MPSIMOI ITIEpEHOC TEPMUHA U3 OJI-
HOTO $I3bIKa B IPYTOil B IIpoliecce IepeBoaa TEKCTOB WIM IIPOCTO 3aMMCTBOBAHMUSI. .
Hen30eXKHO MMPUBOIUT K CMBICIOBOMY CABUTY» [2]. MHTEepec mpencTaBIsIIOT BOITPOCH
TpaHCcdOpMaLIMii CMBICIIOB, KOTOPBIE IIPOMCXOIST B IIPOLIECCE 3TOro TpaHcdepa, a TaK-
JKe TPUUWHBI 3TUX TpaHchopmanuii [4].

Oco00 BaxkHa 3Ta IIpobIeMaThKa ISl POCCUICKOI HayKH, KOTOpasi pacCMaTpUBaeT
OCHOBHBIE Pe3Y/IbTaThl MCCIICA0BAHUS 3THUIECKUX KYJIBTYp Poccuu Ha pyccKOM SI3bI-
Ke. Pazymeercs, STHUYECKMM TpaguIIUSIM ITOCBSIIEHBI M PaOOTHI HA SI3BIKAX CAMUX
KYJIBTYP, OMHAKO OCHOBHBIM SI3BIKOM HaYKH 3I€Ch BCE K€ OCTAeTCS PYCCKUIA SI3BIK. DTO
03HAYaeT, YTO B PYCCKOSI3BIYHON IUTEpaType B 3HAUUTEIIBHOM Mepe 00CYKIAI0TCsI HEe
CTOJIBKO CMBICJIBI CAMUX KYJIBTYP, CKOJIBKO Pe3YJIbTaThl KyJIbTYPHOTO TpaHchepa —
TPAKTOBKM 3THUYECKOU KYIBTYPHI SI3BIKOBEIMU CPEACTBAMU APYIOil (PYCCKOIT) KYIIb-
TypbL. DTO MPOSIBIISICTCS B XOMI€ KYJIBTYPOJOTNIECKIX TUCKYCCHUI, B KOTOPBIX MOXKET
00CYyKIaThCs Ta WJIM MHASI HEPYCCKasl KyJIBTypa, HO HOCUTEIIH 3TUX KYJIBTYpP IIOIIPOCTY
HE y3HAIOT B HUX CBOIO KYJIBTYPY, IIOCKOJIBKY 13 IUCKYpCa MOXET «BBIKIIOUATHCS» BCSI
JIEKCHUKA KYJBTYPhl M1 B UTOT'e O0OCYKIAeTCsI CKOpPee PyCCKUil 00pa3 MHOM KYJIBTYPHL.
DT0T (paKT B ryMAaHUTAaPHOM 3HAHUM JaJIeKO HE BCETIa OCMBICIISICTCS, YIUTHIBACTCSI.

bonee Toro, MbI carTaeM, 4TO K 3TOMY AO0ABISIETCS €1lle OAWUH MPOOJIEMHBIN «3JIe-
MEHT» — IePeBOIYMK-OMINHIB, B LIEJIOM IIEPEBOAYECKUI OMJIIMHIBU3M, YTO IIPaKTH-
YeCKH! He YUMTHIBACTCS MPU aHaIM3e IpooieM nepeBoaoB [5]. OOBYHO TIPU paccMo-

407



Kyxyret L.YO. vt np. Iloauaunesuansnocme u mpanckyasmypusie npakmuru. 2021. T. 18. Ne 4. C. 405—420

TPEHUU IePEBOAUNKA 1 €TI0 HAaBBIKOB TOBOPSIT O ITPO(eCCUOHATBLHOM, IIPUOOPETEHHOM
OMJIMHTBU3MeE, KOTIa CIIELIUAIICT B X0Ie TPOMECCUOHATIBHOTO 00YUSHUS U TPAKTUKH
BbIpaOATHIBACT BHICOKUIA YPOBEHbD BIAACHUS HEPOMTHBIM SI3bIKOM, WJIN €CTeCTBEHHOM
OMJIMHTBU3ME, KOIJa IIepPeBOAUMK BiIageeT 00OMMU SI3bIKAMU C JeTCTBA WU IOHOIIE-
crBa. O0a BUa OMUIMHTBU3MA IIPEATIONATaloT, YTO KYJIBTYPHBIN TpaHchep MEXKIy POolI-
HBIMU SI3bIKaMU ITIepEeBOAYMKA-OMIMHIBA OYIeT IIPOXOINTh C HAMMEHBIIMU ITOTEPSIMU,
IIPpUYEM €CTeCTBEHHBII OMJIMHTBU3M KaXeTcst 00JIee IMPeAIIOYTUTEIbHBIM B 3TOM, 0CO-
OCHHO eCJIM Mbl TOBOPUM O KOHIIETITaX KyJIBTYpEl. PaccMOTpUM 3TO Ha TYBUHCKO-pYC-
CKOM IIpuMepe.

Llenbio fTaHHON CTaTbU CTaJl aHAJIM3 MPOOJIEM KyJBTYPHOTO TpaHcdepa Mnpu nepe-
BOJIe KOHIIENTOB KYJIBTYPhl TYBUHIIEB Ha PYCCKUIA SI3BIK, BHITIOJTHEHHBIN IIEPEBOIIM -
KaMU — €CTeCTBEeHHBIMM OMJIIMHTBaMU. MICTOYHMKOBOM 0a30ii aHa/IM3a BHICTYIAOT
TEKCTHI TyBUHCKOTO yudeHoro M.b. KennH-JlomncaHa o Tpaguysix TYBUHCKOM KYJIbTY-
pbl, HAMMMCaHHbBIEC U U3JAaHHbIE UM Ha POJHOM $13bIKe — «ThIBa YOHHYH OYPYHTY YKYyp-
Jnapbl» («IpeBHSS 3TUKA TYBUHCKOIO Hapoaa») (1994), «TeiBa yanubul. ThiBa YOHHYH
BIIBIKTBIT YaHYbLIIapbl» («TyBUHCKUE Tpagunun. TyBUHCKME HApOOHBIC CBSILECHHBIC
tpaguin») (1999) [6; 7]', 1 nepeBeaeHHbIE Ha PyCCKUii s13bIK B M3nanuu 2006 roxa [9]
nucateaaMu-ounuHreamu A.A. Jlyrepxaa u A.C. JlemOupenb 1oa pegakiueii Takxke
nucateae-omnmHreoB B. Muxurta u H. Kyynapa.

O6cyxaeHune

CornocraBieHre KOHLIENTOB OpUriHaabHbIX TeKcToB M. b. KenuH-JlorncaHa u nepe-
BOJHBIX TEPMUHOB PYCCKOSI3BIYHOIO M3AaHUS, UX aHAJIU3 TTO3BOJUI HaM BbIACIUTD
YeThIpe BUIA ITpo0ieM, BOSHUKAIOIIVX IIPU TpaHC(hOpMalliK KyJIbTypHOTO TpaHcdepa:

1) uckaxeHune CMBICTIOB;

2) HemoJiHas nepeaavya MH(GopMaLnu;

3) UCYE3HOBEHNE CMBICJIOBBIX KOHCTPYKILIUIA;

4) HeBO3MOXXHOCTb MepeBoia 0€39KBUBATIEHTHOM JTEKCUKMU.

UckaxxeHne cMmbIC/IOB

IIpu nepeBoe HA PYCCKUI I3bIK TEPMUHA asebiud (01arocioBeHUe) B 00psiie OCBsI-
LIeHUS He0a MCII0Ib3YeTCsI CJIOBOCOUYECTAHUE C108d MOAUMEBYL:

DpTe-0ypyHTY TYPKTEPHUH CUUIOUIT OMKUTUIIZ9H KoXK33 TypacKaaaaapaa 133pre 4ya33H
azireirap 6ap [6. C. 99].

[ B ipeBHMX TIOPKCKMX KAMEHHBIX MaMSITHUKAX UMEIOTCS CJIOBA MOJIUTBBI I10 OCBSIIIEHUIO
Heba] [10. C. 90].

Anebtiu B 1I€JIOM IIEPEBOIUTCS KaK Osaaeocaoserue, nanymemsue [10. C. 53], 4ro ode-
BHUIHO HE COITIACYETCS C CEMAaHTUKOM PYCCKOTO CIIOBA MOAUMBA KaK TEKCTa, IIPOMU3HO-
CHMOTO IIpH oOpaleHnH K bory, CBSITHIM ¢ ITpOCch00Ii, 0J1ar0JapHOCThIO, TOKASTHHAEM.
711 MOHUMaHUSI TOTO, YTO TAKOE a/1eblii B TYBUHCKOM KYJIBTYpe, BasKHO 00PaTUTHCS K
cnienuanbHOM padote M. b. Kenmn-Jlormmcana «ANTBIIIN TYBUHCKUX IIaMaHOB» [12].

! O6e KHMTH BIIOC/IEACTBUM GBITH MIEPeN3IaHbl B 061IeM U3naHuy « TbiBa 4aHubUT» (« TyBUHCKME
Tpagunun») B 2017 1. [8].
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KHnura upe3BbluaiiHO MHTEPECHA HE TOJIBLKO KaK MCCJIeIOBaHUE 3TOTrO XKaHpa IIaMaH-
CKOI TT023M1 M 00PSIOBOI IPAKTUKK, HO U KaK U3JaHe, IIOATOTOBIIEHHOE B aBTOPH-
3MPOBAaHHOM IIEPEBOE C TYBUHCKOTO SI3bIKa Ha pycckuii. CaM aBTOp Ha3bIBACT a/1eblul
IIaAMaHCKMM HaIleBOM, IIAMAHCKUM CTHUXOM, IIOTYEPKUBASI, YTO aA12bluld BXOIST B pa3-
HbIE XKaHPOBBIE I'PYIIIIhI, ITOCBSIIEHHbIE M CAMUM IIIaMaHaM, W IpaMaTyprudeckue, 1
OIMcaTeIbHBIE, Y IIP. DTO U ITOCBSIICHUS, U 00pallleHMsI, U IIPOChOBI. DTO CITelIUalIb-
Has (popMa KOMMYHMKALIUK Joaeit ¢ MupoM ayxoB. COOTBETCTBEHHO, IIEPEBOIUTH
anevlid Kak MoAUmea — 3HAUUT CyKaTh CEMAHTUKY 3TOTO SIBJICHMUSI.

[Ipencrasisiss omMH U3 KOHIIEIITOB KYJIBTYPHI Oaebliea (OCBsIIeHNE ) (00bEKTOB IIPH-
ponsi), M.b. Kennun-JloncaH pa3inyacT AeBSITh Pa3IMYHbBIX BUOOB OCBSIIEHUIA dacsi-
bipbl [6. C. 99] (daebirea — cylieCTBUTENBLHOE, A da2bliblpbl — OTIJIATOJBHOE CYIIECTBU-
TeJIbHOE OT TJIaroja daes! — OCBSIINATh). B mepeBomHOM M3IaHWU OOWH U3 BUOOB Cye
badicwiH dazbibipbl TIEPEBEICHO KakK ocssujerue poonuka [9. C. 95]. Mbl momuepKuBaeM,
YTO, BO-TIEPBbIX, B COUETAHUM Cye 6axcbl YKa3blBae€TCsl HE caM pOAHUK, Boja (cye), a ero
UCTOK — cye badxcobl. BO-BTOPBIX, cye 6aicbt OyKBaAbHO O3HAYAET «HAYaIO BOAbI», a €CJIU
ellle TOYHEE, TO «TOJIOBA BOAbI» (Oau/ — TOJIOBA), YTO BhIpaxkaeT aHTPOITOMOPGHOE IT0-
HUMaHWe TYBUHIIAMM BOIBI KaK CYIIeCTBa, UMeIoIero rojosy. [1pu mepeBoae 3ToT
OTTEHOK 3HAYeHUS IPOTaJl.

B 060ux ciydyassx HETOUHO BbIOpaHHBIC TTIEPEBOAHbBIC TEPMUHBI NCKAXKAIOT CMBICIT
CcaMUX KOHLIETITOB, IIPUBOIAIT K Ilepeaadye HeTOUHOM MHDOopMaLu 00 0COOEHHOCTSIX
TYBUHCKOM KYJIBTYPBI.

HenonHas nepepnaya ninpopmauum

TepMuH mopen (pONCTBEHHUK) MBI pacCMaTprBaeM KaK OAWH M3 BaXKHEUIIINX KOH-
LIETITOB KYJIBTYPHI TYBHMHIIEB. OH NUMeeT 0c000€e 3HaUeHNE, IIOCKOJIbKY CBSI3aH C CUCTe-
MOI1 POACTBA, C MIOHMMAaHMEM POJia KaK OCHOBHI COLIMAIBHOM OpraHM3allMy 3THOCA.
IToaToMY TYBUHCKUI SI3bIK COAEPXKUT OOIBIIOE YUCTIO TEPMUHOB poacTBa [11]. B atom
PpsIIy BaXKHBIMM SIBJISTIOTCSI IIOHSTHS Pa3HbIX TPYIII OKOJICHW, TPYII peakoB. B pa-
6ote M.b. Kennn-JlomncaHa 3To BeIpakeHO TEPMUHOM moc ada yey (IeBITh TOKOJICHUI
OTLIOB) M €TO COCTaBHBIMU:

oebenep — npenku (KpOBHOE POICTBO A0 TPEX ITOKOJICHMIA);

OypyHey eebenep — OpeBHUE MpPeaKu (POICTBO OT YETBEPTOIO A0 IIIECTOTO IMOKOJIe-
HUI1);

apme-0ypyHey oebenep — nanekue IpeBHUE IPeIKu (POACTBO OT CEAbMOIO 10 IEBSI-
Toro nmoxkojexHuii) [6. C. 53—54].

B nepeBogHOM M3MaHMK YIIOMUHAETCS TOIBKO ABA BUIA: o2benep (IPEIKK) U Ipme-
oypyHey oebenep (manexue npepHue npenku) [10. C. 52—53]. HammeHOBaHUS BTOPOTO
BHJIa POJICTBA (OT YETBEPTOTO A0 IIECTOIO IIOKOJICHNSI) OMYIIeHBI. MOXKHO TOJIBKO ITPeI-
ITOJIOXKUTD, IJISI UeTO 3TO OBLIO CAEJIAHO: BEPOSITHO, IEPEBOMYNKM ITOCUUTAIIH, YTO PyC-
CKOSI3BIYHBINM YMTATEIb HE OYAET pa3iniaTh CTyIIEHU MOKOJICHUI U €My TOCTaTOYHO
COOOIINUTH TOJBKO O IBYX I'PYMIIaX MPEeIKOB — OMIDKHUX U B IIeJIOM JajabHuX. Ha Hamm
B3IJISIA, TIPOITYCK TPYIIIIBI OIYCKAeT MHTePECHEMUIINIA HI0OAHC JIMHTBOKYJIETYPhBI — pa3-
JIMYeHNE TYBUHILIAMU IIPEIKOB I10 TTOKOJICHUSIM.

B psige ciiyyaeB nepeBOAUYMKY OMYCTUIN AeTanu3auuto oopsiaoB. M.b. Kenun-Jlon-
CaH IIPUBOIUT B OPUTMHAJIIBHOM TEKCTe Ha3BaHMSI HALIMOHAJIbHOM ebl TYBUHIICB, Xa-
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PAKTEPUIYIOIINE MUPILICCTBO BO BPEMA ITPOBEACHUA ll[aeaa, a B IICPCBOJHOM TCKCTC
IIOJIHOCTBIO ITpOoIlaJIv A€TaJIN IMUPIIECTBA TYBUHIICB:

[Maraa xyHyHz€ MaiaaxbIp. YIYT Ha3bUIbIT KbIpraHHAPHBIH a3bl OMP KOJAH aaJIblH YJIyT
06 K0Ka-XeJ1093 KVKWIEPUH OallTaii lainanep. Or 6ypysy Llaua KycKasp OeJleTKell ajra-
HbI abXbIH-UYEMUH YJIYT MaliKa ayjaep. YyXe3uH Oy3ap, YoaypaasbIT YeKId3H Oy3ap, XbIp-
bauasbiH Oy3ap. [lecnu, TaBak oy 600Ba, 000p3aK, Tapaa, JajJraH, aap>XKbIHbI AETell ca-
seinrap [6. C. 157].

[B anu Ilaraa apatel npuriaiiaiy 1 yrowanu Apyr apyra. Criepsa yroaniu B 10pTe 1o-
Kwbix mroaeit] [9. C. 144].

Tak, MBI BUAUM, UTO B TIEPEBOJIE TTPOIIAJI LIEJIbI IEPeYeHb YIOIIEHUN: yyice — 3a-
Imac 3aMOPOKEHHOT0 Msica, ocTaBieHHbI Ha 3uMy [10. C. 453], uodypaanvie uoknex —
JIAKOMCTBO U3 TYIIIM, OCTABIICICS ITOCJIe TOIICHUsI Macia, ¢ yepeMyxoii [10. C. 542],
Xblpbaua — 3arac Msica Ha 3UMY, 3aMOPOXEHHOT0 B KopoBbeii OprommHe [10. C. 501],
0006a — TIpecHas JieTielka, xxapeHHas B Maciie [ 10. C. 111], 6oop3ax — 1iedeHbe B BUAC
JKapeHHBIX B Maciie KycoukoB Tecta [10. C. 112], mapaa — XapeHoe TOTIEHOE IIPOCO
[10. C. 407], danean — myxa n3 xapeHoro ssamens [10. C. 145], aapicor — mpoliekeH-
Has ryma Kucjioro Mojioka [10. C. 28], oTpaxaroiiye HauMeHOBaHUS HallOHAIbHOMN
IMUIIYA TYBUHIIEB.

Taxkum Xe 00pa3oM OBLIM OITyIIeHbI Ha3BaHUS TYBUHCKUX HALIMOHAJIBHBIX UTP, IIPO-
BoOMBIIMXCSA B Iipa3nHuk lllaraa. Tpu mpemioxkeHus: opuruHaia, B KOTOPBIX OMUCHI-
BaJIMCh UTPbI:

[ITaraa xyHHepUHIE KbIM KbIMIaH apThIK OfHAapbIH Kepry3ep a3bl afaaH-Meepeaur
OIOHHap 0oJTyp. YIIyr yJIyr gaajibliaap, 0ar karap, 6ar agap OoJralil TeBeKTel oifHaap TypraH.
VYpyr-gapsIr yyHryyiaap oosramr MyHrypTy tesep [6. C. 158].

IIPOCTO OTCYTCTBYIOT B IEPEBOAHOM TeKCTe. ECIn B3MISIHYTh Ha MX CIOBapHbIC TPaK-
TOBKH, TO MbI YBUAVM KaKUMHU Pa3HOOOpa3HBIMU ObLIN ITPa3THUYHBIC HAPOIHBIC pa3-
BJICUCHUS: daanb — HAaIMOHAIbHAS UTpa, HarmoMuHaromas romuso [10. C. 139], oae
Kxaeap — urpatb B roponku [10. C. 82], 6ae adap — cTpensITh U3 TyKa B HAOMBHBIE MSI-
YuKH, cioxeHHbIe B Kyay [10. C. 82], mesex — dyekaHKa, ITOYeKyIIKa (CBUHIIOBBIN
KPYKOK C OTBEPCTHEM B CEpeIrHe ISl IPOAeBaHMS ITydKa IIePCTH, BOJIOCA; IIPU UTPe
nonopaceiBaercst Horoit) [10. C. 409], uyneysaap — xatatbes [10. C. 547]. Ilpomyck
9To# MH(GOPMAIIUK B IIEPEBOIHOM TEKCTE 3HAUMUTEILHO 00CIHIII IIPEACTaBICHNUE O
TOM, KaK OTMeuaJjics Ipa3IHUK.

[Tpu onucanuu odpsima waii 6y3ap (pa30MBKa Yast), KOTOPBII SIBJISICTCS 3JIEMEHTOM
cBazeOHBIX OOPSIIOB, YaCThIO KOHIIENTA Kyda (CBaab0a), B IEPEBOE HA PYCCKUIA SI3bIK
VIYILIEeH TEPMUH maaknsl 033p 4opyk — 00MeH TabaKoM — 00s13aTeIbHBII 00bIYail mpu
3HaKOMCTBE OymyIIrX poICcTBeHHUKOB. Hampumep, nmepeBon dpassl laii 6y3ap 4opyk
baza maaknul 033p YOPYK KeAUH Kblcmbly Oee, KyHuyy bap den uygenu dOyeyoe 4oHea 31093-
apmun mypap [6. C. 26] npuBoauTcs B ciaenyoiieM Buae: «O06psia pa3dMBKY Yast TIpu-
3BaH U3BECTUTH OKPYKAIOIINIX O TOM, YTO Y AEBYIIIKH €CTh OyIyIINe CBEKOP ¥ CBEKPOBb»
[9. C. 27], toe oTcyTCTBYET epeBoa (ppassl maaknst 633p 4opyk (0OMeHa TabakoMm).

OnucaHue KOHILIENITa Kaeail (KOJbIOeIb peOeHKa) B OPUTMHAIbHOM TEKCTE TIpe-
CTaBJICHO 34 HOMUHATUBHBIMM €IMHUILIAMU, 0003HAYAIOIIMMU KOHCTPYKIIMIO, MaTe-
pua, IpeaMeThl, KOTOphIE KJIalu B KOabIOeab. Ho B TeKCT ImepeBoma momaiu TOJIbKO
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29 u3 Hux. OnyleHHBIMI 0Ka3aJIuCh Ha3BaHUS aamKbiblul 6aa — peMeHb KPIOKa KO-
neioenu [ 7. C. 38], ypye kysdyuyn yeaa |7. C. 40] — noMmuK (KopoOka) ¢ ay1ioii pedbeHka,
y3yH wuoue 7. C. 38] — IIMHHBIA LIHYPOK, ypye 0033 [7. C. 39] — cyxoii oBeuniit HaBO3
1151 pebeHKa, kagaiinviy dyxucakmapwt |7. C. 36] — MyThl KOJILIOEN.

Ypyr KybIyHYH YI33 I33pTe AYBYH 6PYJIAYDP aCKaH, aKChIH KYIYJIAyp XaJaHHATKaH Xarl-
ypIraiil 00J1yp. Ypyr KybIyH aHrbl aHIbl afarbliaap. Ypyr Kybiy, Ypyr LIKMBI33K, YPYT KybIy
99peH AUTWIR3P. YPYr KybAyH XaM KIKMHUH YyraajaaHbl-0ujie KblUIbip. BypyH ThiBanap
YPYT KYbIYHYH IIMB3331H caji0aKTall IIMM33p, YapallTarn KaacTaap TypraH. Ypyr LI1MB333U
JI93pre 4yall ypyrHyH KybAYHYH Xaii-XaJlallTaH KaMrajJaHblp, YallTblHAp, YarjiakKTaHblp 33-
penu 6omyp [7. C. 40].

D10 O0oJblI0e onucaHue, naHHoe KenuH-JIorncaHoM, NepeBOAUMKHY MMPUBEIY B OUEHb
COKpallleHHO (hopme:

Kykonky rmomMerraau B MeIIo9eK, Ha3bIBaeMBI IIIMB33 — KPEIIOCTh, KOTOPHIN MOIBEIIIN -
BaJIM THOM BBepX. [oBopmn, mayiia pedeHKa XOPOHUTCS OT pa3HBIX HAlacTel B KPEIIOCTH
[9. C. 167].

OI[HaKO 9TO ONMMUCAHUE COACPKUT MHTEPECHBIC HIOAHCHI, ITPUBOJAVM Halll ITEPEBO/I:

«Jlymy» pedbeHKa mo-pa3HoMy Ha3bIBalOT. [OBOPSIT, «ayiia» pedeHKa, KPpernocTh peOeHKa,
oI (33peH) aymu pedeHka. B mpyrnx Mecrax «mayiny pebeHKa» Ha3bIBAIOT KPenocms 33pe-
Ha. Ee nenanu 1o coseTy iamaHa. B craprHy TYBUHLIBI OU€Hb YKpallIaJu KPENoCTh, el
KpacuByto 6axpomy. KpemocTs mymm pedeHKa — 3TO U0, 3alIUIIAIONINI peOeHKA OT BCSI-
KUX OeJI, ¥ TJIe MOXHO CIIPSITaThCS M YKPHIBATHCS.

Ha Ham B3ryisia, XXenaTeIbHO BOCIIPOM3BECTH XOTsI ObI BCe TIPUBEACHHBIE KIIACCH -
dukanmm CTpyKTYpHl Kasaii (KOJIbIOEb) B TYBUHCKOM SI3bIKE TIPU ITIEpEBO/IE Ha APYTroit
SI3BIK, YTOOBI IIPEICTaBICHIE YATATE]IsI OBIJI0 Hau0OoJIee TTOTHBIM.

B cnenytomem onucanuu Kenun-Jlorncana TepMuH y3yH uiuodue, Mbl CdUTaeM, Tiepe-
BeJIeH HEIPaBUJIBHO:

V3yH mmaur 6013a MyHTall IManur-0ouie aprblii 6armaapeiara xepek [7. C. 38].
[HanpoTuB Kaxaoro pemeliika-Kojblia Ha APYroii CTOPOHE KOJIbIOEIn pacrioiaraeTcs
IuHHBI pemenok] [9. C. 165].

BMecTo «ITMHHOTO peMeliKay Jiydiiie Obl OO0 CJIOBOCOYETAHUE «IJIMHHBIN
IIHYPOK», TaK KaK MO BUIY OH Y3KHWi1, MOXOXMUI HA IIHYPKU OOTUHOK, T.€. TOUHBI
repeBo OyIeT CTPOUThCS TaK: «HarpoTuB Kaxknoro peMelka-KoJjblia Ha Ipyroi cTo-
pOHE KOJIbIOeIN pacIofaraeTcs IIMHHBINA ITHYPOK».

Tak, MBIl BUIMM, YTO ITEPEBOAUYMKU CKOpPEe He MePeBOIMNIN TEKCT TOCIOBHO, a aiar-
TUPOBAJIM, OTYCKasl 4acTh LIEHHOM 3THOrpaduueckoir nHpopmanuuu. [lonodbHbIE pe-
IIEHUST CYXXalOT CMBICJOBOE TOJIe TYBUHCKOM KYJIBTYphl. Hasimune ctosb 6oraroro ce-
MaHTHUYECKOTO IOJIs1 Y KOHIIEINTa «AeTCKasl KOIbIOeIb» 03HAvYaeT TO, Kakoe 00JIbIlIoe
3HAYEHME TYBUHIIBI TPUIABAIM JCTSIM, KyJIbType neTcTBa. [logo0HbIe e ceMaHTu4YecKre
TOJISI UMEIOT KOHIIETThI KYJIBTYPhI JII0OOT0 Hapoa, OHU MOKAa3bIBalOT OTJININE MUPO-
omymeHuit. Tak, Hanpumep, b.E. [llarumrepeeBa oTMedaeT, UTO Ka3aXy UCHOIb3YIOT
13 HauMeHOBaHMIA 11 TIepeaadm TOro, YTO TaKOoe «BepOJIol», «BepOITIOANILIA», «Bep-
OJII0KOHOK», UeT0 HEeT Ha PYCCKOM $I3bIKe. M 3T0 00yciaBiInBaeT mpoodieMbl IepeBoa
KOHIIETITOB KazaxcKoit KyaeTyphl [13. C. 12].

411



Kyxyret L.YO. vt np. Iloauaunesuansnocme u mpanckyasmypusie npakmuru. 2021. T. 18. Ne 4. C. 405—420

NUcuesHoBeHME CMbICJIOBbIX KOHCTPYKLUIA

YacTo B 11epeBojie He IIPOCTO JaeTcsl yceueHHass MH(OpMallKs, a OIyCKaloTCs 0UYeHb
BaXKHBIC CMBICJIOBBIC KOHCTPYKIIMHU, ITO3BOJISIIONINE ITy0Xe BHUKATh B OCOOCHHOCTH
KYJBTYPHI.

ITonsaTue kasaii (Koapibeab pedbeHka) B padore M.B. Kenun-JlorncaHna nepegaercs
B TOM YHMCJIe C OMMMCAaHWEeM MaTepuaa, M3 KOTOpOro oHa M3rorapiauBajiach. KeHuH-
JloncaHoBcKOe CII0BOCOYETAHUE KaABAliHblY bladchl (IpeBeCHA KOJBIOEIN) B MEPEBO-
JHOM M3JaHUM YIIOMMHAETCs KaK «13 Kakoro-To gepesa» [9. C. 163]. XoTs B TeKCTe
aBTOpa JaIOTCS MOSICHEHMSI, IO KaKOi MMEHHO IIpUYMHE BRIOMpaId KeAp WIHN eJIb:
Kasaiinviy viawmapsin Kypeae nowmy assl Kypedae WUSUHU 4apa KAKKbAAAul, 4yeanadbip
uonyn mypeaut kuiawlp [7. C. 35] (9Ta (ppaza He nepeBeAcHa; €€ MOXKHO MEePEeBECTU TaK:
Jlpesecuny Koavibenau deaanru u3 cyxoeo keopa uau eau, u 3a6U8aiu Ha 06e NOA0BUHbL, U
denanu monkue wienku). LlenHHast aTHorpaguyeckas aeTajib MokKa3blBaeT HAM MaTepua
MU3TOTOBJICHUSI, YTO O0OralliaeT CBEACHMS O TPAAUIIMOHHOM ObITE TYBUHIIEB.

Kasaiinaan ypyenyn wopessn kauw-oaa yazap |7. C. 37] — nepeBeneHo Kak «YOUparoT
oJIesiIo, MMPOBEPSIOT yI0OHO v Manbiy» [9. C. 165]. [1pu onvcanuu xagaii (KOIBIOEb
pebeHKa) aBTOp TakKe MCTOJIb3YET CIOBO Yopeek, KOTOPOe MepeBeieHO B KHUTe Kak
«onestble». B TyBUHCKO-pYCcCKOM ClIOBape TaHHOE CJIOBO MEPEBOANTCS KaK «IeJIeHKa;
ceuBajibHUK» [10. C. 543]. CooTBETCTBEHHO, IePEBOJ, HE COOTBETCTBYET TOJKOBAHUIO
CJIOBa, TaK KaK ¥opeek — 3TO MeJIEHKa, a OJesJI0 Ha TYBUHCKOM sI3bIKe — #oopeaH. I1pu-
BOAUM IPaBUJIbHOE TOJIKOBaHUE IIPU MEPEBOC: «YIOXKUB peOeHKA B Kagail, ICICHKI
3aMEHSIOT HECKOJIBKO pa3 B IEHb».

Takxe ynyueHo o1HO 00pa3HOe BbIpaXke€HWE U3 OpUTMHaa:

BypyH ThIBajiap yalll ypyray KaBaiira assHHbIT YbITTBIPAP, bIHbI-O€THH YbICKBIBIP, YOPIeK-
Ouse ypaH-MepreH opaap Typrad. Yeprektur ypyr yenrynodec auxup [7. C. 37].
[VinoxxuB pebeHKa B KaBaii, OiesIbLIe CO BCEX CTOPOH akKypaTHo noarbikanu]| [9. C. 165].

IlepeBomuuKy onycTUIN (hpaszy wopeexmue ypye Honeyabec duxcup OyKB. peOEHOK,
BBIPOCILIUI B MEeJICHKE, HUKOTa He 0O0JIeeT.

INepen mpoBemeHnEM CBaIbOBI POAUTEIN OOPAIIAIMCH K IITaMaHaM 1 JIJaMaM, YTOObI
BbIOpaTh OJ1aroNpUsITHBIN AeHb 1151 cBaabObl. Tak 310 onuckiBaeT M.b. Kenun-Jlomncas:

[ar nraanna erieHUp 129H OOJIIYH, KbICTHIH aa-UeJiepy KaHAbIT aiiia, KaHAbIT XYHIYC
aajilaH YHePUH YJIyT XaM KUKUTEe alThIPTHIIT aap, YJIyT YapbIHUbITA YapbIH CAJIIBIPTHII aap,
VIIYT TOJITEUNTe XyBaaHaK CaJIIbIPTHIN aap TypraH [6. C. 28].

B IIEPEBOJHOM U3NAHNU OTa (1)]:)333. IIpUBEACHA B CJICAYIOILIEM BUJIC:

C JaBHUX BPEMEH POIUTEIM KEHMXA M HEBECThI 00palllaIMCh K IIIaMaHaM 1 rafajibliiKam
110 6apaHbeii JJonaTKe ¢ IPOChOO0ii OIPeNeINTh M YCTAHOBUTD IaTy CBaIbOY, JaXe IeHb 1 Yac,
KOTrJa JeBYIIIKE ye3KaTh U3 aajga poauteneit [9. C. 27].

3nech ynylieHa dpasa yaye moseeuuze Xy8aanak caidbipmsin aap mypean — AMEHU -
ThIE MpecKa3aTe/u rafajli Ha KaMelllKax, T.e. [IPOMYILeH OAWH 13 BUIOB IeHCTBUA,
KOTOPBIE IMPOU3BOIMIIN TadalbIIUKH.

Taxoke OomyIIeHO ClIenyIolee IIPeaIoKeHe, B KOTOPOM OIIMCHIBAeTCs HaTa ycTa-
HOBJICHMSI CBaIbOBI I BCTpEUYa CBATOB:

KenvH 6omyp ypyrHyH aajigaH abT MyHYT YHEPE KaHIBIT YbUIABIT KUK abIBIHBIH Y3YH-
IBIHBIH TyJapbIH 0e31H aiTeIpbl aap [6. C. 28].
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[KOF,Z[& BBIC32KAaCT HEBECTA M3 CBOCIO aajia, JaKeE CIIpallinBaIn (YTO‘-IHHJII/I), Kakoro roga
POXIOCHUS YCJIOBEK JOJKEH BECTHU €€ JIoIIaab Ha HOBO,HY.]

B onucanuu aetanei npoBeaeHus kyda (CBaabObl) OMYILEHbl Ha3BaHUS JOMAIIHEH
yrBapu. B kHure M.b. Kenun-JlorcaHna onuceiBaeTcs:

Xoiinaapak, KeraspxKuk 00JTall bisiil JeMOYH UIITUHTE aparaibir 0oiyp. XeM Oosraiil
Iec XanTap UIITUHTE AYJITeH BT, 600Ba, 000p3aK, ObILUTAK OOJIralll COKTaaH YMHIE-Tapaa
6ap 6omyp [7. C. 27].

B nmepeBogHOM M3IaHUM Ha3BaHUS HE MPUBOISATCS: «DTO HYXKHO IJISI TOTO, YTOOBI
3apaHee paclpeaeanThb Mo pTaM nogapku u yroueHue» [10. C. 25]. ITponanu ymo-
MUHaHUs xoilraapax (KoxaHas ¢iskka) [10. C. 479], keesspacuk (KoxkaHast Gskka
(mutst kymbica win apakn)) [10. C. 256], sisw domobyy (IepeBIHHBIN COCYI C Y3KUM TOp-
aeikom) [10. C. 177]; dyneen 2sm (BapeHoe MsICO), Hoosa (TIpecHasl JieTielnKa, KapeH-
Hasg BMacie) [10. C. 111], 6oop3ak (neyeHbe B BUE )KapeHHBIX B Macjie KyCOYKOB TeCTa)
[10. C. 112], 6buuumax (cuip), coxkmaan yunee-mapaa (3(kapeHoe ToueHoe mpoco) [10.
C. 407].

B cnenyromeii hpase onmyeHsl cioBa anmapa-caéa (CYHAYK), yaeyyp (MTOCYIHBIN
wkad), agxkmap (nuanel), XyysHap (Beapa), Ha3blBarole JOMAILIHIO YTBAPb HEBECThI
B Ka4yeCTBe IMPUIAHOI0, KOTIa OHa 3ae3XaeT B CBOIO IOPTY:

AJITBINI-AOP33JT TOOCTYpra, KeJIUH ypyr 4aa TUKKEeH eoHTe YaHbIM Keaup. Kyaa nyiikeH
COOHJa, OMp XOHTaHIa, OOJIIYH TaJla3blHIaH MM Kaaail KXW KeJIMH KBICThIH 9KKEJITeH
yyBeJiepruH OHYaiar Keep. KeuH KbICThIH 9KKeJITeH anTapa-caBas3blH, YATYYPYH, asKTapbIH,
XyYHHapbIH 00JITalll 3IMH-CEBUH O0JIIYH TaJa3blHAaH OHYAaJIaIl-yeTueIel ajlbipbIH OYsIHHBIT
yopyK m133p [6. C. 33].

[TTocne 3aBepiiieHuUs OJ1ar0CIOBICHMSI HEBeCTa BO3BpalllaeTcs B CBOIO 10pTy. Yepes eHb
I10CJIe CBaIbObI POICTBEHHUKU XKEHMXA IIPUBOISAT B ITOPSIIOK BCE BEIIM, KOTOPbIE TTPUBE3IIN
POIUTEIN U POICTBEHHUKHU HeBeCThl. [IpuBeieHUe B IOPSIIOK 3TUX IIPEAMETOB CUMTATIOCh
nenom 6aaroponHeiM] [9. C. 32].

Ml BUAWM, YTO IIEPECBOAYMKHN HE YUUTHIBAIOT 3THOFpa(1)I/I‘I€CKI/IC OCO6CHHOCTI/I,
OITYCKAalOT MHOTI'MEC ACTAJIN, KOTOPLIC JAIOT BOGMOXKHOCTD ITOIPpY3UTHCA B MUP KYJIBTYPbI.

HeBO3MOXHOCTb NepeBoaa 0e33KBUBaJSIEHTHOW JIEKCUKU

OpHuM 13 hyHIaMEeHTaIbHBIX BOIIPOCOB TEOPUU IEPEBO/A SIBJISIETCS BOIIPOC O Tpa-
HUIIaX ITIepEeBOINMOCTHY, BOSHUKIIINI B CBSI3U C OCO3HAHMEM CBOCOOpa3nsl HAllMOHAJIb-
HBIX SI3bIKOB M HEBO3MOXKHOCTH TOCTIKEHUS TTOJTHOM TOXKIECTBEHHOCTHY CMBICTIA ITepe-
Boja 1 opurrHaina [ 14]. B ex cirydasix, Koraa COOTBETCTBUE TOM MITU MHOM JIEKCUYECKOI
eMHULIC OJHOTO SI3bIKa B CJIOBAPHOM COCTaBe APYIOro sI3bIKa OTCYTCTBYET, IIPUHSITO
TOBOPUTH O O€33KBUBAJICHTHOI JIeKCUKe. Byayun cioBamu ¢ sipKo BbIpaxkeHHOI Ha-
LIMOHAILHON crieun(UKOM, JaHHBIE CJIOBA MPEACTABIISIOT OOJIBIIYIO TPYAHOCTD IIPHU
nepeBoje. Ha mpakTuke nepeBoAYMKY MPUOEraloT K pa3HbIM cItocobaM nepegayu 6e3-
SKBUBAJICHTHO JIeKCHKU. Tak, TpaHCIUTEepalllsI M TPAHCKPUIILINS, KaJIbKMPOBaHME
JOBOJIBHO TIPOCThI, HO HE PACKPBLIBAIOT CMBICI ITIEPEBOAUMBIX CI0B. OmnucaTe/IbHbIIA
IePEBOJI CO3IAeT U30LITOYHOCTh PeYH, FPOMO3AKOCTh KOHCTpYKLMiA. [TepeBoa mocpe-
CTBOM aHaJjora JIMilb IpUOJU3UTEIbHO TIepelaeT 3HaYeHUe UCXOHOTO KOHIIETITa.
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TpanchopMallMOHHBIN TIEPEeBOJI UCIIOIb3YeT JEKCUUISCKUEe 3aMeHBI, OTHAKO TPeOyeT
LIMPOKOIr0 KOHTEKCTA, IMHIBOKY/IBTYPOJIOTMYECKOr0 Kpyro3opa nepesonduka [ 15; 16].

B paccmarpuBaeMoM ITepeBOIHOM U3AaHUU IIPUCYTCTBYIOT IBa BApMAHTA PEIICHMUS
npobyemsbl. Tak, Tema ypye kagaiivt (KOJAbIOEIb pedeHKa) B KHUTe « ThIBa YaHYBLI», KaK
MBI YK€ YIIOMUHAJIU, TIpeACcTaBieHa 34 HOMUHATUBHBIMU €AMHULIAMU, 0003HAYAIOIII1 -
MU KOHCTPYKIIMIO, MaTepUal, IIpeaAMeThl, KOTOPHBIE KJIaJdl B KOJIBIOEIb, a TAKXKE Tpa-
JIMLIMU, CBSI3aHHBIE ¢ KONbIoebio [ 7. C. 35—43]. Panu3 Hux — yomee, cyymex | mecyHex,
apmaui, Kblpblkmaaud, XapaKTepU3yIOIINe YaCTH KOIbIOSIN, B PyCCKOSI3IYHOM U3IaHUHN
MIPUBOIATCS Ha SI3bIKE OPUTMHAJIA, ITOCKOJIbKY OTHOCSTCS K 0€339KBUBAJICHTHOM JIEK-
CHKE.

Tak, sTHOTpadu3M Yomee TIEepeBEACH COUeTAHNEM «BMECTO MOAYIIKI», a B TEKCTE
TPaHCIUTEPUPOBAH:

BypyH ThIBanap awaii kexcun Jaill ypyruyH O0axKbIHBIH aJaaHra cajblp, OHY YoMer 133p.
Yamn ypyrHyH OaXKbIHbBIH aJjaaHra YbIMYaK OOJIralll YbLIBIT IyKTYT aHail KeXUH casbipra,
KyJaa IbIbIHTBIP 00JTYp, 0aXbl THIPTHIK O0Ji0ac, MoitHy XeHy 6omyp [7. C. 39].

[B crapuHy nop ronoBy pebeHKa KJIaJKu XOPOILO BbIAEIaHHYIO JETKYIO U TETUIYIO IIKYp-
Ky siTHeHKa. [0BOpWIIM, YTO 3TOT YOMEK He JacT AeOPMUPOBATHCS TOJIOBKE U 11Iee MaJIbIIlIa.
Yowmex yiyuinaeT ciayx pedenkal [9. C. 166].

Kpome Toro, 31ech momyiieHa (pakThdecKasl OIIMoKa: IepeBOIUNKI BMECTO «IIIKY-
pa Ko3JIeHKa» HaITMCAIHN «IIKypa ATHEHKA», XOTS aHali TIEPEBOINTCS KaK «KO3JIEHOK»
[10. C. 59].

KeipbiKkTaamtap 133pre 1oopa Kajibaa 2 Xupe CaHTUMETP, Y3YH IypTy 12 Xupe CAaHTUMETP
XeMUDIJIIUT Kaibak-Kan0bak bisiiuTap 6oyp. Hain ypyrHyH 6axKbl IbIPTHIK 0010a3bIHTa, XOP32
KbI3bIbl 00/10a3bIHTa, TYPT-ChIHBI AarbIp 000a3bIHTa KbIPhIKTaAIlITap KOHUYT YyTryjaa 00Jayp
[7. C. 36].

[DTo mnamku IJruHOM 0K0I0 12, IMPUHOM 2 CM, TIPUKPETIJIEHHbIE C ABYX CTOPOH KOJIbI-
0eJiv, OHM HaHM3aHbl Ha y3KKe peMelku. KbIpbIKTaalll peryJupoBajl HyXKHOE IOJIO0XKEHUE
FOJIOBBI, CIIOCOOCTBOBA ITPABUILHOMY POCTY IPYHOM KJIETKU U NTO3BOHOYHMKA peOeHKa]
[9. C. 164].

C10BO Kbipbikmaaui B IEPEBOTHOM MU3IaHUM IIPUBOIUTCS TOJIBKO HA TYBUHCKOM
si3piKe. [1py aTOM ITogYepKHEM, YTO B OPUTMHAIBHOM TEKCTE YIIOMUHAIOTCS KblPbIK -
maawmap unu catieoimmap |7. C. 36] Kak CHHOHUMBI, a B TEKCTE IIepeBOJa OCTAIOChH
OIHO cJ10BO Kbipbikmaaui 9. C. 164].

[IpuBenem nmpumepsl, Tae 3HaYeHUsI 0€33KBUBAJICHTHBIX CJIOB IIEPEBEICHEI C MO~
MOIIIbIO KaJbKMPOBAHUSI, TTO3BOJISIONIETO IIEPEHECTU COAepXKaHMe TePMHUHA B SI3bIK
rnepeBoja MpU MOJTHOM COXPaHEHUU ero ceMaHTUuku. CloBO cyymex / mojcyHek He
nMeeT OYKBaJIbHOTO IIePeBO/Ia, II03TOMY B IIEPEBOIHOM M3IaHUU €T0 IepeaaIn CIeIy-
IOLLIMM 00pa3oM:

KapaiiHbIH aaKKbl TaJa3bIHTa a3l Yalll YPYTHYH YKa3bl YbLIAP YEPUHTE 01€K BISKEI YbI-
Jap. ©IeK bISKbI CYHMEK a3bl ToXXYHEK Jell 6a3a anart Typap. OIeK bISIKbI 123pre XalblH
TO3YH/IAaH, 9TTEI KaaH Iaphl KEXXWHIEH, YbIMUYaK BIIITAH TAaPBIIITHIP KBUITAH XEH3UT Xaap-
kak 6oayp [7. C. 36].

[ B HIKHEM KOHIIE OJesUTbIIa, YKPBIBAIOIIIEr0 MIIaIEHIIA, UMEETCSI OTBEPCTHE, KY/Ia BCTaB-
JIAIach IepeBaHHas (6epecTsaHast WUIM U3 TOJICTOM KOXMK) BTYJIKA B BUIE KOPOOOYKH, 3TO

414



Kuzhuget Sh.Yu. et al. Polylinguality and Transcultural Practices, 2021, 18 (4), 405—420

MIPUEMHUK JIJIST BBIIETIEHUA. B cyrmex HACBITIAIOT CYXOi OBEUMii HABO3, TNOO CYXYIO KEAPO-
BYIO XBOIO, JINOO OIMJIKK CyXOTO MypaBeiiHMKa, KOTOPBIE 001aJal0T TUTPOCKOITMIECKITMHI
cBoiictBamu| [9. C. 164].

Cynmex | moxcynex — yriy0ieHVe B KOJBIOEU 11 BbleJIeHU I pebeHKa, B KOTOpoe
YaCTO HACBINAIOT CyXOil OBEYMii HAaBO3.

K 6e33KkBUBaIeHTHOM JIEKCHMKE OTHOCUTCS, HAallpUMep, Ha3BaHUE TYBUHCKOTO OObI-
yas oiimyaaaw. OnuH n3 naparpacdon kHuru M.b. Kenun-Jlomncana mocssiieH omnu-
CaHUIO 3TOro 00bIYasi, TP ITOM IePEeBOIUMKAM ITPUXOAUTCS T00ABJISITh ITOSICHEHUE:
«YTo Takoe ouTynaaim? B yem ero comepxkaHue u cMbicia? ONTy1aall — 3TO HOYHbBIE
UTPUIIA MOJIOJEKU TopeBomolmoHHoi TyBel» [9. C. 144]. CoOCcTBEHHO, TO XK€ OTHO-
CHTCS U K Ha3BaHMIO ITpa3nHuKa lllaraa u psma Ipyrux KOHIEOTOB.

EcTecTBeHHbIii OUNMHIBU3M M NpoO6semMbl NnepeBoaa

B iestom, paccMmaTtprBaeMoe U3TaHNeE SIBJISIETCS] €IMHCTBEHHBIM ITOJTHBIM IIEPEBOIOM
kHuru M.b. Kenun-JloncaH. M1 mocKoJIbKY MepeBoj BbIITOJHEH €CTEeCTBEHHBIMU OU-
JIMHTBaMU — TMIEPEBOMUYMKAMU U pPeAaKTOpaMU IIepeBOAOB, ISl KOTOPHIX 00a SI3bIKa
(TYBUHCKUIA, pyCCKMIT) pOTHBIE, MOXHO CKa3aTh, YTO UM B OCHOBHOM YIIaJIOCh ITepeaaTh
0COOEHHOCTU TYBUHCKOI KYJIBTYPBHI.

Hecxkonbko cioB o nepeBogunkax — A.A. lyrepxxaa u A.C. JleMOupesnb 1 peJakTo-
pax nepesoaa — D.b. Mwxut u H.III. Kyynap.

Hyrepkaa AnekcaHnp ApTaeBUY CUMTACTCS OOHUM U3 SIpPKUX IIPEICTaBUTEIICH Ty-
BUHCKOM XXypPHAJIUCTUKHU, IPOPaOOTABIIMM C BeAYIIUMU TYBUHCKMMMU Ta3eTaMM B Ka-
yecTBe XXypHaaucTa 1 nepeBoauunka. IlepeBog knuru M.b. Kenun-JlorncaHa siBisiercs
ero BaXXHBIM TPYIOM IOCIeIHUX JIeT Xu3Hu' . JemOupens Anekcannp CoTrnaeBud —
TYBUHCKU XypHaIuCT, padotai B razerax «LlIbiH», B uznarensctse «HoBoctu TyBbI».

Bonee n3BecTHBI CBOEH IepeBOAYECKON ASATEIBHOCTHIO PEIaKTOPHI U3gaHust. Mu-
KuUT Dnyapa bampoBuy — moaT, ApamMaTypr, IIpou3ankK, NepeBoaUMnK. M3BecTeH Kak
IMcaTeIb-OMINHIB, TBOPYECTBO KOTOPOIO YK€ HEOMHOKPATHO 00CYKIaJI0Ch MCCIIEIO-
BaTeJISIMU UMEHHO C 3Tol Touku 3peHust [17—19; 22. C. 147—149; 21]. Kyynap Huxo-
nait Ilarapip-0010BUY — MOA3T, IIPO3auK, epeBOAYUK, peaakTop TyBUHCKOIO KHMX-
Horo uzaatenabeTsa [20. C. 118—120]. O6a nucaresist BXOAUIU TaKXKe B pabouyIo IrpyTi-
Iy, KOTOopasi MoJAroToBWIa nepeBoa budiuy Ha TYBUHCKUM S3bIK [22].

YuuTtbiBast OOraThIll OIBIT PEAAKTOPOB, MOXKHO CKa3aTh, YTO IIEPEBOAHOE U3AaHNUE
IMOATOTOBJICHO KBAIN(ULIMPOBAHHBIMY CIELUATNCTAMU — OMJIMHIBaAMU, KOTOPBIE
BBIITOJIHUJIN PYCCKUIA TEKCT, OOYCIOBICHHBINM «OMJIMHIBAIbHBIM TBOPYSCKIM CO3HA-
Huem» [23]. Kak moguepkuBaet Y.M. baxTukupeena, nmucaTem-OMJIMHIBEI B OTJIUYNE
OT MOHOJIMHTBOB CO3/1AI0T XyI0XXECTBEHHBII 0030p — «“He KONMpPOBaHUEe” BHEIIHEeH
KYJIBTYPBI IT0 OTHOIIIEHUIO K PYCCKOM ¢ yTepeil HEOOXOOMMBIX KaUeCTB, a TOT, B KOTOPOM
3aJI0KEHBI KaueCcTBa “LIeHHbIe” [IJISI BOCIIPUSITUAS PYCCKOTO YMTATeJIsI KAK CTUMYJISITOPBI»
[23. C.45—46]. B 3TOM CMBIC/IE TAKXKE MOXKHO CKa3aTh M O pACCMAaTPUBAEMOM U3IAHUMU.

' Momnrym X.-K.C., Tan3sia M.T. Anexceit Apraesuu Jlyrepxaa // JTiomu u cob6bITs TyBEI:
KaneHaapb-xpoHorpad 2015. Kei3bii, 2014, C. 61—62.
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OmHaKo eCcTeCTBEeHHbBII OMIMHITBU3M He BCETa ITO3BOJISIET €T0 HOCUTEJISIM B ITOJTHOM
Mepe pelpe3eHTUPOBATh LICHHOCTU OMHOM KYJIETYPHI SI3bIKOBEIMM CPEICTBAMHU IPYTOiA.
Bo-1iepBbIX, ABYsI3bIYME TaJIEKO HE BCeTaa ObIBaeT paBHOLICHHBIM — SI3LIKOBEIC CUCTE-
MBI BBICTYITAIOT B CMEIIAHHOM COOTHOILIEHUH, SI3bIKM OMJIMHIBA OYAyT pa3IndaThbCs Ha
JTOMWHAHTHBIN ¥ HE IOMUHAHTHBIN (M JOMUHAHTHOCTb MOXET MEHSIThCS B 3aBUCHMO-
CTHU OT YCJIOBUIA OOIIIEHMST). DTO OTpaxKaeTcs 1 B IIPOLIECCe MBIIIUICHUS, I B CAMOUICH-
TUduUKauuu ounuHrea [24; 25]. Kpome Toro, COOTHolleHHUE SI3bIKOB OMJIMHTBA (KaKOM
13 HUX SIBJISIETCSI TTIaBHBIM) MOXKET BhIpaXkaThCsl B MEJIOAUYHOCTU peur. Hampumep, y
OMJIMHTBOB CIIELIMAIACTBI JOCTATOYHO JICTKO OIPEIS/ISIOT JOMUHAHTHBIN SI3BIK 10 €TO
MeJIOAMKE, KOTOpasi 9acTO CJIBIIIHA U B MCIIOJIb30BAHUU BTOPOTO sI3bIKa. BO-BTOPBHIX,
CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOLINX SI3LIKOB ITPOIOJIKAIOT OIIPEACIISITh CPEICTBA BRIPAKCHUS
[26]. O1croma BhITEKAIOT U ITPOOAEMBI TPaHC(HOPMALIMU CMBICIIOB.

Bce orMeueHHBIE HaMU TPOOJIEMBI SIBJISIIOTCSI CKOpee MpodieMaMu IIepeBOaUYECKOM
KOMIIETEHILIMH, KOTOPYIO HEOOXOAMMO pPa3BUBATh. BHITh €CTeCTBEeHHBIM OMIMHIBOM,
YTOOBI ITEPEBOIUTH ONTMCAHMS KYJIBTYPhI 1 €€ LIEHHOCTEe!, KOHLIETITOB, — HeJJOCTATOY-
HO, KpOMe 3TOr0 He00X0auMOo U ITpodeccruoHaIbHOe o0pa3oBaHue. TakKe MbI CoTjiac-
HBI C TeM, YTO HeobxoaumMo (opMUPOBATh OCOOYIO MEPeBOAUYECKYIO pediiekcuto [5].

[TpoGiema 3aKito4aeTcsl B TOM, U4TO JaKe IEPEBOIIMKHU C €CTEeCTBEHHBIM OMJIMHT -
BU3MOM B paMKax ITepeMeIeHUS KYJIBTYPHBIX CMBICIOB IIPU IIEPEBOAE TAKXKE JOITyCKa-
10T WJIX CMEIleHNE CMBICJIOB, WJIM MX COKpalieHne. OueBUAHO, OHU IIPON3BOIMIINCH C
LIeJIBIO afalTalliy 3THOTpadrIecKoil MHGOPMAIIUK IS PYCCKOSI3BIYHOTO YMTATEIs,
IJIST TIOMY/SIpU3alliy KyJbTyphl. OIHAKO Aaxke MOMY/IIpu3alns, Ha Halll B3IJISI, HyX-
JIaeTCsI B IMHTBOKYJILTYPOJIOTMYECKOM aHAIM3€e, a TAKXKE B BEICTPaMBAaHUU CIICIINAIbHOM
crpateruu nepepoja. Ilocneanss, kak ormedaet b.E. lllaruMrepeeBa, 3aBUCUT OT MH-
TeJIJICKTYaJIbHBIX PECYpCOB KOHKPETHOTO IEPEeBOAYMKA U IIPEACTABIISICT CO00I 0C03-
HaHHYIO, 1IeJIeHAMPaBIEHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO AeaTebHOCTh [13. C. 6].

3aknyeHue

Kax mumrer A.K. KyxyreT, «Hayanbie Tpyasl M. b. Kenun-Jlorcana cogep:ar orpoM-
HOE KOJMYECTBO YHUKaJIbHON MH(MOpPMAIIUU O TPaAULIMOHHON KYyJIBType TYBUHIIEB,
TPaHCIUPYIOT HEITOBTOPUMBI KOJIOPUT BhICKa3bIBaHUM MH(GOPMAaHTOB, POAUBIIIUXCS
B KoHI1ie XIX — Hauvane XX Beka, 1 MO3TUKY camoro aBTopa» [26. C. 460]. [TosTomy
HacJieMe OJJHOTO U3 IJIaBHEUIIIMX UCCIIeN0BATENCH U XpAHUTEJIEN TYBUHCKOM KYJIBTY-
DBI SIBJISIETCSI BaXKHOM 4aCThIO caMoil KyJbTyphl. PaboTy nccienoBaresieli B 3HaUUTEIb-
HOI1 cTeneHu obJieryaeT To, 4to Tpyabl KeHnH-Jloncana BHIXOAWIN U HA TYBUHCKOM
sI3bIKE, U Ha PYCCKOM. TeM He MeHee pyCcCKOSI3bIUHbIE U3AaHusl, BHIIOJIHEHHbIE Jaxke
OMJIMHIBAJIbHBIMU 3THUYECKUMU TYBUHIIAMU — TI€PEBOAUYMKAMU, HaJI0 BOCIIPUHUMATh
KaK BOCIIpou3BeeHUe (hparMeHTOB KapTUHbBI MUpPa TYBUHCKOTO Hapo/ia, BhIpaXkKeHHBIX
SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMU MHOM KYJIBTYpbl. M yUUTBIBATh 3TO 0OCTOSITEILCTBO B paboTe.
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AHHOTAmUA. AKTYaJTbHOCTH pabOTBI 00YCIIOBJIEHA TEM, YTO B CYIIECTBYIOIINX UCCISTOBAHUSIX MaJIO
BHUMAaHMUS yaeJsIeTcsl ONMMCAaHUI0 MEHTAbLHOTO 3Tarna npeji- U MoCTIepeBoa, ¢ OMHON CTOPOHBI, U
croco6aM MAeHTU(GUKAIIMKA STHOLIEHTPUPOBAHHOTO COMEPXKAHUST MBITIUIEHUST aBTOpa — C IPYTOM.
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TMYeCKue TaHHbIe O CEMaHTUUYECKOM MTPOCTPAHCTBE TPEX MOKOJEHU I COBPEMEHHBIX OYpsIT; onpese-
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Abstract. The urgency and topicality of the research is due to an insufficient study of zoom-investigating
into a pre- and post-translation mental stage, and of ways to identify or forecast the author’s mind
ethno-centered content. Hereby the objective of the study is to describe ways of representing the oriental
ethnic mind in translation from Buryat into Russian. To implement it, the following tasks are solved:
to prove the conceptual difference of the Buryat mind within three dimensions the experimental
axiological data on the semantic space of three generations of modern Buryats are presented, the main
vectors of oriental Buryat mind are determined, the given axiological observations are confirmed on
the basis of a literary text material, the author being a conservatively orientally-minded author by
himself, and a number of ways to represent the Buryat ethnic mind in translation into Russian are
discussed, and their correlated correspondences (ir)relevance issue is respectively raised. The materials
are as follows: the semantic differential experiment data and Dambinima Tsyrendashiev’s story
“huhlshyn uulzalga” ‘Last meeting’. The research methods are a psycholinguistic experiment, a post-
translation analysis of the target text in Russian, an algorithm presentation of the source text ethno-
centered semantics explication at the pre-translation stage which is presented in the conclusion.
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BBepeHune

JI10060i1 permoHaIbHBII TEKCT, OYIb TO HOBOCTHOM, pEKJIaMHO-TYPUCTUYECKUIA WU
XYIOXECTBEHHBII TEKCT, HE MOXET He COolepXkKaTh IKCIJIUIMTHO WX UMILUITMLIUTHO
0003HaYEeHHbIE STHOOPUEHTUPOBAHHbBIE UJIEU U TTOCTAaHUSI. YUUTBIBASI, YTO MTEPEBOT
MpeamnosaraeT UX BOCIIPOU3BEACHUE IJIsI HOCUTENEH sI3bIKa-KyJIbTYypbl-2, YbU TOMU-
HaHTHbIE OPUEHTUPHI B 3HAYUTEILHOM CTENIEHU OTJIMYAIOTCS OT UCXOIHOM, CaMOIt BaxK-
HOM nepeBOIUECKOI 3aaueii CTaHOBUTCS BHIOOP CIIOCOOOB Penpe3eHTAlM MbIIIUICHUS
aBTOpa M COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA. PejieBaHTHOE pellleHre JaHHOM 3aJauyy MUHU -
MU3UPYET BapUaHThI AMBEPCU(PUKAIIMY TOHUMAaHWS aKCUOJIOTMYEeCKOM KapTUHBI MUpa
npeacTaBuTeIe KyJabTyphi-1.

OmnHako, Korjaa roBOPUM O LIEHHOCTSIX KaK PeryJissiTUBax MOBEASHUSI HOCUTEJIEH KyJIb-
TYpBbI, MBI ITpHOeraeM K Takoil abCcoToTU3alK1, KOTOpasi BeIET K OLIYIIEHUIO TOXIECTBa
B BOCIIPUSITUH U aKTyaJu3aliu lieHHocTel. [ToHnMast, 4To coBpeMeHHast JMHIBUCTH -
Ka He MOXET He OBbITh ICUXOJMHIBUCTUKOM, MMpUOeTaoIIeil K aTOMapHOMY IIPUHITUITY
HCClIeIOBaHMSI, Hallla UCXOIHAs 3aj1a4ya — YATHU OT Merao000IIeHU M MPU3HATh BHY-
TPEHHIOI UHAUBUIYAJIbHOCTh CEMAHTUUYECKUX ITPOCTPAHCTB I10 KpaliHel Mepe Tpex
pa3HbIX MOKOJIEHUI 3THOCA, Ille TOMUMO HECOMHEHHBIX CXO/ICTB HAaOII0Jal0TCs 3HA-
YUTEJbHBIE pa3Inurs MexXay HUMU. Hanbosiee oueBUIHON MPUYMHOM TOI0OHOT0 pac-
XOKIEHUS SIBJISIETCSI UICTOYHUK, M3 KOTOPOTo (hOpMUPYETCS MyIpPOCTh Hapoaa — YCTHbHIE
1 MMCbMEHHBIE HAPOIHbIE CKa3aHMSsI, B YaCTHOCTH ITAPEMUU, IJIsI CTapIlero MOKOJIEHUs
U IPEUMYIIECTBEHHO MHTEPHET-(DOPYMBbI COLIMAJIBHBIX CETEM U pa3BJieKaTeIbHbIE [TOP-
TaJibl BUPTYaJIbHOTO MUpa — 1jisd muanaiiero. [Ipu aTom He 3a0bIBaeM, UTO YaCTOTHAs
4acTh aCCOLMATUBHOIO MOJISI MPEACTaBJISIET COO0I TO OOIIEKYIBTYPHOE, UYTO OOBEIN -
HSIET JIIOJIe! B OTHO JTMHIBOKYJIBTYPHOE COOOIIIECTBO, TOTOMY OHa «00J1a1aeT CTa0uIb-
HOCTBIO M CYIIIECTBYET B HEUBMEHHOM BUJIE IJIUTEIbHbIC IEPUOBI B XKM3HU 3THOCA»
[1. C. 31], obecrnieurBasi MEXITOKOJIEHHOE OOIIIEHNE HOCUTENEI KYIbTYpHI.

Iens nccaenoBanus. /15 peanuzaiuu 1eam — onvcaHus Coco00B penpe3eHTaluu
OPHEHTAJILHOTO MBIIIJICHUS 3THOCA B TIEPEBO/IE C OYPSITCKOTO Ha PYCCKUIA SI3bIK — HaM
HEoO0XOIMMO MOCeA0BATEbHO PEIIUTh CASAYIOIIME 3a1auM:

— IIPEACTaBUTh IKCIIEPUMEHTAIbHbIE aKCUOJIOTUUECKIE JaHHBIE O CEMAaHTUIECKOM
IIPOCTPAHCTBE TPEX ITOKOJIEHNIT COBPEMEHHBIX OYPSIT;

— OIPEIETUTh OCHOBHBIE BEKTOPBI OYPSITCKOTO0 OPUEHTAIbHOTO MBIIIUICHHUS;

— IIOATBEPIUTH MPEACTAaBIEHHBIE aKCUOJIOTUUEeCKIE HAOI0AeHMS Ha MaTepualie
COBPEMEHHOTO XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTA;

— OMHMCAaTh CITOCOOKI PeITPe3eHTAlY OPUEHTAJIBHOTO MBIIIIEHUSI THOCA B IIEPEBO-
Jle JAHHOTO TeKCTa ¢ OYPSITCKOTO HAa PYCCKUIA SI3bIK 1 00OCHOBATH (HE)peeBaHTHOCTh
BBIOOpA KOPPETUPYIOLINX COOTBETCTBUIA.

MaTepuanbl n MmetToabl UCciegoBaHuUd

OOBEKT «OpMEHTAJIbHOE MBIIIICHUE OYPSITCKOTO 3THOCA» M MPEAMET «CIIOCOOBI
pernpe3eHTalu OPUEHTAILHOTO MBIIIUIEHUS B IIEPEBOIE HA PYCCKUIA SI3bIK» aKTyaJlH-
3UPYIOTCS B CIEAYIOIINX MaTepraiax U COOTBETCTBYIOIIMX METOIAX: TaHHBIX TICUXO-
JIMHTBUCTUYECKOTO DKCIIepMMEHTa CeMaHTH4YecKoro auddepeHnana; pacckase Jam-
ounHuMebl LsipeHnammena «hyyaiisiH yyazaira» («IlocmeaHss Bctpedar); B TOCTIIepe-
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BOOUECKOM aHaJIM3¢ LeJeBOTO TeKCTa Ha PYCCKOM S3BIKE; B aJITOPUTMU3ALUUA
MpeaIepeBOAUECKOro 3Tana 3KCIIMKAUY 3THOLIEHTPUPOBAHHOM CEMaHTUKM UCXOI-
HOTO TeKCTa.

Kak n3BecTHO, IIeHHOCTH KaK MEHTAJIBHBIE CYIITHOCTU JOCTYITHBI JUTSI ICCIIEAOBAHMS
TOJIBKO Yepe3 BHEITHNE — BepOaJIbHbIC M HeBEpOaIbHbIC — 3HAKOBBIE O0BEKTUBALINU.
B 3T0i4 CBSI31 KpaTKO IpeACTaBUM PE3YJIBTaThl IICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO UCCIIEIOBAHMS
aKCHOJIOTUYECKOTO CO3HAHUS MTPOMaHHbBIX HOCUTEJICH OYpPSITCKOTO sI3bIKa HAa MaTepH -
ajie BocnpusiTus 67 YHUBEpCalIbHBIX LICHHOCTEM pecrioHaeHTamu u3 Pecniyonviku By-
patust, MpkyTtckoii obnactu, 3abaiikaabcKoro Kpas (00JbLIIMHCTBO — XUTeu Pecry-
O01uku bypsiTus), npuHaaiexaiye K TpeM nmokojeHusaMm — 20-netHue, 40-1eTHue u
60-etHue'. B citydae ¢ GypsSTCKIM S3bIKOM BO3PACTHOI KPUTEPUil CTAHOBUTCS 0CO-
OCHHO BaXXHBIM HE TOJIBKO B CBS3M C TEM, YTO LIECHHOCTH IIPETePIIeBaIOT BUIOU3MEHE-
HUE B IICJIOM 1 B COIEPKaHUU, U B CITOCO0AX aKTyaJIM3allii B pe3ybraTe OOpeTCHUS
Pa3IMYHbBIX BUIOB OIIBITA IO BIMSTHUEM BHEITHUX (PaKTOPOB, HO U B CBSI3U C TEM, UTO
(bYHKIIMOHMPOBAaHUE PETMOHATIBLHOTO — OYPSITCKOTO — sI3bIKa 0c1abeBaeT OT MOKOJIe-
HUSI K TIOKOJICHUIO KaK MUHUMYM B IBYX 0a30BBIX HAIIPABIICHUSIX:

1) B acriexTe (OyHKIIMOHUPOBAHMS KaK CPEICTBA 00eCIIeUeHUS Y3KOCIIeIMaTbHbIX
cdep KU3HeIesITeIbHOCTU O0IIEeCTBa;

2) rIyOMHHOM KOTHUTUBHO-CEMUOTUYECKOM acCIleKTe: Y 3HAaUMTEIbHOM YacTu MO-
JIOIOTO ITOKOJICHUSI Ha0II0MaeTCs OTCYTCTBUE IMIPEABUACHMS pa3BUTHSI KOHIICTITYaIbHOM
CEMaHTHKU B METOHUMUYECKMNX 1 MeTaOpUIEeCKHUX IIepeHOcax, B TOM YHUCE B ITape-
MHWYECKUX PEYCHUSIX Ha pOJHOM SI3bIKE, KOTOpPBIe B KOMITAKTHOM opMaTe Kak pa3
Jal0T peKOMEHAAlIMY aKCUOJIOrMYECKOro XapakTepa.

DKCIIepUMEHT IIPOBOIMIICS 110 M3BECTHOM METOINKE CEMAaHTHUIECKOTO nudhepeH-
nmana Y. Ocryna: peCnoHAEHTY Mpeaiaraioch MOCAeI0BaTeIbHO BbICKA3aTh CBOE OT-
HOIIIeHHe 1Mo 16 1mIKajgaM K 00I11eueI0BeYeCKUM LIEHHOCTSIM (38 MOJ0XUTEIbHBIM U 29
OTpULIATEIbHBIM ), KOTOPbIE MIOHUMAIOTCS KaK HaI0MOJIOTUYECKHE PEeTY/ISITUBbI 1 Orpa-
HUYEHMSI, HaKJIaJblBaeMbIe OOIIIECTBOM Ha aKTMBHOCTh WICHOB COLIMyMa, COOTBET-
CTBEHHO Tpeajaraauchk paktopsl Ouenka, Axkmusnocms, Cuna. Kaxnas ounosasipHasi
1IIKaj1a 00pa30oBaHa apoii ONMmo3UIINi, KOTOPHIMU Yallle BCETO SIBJISTIOTCSI AaHTOHMM MY -
HBIe TTpUJIaraTebHble: 0€300pa3HbIil — KPAaCUBBIN, TIPOCTON — CJIOKHBIN, TEMHBIN —
CBETIbIN U T.1. CTUMYJIBI OBLIY MPEACTAaBICHBI HA PYCCKOM SI3bIKE, HO C OYPSITCKUM
SKBUBAJICHTOM. 3HAYMTEIbHAS YaCTh UCCIIETOBAHMSI IIPOBOAMIIACH COBMECTHO CO CTY-
JIeHTaMM (paKyIbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BypsSITCKOro rocyHuBepCcUTETa B IIEPUOLT
¢ peBpansa 2012 roma mo centsaops 2013 roma mox pykosoactsom A.T. 2Kanaena.

Pe3synbTatbl uccnepoBaHuvs

P€3YJ'IBT3TLI IIpEACTaBJICHDBI B BUAC ITOCTPOCHHDBIX CEMAHTNYCCKUX ITPOCTPAHCTB U
HpO(l)I/IJ'[CfI LIEHHOCTEWN T10 KaTeropudam, a TakKXKE B BUIC AUarpaMMbl Kak aAcpeBa Kja-
CTE€p-aHa/in3a OJid BbIABICHUA MHTCIPAJIbHOI'O CXOACTBA U pa3jIMuMA B BOCIIPUATUN

! DKcreprMeHT GbIT MHUIIMUPOBAH CEKTOPOM TICHXOMMHTBUCTHKN MHCTUTYTA SI3bIKO3HAHUS
PAH c 1iebto u3yyeHust oopaza Mupa poCCUSIH IyTeM MPUBJICUCHUS] UCITBITYEMbIX U3 PErMOHOB
crpansl (2010—2013 rr).
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aHAIM3UPYEeMbIX LIeHHOCTel (mrarpamma, puc. 1). IToayyeHHbIe JaHHBIE B LIEJIOM MOX-
HO CUMTATh PeJIeBAHTHBIMU JIJII UCTIOB30BaHUS, B TOM YUCJIE U 111 METOI0JIOTMYECKOM

allrJIMKalu.
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Puc. 1. KnactepHas oueHka BOCNpUATUS (aHTU)LEHHOCTEN NO TPEM BO3PACTHbLIM rpynnam
[Fig. 1. Cluster assessment of perception of (anti) values in three age groups]

Kaxk BunHo u3 puc. 1, aHTULIEHHOCTH TTOKa3aHbl Haf Kajioi 2—0, IEeHHOCTH — HaJ
0—2. UcnpeiTyeMble BCeX TpeX BO3PACTOB MMOKA3aad OTHOCUTEIbLHOE eIUHOIYIIINE B
OLICHKE CIeAYIOIMX (aHTH)IIeHHOCTE: TII000Bb, YCIIeX, COTPYIHUYECTBO («XOPOIIIO
OTHONIYCh»), C OJHOI CTOPOHBI, BOIiHa, 0€33aKOHME, Heyaada, pa3Bpar, 3arpsi3HeHue

(«TIJIOXO OTHOIIYCh» ) — C APYTOM.

OTIM4me OT PeCIOHACHTOB ABYX IPYIMX BO3PACTHBIX IPYII B BOCIIPUSITUN (AHTH)-
LIEHHOCTEH TIPOSIBUIIOCH 10 clienytomeMy psiay: 20-1eTHue: 0e30yXOBHOCTD, YIOBOJIb-
cTBUE, HeTipodecCuoHaIN3M (OLieHKA BBINIE, YeM Y ABYX APYTUX TPYIIIT); OOIT, TPV,
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HE3aBUCUMOCTD; (OLIeHKA HIKE, YeM y ABYX APYTUX rpymm); 40-JIeTHre: MOTYIIECTBO,
PoauHa (Bbllle OLIEHKA), BIACTh, IPUPOAA, OMMHOYECTBO (OLieHKA HIKe); 60-1eTHuE:
BJIACTh, CBOOO/IA, HE3aBUCUMOCTb, OJJMHOYECTBO, 00pa3zoBaHMe (OLIEHKA BBIIIIE); CBSI-
TOTATCTBO, KECTOKOCTh, PA300I1IEHHOCTD (OIIEHKA HIXE).

O6cyxpaeHune

JlaHHBIN pe3yabTaT CBUAETEIBCTBYET 00 OTIPEIETEHHOM CIBUTE, KOTOPBI NMEET
MECTO B BOCTIPUSITUH U aKTyJTU3aLIUU [IEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB, TTPU 5TOM HEKOTOPBIE
13 HUX UMEIOT SIBHYIO BO3PACTHYIO JeTepMUHaIMIO. BMecTe ¢ TeM MHOTME PECTTIOHICH-
TBI, OCOOEHHO CTapIIIero MOKOJIEHUs, B YCTHOI Oecefie OTMEeYaJIu, YTO UM OBLIO Upe3-
BbIYAHO CJIOXKHO MPUCYAUTD T€ UM MHbIE KaueCTBa HEKOTOPHIM MOHATUSM. Mbl 00b-
SICHSIEM TAHHOE MOJIOXEHUE JIeJ1 OpUEHTATbHBIMU OCOOEHHOCTSIMU KaTEropu3aumn
OypsiTamMy BHelIHero Mupa. Takve TepMUHBI, KaK «paBHOMpPaBue» (TITIID 3pX3, AOCI.
paBHOE TPaBoO), «CIPaBeIIMBOCTb» (LIyaapra €hoH, 10cia. cipaBeauBbIi 0ObIUaii),
«3aKOHHOCTb» (XYYJIW Caxwira) u T.J. U3HAYaJbHO TPAKTYIOTCS XPUCTUAHCKUM MUPO-
BO33pPEHUEM KaK HEYTO U3 aOCOTIOTHON UCTUHBI. [ pyrumu cioBamMu, cama CTpyKTypa
JIeJIEHUS aKCUOJIOTEM Ha [IEHHOCTU U aHTULIEHHOCTH OTPaXKaeT TMXOTOMUYECKOE BO3-
3peHue, MPUCYIIEE eBPOTIENCKON MBICTU. BypATCKOMY 9THUYECKOMY CO3HAHUIO B 1Ie-
JIOM TMPUCYIIA PEISATUBHOCTD CYXKIEHUS, TTO9TOMY BBIIIEYTIOMSHYThIE 0OBEKTHI OLIEH-
K1 00peTaloT OTHOCUTENBbHBIN, a HEPEAKO U Yy XKIIbIi XapakTep. BMecTo KputepruaabHOI
nmapsl «100p0-3710» PEISITUBUCTCKAS TUXOTOMUS MMPUHUMAET «3y0-0ypyy» (ITpaBUJIb-
HbII/TOAXOASAIININ — HeTTPaBWIbHBIN/HEMOAXOAS NI ), PYHKIIMS KOTOPOIi 3aBUCUT
Mpexae BCero OT UCXOAHOTO MyHKTa pedepeHLr. DTO 3HAUYUT, UTO OAWUH TUIT (PU3U-
YeCKOTO YU MEHTAJILHOTO MOBEAEHUS MOXET TPAKTOBAThCH U KaK MPAaBUJIbHOE, U KaK
HeMnpaBUJIbHOE B 3aBUCMMOCTU OT KOHKpeTHOoU cutyauuu [2. C. 70]. Tak, Bocnpusitue
psaa LeHHOCTe KaK OTHOCUTEJIbHBIX MOHSITUI, HEBO3MOXHOCTb TOHUMAHUS U MPU-
3HaHUS UX aOCOJTIOTHOTO CTaTyca MOpoi MPUBOAWIN PECTTIOHIEHTOB B COCTOSTHUE KOT-
HUTHUBHOTO JTUCCOHAHCA.

Becbma 110001bITHA pa3HUILIA B IPE3EHTALIUU LIEHHOCTEH TT0 (pakTOpy AKmugHocms.
Hanpumep, y ctapiiero nokojJeHUs ygaxceHue Kk pooumensim UMeET TTOYTH HYJIeBOM
MOKa3aTesib, MOCKOJBKY OHU B OOJBIIIMHCTBE CBOEM UCXOJSAT U3 TOTO, YTO YBAXKEHUE K
POAUTENSIM — 3TO IO ONPEETEHUIO €CTECTBEHHOE MIEPMAHEHTHOE COCTOSTHUE YeJIOBE-
Ka (CBUIIETEILCTBO — OypSITCKUE MECHU U CTUXU, T OCHOBHBIM JIEUTMOTUBOM BbI-
CTyMaeT JJI000Bb U 0J1arofapHOCTh K poauTessiM). COOTBETCTBEHHO, 9TO COCTOSTHUE He
MOXKET ONpeaeIsiTbC KpaTHBIMU (MaTepUaTbHbIMU) U3MEPUTEISIMU: YBaxKeHUE KaK
MEHTaJbHAasl CYIIHOCTh TUOO MPUCYTCTBYET B CO3HAHWUU, JINOO OTCYTCTBYET. Jlpyrumu
ciioBaMu, (hakTop AkmusrHocmb BBICTYIIA€T HEPEJIEBAHTHBIM KPUTEPUEM IS PSIIa OpU-
€HTAJIbHO-1IEHTPUPOBAHHBIX LIEHHOCTE.

[TpumepHO Tak ke MOXHO OOBSICHUTD OLICHKY 60-JIEeTHUMU PECTIOHIEHTaMU CBSI-
TOTATCTBA, BEPhI, HAJEXKIIBI: YEJIOBEK CBATOTATCTBYET, BEPUT WJIN HAJIEETCS TIPEXKIIE BCE-
T'O B «CBOEH rOJIOBE», U 3[I€Ch HELIETIECOOOPA3HO TOBOPUTH O TOM, SIBJISIETCS JIU MBICITU-
TeJIbHbIN aKT MEAJIEHHBIM WJIX ObICTPHIM, HEMOABVXKHbBIM WM ABVXKYIIMMCS OOBEKTOM.
Takast olleHKa OCHOBBIBAETCSI OPUEHTUPAMU 8€pOANbHAS NACCUBHOCHb/COCPHCAHHOCTb
U CKPOMHOCMb — TEMU B3aMMO3aBUCUMBIMU [IEHHOCTSIMU, KOTOPbIE HE BKIIIOUEHBI B
JMTAHHBIN CMHUCOK CTUMYJIOB-OPUEHTUPOB, YTO JUIIHUIA pa3 MOATBEPXKIAAET UX HE-
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YHUBEPCATBbHOCTD. [I0OHATHO, YTO BRICOKMIA IOPOT MOJTYaHUS KaK IOPOT 3HAYMMOCTHU
roBopeHus (TepMuH 9. YectepmaHa) [3] mpucylll He TOJbKO psiay BOCTOUYHbBIX, HO U
3anajaHbIX HAPOA0B (aBTOP MOHSTUS CBSI3bIBAET €To ¢ pruHHAMM). J1ist OypsT cTapliero
IMOKOJICHUSI, aKTYaJIM3UPYIOIINX IT0A00HOe OpUEHTAIbHOE MBIIIIJICHUE, «MaJloe TOBO-
peHUe» MOHMMAETCs KaK HeKOe HadCTPOSYHOE LICHHOCTHOE Havallo, OIpeAeIsiioliee
OCTaJIbHbIe KAaHOHHKI ITOBEICHUS 1 OLIEHKH, O YeM CBUIETENIbCTBYET IIPeACTaBIeHHbII
HIDKE aHaJIM3 paccKasa.

[pyrum moaTeBepKaeHEeM TOMUHAHTHOTO IIPU3HAKA COepIuCaHHOCHb Peuesoeo no-
6e0eHUsI MOTYT CITYXKUTh CJIEIyIOIIME U3BECTHBIE MOCTOBULIBI:

Onbie xa12haH yaar, yceeHuue xaiushaH 6aur. — CkazaHHOE MHOTO — ITyCTOCIIO-
BHE, CKa3aHHOE MaJi0 — MYIPOCTh;

YreiphaH xoliHOO 0asH sibahanaa Oy nypnaa, yraiahaH xoliHOO 3anyy ssoahanaa Oy
nypaa. — O0eaHe 1 — He paccKasbiBail 0 ObLJIOM OOraTCTBE, COCTApPUJICSI — HE CKa3bIBait
0 OBLIOI MOJIOIOCTH;

Xyypait MOJIOH XaMacryid, xoohoH yra Tyharyii. — Cyxoe nepeBo 0e3 11oa, Takke
HET MOJIb3bI B ITyCTOCIOBUM.

Crenyioleil XapaKTepUCTUKOM OPUEeHTAIbHOTO MBIIIJICHUS] TUITIEPOHUMUYECKOTO
IUIaHa, KOTOpas JIOTMYHO He BKJII0UEHA B CIIMCOK YHUBEPCAIbHBIX LICHHOCTEH, SIBJISI-
eTCsI XOJIMCTUIHOCTh MUPOBO33peHUs [4]: 4eJI0BEeK BOCIIPUHUMAET BCEJICHHYIO HE 13-
BHE, BBIBOJISI ce0sI M3 Hee WJIM IIPOTUBOIIOCTABJISISL €11, a U3HYTPU, BKJIIOYast B Hee ce0s
KaK ee MaJIylo YaCTHILy W Beps BO B3aUMOACTe PMUHALINIO YeJIOBeKa 1 mpupoabl. I1o-
JIOOHAsI IIPUPOIOCO00PA3HOCTD 3aKII0UEHA B CJICAYIOIINX HAPOIHBIX MYAPOCTSIX:

3yHaii X00JIO HapuH, YO2JI31 X000l OyIyyH. — mocil. JIETHUIA roioc BEICOKUM,
3UMHUI — HU3KUM;

Tanca cycan raim 6osoxoryit, TaHca XyH XyH 60Joxoryil. — pocia. OQHO MoJIeHO He
CTaHET OTHEM, OJIMH YeJIOBEK — YEJIOBEKOM.

TakuMm 00pa3oM, B OpMEHTaIbHOM MBIIIICHUH BhIIEJISIEM IBa HAACTPOCUYHBIX TTPH-
3HaKa — (He)BepOaJIbHYIO CASPXKAHHOCTh U XOJUCTUIHOCTh MUPOITOHMMAHMSI; 3THO-
OPHEHTHUPOBAHHYIO aKTyaJIU3alUIo CJSAYIOIIMX YHUBEPCAIbHBIX ITApaMETPOB: CBOOO-
J1a, He3aBUCUMOCTb, OMHOUECTBO, 00pa3oBaHMe (BHIIIE OLIEHKA); CBATOTATCTBO, XKe-
CTOKOCTb, Pa3001LIEeHHOCTh (HUXE OLIEHKA).

Bropas nepapxusi ceMaHTUUYECKMX CBSI3€i B3sTa U3 OTBETOB PECIIOHACHTOB CTap-
LIIETO ITOKOJIEHMSI, IIOCKOJIBKY TOJIBKO 3peJible IIPEACTaBUTEIIN 3THOCA IIPEACTABIISIIOT B
mpeo0bJ1agaoeM OOJIbIINHCTBE TPAAUIIMOHHbBIC IIEHHOCTU 3THOCA.

1 yeraeHUs J0Ka3aTelIbHOI CUIbI 00CYKIaeMBIX TE€3MCOB IIPOMJIIIOCTPUPYEM
CTENEeHb UX AeATEIbHOCTHOM pelpe3eHTAllMi B aKCHOJIOTUYECKOM CO3HAHUM ITepCOo-
Haxxa Humaxait' n3 pacckasa J1.-H. Lipipennammena (1923—2011) «hyysIisiH yysizan-
ra» («ITocnenHsist Bctpeda»). Beibop MaTepuaia oOyc/IOBIAEH TEM, YTO caM aBTOp OT-
JINYAJICSI BEICOKOM CTETICHBIO OPUEHTAIbHOCTH MBIIIUICHHS, 000TrallleHHOTO OYIIUCT-
CKMMM KOHLETITyaJIbHBIMU UaesiMu. [lepeBomuecknii KOMMeHTapuii OTHOCUTEIBHO

I Cokparennslit Bapuant umenu Huma axait (Humaxail) COCTOUT M3 IBYX YacTeil — caMoro
aHTtporioHuMa Huma u HomuHauuu «axait» [akhae] «crapiuuii 6pat/asias». To, yTo B mepeBone Ha
PYCCKUIA SI3bIK OCTaeTCsl UMsI 0€3 U3BMEHEHUsI KaK ero TpaHCAUTepUPOBaHHAs BEPCHS, JTUIIAET YK~
TaTesieit 0CO3HAHMS M3HAYATBLHOTO MPUCYTCTBUSI B UMEHU YBaXKeHUs K YEJIOBEKY, OJTHAKO, CJeIyeT
MPU3HATh, IPUEM OMPaBAAH MPUHILIMIIOM M30eraHusl U30bITOUHOCTY KOMMEHTapUEB.
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CIMOCO00B perpe3eHTallu OPUEHTATBHOTO MBILIJIEHUST HA PYCCKOM $I3bIKE JieJaeT 00-
Jiee pebeHOM pa3HUIY aKCMOJIOTUUECKUX KapTUH MUpPa IBYX HApOHOB.

CHayvayia pacCMOTPUM TO, KaK MOAYAHUE U XOAUCIMUYHOCMb MOTYT MPEAONPEaeIsITh
(He)sepbanvHyIo coepucanHocmb 9eIOBEKa Ha TIPOTSKEHUH BCE eT0 KU3HU:

(1) Xyyranras hanan 6000100 x3433ubeeyii XyH 2393 2y6. YHIH yed X49X3 cazHaliulbe ma-
Dpan han 6333. TUMXaMId «cae cazaapaa, caxua3a Xyxoopoo» 3311, OJIOH I0YM3 OWITYyJIXa rax?
moneoiiensb 3psloyaxaes 3aixyypoae han. Mynee 601000 6aiixada, 3axuxaap, OWITyyaxaap
10yMaHYY sthana 6aiixa x209pTaii.

[detsam mak u e eosopua o ceoux muicasx. Kak-To U He cbicKanrocy pems no0eaumscs ¢
npasoussbim — 21y00Ko 3anpamantsim. JJymasi «<BceMy CBOE BpeMsl», He peulancs KaK-mo nepe-
60pauueams TOJIOBBI IETSIM. A celiuac ecmb 4mo nogedams, 0 YeM XOUETCsI CKa3aTh: 1aTh Ha-
Ka3bl, paCTOJIKOBAaTh, OOBSICHUTD. |

B manHOM OTpBIBKE HE HAIIUT OOBEKTHUBALIMH B SI3bIKOBOM 3HaKe (ppa3bl, KOTOPHIE
OTCBLIAIOT K BHYTPEHHEN peun cAep>KaHHOTO YeaoBeKa, 00JIblle MBICJIEHHO Pa3roBa-
PUBAIOIIETO CO BTOPHIM f:

X2JI3BIILETYI XYH e39u3 ey NOCI. Heydceau s mak u He cKaszajl/He TIoBeaal;

carHaiube mapan hon 6333 TOCI. BpeMs Hallle TAKOBOE U ObLIO, BUANMO;

TOJITOMEHb DPBIOYJIX2€3 3aXyypoae hax OOCI. JEHWICS IIOBOPAYMBATh UM T'OJIOBEI;

cae caeaapaa, caxuiiza Xxyxeepee, 10CJ. BpeMsl BpeMEHEM, UPUC CUHEBOW;

MYHO0 004000 batixada TOCI. KOT/a ceifyac yKe HacTyMmuio.

BoiaeneHHbIe U ApyTryie BKparuIieHUsT TUCKYpca TUIIA ¢30b6X3133 Xy03423032, 00mopoo
bycaneadae 60710011 (BHYTPEHHEE OECITOKONCTBO U CMSITCHIE MBICJICH B TOJIOBE); €306X31
CO0XOHO00 eaxcapaauibe haa, X3HIIbe, IOYHIIbE X3 ea3aauianb amapuive aH3a eapeadaeyii
(HO HUKTO U3 AETEN eopeud ympamol HUKAKUM 00pa30M He noKa3aa Hapysicy) MoKa3biBa-
I0T COCTOSTHME BHYTPEHHEl 00pbhObI YeI0BeKa, 1al0lIero HEKYIO OILIEHKY CBOEMY He-
TOBOPEHMIO, C OJTHOI CTOPOHBI, ¥ OIPaBABIBAIOIIETO TACCUBHBIN CTUJIb TTOBEICHMUS —
¢ npyroii. B menreBom texcre . 2KurkntoBa B OCHOBHOM IIpUOEraeT K CTpaTeTruu OI0-
MalllHUBaHMsI, OCHOBHBIM MOTHUBOM peaJi3allii KOTOPOI CIAYXUT ClieJoBaHUE
JKaHPOBOMY y3YCy PYCCKOTO si3bika. OTHaKO B HEKOTOPBIX CIyJasiX OHa CTapaeTcst 00J1b-
11 IIPUOTKPHITh 3aBEChl OPMEHTAILHOTO MBIIIUICHMS IIEPCOHAXa: yIauyHO HaliAeHHasI
monyassuus (tepmuH H.K. Tap6oBckoro) yepe3 uaMeHeHUe CUTHU(PUKATUBHBIX 3Ha-
YEHUI «IIPaBAUBOIO CJI0Ba» B CTOPOHY MIPU3HAKOB «TO, UYTO HY>KHO/MOXKHO CITpSITaTh»,
«4TO HY>KHO/MOXHO HE OBHEIITHUTD B 3HAKe», AKLICHTUPYET JUXOTOMUIO B3aUMOOTHO-
LICHWI MEXIy BHYTPEHHE! 1 BHEIIHE! YacTIMU CEMHUO3HKCA.

Kaxk BrisicHsieTcss, Humaxait He MOr 10 IPeKJIOHHBIX JIET ITOBEIaTh BaXKHEMIITYI0, 110
KpaliHeil Mepe IIJIT Hero caMoro, MCTOPHUIO poa, IIOYNTAsT U BBIITOIHSISI COOTBETCTBY-
IOII[1I€ PUTYaIbl KOTOPOM MOTOMKHU JOJKHBI OCTaBaThCs B paMKaX 3THUYECKOro BOC-
MPUSATUSI MUpPa, U3berast pa3oOIIeHNS M OCBarBas 3aBelllaHHbIE MMPeIKaMU [IABUIA3a-
LIMOHHO-XOJIMCTUYECKNE TIPEICTABICHMSI:

(2) Abahaap xa713X3/13, 66pbIH2060 MYPIN3H MOOHMO, AHXAHOA ye eapbanaiiHeaa maxuoae
0000 xaanab TIXK3 X3JM9X3 XycaNaHTa. HumaxaitH TooHTo, 0000HB asiap boopxko HioTarra
oM. [y1raan oHoit yliMmeeHeep TaHAIXU 30H Ara pyy epahaap, T9HI93 HioTarkahaH OaitHa...

[[maBHOE — cKa3aTh UM, ede podHOe MOOHMO — MeCmO e2o poJicOeHUs, TTIOKa3aTh IpEeBHEe
MECTO NOKAOHeHUs npedkos 0000. A Bellb TOOHTO U 0000 HuMmaxas B nanéxoii bopse! [Tocie,
B MSIT€XKHbIC TPUILIAThIC, TAMOIIHKI OOP3UHCKUIT Hapo Iepedpalicsi B CTOPOHY ATH, U
MPUKUIICS TaM. |
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3nech cokpoBeHHas ucropust Humaxaii kacaeTcst «<TOOHTO» — MECTa €ro POXKIESHUS
(paHbllle TOOHTO TOMEYAJIOCh 3aXOPOHEHUEM ITOC/IEa POAUBIIIETOCs ) U «0000» — ca-
MOW BBICOKOH M ITOYMTAEMOM rOpbl MECTHOCTHU C CAKPaJbHBIM 3HAYEHUEM, MOCEIIast
KOTOPbIE €ro AeTU U BHYKHU JOJKHBI ObUIM BUAOM3MEHUTH KOHUENTYaIbHYIO KapTUHY
Mupa 0003HaYeHUEeM, 10 KpaliHell Mepe, reorpadu4ecKUX IIyHKTUPOB POAUHEL. len
CBSITO BEPUT, UYTO 3TU MECTA — HE CTATUYHBINA BHEITHUI MUD, a KUBOM, 3aps>KEHHbII
9Heprueit, UeHTP MPUTSKEHUSI, Ky1a MTOMbIC/IbI YJIEHOB 00JIbILIOI CEMbU JOJI)KHbBI ObITh
ycTpeMJyeHbl. B TeKCT nepeBoja BBeeHO TOIKOBaHUE JAHHBIX STHOHMMOB, UTO OIpaB-
JTAHO HE TOJILKO HETTOHSTHOM UISI PyCCKOTO YUTATENSI TPUPOIOM 3aMMCTBOBAHUI, HO
U CMBICJIOBO 3HAYMMOCTBIO PEaAIUI.

Jpyrum o0beKTOM YMOJIUYAHUS SIBISIETCS — TailHA MpoucxoxaeHus: Humaxaii:

(3) Yweenibe HITD MUUMIXIH, AMAPXAHUILE 2I3UII0, XINIHEYT OPXUNCO DONOULOLYTl FOYMIH
obaiixa. Humaxaii Haeacvineaa H3paap 9H3 607100 sidaHa. [aHca hamraHaii acararyit XxyoyyHOuU
23 raxkapaH rojxopooiibe, 60proxoxo yHablhaH rasus. Tesa XyH «eazapail eabahaa
eapahan 63w3, Haneun mysahaa xyouaxca, 63e3 0100 63ui3», 32a00JT HITD BCITITIN Oaiinar

[A emig ectb onuH 6onpoc, kak 0bl cKazamo, WeKomAUBbLIL, YMo AU, 4Mo HeAb3s HU 8 KOeM
cayuae ocmasums HeevickazanhbiM. [1eno B ToM, yto Humaxaii BeIpoc nod umenem Haeaca —
POIHOTO JASIAU 110 MaTepUHCKOM TuHUU. M TO, 9TO OH poc 06e3 OTLa y OAHOM KEHIIMHBI,
MIPUHOCKIIO €MY TSDKeJIble TyIIeBHbIe MYKH, OTHAKO 3TU CTPaJaHus U 3aKaJIsIv ero. Y dye-
JIOBEKa Be/lb Bcerna ObIBaeT OTEll, ITYCTh «IJIe-TO TaM»: «6edb Hem Y 3eMAU Yacmu meada, po-
dusutell e2o, pagHo KAaK U Hem Cesmoeo Ay4a, npeodpadcere Komopo2o npueeo K 6ONA0UEHUIO
6 mene.]

Crapuky Humaxait 0coOEHHO TSKKO OBLIO PaCKPhITh 3TO CBEIEHUE, M OH HUKOTIa
He To1IesI OBl Ha 3TO, €CJIM Obl HE PUCK B OyayIleM IIOPOTHUTHCS C €AMHOKPOBHBIMU
IIOTOMKaMM B KauecTBe cBaToB. 3aech J. 2Kurxurosa momoinia K IIepeBoay O9eHb
CKPYIYJIE3HO: 00BEM LIeJIEBOTO TEKCTa IIOYTH BABOE MPEBHIIIaeT UCXomHbIA. Heorpe-
JIeJICHHBIN ITPU3HAK JAaHHOT'O BOIIPOCA OIMCHIBAETCSI aBTOPOM CJIIOBAMU MUUMIXIH,
Amapxanuibe 233u36 10CII. TAaKOW-BOT, HEMMOHITHO, KaKOM, YTO TaKXKe YKa3bIBaeT Ha
BBICOKMIA ITOPOT MOJTYAHUS U YXOI OT MPSIMOTO UMEHOBaHUS 00beKTa, B IIEPEBOIE XKe
OH 9KCIUTMIHPYETCS KaK wekomaueniii. [IpyiMeHEHHBIN 30€Ch METOJ KOHKPETU3aI1
OITpaBABIBACTCS 0O0JIEe OTKPBITHIM CTUJIEM OOIIEHMS BO BTOPOI KYJIBTYPE B LICJIOM, 1
CcaMUM MPeIMEeTOM OOCYXKIESHUS B YaCTHOCTH.

YHuBepcaabHble MapaMeTphl c60000a, HE3a8UCUMOCMb, 00UHOYECB0 B XOTUCTUYE-
CKOM U PEISITUBUCTCKOM MBIIIIJIEHUH O0PETaIOT LIEJTOCTHOCTh KaK TPUEAUHCTBO: OyI-
JIIUCT CBOOOJIEH 1 HE3aBHMCUM BHYTPU, IIOTOMY OH OJMHOK B IJIaHE CAMOJIOCTaTOYHOCTHU
ObITUSI:

(4) Humaxait sHo «AntaH-I5pai33» ypdaa dymxyyxauaap bapsad, bopo xapaanaap, OyilcH
0yX3HO03 XOTO XOPEOT00 rOPOOJIAOT T'ypuMTail. TataaHMMHB 00J10X0100, OTO MaJllllaHaap OH-
coroii hyyhaH, xapaap 1110010x0 0alixa, XyHail Hrod3Hhoo 3aiida sb6ahanhaa uuesscs s6aa hau
0333.

[V Humaxast BolL10 B MPUBBIYKY 3aTEMHO B ITpa3IHUYHbIE OyIAUCKIE THU AeaTh 00-
XOJI BOKPYT MIOJBODbSI, OepedcHo npucumas K TPYAU 3Ty CBAIIEHHYIO0 KHUTY. K cuacmoio, oH
Jcun eceeda omoanénno om aiodeil, TOTOMY YTO ObLT CKOTHMKOM: HEKOMY ObLIIO HACMEXaThCs
HaJ ero puTyajoM. |

Paccka3s HamucaH 1o BrieyaTeHUsIM oT peopM KOHIIA IBaAIaTOrO CTOJIETHSI, KOT-
Jla B CTpaHe MPOU30ILLIU PETUTHO3HO-00PSII0BbIC M3BMEHEHUS B CTOPOHY PaCKPEeIolIe-
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HUS TIPaKTUK BEPOBAHUS U B JOIOJHEHNE K BHYTPEHHEI cBOOOIE BEPYIOILINE ITOJTY-
YUJIM ¥ BHELIHIOI CBOOOMIY COBEpIIeHNUs puTyajaoB. Humaxail, Kak 1 MHOTHE OpyTrue
JKUTEJIM PETHMOHA, BBITIOIHSII 00psii cOOOpa3HO CBOeMY IIOHMMAHUIO M B TOIHI 3aIIpeTa,
KaK IT0Ka3aHo B OTpbIBKe. COOTBETCTBEHHO, C8AMOMAmMCME0 B X CO3HAHUM O0peTacT
CBOIO paIMKaIbHO-HETAaTUBHYIO MHTEPIIPETALINIO KAK aHTULIEHHOCTD.

B pacckase MIUIMIIMTHO MOKA3aHHI U IBE APYrue IEHHOCTU: 00pa3zosanue (IeTh
YCIEUIHBI, TaK KaK MMEIOT 00pa30BaHNE) U aHTUTIApaMEeTp xcecmokocms. BTopoii ma-
paMeTp B aHTOHUMWYECKOM IMojaue IPOoSIBIISIETCS] OCHOBHOI HUTHIO TEKCTa KaK MpaK-
THKa JeJIMKATHOTO OOpallleHUs APYT K APYTY:

(5) Xasrrsl! Xaartel Tapa TeaeBU30PID! — 2901ca Adaaneyii tom han 6333, Ted IHI apait
I9X3 cyriapaan, 30T 30xu Oaiimaabie TahadaH, cax3 30HXUPXOX0E0 Hapuada xa.

[OcraBpbre! Beikmounte TeneBu3op! — xomen epomko ckazams Humaxait. Ho nocmecnsin-
¢ 8bICKA3aMb HeA080AbCMB0 NPSAMO, TEM CaMbIM HAPYIIUTh UAWJUTUIO PAIOCTH OT BCTPEYN. |

3[ech OCHOBHBIM CPEICTBOM WJUTIOCTPALIMU MOCTYJaTa BBICTYMAET TJ1arojl Hapuixa
(BecTu cebsl «4nCTO»), KOHLENTyallbHAsl CEeMaHTHUKA KOTOPOTO 3aK/II0UAeTCs B CITMCKE
OrpaHMYEHUN B MOBEIEHUH, C TEM YTOOBI CBECTU K MUHUMYMY BEPOSITHOCTb HEXECT-
KOT'0/HEXeCTOKOTO CTWJISI BHEIITHETO MMOBEACHUS MHANBUAA. B mepeBoae naHHOE CIIo-
BO MOJYYMJIO METOHUMUYECKUI SKBUBAJIEHT HOCMECHAACA: TIO IPUYMHE 00IanaHus
OrpaHMYEHUSIMU B 3TUKE TOBOPSILMIA CTECHSIETCS UX HApYIIUTh. B uTOre uMeeT Mecto
OIpeneJeHHbIM CABUT B CMbICJIE TEKCTA: BMECTO YeJIOBEKa C SIPKO BbIPaXKEHHBIM BHY-
TPeHHUM TaOy Ha aKTUBHBIE U PACKPENOLIeHHbIE BHELIHUE IPOSIBJICHHUS B TOJIOBE Y-
TaTessI MOXKET MOSIBUThCS HEYAAaYHUK — HEeCMeJIbliA, TaK M He HAlUeALIMI BpeMsl 115
OTKPOBEHHBIX BOJIEU3bSBACHUN U 3aBelllaHUM Aed, HEOXKUAAHHO YMEPIIMIA C MBICIbIO
«HACTYITUT €11I€ 3aBTPa».

JaHHbIl paccka3 BecbMa MOYYUTENEH U1 CaMUX TTpeicTaBuTelieil aTHoca. Ha ripu-
Mepe ogHoit cembu .- H. L pipeHaalieB moka3blBaeT MOTEHIMAT pa3pbiBa MEXITOKO-
JIEHHBIX IECHHOCTHO-MPECKPUITTUBHBIX CBSI3EM, pa3pbiBa, UMEIOLLETO MOTEHLWA ITPU -
X0Jla OT EAMHEHMS K pa300IIEHUIO.

BbiBOADI

B cBs13u ¢ TEM, YTO BHCIIHAA PCUYb ABJIACTCA 3aBEPIIAIOIIUM 3TallOM CEMMO3HMCA,
yBCH‘II/IBaIOI_HI/IM1 1104 THETOM ITparMaTnuKu MbICJIIUTCJIbHYIO YaCTb B BUJI€ TCKCTA, B JIMHI -
BUCTHUKE B LICJIOM U B HepeBOquCKOﬁ ACATCJIbHOCTU B YaCTHOCTU BO3HUKACT HpO6.T[C-
Ma SKCIVIMKal BTHOHCHTpI/IDOBaHHOﬁ KOHHCHTyaHLHOﬁ CEMAHTHUKU TCEKCTA. HpI/I
OTOM ITPEKAC BCETO CaM IMEPEBOAYMK OOJIKCH ITPaBUJIbHO ITIOHUMATb aKCUOJIOTUYCCKYIO
4acTb COACPXKAHUA CO3HAaHUA aBTOpa: BEAb HE BCE€ ITOKA3bIBAECTCA OUYEBUIHO U ITPO-
3padyHoO B CJIOBaxX 1 CTPYKTYpaxX UCXOOHOTI'O TCKCTA. B aTOoM cMmEbICTE CYHICCTBYCT HOTpC6-
HOCTb MOACJINPOBAHUA MEHTAJIbHOI'O 9Talla SKCIUIMKALIM 9THOCEMAaHTUKHN OpUTMHA-
JIa ITOCPEACTBOM BbIABICHNA KOTHUTUBHBIX M JIMHIBUCTUYCCKUX (l)aKTOpOB, CJIy2Kaux
IIpUYrMHaAMM BEPOATHOCTHOTO CEMAHTUYCCKOIO CABHUT'a BO BTOPUYHOM TEKCTE.

! AHDIMuaHe ynauyHo Ha3bIBAIOT 3aBEpIICHNE IEHCTBUI, B TOM YMCIIE PEYH, CIOBOM CrOWH
(mamp., Talks were crowned with success).
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B ncuxXoMHIrBUCTHYECKOM acIieKTe IIepeBO/I SIBJISICTCS BeChbMa TOHKOM AesTeJIbHO-
CTBIO IOCPETHNIECTBA I3BIKOB-KYJIBTYP, 9TO 3HAYUT, YTO MbI JOJIKHBI YXOIUTH OT 0000-
LIEHUI, CTEPEOTUIIOB, TUIIEPOOIM3aLIMii OTHOCUTEIbHO MUPOIIOHUMAHMST HOCUTEISIMU
Npyroii KyaeTyphl. Jlajee, mpobieMa morcka v oadopa KOppesiToB B pyCCKOM SI3bIKE,
HauboJjiee yCHEHO pellalolX BOIPOC ayTEHTUYHOTO BOCIIPOU3BEAEHNS STHOLICH -
TPUPOBAHHBIX CMBICIOB BMECTO MEXaHUUECKOTO M0I00p 3aKOHOMEPHBIX — CJIOBap-
HBIX — COOTBETCTBUIA, CTAHOBUTCS CETOIHSI METOAOJIOTMUSCKOM 3amadeil aneKBaTHOM
SKCIUIMKAIIUY TOATEKCTOBOI MH(MOPMAIINH.

IIpucrynas K niepeBoay Ha I0J0OHOM aTOMapHOM YPOBHE, CeayeT AaTh ce0e nBe
HUCXOMHbIE YCTAaHOBKM:

— HE CYILIECTBYET TOXIECTBA B BOCIIPUSITUM BHEIIIHETO MUpa 1 B CITocobax camo-
aKTyaJn3alliy MHIUBUIA B paMKax IMPUHSITHIX B MHTPAKYJIBType LIEHHOCTEI;

— B UICXOTHOM TEKCTE OIMCHIBACTCS UY>KOU KYIBTYPHBII OITBIT, IIO3TOMY CJIEAYeT
a0CTparnpoBaThCs OT CBOMX OPUEHTUPOB OLEHKU IMPOMCXOASIIETO, IIOCTOSIHHO I10-
JaBJIsisl CBOM 00pa3bl M aCCOIMAIIM, TEM CaMbIM IIpeAOTBpalliasi yXOI B APYroe pycio
MHTEPIIPETAIIMU CUCTEMbI CMBICJIOB OpUTMHAJA.

B xoH11e nipeaiaraeTcst HOABITOXUTH OOCYKIEHUE perpe3eHTallid OPUEHTAILHOTO
MBIIIJIEHUS! OYpSITCKOTO 3THOCA B IIEpEBOJIe Ha PYCCKMIA SI3BIK B BUE CJICAYIOIIETO all-
rOpHUTMa IIpeAIIepeBOTICCKUX ACMCTBUI IIEPBOTO IIPUOJIVKEHMS:

1) ompenennTh CTEIeHh OOPEMEHEHHOCTH NCXOTHOTO TEKCTa MMILIMIIMTHBIM 3THO-
LIEHTPUPOBAHHBIM MaTEepPUAJIOM;

2) COOTHECTHU BO3PacCT aBTOpa C MOKOJIEHUEM HOCUTENIeH KyIbTyphl U MpearoJiara-
€MbIM HaOOPOM TPaAUILIMOHHBIX IIEHHOCTEN 3THOCA;

3) OCyIIECTBUTH JAJBHIO PEISTUBU3ALINIO CTEPEOTUIIOB CTUJIC MEHTAJILHOTO U
(prznyeckoro noBeAeHUS MPeCTABUTENEH 3alaHHOTO TOKOJIEHUS TTOCPEACTBOM cOopa
CBeICHMI 00 aBTOpe, 0COOCHHO €T0 COLMAIbHO-IMYHOCTHBIX XapaKTePUCTUK (3Ha-
KOMCTBO ¢ Ouorpacdueii, OCHOBHBIMU TPYAaMU, JOCTVKEHUSIMU IPYTrOro IUiaHa, KOM-
MEHTapUsIMU U 0030paMHM ero AesTeIbHOCTH );

4) BBIIETUTH pebedHbIE C/IoBa U (hparMeHThl TEKCTa, OCOOEHHO ¢ 3aTeMHEHHOM
CEMaHTHKOI, KOTOPBIE CUTHAJIM3UPYIOT OTIMYHYIO OT JOMUHAHTHBIX OPUEHTUPOB 1Ie-
JIEBOI KYJIBTYpBI CITeIn(UKY MUPOIIOHNMAHUS;

5) OCyIIeCTBUTD OIMKHIOKO PEJIITUBU3ALINIO TTIOCPSACTBOM CYMMUPOBAHUS PE3yilb-
TaTOB IIAroB 3, 4 ¢ pe3yasTaTaMU IIPOTHO3MPOBAHMS IICUXOTUINIECKIX XapaKTEPUCTUK
aBTOpA;

6) naeHTUGULIMPOBATL aBTOPa KaK SIPKOIro/CpeIHETUITMYHOrO /TiepudepuitHoro
MpeICTaBUTEIISI KYJABTYPBI, YTO MO3BOJIUT, B CBOIO O4Yepedb, SKCIIMIIMPOBATh TUITAY-
HbIC/CpeIHETUIINIHBIE/CIIa00-TUITMYHbIE BEPCUM KOHIETITYaIbHO-CeMaHTHIECKOM
CHCTEMBI HOCHUTEJICH KYIbTYphI-1;

7) mpoayMaTh CIIUCOK CIIOCOO0B peIpe3eHTAllMK MBIIIUIEHNST aBTOpa KaK COOTBET-
CTBYIOILIETO MPEACTaBUTE/IsI 9THOCA, HALIEJIMBasICh HA MUHMMU3ALIMIO BApUATUBHOCTU
IMOHMMaHMUS aKCUOJOTMYECKOM KapTUHbBI MUpa IpeacTaBUTeIeil COOTBETCTBYIOILIETO
ITOKOJICHUSI KYJIETYPHI-1;

8) BEIOpATh B IIepeBOE T€ pellIeHUsI, KOTOPhIE B COBOKYITHOCTH aKTyaJIu3UpPyIOT
TpeboBaHME OKA3bIBaTh TAKOE BO3IEICTBIE HA ITOJIydaTelIsl IPYroii KyJIbTYphl, KOTOPOe
MIPUOJIM3UTEIBLHO CXOXKe C TeM, YTO OKa3bIBACTCsI HA UMTATENISI UCXOIHOM KYJIBTYPHI.
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Bencckaqa xynoxxecTBeHHasi C/IOBECHOCTb —
nyTb K BO3POXAEHUIO Hapoaa
(«BBEpX NO NecTtHuue, BeayLiein BHN3»?)

H.T. 3aiiueBa

WHcTutyt g3bika, tuTepaTypsl 1 uctopun Kapemnbckoro HayuHoro ueHTpa PAH,
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Annoranusi. CTaThsl MOCBsILIEHA PAa3BUTUIO JIUTEPATYPhI BEIICOB — MJIafoNrcbMeHHOro Hapona Poc-
CHM, SI3BIK BETICOB MoMelleH B KpacHyio KHUTY SI3bIKOB Hapo1oB Poccum (4MCIeHHOCTD BETICOB B
2010 romy — 5936 yenoBek). HecMOTpst Ha OTpHIIaTeIbHBIC IIPOTHO3BI, BETICCKOSI3bIYHAST JTUTEPATy-
pa B HacTosIIIIee BpeMs YCIeITHO pa3BrBaeTcs. Hanbosee momysisipHa moa3usi, mpeicTaBIeHHas CTU-
xaMM HapoaHoro nucaresst Kapenuu Hukonas A6pamoBa, U3BeCTHOTO B GDMHHO-YTOPCKOM MUpPE U
3a ero npexnejsaMu. [lepBoe MoKoJieHNEe aBTOPOB Pa3BIIIO (HOPMBI BETICCKOM T033UH, e¢ pUbMBI U
CTWJIb, & MOJIOJIbIE aBTOPLI, Mpexae Bcero, Onbra Kykonsa, [annHa babypoBa nokasanu, 4To U B To-
POICKUX YCIOBUSIX MOXKHO HATH BO3MOXKHOCTH TSI TTO33UM Ha POTHOM SI3bIKe. B cTaThe MmokaszaHa
CBsI3b COBPEMEHHOI BETNICCKOM JIMTEPaTyphl C YCTHBIM HAPOAHBIM TBOPUECTBOM, MUbOIOTHE, DUT0-
codueii XXKM3HU BETICOBBEIICOB, KOTOPasi IIPOSIBIIACH U B BEIICCKOM 3110ce “Virantanaz” Hunbr 3aii-
1I€BOIA, U B CTUXaX AJIeBTUHBI AHIpEeBOIi, HAMTOMUHAIOLIMX CBOEOOPa3HbIe 3aT0OBOPbI MJIK MOJIMTBbI,
u B mpo3e BanenTunbl JIebeneBoii. TBOPsI B TECHOM COIPYKECTBE C YUeHBIMU, KOTOPBIC YTBEPKIAIOT,
YTO BETCCKUIA SI3bIK MPEKPACHO COXPAHWUI 1 CBOIO IPAMMATHKY, U JIEKCHKY, JIETKO MOTOJIHSIOLLYIOCS
Gsiaromapst 60raToii cI0BOOOpa3oBaTeIbHOM CCTEME SI3bIKa BETICOB, BETICCKUE TTUCATETN CTPEMSITCS,
HE YHBIBas, UATU «BBEPX I10 JIECTHULIE, BENYIIEH BHU3».
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Research Article

Vepsian Literature as an Aspiration to the Revival
of the People (“Up the Stairs Leading Down”?)

N.G. Zaytseva

Institute of Linguistics, Literature and History of the Karelian Research Centre,
11, Pushkinskaya Str., Petrozavodsk, 185910, Republic of Karelia
< zng@ro.ru

Abstract. The article is devoted to the development of the literature of the Vepsians of the early written
people of Russia, whose language is included in the “Red Book of the Languages of the Peoples of
Russia” (the number of people in 2010 was 5936 people). Despite the negative forecasts, the Vepsian-
language literature is currently successfully developing. The most popular is poetry, represented by the
poems of the national writer of Karelia Nikolai Abramoyv, known in the Finno-Ugric world and beyond.
The first generation of authors developed the forms of Vepsian poetry, its rhyme and style, and young
authors, first of all Olga Zhukova, Galina Baburova, proved that in urban conditions it is possible to
find opportunities for poetry in their native language. The article shows the connection with oral folk
art, mythology, philosophy of Vepsian life, which manifested itself in the Vepsian epic “Virantanaz” by
Nina Zaitseva, in the verses of Alevtina Andreeva, reminiscent of a kind of conspiracies or prayers, and
in the prose of Valentina Lebedeva. Creating in close collaboration with scientists who claim that the
Vepsian language has perfectly preserved both its grammar and vocabulary, which is easily replenished
thanks to the rich word-formation system of the Vepsian language, they strive, without discouragement,
to go “up the stairs leading down”.
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BBepeHune

Bernchl, moToMKM IpeBHE! Becu, U3aBHa IIPOXUBaI COBMECTHO C PYyCCKMMM Ha
tepputopun Mexay Jlagoxcknm, OHexcknm 1 benbiM o3epamu. B HacTosmiee BpeMs
WX TEPPUTOPUN HaxosTcsl Ha TpaHule Pecnyonuku Kapenus, Jlenunrpaackoii u Bo-
JIOroJicKoi obsiacteit. Bercckuii SI3bIK BXOAUT B MPUOAITUIICKO-(DUHCKYIO BETBb ypasib-
CKOW SI3bIKOBOW CeMbU. YUCIEHHOCTD BETICOB MOCTOSTHHO COKpaliiaeTcs (1o mepenucu
2010 roma — 5936 ye0BeK), M B HACTOSIILIEE BPeMsI BEIIChl OTHECEHBI K TPYIIe KOPEH-
HBIX MaJIounceHHBIX HapoaoB Poccum [1. C. 13—14].

Bericckuii 13bIK SIBJISIETCS SI3BIKOM C ITpepBaHHOM MUCbMeHHOM Tpaguuueit. [Tuch-
MEHHOCTb IIJIsI BEIICOB OblIa co3maHa B 1931 roay Ha ocHOBe JTaTUHCKOM rpaduku. 3a
HECKOJIBKO JIET €€ CYIIECTBOBaHUS ObIIIO co3aaHo 6osiee 30 pa3nuyHbIX yYUEOHUKOB; B
psifie IIKOJT C BETICCKUM HaceJeHUEeM BeJIOoCh MpernofaBaHe Ha POJHOM sI3bIKe; Oblia
HayaTa IMOJAroTOBKa yuyuTeJbcKuX Kaapos. B 1937 roay Bericckasi MMCbMEHHOCTD ObL1a
nepeBeAeHa Ha KUPULIUILY, a 3aTeM Yepe3 HECKOJIBKO MECSILIeB BCE IIKOJIbI BEIICCKOTO
pernoHa OB MepeBeieHBI Ha 00yYeHMe Ha pyccKoMm sa3bike [2. C. 105—109].

Berichl yxe 1aBHO cTajid ABYSI3BIYHBIMU, U yUYE€HBIC IIPEICKAa3bIBAIM MX CKOPYIO ac-
cumunsgumio. Eiie B nepBoit monoBuHe XIX Beka (hMHCKMIA (PONBKIOPUCT U SI3bIKOBE/,
9. JleHHpoT, coBepMBIIUii B 1842 roay moe3nky K BericaM B IMOUcKax 3MUYECKOro
HacJjenusl, Harnycall B IHEBHUKE, UTO €CJI1 ObI ITPeIKU BEIICOB CMOTJIM YEPE3 COTHIO JIET
BCTaTh U3 CBOMX MOTWJI, TO OHM ObUTH OBI ITIOpaxkKeHbI TEM, YTO MX ITOTOMKH YK€ B Tpe-
ThEM WJIM YE€TBEPTOM ITOKOJICHUH HEe 3HAIOT HU OHOTO CJIOBA M3 MX POTHOTO sI3bIKa | 3.
C. 197]. ITocne noe3aku B. JleHHpota npouwio moutu 180 jeT. A3bIK BercoB BHECEH B
Kpacnyio kHury s3s1koB HapoaoB Poccuu [4. C. 21—22], ogHaKo, 4TO OYeHb BaXHO,
co3/laHa W pa3BUBAETCsl KOHLIETIIUS eTUHON (hOpMbI MMCbMEHHOTO sI3bIKa, B OCHOBY
KOTOPOI MOJIOXKEHBI AUaJIeKTHbIe MaTepuanbl CiioBaps BETICCKOTO sI3bIKa [5], a Takke
MaTepuabl 3JIeKTPOHHBIX NCTOUYHMKOB (Koprmyc Bercckoro s3bika; O0beAMHEHHBIM
KOPITYC BETICCKOIO M KapeJIbCKOTO SI3bIKOB), TIO3BOJISIIOININE HapallliBaTh JICKCUICCKIIA
MOTEHLMAN sI3bIKa, UCIOJIb30BaTh €ro B yYeOHMKAX U yueOHbIX rTocodusx, CMHA, xy-
JIOKECTBEHHOM JIMTEPATYypE.

O6cyxpaeHune

B pa3zBuTim MoJI010#1 BETICCKOM JTUTEpaTyphl MHOT/IA YCIIOBHO BBLIJIENISTIOT TPH TTe-
puona: 1) 1930-e roasr; 2) 1940—1980-¢ roawr; 3) 1990—2010-¢ roasl [6. C. 502], xoTsa
OHU He BCe CBI3aHBbI HETTOCPEACTBEHHO C SI3BIKOM BeITICOoB. M eciu B TIEPBBIN TTEPUO]T
aBTOPBI YYEOHWKOB 1 XpPECTOMATHIA TT0 JIUTEPAType CaMM CO3/1aBaJii HEOOJIBIITHE pac-
CKa3bl ¥ CTUXU, TO BO BTOPOI1 MEPHOJI pa3BUBaJIOCh TBOPUECTBO ITHMcaTelieif, KOTOphIe,
SBIISISICH IIPEACTABUTEIIMA BETICCKOTO Hapo/ia, B OTCYTCTBHE BETICCKOM IMMChbMEHHOCTH
HCTIOJTB30BAJIA PYCCKMIA I3bIK. CaMBIMU KPYITHBIMHY MTPEICTAaBUTEIIIMHI 3TOTO HATIPaB-
JIeHUsI Mbl cunTaeM nucates, wieHa Coroza nucarteneit Poccuu A.B. IletyxoBa u yun-
teast B.A. IlyapkuHa. OHU BBICTYNUIU CBOCOOPA3HBIMU JIETOTIMCLIAMU «...UCTOPUU
CcBOero Hapoja B 0ypHoM XX B., CTpeMsICh K U300pakeHU1o ero (Hapoaa) TpaauLOH-
HOro oOpa3a XM3HW, OCHOBAHHOTO Ha OITBITE CBOETO TTOKOJIEHUS M CBOUX POIHBIX,
0COOEHHOCTEN ero HalMOHAJIbHOTO Xapakrepa» [6. C. 504].

Bo3MoxxHO, B 3TOM psIy ellle cleayeT Ha3BaTh (MHCKYIO ntucaTenbHauily P. Jlapmor,
POIUTENTN KOTOPOIA, BETICHI IO HAITMOHAJIBHOCTH, BEIexaB B @UHIITHINIO BO BpeMs BTo-
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poli MUPOBOIT BOWMHBI, BEIBE3/IM TY/1a B IIECTUJIETHEM BO3pacTe 1 cBoto 1oub Paucy. OHa
cTajia U3BEeCTHOM (hMHCKOM nmucatenbHuIeil. Cpenn BEIICCKMX YMTaTeei 0COOCHHO
n3BecTHa ee KHMra “Ripaskalinnut” («ITtuumnii nepermisic»), KoTopasi B pycCCKOM mepe-
BOJIe Ha3bIBACTCH «Y UyXKOTO IOporax», B BericckoM “Segoinuded lindud” («3abmaymimme
NTULIB») [7], Toe IO Ha3BaHUIO KHUTHA OTYACTU MOXKHO CYAUTD O MOJHUMAEeMBbIX B HEil
npobyemax.

TpeTuii nepuos cBI3aH HEMOCPEACTBEHHO C BENCCKOM JIMTEPATypOii, MOCKOJIbKY
WMEHHO o0pallleHre K POJHOMY CJIOBY KakK K CaMOMY HallMOHAJTbHOMY 2JIEMEHTY SIB-
JISIETCSI OCHOBHBIM CTepKHEM (POPMUPOBAHUS U COXPAHEHUSI CAMOOBITHOCTY HApOAOB,
Pa3BUTUS UX JINTEPATYPHI.

Benicckas muteparypa, BOSHUKHYB, IIpUBJIEKaeT IIPUCTAaIbHOS BHUMAaHME UCCIIC-
JloBaTejieil Kak CBOe0Opa3HbI SKCIIEPUMEHT, KaK MpHUMep Pa3BUTUS JIUTEPaTyphl U
MajouyuciaeHHoro Hapoga [6. C. 502—512; 8; 9. C. 391—420; 10. C. 420—432; 11.
C.241—-264].

M cknounTenbHy 0 poJib B YKPEIJIEHUN U CTAHOBJICHUM BEIICCKOTO MUChbMEHHOTO
sI3BIKA M €r0 XYIOXEeCTBEHHOTO CTUJISI ChITpajiv IepeBoabl bubanm, K KOTOPBIM IIpU-
CTYIIWJIY TT0 TIpeiokeHno GuHHO-yropckoro dunvaia MHcTuTyra nepesona bubnuu
(Xenbcuuku) B caMmoM Havaste 1990-x rogoB. Bo3aMoXHOCTH TTepeBoia Ha MIaAOTIUCh-
MEHHBIH SI3bIK TTOJ00HBIX 3HAKOBBIX KYJIBTYPHBIX IIPOM3BEICHUI CBUAETEIbCTBYET O
CaMOJIOCTAaTOYHOCTH $I3bIKAa 1 €TI0 TOTOBHOCTU MPUHSITH HOBBI 00beM JeKcuku [12.
C. 121—126]. B nepeBoae aBTopa n1aHHON cTaThi onybankoBaHbl Jderckas brubnus
(1996), Hossriii 3aBet (2006), IMcanmbr (2012) 1 HeKoTOpbIe Apyrue KHUTKM BeTxoro
3aBeTa.

Cpenu npou3BeIeHU BeIICCKOM MO33MU TMOIYJISIPHBI KaK CTMXU, HallMCaHHbIE Ha
BETMCCKOM $I3bIKE, TaK U MX TIEPEBOJIbI HA PYCCKM SI3bIK. B sI3bIKe BErcoB, obaatoniemM
U cBoelt unocodueil, 1 CBOMMHU CJIOBECHBIMU 00pa3aMM, UMEIOTCS BhIpaXKeHMsI, KO-
TOpBIE TPYIHO MEPEBECTU HA PYCCKUM S3bIK. Tak, BbIpaxkeHue vauged uni — 0ECCOH-
HUIIa, OyKB. O€JIbIi COH CBUIETEIbCTBYET O TOM, YTO BEIICCKUI HApOI He CKIIOHEH TaK
TParuyHO OTHOCUTHCS K 3TOMY SIBJIEHMIO, KaK PYCCKUeE; IPUCTaBKa bec- TIPUIAET CI0-
BY OTTEHOK Tparuzma u 0e3bICXOHOCTU. ABTOD JaHHO cTaTbu ¢dpasy Vauktan unen
siiles, / Magata en tahtoi... iepeBea Kak becconnuuywt 06ssimos / Kpenku, Ho MHe He MubL...
[13]. MUKPOMOTHUB «KpPEMOCTb OOBITHII» KOMIIEHCUPYET HETATUBHYIO KOHHOTALIMIO
npucTaBku ec-. O.D. MomHNKOB, TT03T U3 Kapennu, Halllesr ”HOe pelieHune, ooiee
aZIcKBaTHO Mepejatoliee coaepKaHue BEICCKOTo BhIpaxXeHus vauged uni: becconnuy,
00ic0b crosecHblil, / Hounbix meneil NOKAOH. .., TOE COYCTAHUS 004#c0b CA0BECHbLIL 1 MeHell
NOK/A0H JIJIS1 TI09Ta OUE€Hb BaXKHbI, 3TO HE IPOCTOE BPEMSIIPENPOBOXKIECHUE, 31€Ch POXK-
JIeHUE HOBBIX 00Pa30B, HOBBIX CTUXOB, HOBBIX Ui, YTO MPUHOCUT PalOCTh TBOpYE-
CKOMY Y€JIOBEKY.

Ha navanbHOM 3Tarne opurnuHaabHas JIUTepaTypa Ha BEIICCKOM SI3bIKE XapaKTepu-
30BajlaCh MHTEHCUBHBIM Pa3BUTHEM CTUXOTBOPHBIX XKaHPOB. OHU OBLIN TECHO CBSI3a-
HBI C BEIICCKMM YCTHBIM HapOJIHBIM TBOPUYECTBOM. BO3MOXKHO, 3TO OOBICHSIOCH (PU-
TYpOil IEPBOM ITO3TECCHI, IPEACTABUTEIILHUIIEI IIPUOHEXKCKMX, CEBEPHBIX, BEIICOB
A.W. AanpeeBoii, MmaTh KoTopoii A.E. JloraueBa Oblj1a U3BECTHOM BEIICCKOM CKA3UTEThb-
Huteit. K coxanenuto, Berncckoe (poabKIOpHOE HACAEeAUe MOUYTH HE COXPaHUIIOCh,
OYEBUIIHO, TIOBJIMSIO U paHHEE IBYSI3bIUME BEIICOB, MX OJIM30CTh K LIEHTPaAM PYCCKOM
KYJBTYpPBI U UX paHHEEe BXOXACHUE B COCTaB pyccKoro rocynapcrsa. Ocoboe MecTo B
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(b oNMBKIOpHOM HaCIeANY 3aHUMAIOT BEIICCKUE IUIAYX 1 3aTOBOPBI, KOTOPHIE SIBJISTIOTCSI
«...OIHUM U3 HanboJiee pa3BUTHIX KaHPOB BENCCKOro osbkiaopar» [14. C.492]. A.. AH-
JIpeeBa To01i1a 00palIaThCs B CBOUX CTHXaX K 3TUM (hopMaM MPUIUTAHUI 1 3aTOBOPOB,
HaIpuMep:

Veri sind, verut, KpoBb Thl, KpOBb ChIpas,
Rusttan lepan vedut, KpacHas, pynas,

Palab da sol’hiine, ConéHa, ropsua,

Oled ménnu sonihe... B BeHax >ku3HU ayellb...
Ala voda maha, He 6eru 3emiiéro

Ala paina pahal.. YepHoto 3MeEI0. ..

(nepe6od B. Aeanumosa)

ITo3nHee oHa mepeHeca X U Ha IPpyrue CTUXU, CPeIM KOTOPBIX OCOOEHHO M3BECT-
HBI CTUXU, TTOCBAIIeHHBIe OHEexXXCKOMY 03epy. OHero 3aHuMaeT 0co00e MECTO y ceBep-
HbIX BerncoB. OHU XWX BAOJb €ro 0eperoB, OHO ObUIO MX KOPMUJIbLIEM 1 MOUJIBLIEM.
KopHu camoro HazBaHust Oneeo, Onedxcckoe 03epo (1I0-BeTNicCKU Anine, Anizjirv, Anizdar),
110 MHEHMIO MCCIeAoBaTe/leii OHOMACTUKU, MPUIILIO, CKOpee BCero, U3 JpeBHecaaM-
CKOTO SI3bIKa, 00J1a1aJI0 3HAYEHUEM «O0JIbIION — OOJIBIIIOE 03epO», a 3aTeM ObLIO 3a-
MMCTBOBAHO BeriCaMU U Yepe3 UX MOCPEACTBO BOIILIO B pycCKuii s13bIK [15. C. 272—282].
A.W. AuapeeBa, roxainyii, 00Jbliie BCEX IPpyTUX Obljla CBsI3aHa C HAPOJAHbBIM BEIICCKUM
CJIOBOM, ITOCKOJIbKY, ITpuas B Hadyasie 1990-x ronoB Ha paavo, 1o CyTH aeja, co3aajia
BeICCKYylo paauroTeKky. OHa ri1y0oKo InepekuBajia OIyCTOIIEHUE BEeIICCKUX AePEBEHb,
KOTOpbIe ObUIM POIMHON BEINCCKOIO SI3bIKa U [JI€ OJHUM U3 CAMbIX YITOTPEOUTETbHbBIX
BEMNCCKUX CJOB sABIsIeTCs kodi — poaHoi noM: kodirad OykB. noMaliHue padoTHI,
kodinik — 4nen cembu (OYKB. MpeaCTaBUTEIb POJHOIO 10Ma), koditehut — pomHasi Tpo-
MUHKa, kodipaginik — codeceHUK Ha POAHOM SI3bIKE U T.JI.

K aTomy Xe HampaBieHUIO, CBSI3aHHOMY C (DOJIbKJIOPOM, MOXKHO OTHECTU TTO3TU -
yeckuii anoc “Virantanaz” (0ykB. BotuuHa, nogBopbe Bupa), HanmvcaHHbI aBTOpOM
naHHo¥ crathu [17]. TIpojiorom K co3maHuIo 311oca MocIy»KuJl, Ipexkae Bcero, COOpHUK
Bercckux npuuutanuit, noarorosneHHbiin H.T. 3aituesoit u O.F0. 2Kykosoii [18], ko-
TOPbI HAWITYYIIUM 00pa30M pacKpblLl TaliHbI XKU3HeHHO# ¢unocoduu BerncoB. Uc-
KJIIOYMTEIbHYIO IIOMOIIIb B COOpe MaTepuasia OKa3aau CTaTby MO BENCCKOM MU(OI0TUN
aTHoJiora M.}O. BuHOKypoBOii, 00beAMHEHHBIE €10 B SHLIMKJIONEANIO BEIICCKO MU-
donoruu [19]. U3 KHUTK BUAHO, HACKOJbKO IMPOYHO BCE OKPYKalolliee XXKM3HEHHOE
MMPOCTPAHCTBO BEICOB paHee ObLI0 MUdOIOrU3npoBaHo. [TouTu Bce XKMBOTHbBIE B TOI
WJIM MHOM CTeNeH! ObUIM YYaCTHUKaM MUQOJIOTUUECKUX CIOXKETOB, I MHOTUE U3 HUX
Jlaxke yTpaTUJIM CBOY MEepBOHAaYalbHble UMEHOBAaHUS, YCTYIIUB O€3BO3BPATHO MECTO
TaOyrMpoBaHHBIM Ha3BaHUSIM. Tak, BoJIKa BeTiChbl HA3bIBAIOT Adndikaz OyKB. XBOCTATHIN,
3MeI0 Ha I0XKHBIX BETICCKUX TEPPUTOPUSIX HA3bIBAIOT ujelii OyKB. MoJ13aolas, MiaBao-
11asi, ¥ Jaxe rayk B HEKOTOPBIX BETICCKUX apeaiax cTajl MU(POJIOrMYECKUM CYILIECTBOM,
MMPUHOCSILIMM B IOM Pa3JIMYHbIE «HOBOCTU», ITIOJYYUB Y O€JI03epPCKUX BEIICOB MeTado-
puyeckoe MeHoBaHue kalanik OykB. ppiOak, ppi00JOB. Bece 3T 3HAHUS U CBeAeHUS
IMOMOTIJIM CO3[1aTh CIOXKET 3M0ca, BIUIECTU B HETO pa3jIMUHbIe ITECHU U IUIaYM, 1eTCKUe
MOTEIIKM, CKa3Ku U T.1. UMes onbIT IepeBoa pyH KajieBaJabcKoro pa3Mepa [20], aBTop
OTKa3ajach OT IJIMHHOM BOCBMUCIIOXKHOM CTPOKU UCXO/ISI U3 TOBOJIbHO KOPOTKHUX BEIIC-
CKUX CJIOB, U JIJIsI KaxKAOM I1aBbl IPOM3BeNeHUS M30paia orpeaeeHHbIN MO3TUUYEeCKU I
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pasmep, KOTOprﬁ n caM CTaJl ABUTaTCJIEM U CIOXKETAa, 1 JeiicTBUS amoca. X0o4YeTcs Ha-
J€ATbCA, YTO MAHHBIA 3M0C TAKXKE MOXET IIOCIIY2KUTb BEIICCKOMY BO3POXKICHHUIO, CO
CJIOB O YEM OH M HAYMHAECTCA:

Mina holis olen, He yiiner TpeBora,
Minun henged noleb XOTb rOHIO ¢ TIOpora,
Vepsén kelen kadond, YTo 93bIK UCUE3HET,
Siks-se otin radon: OTTOrO U MecHs
Starinoita teile, C camoro Havaja
Vepsiks, midi eilend... B cepaue 3a3Byuaina...

(nepesod B. Aeanumosa)

IToutu ogHoBpemeHHo ¢ A. V. AHapeeBoii npuiien B autepatypy H.B. Adpamos,
KOTOPBII TTOAHSIJT BETICCKYIO TTO33MI0 Ha TOBOJIBHO BEICOKMIT ypoBeHb. OH ponwiIcs B
cene JlangBa (ITogmopoxkckuii paiton JleHuHrpaackoit o6JacTu), pacroioXXEHHOM B
[IpuosiThe, Ha cpeaIHEBEIICCKUX TEPPUTOPHSIX, KOTOPOE MPENCTaBISIIO CO00I CBOEO-
Opa3Hoe «ITaCCHMOHApPHOEe» THE3/10, Te ObLIN 3alIMCaHbl B CBOE BPEMsI IYUIIIEe 00pa3Ilbl
BEIICCKOT0 YCTHOTO HapOIHOTO TBopuecTBa. OH BIIMTAI B ce0sI Bce, YeM 00oraTo OBLIO
€ro CeJIo, CTaB IMMOMCTUHE HAPOTHBIM BEIICCKUM ITI03TOM, JIIOOMMBIM 1 UNTAEMBIM, KO-
TOPOMY, K COXaJIeHUIO0, OblJIa OTMEpeHa KOPOTKasl XKU3Hb, Bcero 55 net. H.B. AGpamoB
ObUI IBYSI3LIYHBIM ITO3TOM, 3CTETOM CTUXA, JIIOOUTEIEM U3bIcKaHHOI prdMbl. Ceituac
B (MHHO-YTOPCKOM MHUpPE, 0COOEHHO B (PUHCKOI cpefe, ToNyJsipeH TaK Ha3bIBaeMblit
oenprit ctux. Pudma xxe AdpamoBa Jierkast U, KaXeTcs, COBCeM MpocTasi, HO B 3TO#
IIPOCTOTE 3aKJII0YAeTCs 1 TajaHT, 1 MacTepcTBo H.B. AOpamoBa Kak MCTMHHOIO Ha-
POIHOTIO MHcaTeIsI — 3BaHHE KOTOpOoe eMy OBbLIO ITprUcBOeHO B Kapenum yxe, K coxa-
JneHuto, mocMepTHo. H.B. AbpamMoB Ob11 omapeHHBIM (poTorpadomM, yMeBILUM YBUIETh
caMoe MHTEepeCHOe U LIEHHOE B OTHOM MTHOBEHMHU M 3amedaTieTh ero. M ero ctuxu o
MPUPOJIE, X KOJIOPUCTHUKA MEPEKIIMKAIOTCS C €70 HEeJIETKOM XKM3HbIO, C TPYAHOM CyIb-
0011 poIHOTro Hapoaa. TO TOHKO MOJIMEUYEHO B OHOM U3 CTaTei IO BETICCKOM INTepa-
Type: «...CuHee, 3eJIeHOoe, Oelloe, YepHoe, KpacHOe. DTO U LIBeTa IIPUPOALI, U 1IBETa
Tparenuu, 6easl...» [6. C. 507]:

Sinine teivaz Hebo0 BnuTano pocy cBoeil CUHbIO,
kastken jo oti, JIaeT Ha PbIXKYIO OEJIKY MO Mec.
vihandad barbad leviti hab. [IneiryTcst pO30BO BETBU OCHHBI,
Vedudel sel’ktal aJIo CTPYUTCS POIHUK y Oepe3.
purtkut meid joti, CKOIIEHHBIN JIyT

oravan nutab Ha paccBeTe MyHILIOBeH,

koir minun hahk... Benbix 6epe3 onosicku YepHBbI.
Pihloiden marjad Ipo3nbst pIOUHBI —

rusttad, ku veri, KaK KareJabKu KpOBH,

kudamban mina MPOJUTON paHHEU 3apeit C BBIILIUHBI.
kadotin 6l. (nepesod M. Tapacosa)

Cpenu 6oiee MOJIOIBIX IIO3TOB MOXHO Ha3BaTh Muxauia bamnuna, [anuny baoy-
poBy, Oubry XKykoBy [16]. Ux TBOpYECTBO BBI3bIBAET OOIBIION MHTEPEC U SBIISIETCS
MPUMEPOM OTHOIIEHUS K SI3bIKY, KOTOPBIN IJISI HUX JIMIIb TeHETUUYECKU POJHOM, HO
KOTOPOMY OHU C AYIIIEBHBIM TPEIETOM ITOBEPSIIOT CBOM COKPOBEHHbIE TAHHBI U MBICJIU.
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Kax yxe ObIJ1I0 OTMEUEHO BBIIIIE, BEIICCKOSI3bIUHAS ITPO3a pa3BUBaETCsI OOJIbIIIE BCE-
ro 3a cyet nepeBoaoB bubauu. Kpome Toro, Ha BerncckoM si3biKe M3aaH poMaH
“Kalarand” [21], HanmMcaHHbIA CAHKT-NETePOYPrcKMM MY3bIKAHTOM U (DUJIOJIOTOM,
IpenoaaBaTeIeM BEIICCKOTO si3bika M. B. Bpoackum, BEIYYMBIIMM BETICCKMI SI3bIK Ca-
MocTtosTenbHO. M. B. Bpoackuit — ropoackoii XKUTeib, ¥ €ro IT0BeCTBOBAHUE U CIOKET
CBSI3aHBI MMEHHO C TOPOJIOM, HO M 3TO 0Ka3aJI0Ch MOJI CUITy BEeTICCKOMY SI3BIKY, Ha KO-
TOPOM aBTOP KHUTU CyMeJI TOHKO IIepeaaTh CBOM JTUPUIECKIE TIepeKUBAHUS.

B psimy mipo3ankoB Ha3oBeM Takke nMs BamentuHsl JleOeneBoli, BETICIHKU, 3eM-
nsuku noata H.B. AbpamoBa, poauslieiics B cesie Msirosepo IToanopoxckoro paito-
Ha JleHuHrpaackoi obaactu. ITocne mikosbl oHa oka3anachk B CaHkT-IleTepOypre u
npoxuJia TaM OOJIbIIYIO YaCTh CBOEH XXU3HU. Ho pomHas 3eMiisl 1 pogHOE CJI0BO MO-
0COOEHHOMY MPUTSITUMBAIY €€, OHA BO3BpaTUIach Ha poauHy. Co3naBast mpo3y Ha po/i-
HOM sI3bIKe, MUcaTeIbHMIIA HalllJla CBoero oiarogapHoro untatess. OHa usopana s
CBOETO ITOBECTBOBAHMSI KaHP BOCITOMUHAHUI1 IeBOUKH-IIOAPOCTKA, 1 Yepe3 ee MaMsTh,
€€ BOCIIpMSITHE OKPYKAIOIIEro MUpa cyMesia IMoBeAaTh O XKM3HU BEIICCKOIl CeMbH, €€
TaifHaX, CBSI3aHHBIX C Pa3IMYHBIMU IIOBEPhSIMU, C 0CO00I JTI000BbIO K ITpupoe. Ber-
COB U JIEMICTBUTEILHO MHOTIA HA3bIBAIOT IEThMU IIPUPOALI, OAYILICBISIOIINMU €€, BU-
JSIIMMU BO BCEX €€ MPOSBIeHUIX X1ByI0 ayiy [22. C. 20—21].

3akoyeHue

K coxasneHuto, B nepBblil TIepUOJI BENICCKOM MUCbMEHHOCTH, B 1930-e roabl, Koraa
BEICCKOe HaceJIeHHWE BJIaJie/I0 POAHbBIM SI3bIKOM, He yCIlesa CJIOXKUTHCS BhIcias (hopma
CJIOBECHOCTU — BerccKas autepaTtypa. OqHaKo UCTOPUS MoAapuiia BercaM ele OauH
maHc — B 1989 rony Gb11a BO3poXKaeHa BelccKasi MMCbMEHHOCTh, M BOIPEKU OTpHULIa-
TeJIbHbIM MPOTHO3aM ITOSIBUJIACh U CTajla HabupaTh CUJTY Bercckas JuTepartypa. B csoe
BpeMs (PUHCKUI (OJBKIIOPUCT U SI3bIKOBe, aBTOp «KaneBanbl» 3. JIeHHpOT Hanmucan
0 MOBOY BencoB: «OTCYyTCTBUE MUCbMEHHOCTU U O(DULIMAILHOTO SI3bIKA YCKOPSIET €T0
rubesb, Hog00HO TOMY, KaK OTCYTCTBME (PyHAAMEHTA U YIJIOBBIX KAMHE CKa3blBaeTCS
Ha nMpoyHocTu AoMa. OCHOBY SI3bIKa COCTaBJSIET IUTEpaTypa, KOTOpasi COCOOCTBYET
ero IJUTEeJIbHOMY COXPAaHEHUIO, U €CJIM OHA HE CyMeeT MPeIoTBPaTUTh MCUe3HOBEHUE
s13bIKa, TO BCE XK€ COXPAHUT B cebe ero mpekpacHsie yepThl» [3. C. 293]. [la, nyTh Berc-
CKOM IuTepatypbl HEJIeroK, B CUTyalluu, KOrAa YMCAEHHOCTh Hapoaa U 3HaHUE SI3bIKa
MaaaloT, 3TO ASUCTBUTEIBHO ITyTh «BBEPX 110 JIECTHULIE, Beayllei BHU3» (b. KaydmaH).
Ho u 5ToT (heHoMeH BO3pOKACHUS SI3bIKa MAJIOYKUCIEHHOIO HapoJa U MOSIBJIEHUST MO-
JIOOI HAlIMOHAIBLHON JIUTEepaTyphl BaxkeH KaK IIpUMep, TOCTOMHBINA 1 BHUMAHWS, U
HayYHOT'O OCMbICJEHUSI.
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TaTapckoe nuTepaTypHoe Hacneaue B acnekTe nepesoaa
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AunHoTamus. B cTathe naH 0030p TaTapCKO HALIMOHATBHOM JTUTEPATYPhl, CUCTEMAaTU3MPOBAHbI CBE-
JIEHUS O TIepeBOIax MTPOU3BEICHUI TaTapCKUX MUcaTeNiell Ha pyCCKUit 1 Apyrue s3biku. [TokazaHo,
4TO TaTapcKas JUTepaTrypa UMeeT OOraTyro UCTOPUIO IepBbie (PYKOIMCHbBIE) MPOU3BEACHUS 1aTh-
pytorcst CpemHUMU BeKaMH, a IepBble TeyaTHble u3nanus nossuauck B XVIII Beke, Tak Kak Tatap-
CKUI1 MMCbMEHHBIN I3bIK, HaunHast co CpeHUX BEKOB, ObLT TUIJIOMATHUECKUM SI3IKOM OOILIEHUST
Mexay Haponamu Bocroka u 3amana. PaciiBeTom tatapckoit iurepaTypbl cuuTaeTcst iepuoa XIX—
XX BekoB. B 3T0 e BpeMsI MOSIBISICTCST U PYCCKOSI3bIYHAST TaTapCKasi INTepaTypa, TO €CTh MHOHA-
LIMOHAJIbHAs, CBSI3aHHAST C OMJTMHTBU3MOM, KOTOPBIY BO3HUK Ha Tepputopun Pecrryonvku Tatapctan
10 MICTOPUYECKUM MPpUYKHaM. B coBeTCKOe BpeMsl MpOM3BeIeHUsI TATAPCKUX TMcaTe/iei U TIO3TOB
AKTUBHO MEPEBOISTCST HA PYCCKUN SI3bIK, KOTOPBIi SIBJISIETCST SI3BIKOM-TIOCpeTHUKOM B Poccuiickoit
®Deneparu. CoBpeMeHHasi TaTapcKast TuTepaTypa mpoaosrKaeT TpAIULIMY TaTAPCKOM HAIIMOHAIbHOM
smteparypsl. [Tocie pacnaga CCCP 1 OTKpbITHS TPaHUIL 3HAYUTEIBHO YBEJIUUMUIOCH KOJIMYECTBO
I1ePEBOIOB MTPOU3BEACHMIT TATAPCKUX aBTOPOB Ha €BPOIEHCKKME M BOCTOYHBIE SI3bIKH, YTO MTO3BOJISI-
€T MUPOBOI1 00IECTBEHHOCTU 3HAKOMUTBCS C TATAPCKOM KYJIBTYPOii U JIUTEPaTypoOii.
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Heritage of Tatar Literature from the Aspect of Translation
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18, Kremlyovskaya Str., Kazan, 420008, Russian Federation
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Abstract. The article presents the review of Tatar literature works and their translations into Russian
and some other world languages. The Tatar literature has rich heritage, the first works of it (manuscripts)
are dated back to the Middle Ages. The first printed works were published in the XVIII century as that
time the Tatar language was the diplomatic language used in the communication between western and
eastern countries. The time of XIX—XX centuries is considered to be the rise of the Tatar literature.
Since that time the Tatar writers started writing their works in Russian that was caused by “natural
bilingualism” established on the land of Tatarstan due to historical development. In the Soviet times
the works of Tatar writers and poets written in Tatar were translated into Russian which is the intermediate
language in the Russian Federation. After the collapse of the USSR Russia opened its boundaries and
the number of translations of the Tatar writers” works into Western and Eastern languages have been
growing dramatically. Modern Tatar literature is continuing the traditions of the Tatar literature, the
works of Tatar writers have been translating into foreign languages in order to present them to world
community.
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...CETOJTHSI HET TAKOTO SI3bIKa, KOTOPBIA HE CUUTAIICS OBl TOCTOMHBIM U3yYeHUS
bodysu de Kypmens

BeepeHue

Opranuzanmsa OowvennHeHHBIX Hamumit o6bsaBrma 2022—2032 rogsl MexxnyHapo-
HbBIM JICCSITUICTUEM SI3IKOB KOPEHHBIX HAPOIOB. SABJISSACH CYIIECTBEHHBIM (haKTOpOM
rapMOHMYHOTO OOIIEHUS MEXIY HapodaMK, MHOTOSI3bIYME UMEET 0C000¢e 3HaUCHUE
1151 OOH (o nanHbIM caiita OOH o1 01.07.21. https://undocs.org/ru/A/RES/71/328).

443



Hyptaunosa ['M. u np. [loauaunesuansnocms u mpanckyasomypnote npakmuku. 2021. T. 18. Ne 3. C. 442—450

OueHb MHOTOE JIJII COXpaHEHUS HAllMOHAIbHBIX SI3bIKOB JIEJ1aJ10Ch 1 AeIaeTCSI POCCHIA-
CKMM TpaBUTEIbCTBOM. OIUH U3 CITOCOOOB COXPAaHEHUSI POTHOTO SI3bIKA, KOTOPHII,
KaK U3BECTHO, SIBJISICTCS HEOThEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM KYJIBTYpPhl, COCTOUT B 03HAKOM-
JICHUM MUPOBO 00IIIECTBEHHOCTU C IIPOM3BEICHUSIMU HALIMOHAILHOM JIMTEPATYPHI.
M.HN. U6parnmoB, IIpoBeIs UCCIeJ0BaHKE O PO HALIMOHAILHOM JIMTEPaTypPhl B POC-
CHIICKOM HallMOHAJILHOM IIPOEKTe, BEICKA3al cienyiollee MHeHUe: « IMeHHO niepeBo-
IIbI, B KOHEUHOM UTOTIe, CO3IaBali MHOTOHAIIMOHAIBHYIO COBETCKYIO JIUTEpaTypy, Gop-
MUPOBAJIU €INHOE JINTepaTypHOe IPOCTpaHCTBO. K coxalleH10, COBpeMeHHbIE TIepe-
BONYUKHU JIMIIEHBI TOM TOCYIapCTBEHHON MOAACPXKKU, KOTOPYIO UMEIN MacTepa
XyIO0XKEeCTBEHHOT'O IIepeBO/Ia B ITPOIILIOM cTojieTuu. [IprBeneM onuH (akr: B HACTOSIIINI
MoMeHT B JIutepatypHoM nHCTUTYTe UM. [opbKoro B MoCKBe 00y4yaeTcsl JINIIb OOUH
CTYIEHT, CIIEIUATN3UPYIOLIMNIACS 110 TIEPEBOIY TaTapCKOM TUTEPATYPhl HA PYCCKU SI3BIK.
Mexny Tem, KpaitHe He0OXOIUMO FOTOBUTH IIEPEBOAYNKOB-OMIMHIBOB, JIJISI KOTOPBIX
HaLMOHAJIBHBIC INTEPATYPhI SIBISIOTCS POTHBIMU Y KOTOPHIE, B OTJIMYKE OT IIePeBO/I-
YUKOB, IIEPEBOISIINX M0 MOACTPOYHNKAM, MOTYT IIepedaTh BasKHbIE CMBICIIOBBIC HIO-
aHCBhI, IPEOJI0JIeTh BO3MOXHbIE CMbICJIOBbIe UHTepdhepeHLuu» [1. C. 94].

Hpyroii uccnenosatensb, E.A. ZKKuHaeeBa, oTMevaeT: «B qaHHOM cilydae OUJIMHIBU3M,
KaK OiHA M3 Pa3HOBUIHOCTEl MHOTOSI3bIUMSI, BEICTYIAET KaK KOMIICHCUPYIOIIasl CHU-
cTeMa, OTKPBIBAIOIIAs JOCTYII K 00pa3liaM MUPOBOM KYJIbTYPHI, SIBIISIETCS YCJIOBUEM
MIPUOOIIEHMST K MUPOBBIM XpaHWJIMIIAM 3HAaHU. TakuM 00pa3oM, OMJIMHTBU3M LieJie-
HAaIIpaBJICHHO CTUMYJIMPYETCS B 00pa30BaTe/IbHOM, II03HABATEILHON cepax KU3HU
0011IeCcTBa M HAXOIUT JOCTOMHOE pa3BUTHE B KYJIbType HALIMOHAJIBHOTO PErMOHA, TaK
KaK B 9TOM CYILIECTBYET moTpedHOoCTh» [2. C. 66].

B craThe ipenmpruHIMAETCS MOIBITKA CUCTEMAaTU3MPOBATh MCCIISIOBaHUS B 00J1aCTH
repeBoaa IMIPOU3BEICHUI C TaTAPCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUI M1 — OIOCPEIOBAHHO — Ue-
pe3 PYCCKMUIA SI3BIK, KOTOPHIH SIBJISIETCS SI3BIKOM -TIOCPETHMKOM Ha Tepputopun Poccun,
Ha Ipyrue si3bIK1 Mupa. B kauecTBe MaTepHraioB UCClIeIOBaHMSI ObLIM MCITOJIb30BaHbI
CTaThU I10 JIUTEPATYPOBEIACHUIO U OITyOJIMKOBAaHHEIE IIEPEBOALI IIPOU3BENCHUI TaTap-
CKMX TITMcaTeIe v MO3TOB.

06cyxaeHune

TaTapckasi 1uTepaTypa UMeeT MHOTOBeKOBYI0 Tpaauliuio. B 922 rogy Bokckas
bynrapus (rocynapctBo, cyluecTBoBaBiiee Ha TeppuTopuun Tatapcrana B XIII—XV BB.)
npuHsiia uciaam. OagHOM U3 BaXHEUIIMX KHUT TOTO BpEMEHU JIJIS1 HACEJIEHUSI 9TOro
rocynapctBa craHoBUTCs KopaH, HanmMcaHHbBINA Ha apabCcKoii rpaduke, KOTopasl Cum-
TaeTCsl «BOCTOYHOI JIaThIHBIO». J10 MOSIBIEHUSI TeYaTHbIX KHUT OCHOBHBIM CITOCOOOM
pacrpocTpaHeHUsI TeKCTa ObLT CIIOCOO PYYHOTO KOMMUPOBAHMS, KOTOPBI BHITTOHSLICS
apa0Ockoii rpadukoii. IlepBoe meyaTHOe U3JaHUE HA TATAPCKOM $I3bIKE BBIIIIO B
1722 roay. 1o 6611 Manudect Iletpa I B cBs13u ¢ Ilepcunckum noxonom. Tatapckuii
MUCbMEHHBIN SI3bIK, HaUMHasA co CpeaHUX BEKOB, ObLT AUILJIOMAaTUYECKUM SI3bIKOM
o01eHusT Mexay HapongaMu BocTtoka u 3anaga, 4To, B CBOIO o4epeb, a0 TOTYOK
Pa3BUTUIO KHUTOIEYaTaHUs Ha TaTapcKoM s3biKe. B XIX Beke ogHOI U3 caMbIX U3-
BECTHBIX TUITOrpauii, Tae rnevataarcb KHUTM Ha TATAPCKOM $13bIKe (apaOCKuit pudT),
ob11a Tunorpadus Kazanckoro yHuBepcuteta. Turnorpagus neyataaa KHUTY Kak pe-
JIMTUO3HOTO, TaK U CBETCKOTO cofiepKaHMs. B To Bpemsl TaTapckue U3JaHusl IUPOKO
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PacIpOCTPaHSIMCh CPEeaU APYTUX TIOPKCKMUX HAPOIOB, HE MMEBIINX CBOMX IEYaTHBIX
uznanuii. Bo Bropoii nonosuHe XIX Beka B Kazanu 0bu10 n3gaHo cBbiiiie 500 TaTapckux
KHUT OOLLIMM THPAKOM OKOJI0 1,5 MJTH 3K3eMILISIpOB (110 JaHHBIM caiiTa icTopust BO3-
HUKHOBEHUs 1 pa3BuTUs TaTapckoit Kuuru ot 04.07.2021 https://tatmsk.tatarstan.ru/
istoriya-vozniknoveniya-i-razvitiya-tatarskoy.htm).

INepronu3alnys pa3BUTHSI TaTaPCKOM JIMTEpATYpPhl BKIIFOYAET HECKOJIBKO 3TalloB:
cpenHeBekoBas auTeparypa, autepatypa XIIT—XIX Bekos, tutepatypa XX Beka (B TOM
YHCJIe COBETCKAsl JUTepaTypa), JuTepaTypa HallluxX JHEM.

IIInpoko M3BeCTHBI TAKME UMEHA CPETHEBEKOBBIX TaTapCKUX Mmucarteeit, kak Ky
lanu (O0ynrapckuii cpenHeBeKoBbIit 10T (1189—1236)), aBTOp osmbl «CkazaHue o
Nycyde», Kyn apud (?—1552), TaTapcKuil MO3T, UMaM 1 PeJTUTUO3HBIN IesTeb,
Myxammenbsp (pon. B 1496 (mm 1497)—1547), Kazanckuii xaH Myxammen DMuH
(1469—1518), HanMcaBIIMii CTUXU O pa3pylleHuu I. byrrapa, u ap.

OT1e/IbHOTO BHUMaHMS 3acayxuBaeT nosMa «Ckazanue o FOcyde» (Kbicca-u Ny-
cyd), nanucanHas Kyn [y, kotophlil morn6 nmpu 3axBaTte Bomkckoit bynrapun. 9to
MPOM3BEACHE CTAJIO OMHUM 13 JIIOOMMENIIINX IPOU3BEACHU TaTapcKoro Hapoaa. K co-
JKaJIEHU10, OpUTMHAJI 3TOTO MIPOU3BEACHMST HE COXPAHMUJICS, HO CYIIIECTBYET OKOJIO IBYX-
COT PYKOITMCHBIX KOITHIA, O1arogapsi 4eMy COBPeMEHHbIC YUTaTe I UMEIOT BO3MOXHOCTh
IIPOYMTATh 3TO IIPOM3BeIeHNE KaK Ha pyccKoM si3bike (repeBomunk C.H. MiBaHOB,
nepeson 1985 1) [3], Tak 1 Ha aHTIMIIcCKOM si3bIKe (TIepeBon P. byxapaesa, 2010 ). Ha
OCHOBE 3TOTO MPOM3BEACHMS OBbLI ITOCTABIEH OMHOMMEHHBII 0ajieT, aBTOPOM JINOpeT-
TO SIBJISIETCSI HAIIl COBPEMEHHUK, M3BECTHBIN TaTapcKuii moaT PeHaTt Xapuc.

B XIX Beke coznaBaiu cBOM NpousBeaeHus nucatead Moarymna Miuan, Tanu Yy-
kpuku (1826—1889), Puzaennun Papenaun (1859—1936). Konew XIX — Havano
XX Beka — IIepHroJI TBOPUYECTBA KJIACCMKOB TaTapcKoii 1uteparypbl MaxuTa [adypu
(1880—1934), Ta6myuinl Tykas (1886—1913), 3akupa Pameena (riceBponum dopamaH,
1859—1921). B XX Beke nucan lanuackap Kaman (1878—1933), ocHoBaBILUIi B
1901 roay razety «Taapakky» («IIporpecc») n uznatesnb xypHana «Marapug» («HAn-
JrocTpanus»). Ero mMst HelHe HOCUT HAllMOHAJIbHBIN TeaTp B Ka3aHu, rue ctaBsTcs
ITbECHI TATAPCKUX IpaMaTyproB. [1bechl MIyT Ha TATAPCKOM SI3BIKE U CHUHXPOHHO ITepe-
BOISTCS HA PYCCKUI 1 aHTJIUMACKUI SI3bIKU.

B xoH1e XIX Beka MOHSITUE «TaTapcKasi IUTepaTypa» CTAHOBUTCS U3BECTHBIM KakK
B Poccuu, Tak u B 3anagHoit EBporne. B To BpeMst MHOTMe TTepeBOIbl BOCTOUYHOM K-
TepaTyphl IPENOTHOCUINCH KaK TaTapCKue, XOTS JUILb HeOOoIbIIIast YacTh U3 HUX OblIa
TaTapcKoi, ocTajabHbIe PAOOTHl OTHOCUIUCH B IEICTBUTEILHOCTU K TuTepaType Cpen-
Helt A3uu.

B nauane XX Beka B BennkoopuTaHuU MOSIBISIIOTCS MTEpBbIe YITOMUHAHUS O Tparu-
YeCKOI, HO YCIIeITHOM TBOpUeCKoi cynnoe Tatapckoro moata I. Tykasa. B 1914 rony
xypHan “The Russian Review” («Pycckue n3Bectusi»), nnapapmuiics B JIoHToHE,
ony6yMKoBaj HeboJblioe coobiieHue o camoM I. Tykae u ero cruxotrBopeHue «Ilap
at» («Ha mapokoHKe») HAa aHTJIUICKOM sI3bIKe. PYKOBOACTBO TaTapCKOTo OTHEICHUS
MexnyHaponHoro obmecTtBa rucareneir Coio3a mucareneit Tatapcrana 1o0OMIOCH Te-
peBona noambl «Ilypane» Ha aHIIUMHACKUIA SI3bIK U U3IaHUSI COOpHUKA CTUXO0B Tykas
Ha pyCCKOM M aHTIJIMCKOM si3bikax. JIutepatypHoe Hacnenue I. Tykas nzyyaercs u B
Iepmanuu [4; 5].
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CruxotBopeHnus I. Tykast mybiuKoBaiuch Ha yUTypcKoM si3bike B Kutae, Ha y30eK-
CKOM 1 Ka3axckoM — B CpenHelt A3y, B meproandecKux n3ganusax Tudmmca u baky —
Ha azepOaitmkanckoM. B 1910—1920 romax HEKOTOpPBIE €T0 CTUXOTBOPEHUSI OBLIM OITY-
OJIMKOBaHbBI U Ha TYPELIKOM sI3bIKe, a Typelikuii yueHblii @yan Kynpyay Hanedaran B
xypHaue “Tirk Yurdu” («Typenkuit oyar») o0IIMPHYIO CTAThIO O €ro TBOpYecTBe. B 11e-
oM, nipousBeneHus I. Tykasa Obu1u nepeBeneHbl 6osee ueM Ha 40 I3bIKOB, a Hall UX
rnepesoaamMu paboTayio 6oJiee TPEXCOT YeaoBeK [6].

brnaromapsi pynam n3BecTHOrO TaTapcKoro aTHorpada Karoma Haceipu, co3maHHBIM
coBMecTHO ¢ ITonsakoBbim [1.A., 13BeCTHBIM JTUHIBUCTOM-TIOPKOJIOTOM, YUMTATEIIHN YXKe
B 1900 rony nmenan BO3MOXHOCTb 03HAKOMUTBCSI CO CKa3KaMM Ka3aHCKUX TaTap Ha
pycckoM s3bike. CKa3Ku HarleyaTaHbl B apaOCKO-TaTapCKON TPaHCKPUITIIM, U 30ECh
K€ TIpeACTaBJIEHbI MX TIEPEBOILI HA PYCCKUIA SI3BIK.

ToBopst 0 TaTapcKkoM GOIBKIOpE, HENTb3s HE YIIOMSHYTh UMSI BEHT€pCKOTO JIMHTBU -
cta, TiopkoJiora Kyrnoma Mruaia (1860—1945). Bo Bpems I1epBoii MUPOBOI1 BOIHBI
OH 3anuchIBal (hOJBKIOPHBIC MaTepHrabl, paccKa3aHHbIE TaTAPCKMMMU BOCHHOILICH-
HeiMU. Ha ocHOBe ux paccka3oB oH coctaBm otdeT “Tatar foglyok taboraban: Jelentes
a Mohamedan fogolytaborokban Vegzett tanulmanyokrol” («TaTapckue rieHHbIE B Jia-
repe. Jlokian o padboTe, MpOBEICHHOM B JIarepsix 1151 MyCyJIbMaHCKMX BOEHHOTIEHHBIX»,
Budapest, 1916), ony6irkoBaHHbII B exeronHuke “Budapesti szemle” («bymameiur-
cKmit 0003peBareib»). CodpaHHass UM KOJUISKIIMSI TaTapcKOTo (hOJIbKIIOpa Oblja OITy-
0JIMKOBaHA B pa3IMYHBIX ICTOYHUKAX, TaM XK€ IIPUBEIEHBI €ro IIepeBOIbl JaHHBIX Ma-
TepUaJIOB Ha HEMEIIKHIA SI3bIK (110 AJaHHBIM caiiTa Tatarica 0 25.07.2021 https://tatarica.
org/ru/razdely/nauka/personalii/kunosh-ignac).

ITocne peBoJOLINKM B TATAPCKOI INTEpaType MOSIBIISIIOTCS TaKue MMeHa, Kak Haku
Hcanbet (1899—1992), noat u nepeBonuuk Ilymkuna u Mlekcnupa; Puza Mimypat
(1903—1995), ®areix Kapum (1909—1945), Kapum Tunuypun (1887—1947), Adomy-
paxmaH AbcanssMoB (1911—1979), Anenp Kyryii (1903—1945), Xagu Takram (1901—
1931), Iymep bammpos (1901—1999), Tazu I133at (1895—1955), Kasu Hamxmu (1901 —
1957), Myca Idxanunb (1906—1944) u MHOTHE IpyTHE.

B utonie 1934 rona 6wu1 coznan Coro3 iucateneit Pecryoauku Tatapctan. [TepBbiM
npeacenarenem Coroza cran Kasu Hamxkmu (1901—1957), aBTop pomaHOB «BeliHue
BOIbI» 1 «BeceHHUe BeTphl». [Ipon3BeneHsI ObLIN OIyOJIMKOBAaHBI HAa TATAPCKOM SI3bI-
Ke, MO3Hee IepeBeeHbI Ha PYCCKUIL S3bIK. ClieayeT 0c000 OTMETUTh IIPOU3BEACHUE
AbaypaxmaHa AbcanisiMoBa «besble LIBEThI», HAITMCAHHOE Ha TAaTApCKOM SI3bIKE U Iepe-
BeleHHOe Ha pycckuii. [lepeBoqunKy JaHHOTO poMaHa, OJHOIO U3 JIOOMMEHNIIUX B
pecniyonuke, TopoyHoBy K. 4. ynanoch nepeaath KyJbTypy TaTapcCKOro Hapoja.

Hamu copemeHHuku Tydan MunHyuH (1935—2012), Pazunb Banees, Penar
Xapuc, PaBwib byxapaes (1951—2012) u MHOTHE Ipyrue paayloT YUTaTeIeli CBOUMU
MIPOM3BEACHUSIMU, HAIIMCAHHBIMU Ha Pa3HBIX SI3BIKAX.

JIunrBuct E.A. 2KuHpaeeBa, aHaIu3UPysl CTPYKTYPY JIUTEPATypbl HALIMOHATbHOTO
pervoHa, OTMeyaeT: «...COAPYKECTBO HAllMOHAJIbHOM U PYCCKOM KYJIBTYpP MPOI0JIKA-
eTCs 10 HACTOSIIIIETO BPEMEHHU, YTO U IIPUBEJIO K MUPHOMY COCYIIIECTBOBAHWIO HAIV-
OHAaJIbHOM JIUTEepaTyphbl C MUHOHALIMOHABbHOM (pyccKos3bIuHOM )» [3. C. 70].

OgHUM U3 SIPKHX IIPUMEPOB MHOHALIMOHAIBHOM JINTEPaTyPhl MOXKET CITY>KUTh ITPO-
u3BeneHue Iyzenpb AxunHoit «3yneiixa oTKpbIBaeT I1a3a» (2015). [IpounsBeneHue ObLI0O
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HaMMCcaHO Ha PYCCKOM SI3bIKE U MepeBe/IeHO Ha TaTapCKUit A3bIK (repeBoaunk @. Tap-
xaHoBa (2016)), Ha aHrnuiickuii 136K (nepeBoguuk JI. Xeitnen (2019)), HemeLKuii
s13bIK (mepeBomunk I. Drrunrep (2017)).

[TpousBeneHust TaTapcKux mucatesacii mepeBoAUINCH Ha pa3Hble S3bIKU. [1epBhie
MEePEBOIBI TATAPCKOM XYI0KECTBEHHOM TUTEpaTyphl MOXKHO OTHeCcTH K 1930 romy, Kor-
na IT.A. PagumoB nepeBet HeKoTopble cTuxoTBopeHus I. Tykas. B Te xxe rogabl Obuin
nepeBeaeHbl pacckassl 1. YcManoBa, pomaHbl M. [ansy «boaranubik eap» («[oabr
CMYTBI» ) B «Mehaxxupiaop» («MyxamKupbl»).

B 1940-¢ roasl mosinsitorcst nepeBoabl mbec M. Abauena «Illomcekamop» («Ilam-
cekamap»), «T. [n33ata «TamkerHHap» («Cenb»), I. Kamamna «beperue Teatp» («I1epBorit
crnekTakib» ), poMaHa III. Kamana «Matyp tyranaa» («Korga poxkmaeTcst mpeKpacHoe»),
HekoTopbix cTuxoTrBopeHuii I. Tykas n X. Takraiia, a Takke cka3ok A. Anuiia.

B 1960-¢ rompl 3TOT MpOLIECC CTAHOBUTCH €llle MacluTabHee. DTO CBSI3aHO TaKXKe C
TeM, yTo B roasl CCCP Bce npou3BeeHUsI, YIOCTOCHHbIE TOCYTapCTBEHHBIX HAarpai,
IepeBOAWINCH Ha PYCCKMI SI3BIK B 00s3aTeJIbHOM ITOPSIIKe. DTO pellieHne ObLIO IpH-
HSITO Ha MOJUTUYECKOM ypoBHE. IMEHHO B Te TO/IbI ObUIM TepeBeIeHbI Ha PYCCKUI
SI3BIK, @ TAKXKe Ha Psil SI3bIKOB IPYTHX COIO3HBIX PECITYOIMK U OITyOJIMKOBaHbI YIOCTO-
eHHble CTalMHCKOUN nmpeMuu 3-ii ctenneHu pomaHbl Iymepa bamuposa «Hamyc»
(«Yectw») 1 KaBu Hamxmu «S3rel xnmnop» («BecenHue BeTpbl»). Oco00ro BHUMaHMS
3aCIyKUBaeT IepeBoI AHHBI AXMaTOBOI C TaTapCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUM CTUXOTBO-
penust Mychoi JIxxanwist «KoctssHuka» (1961). B aToT epron uaeT akTHBHOE 3HAKOM-
CTBO UMTaTeNIeH ¢ TaTapCKUM JIMTepaTypPHBIM HacJIeAleM B IIepeBoax Ha O0rapCKuid,
BEHTePCKUIi, HEMELIKU I, TOJTbCKUIA U IPYTUE SI3bIKU.

Ha py6exxe XX—XXI BeKOB HaUMHAETCsl HOBasl 2I10Xa B IePeBO/Ie TATapCKOM JTUTe-
patypsl. B mepBbie ronsl cyBepeHuTeTa Pecyoamkm TaTapcTaH paciIdpsIOTCST KyJlb-
TYpHbIC U TYMaHUTApPHBIE CBS3M C TIOPKCKUM MUpoM. OTHOBPEMEHHO ¢ TepeBoAaMu
TypPeLIKO TUTepaTyphl yOIMKYIOTCSI IIEPEBOABI TATAPCKOM ITO33MM U ITPO3bI HA Typell-
KU1 I3BIK, CBsA3aHHbBIe ¢ MMeHaMmu Yymman 3apunosoii 1 ®artuxa Kytiy. I[ToBecTs Asiza
Tunazesa «Tpu apimHa 3eMaM» oTMedeHa B Typlny BBICOKOM TUTEepaTypHOI HArpamoii.

Cpenu npou3BeieHUI TaTapCKOI IUTepaTyphl, IIepeBeICHHBIX HA TYPELIKUIA SI3BIK,
MOXHO Takke OTMETUTh poMaH PruHata Myxammanuena «Cupar kynepe» («MocT Hafg
aloM») M eTO TMepeBO/I, BHITTOJHeHHBIIT MycTtadoit OH3poM; TeKCTHI MoBecTell As3a
TunszoBa «YKomMra keH K4 06esioH» («B MATHUILY Beuepom»), «OU apiivH sxup» («Tpu
aplIMHa 3emiau») B nepeBoje Paruxa Kytiy; TeKcThl paccka3oB AMupxaHa EHuku
«I'y3amnek» («Kpacota») u «OUTEIMaraH BachIsiTh» («HeBbICKa3aHHOE 3aBEIIaHUE»),
®daruxa Amupxana «Comuryiia ao3blin» («dsgnst Camurymias), lannmasaa Moparnmo-
Ba «Taburarts 6amanapel» («letn mpuponsr»), @apura fAxnHa «AK o0MIOp AOTACKI»
(«MonuTBbI CBATHIX OadylIek») U 1p. Bce 3T mpousBeaeHUs SBISIOTCS IPKUMU 00-
pa3laMu KJIacCUYECKOU TaTapCKOM MPO3bI.

Uto KacaeTcs MepeBoAOB € TaTAPCKOTO S13bIKa Ha PYCCKUIA, TO 3/1€Ch 3aCTy>KEHHYIO
M3BECTHOCTD MOJYYMIN UMEHA TaKuX epeBoaunukoB, kak C.H. MBaHoB (mepeBo npo-
n3Benenuii I Tykas), C.W. Jlunkun (nepeBon npousBeneruii I. Tykas, M. JIxxanus),
B. IymaeBa-Banuea (nepeBon npoussenenuii M. JIxxanuns, Hapamanaa), M.A. Jle-
munoBa, M. Heganosckuii, K.SI. [opOyHOB (T1epeBo mpon3BeneHN A. AOcamsiMOBa),
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I'A. XKapxkos (nepeBoa tpunaoruu Tazu [az3ata «IToroku»), P. byxapaes, A.B. CaxapoB
(rtepeBon nibechl T. MUHYIIIMHA) U JIp.

B 1990-¢ roapl noa BAMSIHUEM SKOHOMUYECKUX (haKTOPOB MepeBogYeCcKast AeITe b-
HOCTb B chepe MepeBoia HallMOHAJbHBIX JIMTEpaTyp coKpalaeTcs. MoxXXHOo nmepevuc-
JINTH JINIIb ¢ AMHUYHBIC 00pa31Ibl IIePeBOIHBIX Ipon3BeaeHN. OIHAKO CTOUT OTMETHUTD,
YTO CerOJHS Ha roCcyJapCTBEHHOM ypoBHe B MaciuTabax Pecryonuku TatapcTan ObL10O
IIPUHSTO pellIeHe BOCCTAHOBUTH TPAAUIIMU IIIKOJIBI IUTepaTypHOro nepepoaa. Ilpn
Cotosze niucareneit Pecrryonuku TatapcraH geiictByeT KpyXok nuTepaTypHOTo rnepe-
Boaa. IIpencenarens Coto3a nucareneit Pecnyonuku Tatapctan Pkaun 3aiinynna B
CBOEM MHTEPBBIO OTMETUJI, YTO Tociie 1990-x ronoB yracia nesiTeJIbHOCTb B 00J1aCTU
IIePEeBOAOB XyI0XECTBEHHO! JIMTEPAaTypPhl Ha pPOACTBEHHBIX SI3BIKAX, XOTS B IIPEXKHUIC
roJibl ObUTH MPEINPUHSITHI YCIEUIHbIE TTOMBITKY MEPEBOI0B TIOPKCKUX JIUTEPATyp Ha
TaTapCcKuit 1, HAOOOPOT, C TATAPCKOTO Ha OaIKapCKMid, Ka3aXCKUiA, HOTACKUI U Ipy-
rue SI3bIKU.

3akoyeHue

PaGota Han nepeBogOM MPOU3BEACHMI TaTApCKUX MMUcATeNIeil U MO3TOB TpedyeT
JIaJbHEUIIIeTO N3YyYeHNs M CUCTeMaTU3aluK. TaTapckoe IuTepaTypHOe Hacaeanue 00-
LIMPHO 10 CBOEMY 00beMY M MHOTOTPAaHHO B CBOEH XaHPOBOI crielu@uKe, 94To Tpe-
OyeT UCcaeaoBaHMs IIepeBOAOB JIUTEPATYPHl KaxXKI0ro XaHpa ¢ Y4eTOM KaxKIoTo OT-
JIETbHOTO TIEpro/Ia, UCCIeOBaHMS TIEPEBOIOB KaK HAIIMOHAJIBHOM, TaK 1 MHOHAIIWO-
HaJIbHOM INTepaTyphl. birarogaps moamTrke coxpaHeHNsT POIHOTO SI3bIKa, IIPOBOINMOI
npaBuTesbcTBOM Pecriyonuku TaTtapcraH, B peciyOIMKe MMEIOTCS BCe BO3MOXKHOCTHU
IIJIST pa3BUTHS IIIKOJIBI TIEPEBOIA TaTAPCKOM JIMTEpaTyphl KaK Ha PYCCKUIA SI3BIK, TaK U
Ha SI3bIKM MUpa. B 3amaun 3T0i 1IKOJIbI JOJKHBI BOMTU HE TOJIBLKO BhIIIEHA3BaHHbIE
HaIIpaBJICHUS MCCIIEAOBAaHWI, HO ¥ IIEPEBO IPOM3BEACHMIT COBPEMEHHBIX TATAPCKMX
nucarejieil ¥ I03TOB, YTO, B CBOIO OYEpeb, TO3BOJUT COXPAHUTD JIydllIre 00pa3ibl
TATApPCKOTO JIMTEPATYPHOIO HACJICAMS HOBEMILIEr0 BpeMEHU AJIs YUTATeIei He TOJIbKO
B Poccuu, HO u 3a pybexxoM.
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TEeKCTOB B aCrnekKkTe nepeepoga: Ha Mmatepuarsne Jie3armHCKoro
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AHHOTaNWS. AKTYaJbHOCTh M HOBH3HA HACTOSIIIIEH CTaTbU, 00BEKTOM KOTOPOH SIBJISIETCSI TPUEM CTH -
JINCTUYECKOTO KOHTPACTAa, OMPEILNISIIOTCS eT0 TOCTaTOYHO CJIaboit M3yIeHHOCTHIO U TMTOIX0I0M K
PacCMOTPEHMUIO C TTO3ULMIA MePeBOOBEACHUS U COMTOCTABUTEIbHOM JUHTBUCTUKU. MaTepuaiom
HCCIeIOBAHUS TTOCTYKUIU MIPUMEPBI CTHIIMCTUIECKOTO KOHTpacTa, OTOOpaHHbIE U3 XYI0KEeCTBEH-
HBIX TEKCTOB Ha JIE3TMHCKOM fA3BIKE, U MX TIEPEBOIBI HA PYCCKUI, PYCCKOA3BIYHBIE XYIOXKECTBEHHbIE
TEKCTHI U MX TIEPEeBOIBI Ha JIE3ATUHCKMUIA. B paboTe MCT0b30BaHbI CSIYIONINE METOIbI: CEMAHTUKO-
CTUJIMCTUYECKUI U COTTOCTABUTENbHbBII, METO IMHIBUCTUYECKOTO OMMCAHUS XyT0XKECTBEHHOTO
TEKCTa, 3JIEMEHTBI IMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKOTO M KOHIIETITOJIOTMIeCKOTO aHAJIN3a, a TAKXKE YaCTHBIC
METOJIMKU TMEePeBOOBEACHUS: COMOCTaBIEHUE MTepeBoa U OpUTMHaja, COMOCTABIEHUE PA3IMUHbBIX
MepeBOIOB, OMPOC MH(MOPMAHTOB, YIeOHBIH TTePeBOJI, 9KCTIEPUMEHT. Pe3yabTaThl MicClieTOBaHMS CO-
CTOSIT B YTOYHEHUU UCXOTHOM TPAKTOBKU CTUJIMCTUYECKOTO KOHTPACTa, ONMpeAeJeHUU TPYAHOCTE,
C KOTOPBIMU CTATKMBAIOTCS TIEPEBOMYUKY TIPH €T0 Tiepeaade B XyI0KeCTBEHHOM TEKCTE, a TAKXKe B
0003HaUYEHUU AITOPUTMA UX MpeonoseHus. OHU MOTYT HallTH MpUMEHEeHHe B Kypcax Mo CTUIMCTU-
Ke, TUHTBUCTUKE TeKCTa, TCOPUM U TIPaKTUKE TIepeBOIa U Jp., a TAKXKe 0Ka3aThCs MOJIE3HBIMU B
Pa3BUTHUU NIEPEBOAUECKOTO HAMPABAEHUS B JAreCTAHCKOM SI3bIKO3HAHUM, HYXKIAIOLIErocs: B 6osee
JIeTAJIbHBIX MPAKTUYECKUX pa3paboTKax U TeOPETUISCKUX 0000IIEHMSIX.
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Stylistic Contrast in the Organization of Literary Texts in the
Aspect of Translation: Based on the Material of the Lezghin
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Abstract. The topicality and novelty of this article, devoted to the device of stylistic contrast, are
predetermined by its rather poor study, as well as by the approach to its investigation from the angle of
translation theory and comparative linguistics. The material of the research includes the examples of
stylistic contrast selected from literary texts in the Lezghin language and their translations into Russian,
Russian-language literary texts and their translations into the Lezghin language. The work is based on
the semantico-stylistic and comparative methods, the method of linguistic description of a literary text,
elements of linguoculturological and conceptual analysis, as well as the specific methods of translation
studies (comparison of the translation and the original, comparison of various translations, questionnaire
of informants, educational translation, an experiment). The results of the research consist in clarifying
the proceeding interpretation of stylistic contrast, as well as in identifying the difficulties that translators
face when transmitting it in a literary text, and indicating the algorithm for overcoming them. They
can be used in the courses of Stylistics, Text Linguistics, Translation Theory and Practice, etc., as well
as in the development of the translation direction in the Dagestani linguistics, which needs practical
developments and theoretical generalizations.

Key words: stylistic contrast, literary text, translation, alien style element
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BBepeHune

KoHnTpacT, sBasronuiicss OTHAM U3 BaxKHEHIINX CIIOCOOOB OpraHu3alluy Xya0XKe -
CTBEHHOTI'O TE€KCTa, IPeACTaBIISIET OOJIBIIION MHTEPEC IMPU PA3HOCTOPOHHEM aHAJIM3e,
0COOEHHO 3TO KacaeTcsl ero CTUIMCTUYECKON CTOPOHBI, KOTOpasi B OT€UYECTBEHHOM
JIMHTBUCTUYECKOM HayKe 0OBIYHO MccieayeTcs Ha Matepuae ogHoro si3bika (T.I. bo-
yuHa, 2002, 2007, 2010; O.H. Eropuenko, 2006; JI.M. CaBuna, 2006; B.A. CazoHoBa,
2011; L. Uzun, 2016; U.C. Ipumuna, 2019 u ap.). B coBpeMeHHOI TMHIBUCTUYECKOI
JINTepaType CTIIMCTUYSCKNI KOHTPACT YaCTO CBA3BIBAIOT C JICKCUUECKO aHTOHUMMU -
eii, aHTUTE30M, OKCIOMOPOHOM U mapagokcoM. OmHaKo, Kak OTMEYaloT UCCIe0BaTe-
JIM, OH MPOSIBJISIETCS TOPa3o IIKMPe, BO3HUKAasI B pe3yJjibTaTe UCIOIb30BaHUS HEOXU-
JTaHHOTO 2JIEMEHTA B HEMTPaJIbHOM KOHTEKCTE, HaXOIsl CBOEC BhIpaXKeHHUE B CUCTEME
Pa3HOYPOBHEBBIX OMITO3UINI ¥ (YHKIIMOHUPYS KaK OJWH 13 BUIOB CEMAaHTUKO-CTH-
JIMCTUYECKOM OpraHM3alry TeKCTa. B IMPOKOM TOJIKOBaHUM JAaHHOE SIBJICHUE TIPEI-
CTaBJIsIET COOOI UCTOUYHMK CMHTarMaTUYeCKOIO HAIIPSKEHMST, KOTOPOE IIPOSIBIISIETCS
Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKOBOI OpraHM3allud U KOMIIO3UIIMOHHOM CTPYKTYPhI XyI0Ke-
CTBEHHBIX TeKCTOB [1]. C mo3uiniit KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU CTMJIMCTAYECKU I KOH-
TpacT oIpeAeIsieTcs KaK JMHTBOKOTHUTUBHBIN ITPUHLIMIT OPraHU3aL K peYeBOro IIPo-
U3BENCHMSI, CIYXKAIIMi TaKKe 00IIel OCHOBO ABYX YACTHBIX IIPUHIIAIIOB CO3MaHMUs
CTIJIMCTUYSCKMX IIPUEMOB: 1) IIPOTUBOIOCTABIICHNSI, PeaIn3yeMOro B aHTUTE3€ U Ta-
KMX €€ pa3HOBUIHOCTSIX, KaK aKkpoTe3a, amduresa, AuarTe3a 1 Jap.; 2) IpOTUBOPEYNSI,
OpraHu3yIIero MprueMbl OKCIOMOpPOHA, aHTUdpa3unca, mapamoxkca v ap. [2]. Dto cBs-
3aHO C TEM, YTO JIIOASIM CBOMCTBEHHO MBICIUTHL ONHo3uLusIMU [3]. CaMblil BaxKHBII
cTUICTUIeCKMIT 3G dEKT KOHTPACcTa B COOTBETCTBUY C 3TUM ITOAXOI0M — BO3IeHCTBHE
Ha BOCIIPMSITHE YMTATelIsl, OCHOBHAS CTWJIMCTUYECKAsI QYHKIIMSI — MHTeTpaTUBHas [4].

Hapsimy ¢ coBpeMeHHBIM TOJIKOBAHHEM CTIJIMCTAYECKOIO KOHTPACTa B CTHJIMCTUKE
IIPOIOJIKAET UCITOIb30BaThCS 1 €ro 0oJiee paHHSIsI TPAKTOBKA, pa3pabaThIBaBIIAsICS B
MepUOJ CTAHOBJICHMSI OTEYECTBEHHOM CTUIMCTUKU KaK HaykKu B 50-x — 60-X rogax
XX Beka. Boiaensior ciaeaytolme BUabl KOHTPACTOB: 1) ceMaHTUYECKUT KOHTPACT, KOT-
J1a HaOJIromaeTcsT CoOeqHEHNE B OOIBITMHCTBE CJIydaeB HEe COYETAEMbIX B OOBIICHHOM
CO3HAHUM ITOHSITHIL; 2) crmuaucmu4eckuii KOHmpacm, npeocmasasiouitii coboi coemeuje-
Hue 6 meKcme Pa3HOCMUNCBBIX INCMEHMO8 U CAYICAUUL NPUEMOM CO30anUs 00pa3HOCMU,
Memadghopuurocmu;, 3) pPUTMUKO-CUHTAKCUIECKUI KOHTPACT, IIPY KOTOPOM HabIIoaa-
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eTCsI pe3KOoe CTOJKHOBEHME pUTMa U CUHTAaKCKCa; 4) KOMIIO3UIIMOHHBII KOHTPACT,
3aKJTIOYAIOIIMIACS B YepeJOBAHMU B TEKCTE OTPE3KOB C Pa3HOM METPUUECKOI CTPYKTY-
poii [5; 1]. CornacHo JaHHOI MHTepOpeTaluU, CTUIUCTUUECKUIT KOHTPACT UMEET B
CTHJIE XYIOKECTBEHHOM JINTePATyPhl CTATYC JIEKCMIECKOTO CTIJIMCTUYSCKOTO IIpreMa.
BMmecTe ¢ TeM CTHIIMCTBI OTMEYaIn ero HeoOpMJIEHHOCTh Kak TakoBoro [6]. Ha mo-
clieqHee YKa3bIBaJIO M HAJIMYMe pa3HOOOpa3HBIX TEPMUHOB, 0003HAYAOIINX JaHHOE
saBieHue («dadoc (6aToc)», «CTUIUCTUYECKHE CMEILIEHUS» , «JIMHTBUCTUYECKUIA OKCIO-
MOPOH» (B OTJIMUKE OT «JIOTUYECKOT0» ), «KOHTAMUHALINS CTUJICH» , «CTUIUCTUIECKAsI
HEOIHOPOIHOCTb» U JIp.).

O6cyxaeHune

B npenmymaraeMoM MccliefOBaHUM MBI TIpUAEPKUBaEMCS Y3KOM TPaAaKTOBKH CTHIIN-
CTMYECKOTo KOHTpAcTa KaK OTHOI 13 IBYX B3aMMOCBSI3aHHBIX 00X 3aKOHOMEPHOCTE I
YITOTPeOIeHUS CTITMCTUYECKN 3HAYNMBIX € IMHUII, 3aKJTI0YatolIeiics B HeCOBITaIeHU N
(KoHTpacTe) CTMIIMCTUYECKUX OKPACOK CJI0B/ OOJIBIIIMHCTBA CJIOB B BBICKA3BIBAHUU | 7.
C. 483], nanpumep:

Y Te0s1 MyK IIPOCTO 00680poxcumensvHbliil — evinasusa Codbsi AJeKCaHIPOBHA U IIpUbda-
BWIA: — He MoeMy muxpromke yema (A.A. COKOJIOB).

31ech TeKCUUYECKUE DJIEMEHTBI C Pa3TOBOPHBIM OTTEHKOM KOHTPACTUPYIOT C OMOLIMO-
HaJIbHO-BO3BbIIIEHHBIMU KHUXKHBIMU €IUHULIAMMU.

OCHOBBIBasICh Ha aHAIN3€ TEKCTOB XyI0KECTBEHHBIX IIPOU3BEACHMI B pabOTax
B.B. Bunorpanosna, JI.B. leposr, M. P. Taasriepuna, B.B. OgunatioBa 1 ap., MbI ICXOTUM
13 NOHMMAaHUS TEKCTa KaK BbICTPOCHHOM OMpeae e HHbIM 00pa3oM coaepKaTesIbHOMI
(opMBI, CJIOXHOOPTaHM30BAHHOTO SAMHCTBA, TECHO CBSI3AHHOTI'O C IMYHOCTHIO aBTOPA.
Bcnen 3a HUMM moJ1araeM, 4To pacCMaTpUBAEMOE SIBJICHUE MOXET peaIu30BaThCs Kak
MPOTUBOITOJOKHOCTh KOHTAKTHO MUJIM JUCTAHTHO PACIIOJOKEHHBIX 9JIEMEHTOB, a TaK-
Ke KaK CTWJIMCTUYECKUIA AMCCOHAHC PEYEBbIX KOMIIOHEHTOB, HAPYIIAIOIIMIA JIMHIBO-
3TUYECKNE KAHOHBI KOMMYHMKALMW. AKTyaan3alus pa3HOCTA CTUJIMCTUYECKUX T10-
TEHLMAIOB KaK KOHTAKTHO CTOSIIMX JEKCUYECKUX €AMHUIL, TaK U TUCTAHTHO pa3Me-
IIeHHBIX ppa3 o0pa3yeT CTUINCTUUYECKWIT KOHTpACT [8], KOTOpHIN pa3pynraet
MOHOTOHHOCTb PEYEBOTIO MOTOKA.

B HacToseit pabote Mbl pazaensieM CAeAYIONIYI0 TOUKY 3PEHUS: CO31aBasiCh B Bbl-
CKa3bIBaHUU, B XKMBOI peUM, CTUTUCTUYECKUI KOHTPACT OTHOCUTCS K SIBJICHUSIM $13bI-
KOBOT0 (DYHKIIMOHMPOBAHUS 1 HEPEIKO CIYKUT CITIOCOOOM IIepeaadyu IoMopa, CaTUupHI,
npoHUM U T.4. OMHAKO, B OTINYME OT CTUIMCTUIECKUX IIPHUEMOB OKCIOMOPOHA, aHTH -
(dpasuca, mapagokca 1 APyrux, IOCTPOSHHBIX HA KOHTPACTE, CTMJIMCTUYECKUI KOHTPACT,
COCTaBJICHHBIN JJEKCUYECKUMU EAMHULIAMU PA3JIMYHON CTUJIMCTUYECKOM OKPACKH,
BBIITOJIHSIET B CTPYKTYPE XYAO0XKECTBEHHOTO TEKCTa U UHbIE, TOMUMO CO3IaHUS IOMO-
puctudeckoro 3¢ dexra, QyHKIMH, B YACTHOCTH, HA HEM OCHOBBIBAETCSI peueBast Xa-
pakTepuCTUKA IIepcoHaxa, oleHKa u n1p. CkazaHHOE, TAKMM 00pa30M, JOCTaTOUHO
OIpeneIeHHO, Ha Halll B3IJIs, YKa3blBA€T HA HEOOXOAMMOCTh YTOUHEHMS UCTTOJIb3Ye-
MbIX TEPMMHOB 1 UX pa3rpaHUYCHUSI.

Hcxoas B HaleM MCCIENOBAHUM U3 MPEANOI0KEHUS, UTO B 00Jiee MOJHOI Mepe
JIMHIBUCTUYECKUE XapaKTePUCTUKHU CTUIUCTUYECKOrO KOHTPACcTa MOTYT aKTyaJIu3U-
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pOBaThCs MPU €70 PACCMOTPEHUU B COMTOCTABUTEILHO-TIEPEBOTYECKOM acTeKTe Ha Ma-
TepuaJjie sI3bIKOB HECXOAHOM CTPYKTYPHOM TUIIOJIOTUU U KYJIbTYPHO-NUCTOPUICCKUX
Tpaguluii, HaMU ObLI MPEINPUHAT NePEeBOAUESCKUI aHAIU3 IIPUMEPOB CTUJIMCTUYEC-
CKOT'0 KOHTpacTa, OTOOPaHHBIX U3 XY/I0XECTBEHHOM JIUTEPATYPhl HA JIE3TMHCKOM U
pycckowM s3bikax. JlaHHbIN aHaIU3 ObLT MpeABapeH onpeaeIeHUeM BO3MOXKHBIX TPY/I-
HOCTe, BOBHMKAIOIINX B IIPOIIecCe IePeBOaa NCCIEAYeMOro SIBJieHUsI. 3aMeTUM, YTO
nomo0OHas MpaKTUKa MpeaBapuTeIbHOTO 0003HAUYEHUS IIEPEBOIYECKUX ITPOOJIEM TTOJTY-
YyaeT B COBPEMEHHOM IEePEBOIOBEACHNM JOCTATOYHO IIIMPOKOE pacrpocTpaHeHue. Bbi-
SIBJITIOTCS KaK O0lIMe TPYAHOCTH MEePeBOia, TakK U (DaKTOPbI, OCTOXKHSIOIINE eTo Ha
YPOBHE OIIpeIeICHHBIX TUIIOB TEKCTa M KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX €AMHUIL, 8 TAKXKE KOH-
KPETHOM maphbl SI3bIKOB [9].

AHaM3 JIMHTBUCTUYECKMX pabOT, B KOTOPHIX TEM MJIM MHBIM 00pa3oM 3aTparnBa-
€TCs1 BOTIPOC MepeBojia CTUIMCTUYECKOTO KOHTPACTa, CBUACTEbCTBYET O TOM, UTO MC-
clieoBaTe N, CTAJIKMBASICh C BOSHUKAOIIMMM CJIOXKHOCTSIMM, BIIOJIHE IIPABOMEPHO
CBSI3BIBAIOT UX C PA3TNYMSIMU B QYHKIIMOHAIBHO-CTUIEBOM U JIEKCUKO-CTUIMCTUYECKOMN
nuddepeHIMaly sI3bIKa OPUTMHAJA U TIEPEeBOISIIETO A3bIKa. 37eCh XK€ XOTeI0Ch Obl
yKa3aTh U Ha HEKOTOPbIe 00BEKTUBHBIE (DAKTOPHI, OMIOCPEAOBAHHO BO3IEUCTBYIOIINE
Ha IIpOLIeCC U Ka4eCTBO IIepeBOoaa UCCIeIyeMOTO SIBJICHNS, BBIIIOJTHIEMOTO Ha MaTe-
puaie pa3HOCUCTEMHBIX SI3BIKOB. DTO pa3inyHasl CTEIIeHb JJEKCUKOTpahuuecKoil pas-
PabOTKM CTUIMCTUYECKU MapKUPOBAHHOM JIEKCUKH SI3bIKOB TIEPEBOA U YPOBEHD pa3-
BUTUSI MPO(eCCHOHATIBHOTO TIEPEBOIYECKOTO Jiea. B cCOOTBeTCTBMY ¢ HUMY aITOPUTM
IepeBOIYCCKIX ACMCTBUI, IIPEAIIPUHSITHIX HAMU ITPU IIEPEBOIE CTUIMCTUYESCKOTIO KOH-
TpacTa ¢ JIE3rMHCKOrO SI3bIKa, HE UMEIOIIEro JOCTaTOYHON JJeKCUKorpapuueckom u
npodeccuoHaabHOM MTepeBOAYECKOM 0a3bl, Ha PYCCKUIA, UMEIOLLIUIA TaBHUE TpaguLIU1
JIeKCUKOTpahUpoOBaHUS CTUIUMCTUYECKN OTMEUEHHOTO BOKaOyJIsIpa, BKIIIOUAJ CeIy-
IOII1e IIaTh: OIIPOC MH(POPMAHTOB U MPOBEACHNE SKCIIEPUMEHTAIbHOI paboThI, Be-
pudUKaLNIO MOJTYYEHHBIX JAaHHBIX, YYEOHBIN MepeBO, COTocTaBlIieHue Mpodeccro-
HaAJIbHOTO U HeTIPoGheCCUOHATBHBIX TIEPEBOIOB U JIp.

B kauecTBe MH(OOPMAHTOB HAMU ObLIY MTPUBJICYEHBI CTYIEHTHI JIE3TMHCKOTO OT/Ie-
JIeHus! (pakyabTeTa JareCTaHCKo# duonorun /JJarectaHCKOro rocyiapCTBEHHOIO IIe-
Jarormyeckoro yHuBepcuteTa (poguim « PonHoii 361K 1 TuTepatypa», « PomHo s136IK
U IuTepaTypa» U «Pycckuii I3b1k» ). VIM ObLIH TTPEUTOKEHBI «pa3MUHOYHbBIC» YUeOHbIE
3aJaHUs Ha PACTIO3HABAHUE CTUIMCTUYECKOTO KOHTPACTA B OTPhIBKAX XyT0XKECTBEHHBIX
TEKCTOB Ha JIE3TMHCKOM $I3bIKE 1 BBIIIOJTHEHIE COOCTBEHHBIX BApPMAHTOB IepeBOAa Ha
PYCCKMIA, HATIPUMED:

1. 3ameHuTE B CAEAYIONIMX KOHTEKCTAaX BbIIEJIEHHbIE CTUIMCTUYECKU CHUXKEHHBIE U CTU-
JINCTUYECKY BO3BBILIICHHbIE €IMHUIIBI CTUJIMCTUYECKU HEUTpaTbHBIMU CHHOHUMaMHU. [1po-
KOMMEHTHPYITE UBMEHEHMUSI B COJCPXKAHUU, BbI3BAHHBIC STUMK 3aMEHAMU, HAIIPUMED:

Jlany kampan nlapaa s ByH,

Bu cueus kwvuit, Taza maitesyn (E. OMun)

[benoro cokosia Thl ITEHELL.

Ha ympy 51 3a TBOM ycTa, HeXHasi KpacaBuiia|

(moxctpounsblit iepeoa M.P. Haruena).

2. Haiigure CTUIMCTUYECKMIA KOHTPACT B «<HEMbIX» KOHTEKCTAX, HE COAEPKALIMX ITOJI-
CKa30K:

... JlybHBsI Tapali-TajaH xkeja,

Jatlyp nannaii,
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XaHauH 1madHu ajBaH Xena
Arlynnannaii... (I1. @aryniaesa)

3. CKOpPEKTUPYITE «CMEIeHHbIe» KOHTEKCTHI, COePXKalllne CTHIIMCTUYECKU MapKu-
pOBaHHBIE €AMHULIBI, HEaIeKBaTHO OIMKChIBaIole pedepeHT TeKcTa (Hanpumep: Ksapa-
8ya4uou BUYWH IycTapu3 ca yasip meuwkua agyna (KHUXH., obull.-aei.) «CTopox ycmpoun
CBOMM JIPY3bsIM npuem ¢ Yaenutuem» / KbapaBy1uumnu BUIMH AyCTapuXb rajia3 yaii xbBaHa
«CTOpO3K BBITTUJ Yato ¢ Apy3bsiMu». Cp.: @paknusnnH perboepan ykanal KlBajnax meuwrun
agyna (KHUXH.) «PykoBonutenb dpakiiuu opearnuzosas paboTy Ha MECTax»).

B nponomkeHre TeMbl IPUBEAEM OTPBIBOK TEKCTa CTUXOTBOPEHMSI JIE3TMHCKOTO
mucatenss C.C. CanaracaHoBa «AMepurKanmail KbBema a3 xaiay» (OykB. 13 AMepuku
MPUAET K HaM Js171s ), iepeBeneHHbIN C. M. Maca0BbIM, a TAaKKe OMHUM M3 MTH(OOPMAHTOB.

OpuruHan [MepeBon-1 MMepeBon-2
AMepuKaaii KbBea ya3 xaiy Jsiasi-siHKu W3 AMepuKH MpuaeT K Ham
JOOpPbI a5

Kwbynpatiy ybikBe aByHa masip, Ecnmu cunbHast nepxkaBa Benukyio cTpaHy pa3ouB Ha KycKH,
Cac sKsuUcHa Yall Xbybpe3Ba Tasip Ha kycouku Bapyr pazoura — Ckans 3ybamu Hall HAMU — KOHU — pascym.
Xkaxv muiiuzmaii KytyHa ylasp, BblI o1151Th, KOHEUHO, MPaBbI: Heeachyuue noJLKErIIN 0eHU,
AXMaKb XaJIKbapu3 Tapc Ty3 «aKby/uly»,  /l205-anKku ObUT ¢ BUUTOM! [ITymible HApOITBI, Y4a «yMYy-pasymy»,
Amepukanail KbBea a3 «xaay»! Ecnu tuxo ucnapuaucy W3 AMepuKy IPUIET K HaM «0505»!
TapaiiHa KbU3MI — Xa3uHa eke! BceHaponHbie boraTcTBa — Pazrpabuiu 30510Ty10 Ka3Hy —
Auat TMiMIait XbaHa ya JieKe. Cpasy SICHO: K HaM SIBUJINCh He oTMBIThCSI OT TT030pa HaM.
Bupuias Buistii aBaTHa YbJIKBE, Ja0u-s1Ku NOBUIATHCS! B rnaszax y Bcex majia ctpaHa,
[ybHIYbHA XyTa3 «XeHeIa IIyJIy», (Mepesox C.M. MacioBa/ Mac- BHOBb ONpaBUTh «MCKATEUEHHYIO BIOBY»,
AMepukajaii KbBea ya3 «xaay»! noB C.M. snsi-ssnku URL: https:// W3 AMepuku npuziet K Ham «0s0s»! (Tepe-

(C. Caunnracanos /Cauaracanos C.C. sajidin.ru/tvorchestvo/stihi/pochemu- Box 3. CennumoBoii)
Amepukanaii kbeaa ya3 «xainy» URL: ty-prishel-ne-vchera-stihi-i-perevody-
https://sajidin.ru/tvorchestvo/stihi/ raznyh-let-i-raznyh-perevodchikov-s-
pochemu-ty-prishel-ne-vchera-stihi-i- originalami.html (1aTa o6pauieHus:
perevody-raznyh-let-i-raznyh- 10.04.2021))

perevodchikov-s-originalami.html (1ata

obpatuenust: 10.04.2021))

CorocTaBieHMe TIepeBOIOB, OE3YCIOBHO, CBUIETEIbCTBYET B IOJIb3Y Ipodeccuo-
HasbHOTO TepeBoga C.M. Maciosa. TeM He MeHee, TIPEACTABISACTCS, YTO B IIPEIJIO-
JKEHHOM HelpodeccuoHaIbHOM IIEPEeBO/IE aBTOPY B OOJIBIIIEH Mepe YAaI0Ch COXPAaHUTh
B OpraHU3alMy MO3TUYECKOTO TEKCTa MePeBOIa CTUIMCTUYECKMI KOHTPACT, CO3/1aBa-
eMBblii B OpUrrHaje Ha (hoHe BO3BBILLIEHHOM JEKCUKHY eaAnHuLIeH «xamy» (1. BpaT maTe-
pu, 2. JIsans — obpallieHue Ko B3pociomy myxkurHe [10]), Bocripou3BeaeHHOI B TEKCTE
OpUTMHAaJja B KaBbIYKaxX M BOCIIPUHMMAEMOI1 KakK «pa3sr., UpoH.». B mepesoe 3. Cenu-
MOBOI1 TToJ00paHa 3KBUBaJCHTHAsI eIUHULIA doOpbtil 0505 (Pa3L.-UPOH.) — «UeJIOBeK,
LIEAPBIN 3a YyKOM cueT», 3a(pMKCMPOBAHHAs B CIOBAPSIX PYCCKOTO fA3biKa (cM. Oxe-
ros C.U., Isenosa H.YO. TonkoBklii cioBapb pycckoro si3bika, 2005); crene — nuio
MU3BHE, HEe OyayYn pabOTHUKOM, KOHTPOJIUPYIOIIee KOMITaHUIO (CM. DKOHOMUKA U
npaBo: caoBapb-cripaBouHuk / JI.T1. Kypakos, B.JI. Kypakos, A.JI. Kypakos, 2004). ¥
nepeBogurka C.M. MacioBa CTUIMCTUYECKUIT KOHTPACT, CO3IAIOIIMICS 3a CUET YIO-
TpeOJICHUS S3KBUBAJIEHTA 05205-AHKY, Ha HAIl B3IJISIJ, HECKOJBKO CHUXXEH, XOTS €ro
BapMaHT HEJIb35l CYMTATh HEYIAYHBIM, TaK KaK OH OIpeAcJIeHHBIM 00pa3oM KOMITEH-
CHUPOBaH CTUIMCTUYCCKHU CHYDKCHHOM eIUHULICH ucnapuaucy Co 3HAYCHUEM «MCYe3IH,
nponanu» (IIyTi.).
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Apkum 06pa3LoM IIpUMEeHEHUST pa3HOCTUIIEBEIX 2JIEMEHTOB, K IIpuMepy O(pUIIN-
aJIbHO-JEJI0BOM JIEKCUKM B PYCCKOM XyIOXKECTBEHHOM TuTepaType, saBisercs: «Onuch
rpagoHavyaJbHUKaM, B pa3HOE BpeMs B ropo [JTyIIoB OT BHIIITHEro Ha4aJIbCTBa MOCTAB-
JeHHbIM (1731—1826)» u3 «Mcropuu onHoro ropoaa» M.E. CanrteikoBa-Illenpuna,
e Ha KaXKI0ro M3 IBaALATH IBYX I'paJoHAYaIbHUKOB JAeTCS YTO-TO HAIlog00ue Kpa-
TKOH BBIITUCKH U3 TOCHE:

HBanuats Bropoit — [lepexBar-3anuxBarckuit, Apxuctpatur CTpaTuiaToBuy, Maiop.
O ceMm ymomnuy. Beexan B [1ynoB Ha 0eJloM KOHE, CxKeT TMMHA3MI0 1 yIIpa3gHUI HayKu
[11].

HepCBOI[ Ha JIE3TMHCKUM SI3bIK OCYLICCTBJIAJICA HaAMHM KaK y‘le6HLII71 C IPUBJICYCHU -
€M TOT'O K€ KOHTUMHICHTA CTYACHTOB B paMKax pr}I(KOBOfI pa6OTbI.

Kbannwm kbBep narvaiinu — IlepexBaT-3anuxBaTckuii, Apxuctpatur CTpaTuiaToBU4,
Maitop. — Mpakaii 3yH rbu4 paxyH TuiiuH. [nynosau3s namy 6anklaHpgan ajia3 BUHENAU
9KbeulHa, MeKTeO 11laii sTHa KaHa Ba WJIMMap Tepr aByHa».

dopma onucH B IEpeBOAE COXpPaHEHa.

CTUIMCTUYECKUI KOHTPACT B OpUTHHAJIE CO3IaeTCs 3a CYET BKpaIieHUil B UMUTA-
1110 0(pULIMATIbHO-EI0BOr0 TeKCTa aHTOHOMAa311, OCHOBAaHHOM Ha CTUJIMCTUYECKU
CHIDXEHHO JIEKCUKE: 9TO MpUAyMaHHOe Ha3BaHue ropona Iiynoe u ¢hamunus llepe-
xeam-3aauxeamckuil (3aIMXBATCKUIA — pa3r. yaanoii, oecmradamHblii (cM. Oxeros C. .,
IIBenosa H.YO. TonkoBblii cioBapb pycckoro s3bika, 2005), KOHTpacTUPYIOLLAs C «BO3-
BBIIIIEHHBIMK» UMEHEM 1 0TIeCTBOM Apxucmpamue Cmpamusamosuy.

BoNBIIMHCTBO YyYaCTHUKOB 3KCIIEPMMEHTA ITepeBeId JaHHbIEC eAUHMIIBI ITOCPE/ -
CTBOM TPaHCKPUOUPOBAHUSI, B pe3y/IbTaTe Yero aHTOHOMa3usl, KakK U X CTHJIMCTUYeCKast
CHIX€HHOCTb M, COOTBETCTBEHHO, CTWJIMCTUUECKII KOHTPACT B IIepeBoIe ObLIM yTpa-
yeHbl. OMHAKO, COITaIIascCh C TEM, YTO OOBIYHO MMEHA COOCTBEHHbBIE, TOIIOHUMBI, 3T-
HOHMMEI 1 OTACIbHBIE peUeBbIe 000POTHI IEPEHOCITCS Ha (DOHETUKY U T'padUKYy IIepe-
BOJSIIETO SI3BIKA TIOYTH B UICXOIHOM BHJIE, MBI CUMTacM BO3MOKHBIM TakxKe BapUaHT,
B KOTOpOM (haMWIvs U Ha3BaHME TOpoja IepeBeaeHbI JOCJIOBHO U JaHbl B KAUECTBE
nosicHeHus: [lepexBar-3anuxBarckuii — AlryH-Klybannun (cp.: Ie3r. suiuk nao
almyn — oTpe3aTh IIyTh, He JaBaTh XONy; klybax — 3anuxBaTcKuii), [lynoB — Axmaxean
(;1esr. axmaxs — Taynen, aypak). Ux cTuimcTuiecKu CHIDKEHHAs OKpacKa IT03BOJISIET
COXPaHUTH B ITIEPEeBOIC CTIINCTUISCKII KOHTPACT, UMCIOIINIICS B OPUTHUHAIIE.

ITpu nepeBone enMHMIIEI 6sexa (B [ITynoB Ha 6eJToM KOHE, C3KeT TUMHA3UIO 1 YITpas3/l-
HWJI HAyKW) U3 IBYX 9KBUBAJICHTOB B JIE3STMHCKOM SI3bIKEe amyH U (6uren) skseulyH,
MpearoYTeHUe ObLIO OTIAHO MOCIEIHEMY, UMEIOIIEMY 3HaU€H1E HE TOJIBKO «BbeXaTh»,
HO U «mmomHUMaTthes (HaBepx)» [10; 12], a B TaHHOM KOHTEKCTE ellle U «B30MTH», UTO,
10 HallleMy MHEHUIO, CITIOCOOCTBYET Ilepenadye KOHTPACTa, CO3MAIONIETOCs TakKKe 3a
CUYET HeTaTUBHOM XapaKTepUCTUKU JSUCTBUI I'paJoHavYaIbHUKA 1 OIMCAHUS UX BO3-
BBILLIEHHOM JIEKCUKOM.

3aknyeHue

Takum o6paszoM, B poliecce NepeBoaa CTUIMCTUYECKOTO KOHTPAcTa aKTyaIu3upy-
IOTCSI CJIOXKHOCTHU, CBSI3aHHbIE C TEOPETUYECKOM 1 MPaKTUUECKOU pa3pabOTKOM BOIIPO-
COB JICKCUKO-CTUJIMCTAYECKO nuhepeHIIMalINK SI3bIKOB riepeBoa. [1yTu ycrpaHeHust
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BO3HUKILMX TPYJIHOCTE BUASTCS HaM B 0oJiee LIIMPOKOM MPUBJICUYECHUM K PELLICHUIO
MOCTaBJIEHHbIX TIEPEBOAUYECKMX 3a1a4 IPUEMOB SKCIIEPUMEHTaIbHOI MeTOoAUKU. OHa
MOXET CITOCOOCTBOBATH HE TOJBKO 00Jice MOJHOMY PACKPBITUIO B CTUJIMCTUUECKOM
KOHTpACTe 3aJI0)KEHHBIX aBTOPaMU OTTEHKOB 3HAUCHUI, HO U JieTaJlbHES ONUChIBATh
€ro XxapakKTepUCTUKU, YTO MO3BOJISIET BLIBECTU OLIEHKY MepeBOa Ha HECKOJIbKO MHOM
ypoBeHb [13], a Takke CyauTh O TIepeBOAUECKUX TPYAHOCTSIX U Heyaadax ¢ 6osee 00b-
€KTUBHOM TOUKU 3peHUS U U30eraTh ux.

10.

I1.
12.

13.
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TpyAHOCTU NpU NnepeBoae Knuiie
odunuManbLHO-AEeNI0BOro CTUISA C PYCCKOIro 3biKa Ha AKYTCKUIA
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AnHOoTamus. B HacTosiiee BpeMs1 akTHUBHO pa3BUBaeTCs OPUILIMATbHO-AEI0BOI CTUIb SIKYTCKOTO
sI3bIKa, COBEPIIIEHCTBYETCSI TEOPUS U MTpaKTHKa MepeBoaa TeKCTOB O(PUIIMAIBHO-IEJIOBOTO CTHJIS.
TocynapcTBeHHbIE U MyHULIMITAJIBHBIE YCIYTU SIBJISIIOTCS HEOTHEMJIEMOI YaCThIO HaLllel XXU3HU, 10~
5TOMY BaXKHO IEePEBECTH Ha SIKYTCKMI1 SI3bIK MH(OPMAIIMOHHBIE, PETIIAMEHTHPYIOIINE TOKYMEHTHI,
B YaCTHOCTH CTaHAAPThI U MpaBUia 00CTYKUBAHUS 3asBUTEIe B MHOTO(DYHKIIMOHATbHBIX LIEHTPaX
MIPEeIOCTaBICHNSI TOCYIapCTBEHHBIX M MyHUIINIIAIBHEIX yCIyT B Pecniybnuke Caxa (AxyTus). Lens
JIAHHOI pabOThI 3aKI0YAETCsI B aHAIU3E TPYAHOCTEN, BO3HUKAIOUIUX ITPU NIEpeBojie KIuIlie oDuim-
aJTbHO-/IEJIOBOTO CTUJISI C PYCCKOTO SI3bIKA Ha SIKYTCKUI, U TMIOMCKe pElIeHUI 3TUX rpobiem. B nc-
cJIeJ0BaHUU UCTIOb30BATUCH CPABHUTEIbHO-COMOCTABUTEIbHBII 1 OMUCcaTebHbBIA METObI, METOT
CITJIOLITHOM BHIOOPKHU. BBHISIBIICHBI IeKCMUECKHE M TPAMMAaTUIeCKYE TPYIHOCTH ITPH TIepPeBOjIe KIIUIIE
odUIIMaNTbHO 1EJ0BOTO CTUJISI C PYCCKOTO sI3bIKa Ha SIKYTCKUIA.
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The Cliché of the Official Business Style and its Transfer
from Russian into the Yakut Language

A.A. Burtseva, I.V. Sobakina™

North-Eastern Federal University,
58, Belinsky Str., Yakutsk, 677027, Republic of Sakha (Yakutia), Russian Federation
P4 iv.sobakina@s-vfu.ru

Abstract. At present, the official business style of the Yakut language is more developed in comparison
with the translations of the twentieth century, when this style was just beginning to be practiced. Along
with this, the translation of official-business style texts is also developing. As state and municipal services
are an integral part of our life and understanding the strengths and merits, which adds the translation
to society, it is very important to translate the Yakut language information, regulatory documents of
the population of our Republic and members of the institutions, namely the Standard of applicants to
the State autonomous institution “Multifunctional center for the provision of state and municipal
services in the Republic of Sakha” (Yakutia) Rules of applicants. The aim of this work is to analyze the
difficulties of transmission cliché official-business style of Russian into Yakut language and the search
approach solutions to these difficulties. The methodological basis of this study is the comparative and
descriptive methods based on the data obtained by the continuous sampling method. As a result of the
analysis, we identified lexical and grammatical difficulties in translating official-business style cliches
from Russian into Yakut. Lexical words include borrowing words, words without equivalent
correspondence and abbreviations in the cliche, where the first ones are most often transmitted to the
Yakut language by transcription or remain by themselves, the second ones are translated by an adequate
replacement, paraphrasing or description, and the third ones with the Russian version in a bracket.
Grammatical difficulties include complex sentences with passive constructions and participial turns,
which directly affect how the cliche will be translated into them. Cliches in complex sentences occur
frequently, sometimes several times in the same sentence.

Key words: the translation, official style, cliche, the translation of a cliche, cliche of official style, types
of a cliche, the Russian-Yakut translation, difficulties in translation
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BeBepeHue

Sxyrcknii 131K B Pecryonmke Caxa (SIKyTusT) mmMeeT rocymapCTBeHHBIN CTaTycC,
HCITONIB3YeTCS BO BCeX cpepax oOmecTBeHHOM ku3Hu. CoriracHo 3akoHY «O sI3bIKax B
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Pecny6nuke Caxa (SIKyTusi)» IKYTCKMIA SI3bIK SIBJISIETCS SI3bIKOM J1€JIOMPOU3BOACTBA U
JIOKYMEHTALMU YYPEeKACHUMI, NPeANpUSITUIA 1 OpraHU3alrii, pacrooKeHHbIX Ha Tep-
putopuu pecnyoauku [1]. B HacTosiiee BpeMst riepeBo opulidaabHbIX JOKYMEHTOB
npuodpeTaeT 0cody1o akTyalbHOCTb. C PyCCKOro sI3bIKa Ha IKYTCKUA paHee ObLIM me-
peBelleHbI TOKYMEHTBI CyA0NPOM3BOACTBRA U AEIONPOU3BOACTBA B MPABOOXPAHUTEIbHbIX
opraHax, 3aKkoHojareJibHble ToKyMeHThl [IpaButensctBa PC(S) u TocynapcTBeHHOTO
cobpanusg M TymaH u T.a1. OgHako paboTa o nepeBoay JOKYMEHTOB YUpeKAeHU,
HENoCPeJICTBEHHO B3aMMOJEUCTBYIOIIMX C HACEJIEHUEM, He BeleTCs, B TOM YMC/Ie B
rocy1apCTBEHHOM aBTOHOMHOM YUpeXXaeHUU « MHOro(yHKLIMOHAIbHBIN LEHTP MpeIo-
CTaBJICHUS FOCYAAaPCTBEHHBIX U MyHULIMOAIbHBIX yciIyT B Pecriyonuke Caxa (SIkyTus)»
(TAY M®LI PC(4)), uto 3aTpyaHsieT pacimpeHue chepbl GYHKIIMOHUPOBAHUS SIKYT-
CKOTO $I13bIKA.

TAY MO1I PC(4) — 310 0mHO 13 caMBIX KPYITHEIX yupexneHuii B Pecrryomke Caxa
(Axyrust), ocHoBaHHoe B 2010 romy. ITo mocaeaHUM JaHHBIM, OOHOBJIEHHBIM Ha OU -
HuaabHOM caiite yupexaeHus B 2020 roay, 3a Becb nepuoa padbotsl opucos «Mou
JTIOKYMEHTbI» 00padboTaHo Oosiee 4,7 MJIH oOpallieHUi rpaxaaH. Bece 3To 00yc10BUIIO
BbIOOp MaTepuaa /s Halero ucciaenoBaHus — CraHaapTa 00CIy>KMBaHMSI 3asiBUTE-
neit B TAY M®LI PC(A) u I1paBun oocnyxxuBanus 3asuteneit B [AY MOLI PC ().
IlepeBoa TOKYMEHTOB JAHHOIO YYpeKAeHUsT MO3BOJIMI Obl paCIUIMPUTh UHGPOPMALIK-
OHHOE T10J1e JJ1s1 HaceJeHUs peCITyOJIMKHU, TaK KaK SIKYTCKUM S3bIK — 3TO POAHOM SI3bIK
noaaBJislIolIelt yacTu HaceJaeHus. B naHHoI paboTe naeTcsl aHaJIu3 OCHOBHBIX TPY/I-
HOCTEI, BOZHUKAIOIIMX MTPU TTepeBOo/Ie KiIulie 0(ULIMaTbHO-AEeJI0BOI0 CTUJIS C PYCCKO-
o s13bIKa Ha SKYTCKUIi, HaMeUeHbl MOAXOAbI K X MPEOJ0JIECHUIO, BIOPAHbI CLIOCOObI
rnepeBoja.

O6cyxaeHune

T.W. TaneeBa B KauecTBe OJHOM 13 0a30BbIX eAUHUL] OPULINATIBHO-EJIOBOTO CTUISI
BeigesieT kauiie [2]. LK. [TypuHoBa onpeaeisieT Kaullie Kak «SI3bIKOBbIE IITaAMIIbI»
[3. C. 50]. OHa nuiuet, 4To B 0pULIMAILHO-AETOBOM CTUJIE TPU O(POPMIIEHUU TOKY-
MEHTOB JII000T0 BMIa HAOOP MCIIOJIb3YeMbIX CJIOB 3apaHee c()OPpMYIMPOBaH, IIPUMEDP
oopMIIeHNs, HAIIMCAHUS CTAaHIAPTU3UPOBaH, YHU(ULIMPOBAH 1 3alaH. DTO IT03BO-
JISIET TEKCTY JOKYMEHTA OBITh MAKCHMMAJIbHO IIOHSITHBIM, TOUHBIM 1 yIOOHBIM. JIpyToii
ucciaenonsateb, A.W. Ka3zaHues, paznuyaeT Kiuiie U iramMinbl. CI10BO «KJIUIIE» B CJI0-
Bape C.M. Oxerosa onpenensieTcs Kak «11adjJoHHas (ppas3a, BhIpaskeHUE»; «IITaMII»
OIpeessieTCs KaK «rOTOBbIN 0Opasell, TpadapeT, KOTOPOMY CJIeMNo CeAYIOT (Heoa00p.)»
[4. C. 1; 5. C. 273, 878]. 1o onpenencHuto J1.9. PozeHTans, Kaulle — 3TO «peueBOi
CTaHJApT, TUITUYHAS YepTa OPUIHUATBLHO-IEJIOBOTO CTUJISI, KOTOpas B JAHHOM CTH-
JIE BOCIIPMHUMAETCS KaK BITOJIHE €CTECTBEHHAs €ro NMpUHaIIeXHOCTb» [6. C. 28].
H.9. Po3eHTab OTMEUAET, UTO €CJIU 1A0JOHU3MPOBAHHbIE OOOPOTHI B APYTUX CTUIISIX
paccMaTpUBaIOTCS KAK CTHJIMCTUYECKUI HEIOCTAaTOK, TO KJIUIIIE B O(PUIINATIBHO-IeI0-
BOM CTHUJIE, HA00OPOT, BBITOIHSIOT (QYHKIIMIO YIIPOILIEHMS M YCKOPEHUSI AEJIOBOI KOM-
MYHUKAIINU.

[Tpu epeBoae KIIMIIIE MPUOETAIOT K €T0 3KBUBAJICHTHOMY COOTBETCTBUIO. MHOTHE
KJI11ie o(pUIINAIbHO-IEIOBOTO CTUJISI B PYCCKOM SI3BIKE YK€ MMEIOT CBOM 9KBUBAJICHT-
HbIE COOTBETCTBHUSI B SIKYTCKOM SI3BIKE€, OMHAKO CYIIECTBYIOT KJIUIIIE,  KOTOPBIX UX HET.
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MHorue uccaeaoBaTesv npeaiaraloT CBou Kiiaccudukanuu nepesona kiauie. .M. Pen-
Kep BKJIIOYAET B CBOIO KJIacCU(PUKAIINIO SKBUBAJICHTHBIC COOTBETCTBUS, aHAJIOTU 1
aJeKBaTHbIE COOTBETCTBUSI, B TOM UMCJIE JIEKCUYEeCKUeE, (Dpa3eosornyecKre U rpaMma-
tnyeckue noarpynnsl [7]. C.A. ITaHkpaToBa paccMaTpuBaeT CTPYKTYPHOE, CEMaHTU-
YyecKoe, THPOPMaLlMOHHOE B KOTHUTUBHOM acIIeKTe 1 IparMaTuieckoe COOTBETCTBHUS
[8]. A.[. IIBeiiuep pazanyaeT TpU YPOBHS SKBUBAJIEHTHOCTU: CUHTAKCUYECKUIA, ce-
MaHTUYECKUII ¥ TparMaTudeckuii. [Iparmatuueckuii ypoBeHb UCCienoBaTelb audde-
peHUMpYyeT Ha J00aBIeHMS, ONYIIEHUS, OIMCAHUSI U APYrre CIocoObl nepenauu [9].

HecMoTps Ha TO, UTO CYLIECTBYIOT pa3Hble CIIOCOOLI IepeBoaa KIIUILIE, A1 epe-
BOJYMKA HEPEAKO BOZHUKAIOT TPYAHbIE MOMEHTHI. Ha OCHOBE IMYHOTO OImbITa IIepe-
Boga Cranmapra o0ciyxxuBaHus 3asBureiieii B TAY M®LL PC(S) u [1paBui o6cayxku-
BaHwus 3asButesieii B TAY M®1I PC(£) MbI BbIIe I OCHOBHBIE TTPOOJIEMBI IIPU TIepe-
BOJIe KJIMILIEe W TIPEAIIPUHSUIN ITONBITKY UX pellleHus. B Teopuu repesona pa3indaioT
TPYAHOCTH Ha rpaMMaTUYECKOM U JISKCMYECKOM YPOBHSIX SI3bIKa B 00JIACTU MEPEBO-
JIMMOTO MaTepuaa.

ToBopsI 0 TPYIHOCTSIX MEPEBO/IA HA JJEKCHYECKOM YPOBHE, CTOUT OTMETUTD 3AUMCHIBO-
6aHHbIE CA08a B COCTABE KiIMIle. B SKyTCKOM $13bIKe JOCTATOYHO MHOTO 3aMMCTBOBaHUM
U3 PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOPhIE HE UMEIOT SKBMBAJICHTOB B IKYTCKOM sI3bIKe. Yalire Bce-
ro Takue CJ10Ba MpU NepeBojie NepeaaloTcs TpaHCKPUITLKME, OAHAKO ObIBAIOT Cllyvyau,
KOTI/1a OHUM OCTAlOTCS HEeMepeBeAeHHBIMU, HAIPUMED: «...JJ151 TTOJYyUYEeHUS TaTIOHA 3JIeK-
TPOHHOI ouepean...». Eciv cjioBa «TajioH» 1 «o4epeab» MOXHO ITIepeBeCTH TPAHCKPUII-
LIMEH «TOJIyOH» 1 «yodapaT», TO «3JICKTPOHHBI» OCTAaeTCSI HEM3MEHHBIM, JIUIIIh OKOH-
yaHMe MpUodpeTaeT IKYTCKMA ah(UKC: «2TEKTPOHHAN».

B cocraBe kiuilie BCTpeyaroTcs CJIOBa, He UMEIOIIE IKGUBAICHINHO20 COOMBEMCINGUSL.
PaccMmoTprM HECKOJIBKO IIPUMEPOB.

«O0cnyxknuBaHUe 3asiBUTENICl IPOU3BOAUTCS IIPU IIPEIOCTABICHUY OPUTUHAJIOB
JIIOKYMEHTOB, YIOCTOBEPSIOIINX TUYHOCTD 3asIBUTEIST». B IKYTCKOM SI3BbIKE HET 9KBU-
BaJICHTHOM 3aMEHBI CJIOBY «00CIyKMBaHKE», YTO OOYCIOBIUBAET UCITOJb30BaHUE MPU
IepeBoAe ONKMCaHUs WK nepedpa3supoBaHus. Mbl pelllvIn, YTO JIy4lle BCEro OyaeT
MepeBECTU JaHHOE CJIOBO MyTeM Mepedpa3supoBaHus: «caliabblIblaHHbATaaghl KbITTA
Wis» 10Ca. «paboTa C 3asIBUTE]IEM».

«CobaoaeHre yCTaHOBJIEHHOTO 3aKOHOAATEIbCTBOM HOPMATUBA 110 BPEMEHU 0K -
IaHWs B odepeau npu obpameHuu 3asasuteiis B [AY MOILI PC(4) 3a nonyuyeHneM
rOCyIapCTBEHHBIX 1 MYHULIMITAIBHBIX YCIIVYT...». I3 JTaHHOTO IIprMepa Mbl BUIUM, YTO
CJIOBO «00palleHKe» MOApa3yMeBaeT, UTO 3asiBUTEIb MOXKET 00PaTUTHLCS B yUpeXIeHUE
JIMYHO JIN00 Yepe3 oPUIIUaIbHBIN caliT — BUPTyadbHO. TaK KaK B IKYTCKOM SI3BIKE
SKBUBAJICHTHON 3aMEHBI 3TOTO CJIOBA HET, JIy4llle BCETO IepeaaTh ero OIMCcaTeIbHBIM
IepeBOAOM: «...ITpu oopaineHuu 3assButes B TAY M®ILI PC(5l) — CaitabanbiaHHbBa-
naax CAT “CO DDK” (TAY «M®LI PC(51)») kamnag1nHs 3065T3p Tyhaaiibibl bILITTaghIHA
(moca. xorma 3assButesb moaxoaut B TAY « M®L PC(4)» wim oripasisieT oOpaliieHue).

B TexcTe 10KyMeHTa MOXHO BCTPETUTD CAOMCHbBLE CA08A: «...0€3 OCYILIECTBICHMUS 10-
KYMEHTO000pOTa C YIIOJIHOMOYEHHBIMU OpraHaMU BJIACTH...». Ha IKyTCKMii SI3bIK CJIO-
BO «IOKYMEHTOOOOPOT» IIEPEBOAUTCS IBYMSI CJI0BaMM, TaK KaK OTHUM CJIOBOM €ro
HEeJIb3s epeBeCTH. B IKyTCKOM SI3BIKE HET SKBUBAJIEHTHOTO COOTBETCTBUS CJIOBY «IIO-
KYMEHT», B TEKCTE €T0 IIePEBOIAIT IIyTeM TPAHCKPUIILIUUA — «TOKYMYOH»: «TOKYMYOHY
SPTUTHUMN», TIE «IPTUTHUN» S9KBUBAJICHTHO CJIOBY «000POT».
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IpammaTnyeckue TPyAHOCTH MEPEBOIA O0YCIABIUBAIOTCS IPaMMaTUYECKUMU pa3-
JIMYMSIMU PYCCKOT'O U SIKYTCKOTO SI3bIKOB. OCHOBHbBIE TPYIHOCTU BOZHUKAIOT IIPU Mepe-
BOJI¢ KJIMIIIe B CHHTAKCHMIEeCKMX KOHCTPYKUMSIX. [IpenmoxeHns opuiinaibHO-IeI0BO-
IO CTUJIS YaCTO OCJIOXKHSIIOTCSI OMHOPOIHBIMU, 000COOIEHHBIMU BTOPOCTENIEHHBIMU
YJIeHAMU MPEIJOXKEHNsI, B COCTaBe KOTOPBIX MOTYT IIPUCYTCTBOBATh HECKOJIBKO KJTH-
IIMPOBAaHHBIX BEIpaXKeHUI. PaccMOTpUM IIpUMEpHI.

«Pabouee mecro corpynHuka TAY M®LL PC(1), TOCII TAY M®II PC(4) o60-
pyayeTcs NePCOHATBHBIM KOMITBIOTEPOM, 00ECTIEUNBAIOIIIAM 3JIEKTPOHHBIN TOKYMEH -
TOOOOPOT, C BO3MOXHOCTbBIO JOCTYIIa K aBTOMaTU3MPOBAaHHOM MH(POPMALITMOHHOM CH-
creme TAY M®ILI PC(4), aBroMatn3npoBaHHOM MH(GOPMaIIMOHHOM cucteMe “Opu-
nnaeckast KoHeynbranust TAY M®LL PC(4)”, a Takke mocTyriom K cet MHTepHeT,
revyaTaloluM U CKaHUPYIOIIMM YCTPOMCTBAMM, TEpPMUHAIBHBIM YCTPOMCTBOM JIJISI IIPO-
U3BENICHUS 3asIBUTENISIMU OLIEHKU KauyecTBa MPEAOCTaBIEHUS FTOCYIapCTBEHHBIX U MY-
HununanbHbIX yeayr st MAC MKI'Y». IlepeBoa: «Pabouee MecTo coTpyaHHKA 000-
PYOYeTCS — WIShUT WIBIMUP CUPUTIP Typap (I0ci. Ha paboyeM MecTe pabOTHHUKA CTO-
UT); C BOBMOXHOCTBIO OCTYMa K cUcTeMe — THMhMKK? KUMPAP KblaxTaax (IOCH. C
BO3MOXHOCTbIO BOUTU B CUCTEMY), TOCTYII K ceTh UHTepHET — VIHTIPUHUAT CUTUMI)D
Kuupap (moca. Bxonsmuit B cetb MHTEpHET), OlIEHKA KauyecTBa YCIAYT — Ond Xaaydbl-
CTHIOATHIH ChlaHaMaahbIH (IOC/I. OLIEHMBaHKE KauyeCTBa YCIYTH).

PaccMmoTpuM TpyoZHOCTH U IIEPEBOE MACCUBHBIX KOHCTPYKIMiA. B mpenpiayieM
MpUMepe MbI ITePeBEI ITaCCUBHYIO KOHCTPYKIIMIO aKTUBHOM: «Pabodyee MecTo coTpy -
HuKa obopyayercs...» — «UnshuT {as1uup cupurap Typap...» (I10CII. ...Ha pabodyeM
MecTe paboOTHMKA CTOMT...). Ha 3To mMoBIMsII0 HECKOJBKO (DaKTOPOB: 1) JaHHOE CJlo-
BOCOYETaHUE-KIHUIIE SIBJISETCS IPaMMaTUYeCKOI OCHOBOI B IPEIIOXKEHUH; 2) B IIPei-
JIOKEHUU TIPUCYTCTBYIOT MPUIATOYHBIE O00OPOTHI. B IKYTCKOM $S13bIKE, KaK arrIloTh-
HaTUBHOM, BC€ OCHOBHbIE rpaMMaTUUeCKHe 3HAUCHUS BbIPaxKaloTCs ¢ IIOMOIIbIO ad-
(puKcoB, UX 00MINE B IIPEITOKECHNN YCIOXKHIIO ObI KOMMYHHUKAIIUIO, B Pe3yJIbTaTe
Yyero MpeiokKeHre CTajIo Obl TPYAHBIM JIJ11 BOCHPUSTUS. B CBSI3U ¢ 9TUM UCMOJIb30Ba-
HUE IIPU IIepeBOIe aKTMBHOI KOHCTPYKIIMHU — 3TO HanboJiee yrauHoe, Ha Halll B3LJIS,
pelleHne, KOTOPoe YIIPOCTUIIO M YCKOPUIIO OCMBICIIEHME TeKCTa i yuTatess. U npy-
roii IpuMep MepeBo/ia MacCUBHOM KOHCTPYKIIMU: «...00pallieHue, mocTyrnusiiee B [AY
M®LI PC(51), momiexXut paccMoTpeHnIo B TeueHre 30 KajeHIapHBIX THEi co THS
peructpaimu...» — «CAT “CODPK” (TAY “MOLL PC()” kunpout cypyk 6311s135h1H
KOHHUTTAH 30 13 KiHIH nhurap KOpnisp...» (I0cl. muchMo, moctynusiiee B TAY
«M®LI PC(4)», paccmarpuBaeTcs B TeueHue 30 pabouymnx AHENH cO THS PETUCTPALI» ).
B aToM nmpumMepe npeasioxKeHue nepeaaHo NacCCUBHOM KOHCTPYKILMEN B COOTBETCTBUM
¢ (hopmoii opurnHaia. [laccuBHast KOHCTPYKIIMS B TPEIJTOKEHUSIX YACTO COXPAHSIETCS,
TaK KaK He OCJIOXXHSIET BOCIIPUSITHE YMTaTeIeM UH(pOPMaLIMH.

[IpemtoxeHus ¢ MPUIACTHBIMUA 000POTaMM BCTPEUYAIOTCST JOBOJIBHO YacTO, 1 ObI-
BalOT CJIydyau, KOTJa B OMTHOM IPeAJIOKEHUM UX HecKoJibko. Ha mepeBo mpruyacTHBIX
000pOTOB BIMSIOT ABa (haKkTopa:

1) ecu Kaxaplii TPUYACTHBIN 000POT B OMHOM TTPEAJIOKEHUN OTIPEIESIeT OTAEb-
HOE CJIOBO, TO OH IIEPEBOIUTCS 9KBUBAJEHTHBIM COOTBETCTBHEM, HAIIPUMED: «...IIPeI-
CTaBJICHUE UHTEPECOB 3asIBUTENICH MPU B3aUMOJIECHCTBUU C OpTaHaMMU, MPETOCTaBIIS-
IOIIIMMHU TOCYIapCTBEHHBIE YCIYTU, M OpTaHaMM, TIPEIOCTaBIISIOIIMMU MyHULIUTIATIbHbIE
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YCIIYTH, a TAK3KE C OPTaHMU3aLUSIMU, YIACTBYIOIIMU B IIPEOCTaBIEHNN TOCYAapCTBEH-
HBIX U MYHULMTIAJIBHBIX YCIYL...» — «...CylaapbIcThiOa OndTiH ONOpOp YOpraHHaphbl
YOHHAa MyHULIMTIATbHAM 6n0HI 00pOop yopraHHaphbl, MaHbI TA1)3 CyJaapbICThIOA YOHHA
MYHULIUMITAIATET OnOTUH Onopyyra KbITThihap TOpUUTMWIRPHU KBITTA chihblanna caiia-
GasiplaHHba1aaxX UHTIPUIhUTIP WISNUUP...» (TOCH. ...B OTHOLIEHUSIX C OpraHaMu, Bbl-
MMOJTHSIOIIMMU TOCYIAPCTBEHHbBIC YCIIYTU U C OpTaHAMU, BBITIOJHSIOIMIMMN MYHUIIV -
MaJIbHbIE YCIIYTH, a TAKXKe C OpraHu3alllsIMU, y4aCTBYIOILMMM B BHIITIOJIHEHUH roCyaap-
TCBEHHBIX ¥ MYHUIIUTAJIBHBIX YCIIYT paboTaeT B MHTEPECax 3asiBUTEIIA...). B oTmane
OT PYCCKOTO SI3bIKa IMTPUYACTHBII 000POT B IKYTCKOM SI3bIKE CTOUT I€PE OIIPENSISIeMbIM
CJIOBOM;

2) ecv TPUYACTHBIN 00OPOT OMpeaesseT CJI0BO, KOTOPOE HAXOIUTCS B COCTaBE APY-
roro MpUYacTHOro 000poTa, BO3MOXKHBI ONYIIeHUs, HarmpuMep: «CTaHaapT 00CTyKu-
BaHMSI SIBJISICTCSI JOKYMEHTOM, YCTaHABJIMBAIOIIM OCHOBHbBIC TPEOOBAHMS U ITPUHIIN -
IbI, Kacaloluecs: 00CIy>KMBaHUS I'pakIaH U MpeACTaBUTEIeH I0pUINYECKUX JIUL» —
«Uns Bapbuia rpaxkaaHHapbl YOHHA IOPUINYECKIN CUPIAIDP 63p3CTI0MUTIIUISPUH
KBITTa WI3§3 clipliH UPAR0MIISPY YOHHA OMPUMHCUTITIPU OJIOXTYYP JOKYMYOHYHAH
oyounap» (moca. CtanmapT paOOTHI SIBJISICTCS JOKYMEHTOM, YCTaHABIMBAIOIINM OCHOB-
HbIe TpeOOBaHUS U IPUHIINIIEI IIPUA pabOTe C TpaxkaaHaMU U IIPEICTaBUTEISIMU I0PH-
IUYECKMX Juil). B 3TOM mpuMepe Mbl OYCTUIIM CJIOBO «Kacalolluecs», TaK KaK ero
MoHATHE TiepeaaeT addUKC -3 B CIIOBE «iI3g3» (I0Ca. Mpu pabote).

B xauecTBe cUTyaTUBHBIX (KOHTEKCTYaJIbHBIX) KJIUIIE MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI
abopeeuamypot (M ICXOIHBIE CIoOBocoueTaHus1). B mpakTuke nepeBoma abOpeBuaTyp C
PYCCKOTO Ha SIKYTCKHMIA SI3BIK MX JIMOO MEPEBOISIT, MO0 OCTABJISIIOT B ICXOJHOM BUIIE.
B nepBoM ciiydae 3To 0ObIYHO YCTOSIBILIMECS, YKOPEHUBIIIHECS TIEPEBOIbI a00peBUAaTyp.
Bo BTropoM citydae mepeBo ab0peBUaTyp UMTATENISIM He 3HAKOM. A6Opesuamypvt MOTYT
CHa0XaThbCsI IIEPEBOIOM C YKa3aHMEM PYCCKOTO BapuaHTa B CKOOKaX, C T€M YTOObI ITe-
peBeIeHHBII MaTeprall MOT BKIIIOUAThCS B CUCTEMY JOKYMEHTOO00POTa YIPEKISHUSI,
YTO, BO3MOXHO, CTUMYJIMPYET BBeJIeHEe HOBBIX a00peBUaTyp B OOMXOI: «...B IIPOLIeCCce
okazaHus UM ycuyr Ha 6aze MOL — DDK (MPLI) 6aazarbirap 6noHi onopyy KIMu-
r3p... (OCII. ...BO BpeMsI oKazaHus yciyr Ha 6aze M®DLI...); B orHomennu TOCII TAY
M®1] PC() nanHoe nonoxeHue He npumMeHsiercst — CXTC CAT “CO DDK” (TOCII
TAY «<M®I1I PC(4)») ceithplapan Oy 0atahblaHHBA WIAI3303T (TOC. ... JIPUKPEIUISISI K
TOCII TAY M®I1I PC(4) sTo nonoxeHue He paboTaeT).

3aknyeHue

TakuMm 06pa3oM, TPYIHOCTH IIepeBOIa KIINIIIE OPUIINATbHO-IEI0BOIO CTUIIS C pyC-
CKOTI'0 Ha IKYTCKUI SI3BIK 3aTParMBaioT JICKCUMICCKUI ¥ TpaMMaTUIeCKII ypOBHU. 3a-
MMCTBOBaHHBIE C PYCCKOTO SI3bIKa CJIOBA MEepPeaaroTcs MO0 TpaHCKPUIILIHNEH, TM00
TpaHCIUTEPUPYIOTCS. JlaHHBIN MOAX0A BO3MOXKEH, KOTAa CJI0B-3aMMCTBOBAaHUI He-
MHOTO, TaK KaK UX o0mIne 3acopsieT s13bIK. ClI0Ba, He MMEIOIINe SKBUBAJIEHTHOTO CO-
OTBETCTBUS Yallle IIePeAal0OTCs afeKBaTHOM 3aMEHO, OIMCcaHueM JIN00 rnepedpasupo-
BaHMeM. [1pu mepeBome JaHHOM KaTerOpUy CJI0B BaXKHO YYUTHIBATh KOHTEKCT. Tpy-
HOCTHU B I'paMMaTHYECKOI YaCTU 3aTParuBaoT OTIMYME CTPYKTYPHI IPEIIOXEHUI B
PYCCKOM M SIKyTCKOM $I3bIKaX. OCI0XKHEHHBIC IIPEII0XKEeHUS BKITIOUAIOT OOJIBIION 00b-
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eM MHdopMalK, B HUX KJIUIle BcTpedaeTcs yacto. [IpuyacTHbie 000pOTHI 1 MTACCUB-
HbIE KOHCTPYKLIMU BIUSIOT HA CTPYKTYPY MPEITOXKEHMUSI.

AOOpeBUAaTYpbl B COCTaBE KJIMILIE MOXHO TMepeBEeCTU C YKa3zaHMeM B CKOOKaxX pyc-
ckoro BapuaHTta. CaMm repeBoj adb0peBrUaTyp 0Ka3ajcs J0BOJbHO HEMPOCTOMU paboTol,
TaK KaK OH JOJDKEH TOYHO M YeTKO OTpakaTb OPUTMHAJ, MepeJaBaTh BCE ColepXKaHue
U 3HAYEHUe.

IlepeBon TeKCTOB 0pUILIMATIBLHO-AEI0BOIO CTUIISI TpeOyeT MAaKCUMabHOM TOYHOCTHU.
IlepeBoa KiIMIlle OCTAETCsI €T0 BasKHOM COCTAaBIISIIONIEH, TaK KaK moMoraeT (hopMupo-
BaTb TEKCT MEPEBO/IA, BHIMOJHSS CBOIO (DYHKIIMIO — YIOPSAOYUTh U YHU(DULIMPOBATD
TeKCT. [IpaBuIbHO NepeBeeHHbIE KITUIIE OCTAIOTCS B SI3bIKe MepeBOAa HAA0JIrO U CTa-
HOBSTCS YK€ MPUBBIYHBIMU, TPUHSITBIMUA COOTBETCTBUSIMU, KOTOPbIe (PYHKIIMOHUPY-
IOT B TeKCTaX HE TOJbKO O(PULMATBHO-IEJIOBOr0, HO U OCTAIbHBIX (DYHKLIMOHATbHBIX
CTUJISIX S13bIKA.

Cnucok nutepaTypbl

1. 3akon Pecnyonuku Caxa (Akytus) «O s3bikax B Pecniyosnnke Caxa (Axyrtusi)». URL: https://
www.sakha.gov.ru/zakon-respubliki-saha-jakutija-o-jazykah-v-respublike-saha-jakutija

2. [laneesa T.H. AkTyasibHble TPEOOBAHUS K aJIEKBATHOMY TIEPEBOIY ODULIMAIBHO-AEIOBOTO TEK-

cra // BectHuk Ynmyprckoro yuuepcutera. Cepust: Micropust u punosnorust. 2017. Ne 2. C. 304—

314.

Iypunosa I' K. CTunvcTUKA U IUTepaTypHOE peJakTupoBaHue: yueo. mocodue. CI16., 2008.

4. Kazanues A.H. OcobeHHOCTH TIepeBO/ia KJIMIIIE U IITaMITOB OUIIMAIBHO-/IEJIOBOTO sI3bIKa (Ha

Matepuaie GppaHiry3ckoro s3bika). Yensionnck: Mzn-so UT'Y, 2002.

Ooicezoe C.H. CrnoBapb pycckoro si3bika. M.: Onukc; Mup u O6pazosanue, 2008.

6. Posenmans /I.D. CripaBOYHMK IO PyCCKOMY sI3bIKY. IIpakTuyeckas cruauctuka. M.: OHUKC
21 Bex: Mup u obpazoBanue, 2001.

7.  Peukep A.H. O 3aKOHOMEPHbBIX COOTBETCTBUSX MPU MepeBoie HAa POIHOI sI3bIK. M., 1950.

8. Ilankpamoea C.A. Auanoruyeckasi Ipupoa JIOKaJIM30BaHHbIX KWHOHa3BaHuil // BectHuk Ke-
MEPOBCKOro rocyaapctseHHoro yHusepcutera. 2019. T. 21. Ne 3. C. 830—838.

9. lseiiyep A.JI. TepeBon u nuHrBUCTUKA. M.: Boenusaar, 1973.

el

e

References

1. The Law of the Republic of Sakha (Yakutia) “On Languages in the Republic of Sakha (Yakutia)”.
Web. URL: https://www.sakha.gov.ru/zakon-respubliki-saha-jakutija-o-jazykah-v-respublike-
saha-jakutija

2. Galeeva, T.I. 2017. “Current Requirements for Adequate Translation of the Official-Business
Text”. Bulletin of Udmurt University. Series: History and Philology 2: 304—314. Print.

3. Purinova, G. K. 2008. Stilistika i literaturnoe redaktirovanie. St. Petersburg: IEO SPbUTUIE publ.
Print. (In Russ.)

4. Kazantsev, A.I. 2002. Osobennosti perevoda klishe i shtampov ofitsial’ no-delovogo yazyka (na
materiale frantsuzskogo yazyka). Chelyabinsk: 1zd-vo ChGU publ. Print. (In Russ.)

5. Ozhegov, S.I. Slovar’ russkogo yazyka: Ok. 60 000 slov i frazeologicheskikh vyrazhenii. Moscow:
000 «lIzdatel’stvo Oniks» publ. Print. (In Russ.)

6. Rozental’, D.E. 2001. Spravochnik po russkomu yazyku. Prakticheskaya stilistika. Moscow:
Publishing house «<ONIKS 21 vek»: Mir i obrazovanie. Print. (In Russ.)

7. Retsker, Ya. 1950. I. O zakonomernykh sootvetstviyakh pri perevode na rodnoi yazyk. Moscow.
Print. (In Russ.)

466



Burtseva A.A. et al. Polylinguality and Transcultural Practices, 2021, 18 (4), 460—467

8. Pankratova, S.A. 2019. “Dialogicheskaya priroda lokalizovannykh kinonazvanii”. Vestnik
Kemerovskogo gosudarstvennogo universiteta 21(3): 830—838. Print. (In Russ.)
9. Shveitser, A.D. 1973. Perevod i lingvistika. Moscow: Voenizdat publ. Print. (In Russ.)

CaezeHus 00 aBTOpax:

bypuesa Anuna Anamoauesna — MarucTpaHT Kaheapbl CTUIMCTUKU SIKYTCKOTO SI3bIKa U pyCCKO-
SIKYTCKOTO TiepeBojia ITHCTUTYTA SI36IKOB M KyJIbTYphl HaponoB CeBepo-Bocroka PO CBOY
M. M.K. AMMocosa. E-mail: aburtseva97@gmail.com

Cobakuna Upuna Bradumuposrna — KaHauaat GUI0JI0TMYECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl CTUII-
CTUKHU SIKYTCKOTO $I3bIKa U PYCCKO-SIKYTCKOIo rnepeBoga MHCTUTYTA SA3bIKOB U KYJIBTYPbI Ha-
ponoB CeBepo-Boctoka PO CBDY um. M.K. AMmocosa. E-mail: iv.sobakina@s-vfu.ru

Bio Notes:

Alina A. Burtseva is a Master’s student at the Department of Stylistics of the Yakut Language and
Russian-Yakut Translation, the Institute of Languages and Culture of the Peoples the North-East
of the Russian Federation, NEFU named after M.K. Ammosov. E-mail: aburtseva97@gmail.com

Irina V. Sobakina is a Candidate of Philology, Associate Professor at the Department of Stylistics
of the Yakut Language and Russian-Yakut Translation of the Institute of Languages and Culture
of the Peoples of the North-East of the Russian Federation, NEFU named after M. K. Ammosov.
E-mail: iv.sobakina@s-vfu.ru

467



Polylinguality and Transcultural Practices
ISSN 2618-897X (print), ISSN 2618-8988 (online) 2021 Tom 18 Ne4 468—480

http://journals.rudn.ru/education-languages

MonunuHremanbHoOCTb N TPAHCKYNbTYPHbIE NPAKTUKN

DOI 10.22363/2618-897X-2021-18-4-468-480

HayuyHas ctaTtbs

Moasaus Jlynssl Muk B nepesoae Exatepunnol Aauc:
Ha maTtepuane ctuxorsopeHua «CtpanHuua NepcedoHa»
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Annoramus. HacTosiiasi ctaThs ocBsilieHa aHAJIM3Y TIEpeBOia TIEPBOTO CTUXOTBOPEHMUSI 1IUKJIA O
Ilepcedone u3 nmostuyeckoro coopHuka Jlynssl [Nnk «ABepHo», ocyliecTBieHHOoro Exarepunoi
Hatic. JaeTcs kpaTkuii ouepk TBopuecTBa JI. [Nink. C moMoIibio MeToa repMEeHEeBTUYECKOTO KOM-
MEHTapusl XapaKTePU3YIOTCs JIEUTMOTUBBI €€ TTOITUUECKUX U MPo3andeckux npousseaeHui. [lo-
HUMaHWe 3TUX MOTUBOB — Ba)KHBII 3TaIT JOTEKCTOBOM pabOTHI ¢ TPOU3BEACHUEM, TaK KaK CIIOKHbBIE
KOJIbI (3a4acTylo UMIUIMKATUBHBIE), MPEACTaBIeHHbIe B CTUXOTBOPeHUsIX o [lepcedoHe, He MOTYT
OBITH aJIeKBaTHO paciidpoBaHbl 0€3 MpeBapUTEIbHbIX 3HAHU, U, CJIEI0BATEIbHO, OLIEHUTD YCU-
JIMSI IepeBOUMKA, BBIOPAHHbIE UM TAKTUKHU HE MTPEACTaBIISETCs BOZMOXHBIM. MaTepuanioM aHau-
3a MocIykujio ctuxotBopeHue «CrpanHuiia [lepcedoHa» U3 MO3TUUECKOTO COOPHUKA «ABEPHO».
Euie onHa 3agaya craTbu — MO3HAKOMUTD PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATENSI C TBOPUECTBOM CaMOOBITHOM
aMepPUKaHCKOM TT03TECChl, KOTOPOE Ha CETOIHS B 0OTpehIeKCUPOBAHO B POCCUIICKOM HAyYHOM JIMC-
Kypce.
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Poetry by Louise Gliick, Translated by Ekaterina Dies:
“Wanderer Persephone” from the Poetry Collection “Averno”
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Abstract. In this paper we’ve tried to analyze the translation of L. Gliick poem about Persephone (poetry
collection “Averno”), carried out by Ekaterina Dais. A brief outline of literary work of Louise Gliick
is given. Using the method of hermeneutic commentary, the leitmotifs of her poetic and prose works
are characterized. Understanding these motives is an important stage in the pre-text work, since the
complex codes (often implicative) presented in poems about Persephone cannot be adequately
deciphered without prior knowledge, and, therefore, it is not possible to evaluate the efforts of the
translator, the tactics chosen by her. The material for the analysis is the poem “Wanderer Persephone”
from the poetry collection “Averno”. Another goal of the article is to acquaint the Russian-speaking
reader with the work of the original American poetess, which is currently reflected in the Russian
scientific discourse.
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BeepeHune

WM Jlyussl [7IMK cTano M3BECTHO IIMPOKOMY PYCCKOSI3BIYHOMY UUTATEJIIO B CBS3U
¢ npucyxaeHueMm eit Hobenesckoit mpemuu B odysactu autepaTypbl B 2020 roay, XoTs
IIJISI aMEPUKAHCKOT O JTUTEpaTypHOTO COOOIIECTBa 3TO 3HaKOBas dpurypa. Jlaypeat MHO-
TOYKCJIEHHBIX TpeMuii, BKirtodast [lyautnepoBckyro, HallmoHanbHY0 KHIKHYIO TIpe-
muto CIIA, I[Tpemuro AMepruKaHCKOI aKaJeMI1 IIO3TOB, BOJIIMHTeHOBCKYIO IIPEMUI0
u ap., I7IMK n3BecTHAa CBOMM YHUKAJIbHBIM O3TUYECKUM T'OJI0COM, CIIOCOOHBIM T'OBO-
PUTH O IIYOMHHBIX TTePEKUBAHUSIX TIMYHOCTU B TOMCTUHE «IIPOGETUIECKOI» TOHAIb-
HocTUu. CTaHau KbIoHUI] 3aMedaTesIbHO CKa3all O Hei: «...e€ CTUXU XPYIKU U CTPACTHHI,
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CIUTaBJICHBI M3 OTHS 1 BO3AyXa M MOMIEPKUBAIOTCS YIIPYIOil CUJION, KOTOpast MacKu-
pyeT ux Xpyrnkocthb. OHU OepyT Havyaio B JaHAmA(TEe 1 ITOroje, a elle OOJIbIIe, B IIy-
6uHax cepaua. Bee, uero oHa KacaeTcs, IpeBpariaeTcsi B My3bIKy M JtereHny» . CToHm
KbloHUILl — 3HAMEHUTBIN MOAT CTAPLLEro MOKOJEHMS, TePEBOAUBILIMIACS HA PYCCKUIA.
M, uTo BaxkHO /151 HAC, MHOT'O MIEPEBOAMBILIMIA HAa aHTIMICKUT AxMaToBY, EBTYIlIEHKO,
BosHeceHckoro. Jlyuse UK moBe3io ¢ yduTenaeM, €ciii, KOHEYHO, CUMTATh, YTO TO-
931U MOXHO HaydMuTh. TeM He MeHee IIePeBOIOB €€ TT033UM Ha PYCCKUIA SI3bIK Ha ce-
TOIHS IO-TIPEXKHEMY MaJIo. DTO 00YCIIOBIICHO OIIpeAcICHHBIM HECOOTBETCTBHEM JIO-
MUHUPYIOIIMX B aHIJIO- ¥ PYCCKOSI3bIYHOM MT033UU CUCTEM CTUXOCIOXeHus . Cuiutabo-
TOHMYECKasl CUCTEMA PYCCKOM CTUXOTBOPHOM Tpaauliiu (IIpeBaJpyoIIas 10 CUX I10pP)
OpMEHTHPOBaHa He TOJIbKO Ha METPUUYECKYIO COPa3MEPEHHOCTh YaCTE CTUXOB BHYTPU
Hejaoro (ctpodnl), HO U Ha pudMy (TOUHYIO, ACCOHAHCHYIO U TIp.) — B Hell 3a710KeH
MOIIHBII Pecypc «IouckKa cjaoBa», U30MOPMHOTO Hjee, a TOTOMY MPUHIUIT «hopMa =
comepxXaHMe» 3a4acTyl0 HepaBHOBECEH: prMa BEICTYIAeT CBOCOOPa3HBIM TUKTATOM
conepxxaHusi. B coBpeMeHHO# aHTJIOS3BIYHON TpaguIny ITpeodanaet Bepandp. Pud-
Ma BBITJISIIUT aHaXPOHU3MOM U IIPOU3BOIMT JIETKOBECHBIN KOMUYecKuit 3¢ ¢ekT. Bep-
JIMOP B COBPEMEHHOM PYCCKOM CTUXOCJOXEHUU €CTh, 1 OH 3aHMMaeT Bce OoJIblee
MECTO, HO CJIMIIIKOM YacTO 3T BepJIMOPHI (1 B MIepeBoaax, B YACTHOCTH) BBITJISIAST
3aypsiAHOM HEOPTaHM30BaHHOM PAaCCHITIATON PEUbIO, IIPOCTO JIOTMYECKH CBSI3aHHBIMU
cioBaMu. AIEKBaTHO iepeBecTr (hOPMBI CBOOOTHOIO CTHUXA Ha PYCCKUIA SI3bIK, HE yTpa-
TUB CBSI3U C KOHILIETITYaIbHBIM UMITYJICOM aBTOpa, — CJI0XHAasI ITepeBOaIeCKas 3a1a4a.

CruxotBopenus [nuk nepeBonuau b. Kokoros, A. Hectepos, C. batonos, B. Uu-
KUK, B. YUepenins. Tak, moatndeckyto KHUTY «JIuKuii upuc», ynocroeHHyo Hobenes-
CKOI TTpEeMUU «3a HeIloApakaeMblil ITO3TUYECKUI TOJIOC, aCKETUYHAasI KpacoTa KOTO-
pOro MmpeBpallaeT JUIHBINA OMBIT B YHUBEPCAIbHBIN», ayTUTOPUH TIpeAcTaBmI bopuc
KoxoToB; omHako 60blas 4acTb CTUXOTBOPHOTo hoHaa JI. [MK rmo-npexxHeMy KaeT
cBoero nepeBogunka. OauH U3 Hanboiee TOYHBIX, HO3TUYHBIX M O€PEesKHBIX 10 OTHO-
LIEHWIO K OPUTMHAIy iepeBoaoB HaxoauM y Exarepunsl [latic, moaTa, KyasTypoJiora,
crenuaancTa B 00J1acTu aHTUYHON MUMOJIOTUU, MUCTEPUATbHOMN TPaaUIIMM B aHTJIO-
SI3BIYHOM TIpO3e, TTIepeBOIYNKA C JPEBHETPEUECKOr0 ¥ aHIIMICKOTO SI3BIKOB. E. Jlaiic
rnepeBeia Ha PYCCKUMA SI3bIK KHUTY CTUXOB «ABEPHO».

Jlymza Tiuk (pox. B 1943 1. B Heio-Mopke), Beimyckuuia Konym6miickoro yHuBep-
CHUTETa, CIMTACTCSI OMHUM 13 CaAMbIX TaJJaHTIMBBIX COBPEMEHHBIX II03TOB AMEPUKH.
JleiTMOTUBBI €€ TBOpYECTBAa — SK3UCTEHIIMAIbHOE ONMHOYECTBO, CMEPTh, )KU3HEHHbIE
MepUuIieThu (pa3Bo, KpaxX JIOOOBHBIX OTHOILIEHU, TPEJTOMICHHBIE B KATETOPHUSIX TYT-
OBITHS U TaM-OBITHSI) KPUCTAJUIM30BAaHbI B 0€3yIPEYHbIX, TEXHUUYECKN TOYHBIX CHH-
Takcemax 6eynoro ctuxa. Ee mos3us BbICOKO olleHeHa coBpeMeHHUKaMu. Pobept Xacc
CUUTAET €€ OMHUM M3 CaMbIX «UMCTHIX M MyIPbIX HBIHE MUIIYIIUX IT03TOB» [1]. XeneH
Bennep nomnaraert, 4To 1moa3ust [Nk mpuriaiiaeT YuTaTesisi K CO-TBOPUECTBY: My IIpe/l-
CTOUT HE TOJBKO pa3rajaarh 3aJ0XEHHbIC B TEKCTE ajUIETOPUM, HO U BHICTPOUTDH COO-
CTBEHHBIN CUTYaTUBHBIN ClLieHApU, 3aTIOJHSIST COOOM MPOCTPAHCTBO CTUXOTBOPE-
Hus [1].

! https://www.encyclopedia.com/arts/culture-magazines/gluck-louise-1943
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[NMuK — aBTOp MHOXKECTBA MTOTUYECKUX COOPHUKOB, Cpear KOTOPhIX «CTUXOTBO-
penust 1962—2012 rr» (2012), «[depeBeHcKast Xu3Hb» (2009), «ABepHo» (2006), «CeMb
Bo3pactoB» (2001), «Vita Nova» (1999), «JIyra» (1996), «dukuii upuc» (1992), «Apapar»
(1990), «Tpuymd Axusta» (1985), «Hucxonsias purypa» (1980), «[Jom Ha Gostotax»
(1975), «I1epBeHen» (1968). KimtoueBast TeMa paHHMX MO3TUYECKUX KHUT — arOHMSI
JIMYHOCTH, NepeKMBaloLIeii BHYTPEHHIOI SHTPOITUIO KaK IMOCIEACTBUE HeyIaBIleics
JII00BU, CEMEHBIX CTOJIKHOBEHMIA, 110 SMOLIMOHATLHOM Tpagalluy OJIM3KUX K KaTa-
ctpode, U OTYasTHUE.

O6cyxaeHune

DTOMY HEMAJIO CITOCOOCTBOBAIM COOBITHUSI «BHELIHEHN xKu3HW» k. OHa repexuia
JIBa pa3Bojia, oTepsiia TP IoXape 10M BMECTe CO BCeMU COepeXkeHUSIMU U PYKOTIH -
csSIMU, CTpajana NCUXUIeCKUMHU pacCTPOMCTBAMU, B TOM YMCJIC HEPBHOM aHOPEKCUEI.
OpnHa U3 IPUYNH IICUXO03MOILMOHAIBHOM HeCcTaOMIBbHOCTH [JIMK 3aKiIroyaeTcs B ee
CJIOXKHBIX OTHOIIIEHUSIX C POIUTEIISIMU, B OCOOEHHOCTH C MaTepblo, KOTOpas moTepsijia
IepBoro pedeHKa B paHHeM Bo3pacte. OTCYTCTBHE CECTPHI BCEIIa OIIyIaaoch [k
00JIE3HEHHO, XOTsI ICaTeIbHMUIIA POAWIACH Y2Ke TI0CIe CMEePTH IIepBeHIa. B cTuxor-
BopeHUH «JIeTHUI 10X Ib» 13 cOopHMKa «CeMb BO3PaCTOB» JIMPUUECKasi FepOMHSI BCIIO-
MMHAET, KaK cecTpa AOTITUBAETCS 0 €€ PYKU YePe3 «BbILIUTHIC LIBETAMU» MOTYILIKU:
«OHa ObLTa MUCTyraHa, OHa OBepsijia MHE».

B cooprauke «Anknit upuc» [2] Ink numer:

Most cecTpa BCIO XXU3Hb ITPOBEJIa B 3eMIIE.

OnHa poawiach, OHa ymepJa.

A B IPOMEXYTKE MEXKITY

Hwu ogHOTO TpeBOXHOTO B3I/I511a, HU OAHOTO MPEITOKEHMUS.
OHa neana To, 4TO U BCE NETH:

iakana. Ho oHa He xoTesa, 4TOObI €€ KOPMUJIU. [TTEPEBOA Halll |

B acce «CMepTth 1 OTcyTcTBUE» [THK pe3tomupyeT: «Ee cMepTh He Oblia MOUM XKW1 3-
HEHHBIM OITLITOM, HO €€ OTCyTCcTBUEe — ObL10» [LIuT. mo: 3. P. 19].

Co cMepThIo cecTphl [7TnK ObL1a BRIHYKIEHA 0OPOTHCS 3a IIOOOBb MaTEPH, UbE CEP/I-
1Ie «<HaBCeTAa 0CTaJIOCh IIOXOPOHEHHBIM B 3emiie». OHa «IIpUIMHSIA ceOe 00Ib», 9TO-
OBl pa3aeJuTh HaABOE XKUBYIIYIO 1 YMEPIIIYIO fo4Yepeli, MoKa3aTh MaTepu, KOTopasi U3
HUX «HACTOSIILIAST».

DMOLIMOHAIBHOM HACKIIIIEHHOCTH IIPY 3TOM COIYTCTBYET BHEIITHSISI TIMHTBUCTIYC -
CKas aCKETUYHOCTh, TOUHOCTh, TEXHUYHOCTh, CITOCOOHAS CO31aTh JUCTAHIIMIO MEXIY
«sI-CyOBbEKTOM», IIEPEXXKMBACMBIM UM SMIUPUUECCKUM MaTepHaJIOM 1 YUTATEIIEM.

ITo33us Iluk HanpaBjeHa Ha BHYTPEeHHee IpeoOpakeHre YMTaTesl, MyTeliecTBy-
IOIIIETO 10 COOCTBEHHBIM IICUXMYECKUM JaHaiadTam. Mix ”HTUMHAs TOHAJILHOCTh U
MPOCTOTa aKKOMIIAHUPOBAaHbI 0CO00I PUTMUKOI, TOBTOPEHUSIMU CYILIECTBEHHO 3Ha-
YUMOT0, NIMOMATUKOIA.

JIoMWHaHTBI TEMAaTAYECKOTO Auana3oHa [JInK — pazoyapoBaHUe, OTBEPXKEHHOCTb,
YYBCTBO YTPAThI, U30JISILIMST — JaI0T KpUTUKAM OCHOBaHMS Ha3bIBaTh €€ II033UI0 «Mpad-
Hoil». Tak, JIaH boreH nuiieT, 4To MpeaaTeJbCTBO, CMEPTHOCTh, COMYTCTBYIOILIICE e
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YyBCTBO IMOTepU AeaatoT [UK «moaTom naawero Mmupa» [1]. HucxoxaeHue B «maaumii
MUP» — JEUTMOTUB COOpHUKA «ABEPHO», KIIOUYEBOI (DUTYPOIi KOTOPOTO CTAHOBUTCSI
INepcedona — moun JleMeTpol, TTOXUIIEHHAs 00TOM ITOA3eMHOTO IapcTBa AUIOM. DTOT
cOOpHUK TepeBesia Ha pyccKuit 136k Exkatepuna Jlaiic. Tema nMYHOCTHOM cenapanumn
OT MaTepU, KOTopas cTajia Ijisi COOpHUKa «ABEpHO» TJIaBEHCTBYIOLLEH, ObLIa MOATo-
TOBJIEHA 320JIT0 A0 3TOT0. YK€ B COOpHUKE «ApapaT», KOH(MJIUKT KOTOPOTO IMTOCTPOEH
Ha OTHOUIEHUSIX TUPUIYECKON TePOUHU C OTLIOM, 3By4Yar CJI0OBA:

«As I saw it,

all my mothens life, my father
held her down, like

lead strapped to her ankles» [4].

«Ha mpoTtszkeHnu Beeil XKM3HU MaTepu, — MUIIET [JINK, — OTell yAepKUBal ee,
OyITO CBMHEI, MPUBI3aHHBIN K ee JoAbKKaM». CiydaeH JIM 31ech 00pa3 100bicex?
BcnnoMHIM roMepoBCKIE TUMHBL: OHKO0A00bIJICHOI 0e60il a3 Ha3bIBACT B CBOMX CTUXAX
[Iepcedony. DTa MHTEpTEKCTYalbHAsI EPEKINYKA IS HAC MHTEPIIPETaTUBHO 3HAYM -
Ma: OIMCHIBAsl B CTUXOTBOPEHUM CBOIO MaTh KaK XXM3HEPaIOCTHYIO 110 HAType AeBYIII-
KY, TOTOBYIO MCCJIEIOBaTh MUP, HO BEIHYKJIEHHYIO pa3eIuThb KU3Hb C OTLIOM, 1eHCaAUuluM
Ha Kpecae U NPUKPblearouum ceoe auyo svinyckom «Taiime», Ik pesromupyet: «Korna
MPUIILIa CMEPTh, OUEBUIHON MEepeMeHbI [B )KMU3HU MaTepy | He MPOU30IILTO0». DTO CBO-
ero poja IpOJICIITUISCKII CKavYOK K OyayleMy COOPHUKY «ABEpHO», Ille pPa3HUILY
MEXKITy XKU3HBIO I CMEPTBIO, Oblmiem M omcymcemauem He olnyiaeT yxke cama [lepcedoHna-
[ux.

C10XHbIE OTHOIIEHUS C MaTePbhIO MTPOCIEXKMBAIOTCS U B CTUXOTBOPEeHUU «MaThb 1
IuTs» u3 coopHuka «Cemb Bo3pactoB» (2001). JIupudeckast reponuHs paccykaaeT o
TOM, YTO BCE Mbl — MeUTaTeJIM, He 3HAIOII1e, KTO Mbl Takue. [TopoxxaeHHbIe Kakoii-mo
MauuHoil, OTpaHNYEHHBIE COOCTBEHHOI CEMbEi1, MBI 8036pAUACMCS 8 MUD, MeUMasl, HO
He nomus. Mawunsl cemeticmea: memHbulii Mex, nreca mamepunckozo meaa [5]. Teno mare-
pu yriogo0JIeHO B 3TOM CTUXOTBOPEHUU CaMOii 3eMJie, 00pa3 KOTOPOiil B «ABEPHO» Mep-
COHU(UIIMPOBAH B ApeBHErpeveckoli oornnHe rogopoaus JIemerpe. CUMIITOMAaTUUYHO
1 TO, YTO B MUP MBI 8036paujaemcs: 10 BEpOBAHUSAM IPEBHUX I'PEKOB, KMU3Hb HA 3eM-
JIe — JIWIIIb MUT, Kyda CMEePTHBIC BO3BpAIIalOTCSI, MCITMB BOIBI peKM 3a0BeHUsI JIeTHI.
HctuHHOE Xe ObITHE IPOTeKaeT B 0e3BpeMeHbe ITOA36MHOTO LIapCTBa. DTOT CMBICT
TaK:Ke BaxKeH HaM JIJIs pa3pelIeHrsI OyayIero KoH(pIMKTa CTUXOTBOPEHUS 13 «ABEPHO»
«Crpannuna IlepcedoHa», rae n1Ba ypoBHsI ObITUSI COEAUHSIIOTCS M HA OJUH U3 HUX He
MOXET OBbITh BOCIIPMHST KaK peaJibHbI WJIM UPPeabHbIN MOJHOCTHIO.

B acce «ObpazoBaHue 1MoaTa» [JIMK Ha3bIBa€T MaTh «CYIbeil», pPEBHOCTHO YUTAIOLIEN
KaxXIIy10 PYKOMUCH T0YEPHU: TOJIBKO TEKCThl MOTJIM CIIY>KUTh JIJIS1 TOM OCHOBaHUEM, YTO
[Nuk geiicTBUTEIbHO «KUBET» [6. Pp. 4—5]. «Kak 1 Kaxplil 4ieH Moeil ceMbU, 5 MC-
IIBITBIBAJIa HETIPEOMOJUMOE XKeJIaHIE 2060pUMb, HO ITO XKeJIaHUE PETyJISIpHO IIpeceKa-
JIOCh: MOM TIpEIJIOKEHUS, OYyAyuHn “OTCeUeHHBIMM’, BCeraa U3MEHSIINCh — TO €CTh
MMOJIHOCTBIO TPaHC(OPMUPOBAIIUCH, a HE TIepecKa3biBanuch» [6. P. 5].

ITo cnosam E. [laiic, ctuxorBopeHue o IlepcedoHe cTajio TBOPYECKUM CTUMYJIOM
IS TIepeBofia BCETro MmoaThyeckoro coopHuka. IlepeBoguniie 6113ka Tema DaeBCUH-
ckux muctepuii. CaMo 3arjiaBue KHUTH — «ABEPHO» — HATOJIKHYJIO €€ Ha aCCOILIUAIIIO
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TMIOHMMA C BpaTaMU B AW B APEBHOCTU BEPUJIU, UTO UMEHHO TaM PacIiojioxKeH OAUH
13 IOPTAJIOB B 3arPOOHBIN MUP. AHTUYHOE 1IaPCTBO MEPTBBIX IIPEACTABIISIIIO CO00I
BIIOJTHE peaJIbHBIN TOIOC, KyIa MOXKHO OBLIO IIOIACTh TP UCKIIOYUTEIbHBIX 00CTOS -
TeabcTBax. IlepBhie BpaTa B 3arpoOHbBIN MUp, 110 BEpOBaHUSIM IPEBHUX I'PEKOB, pac-
roJjarajavch 6;m3 ropoaa MecnpoTust B rpedeckoit 001acTu DIup, rae BOSANHO CIM-
Baiich Tpu peku: AxepoH (peka Ckopou), Kouut (peka CreHanuit) u [lupudiereron
(OrneHHas peka). Tam Haxoauiacsd HeKpoMaHTUKOH, OpakyJl MEPTBLIX, Kyaa, MO CBe-
nmeHusM nucatens [laBcanus, otmpaBuiics Onoucceil st CBEpIICHMS CBOETO o0psia.
Brophble BpaTa pacnojiaraauch B cBsilieHHOM ropoje MepanoJie (Ha TeppUTOPUU CO-
BpeMeHHol Typ1um), rae B 4ecTb 00Ta IMoa3eMHOro Mypa ObLT BO3ABUTHYT xpaM [11y-
toHuii. O3epo ABepHo Ha tore Mrtanum, 6;mm3 dnurpeiickux nmoseit, o6pa3oBajioch Ha
MecTe BYJKaHMYECKOro Kparepa. B 1peBHOCTH OHO MCIYCKAJIO SIAOBUTHIE ra3bl, you-
BaBLIME MNTULI, OTKYJA, IO MHEHUIO PUMJISIH, U TIPOMCXOIUT €ro Ha3BaHue (a-ornis,
«IWIIEHHBIN NTUI» ). Hermomaneky ot o3epa, B ropoae Kymbl — ImepBoM IpedecKoM
IIOCeJICHUM Ha MaTepuKoBoii yactu Mtanuu — rnmpopodectBoBaia CUBUILIA, K KOTOPOit
oOpalaaruch MHOTHE oKoseHus: pumisiH. [1o Bepcuu Beprunusi, uMeHHO K ABEpHO
C €ro pa3BUTOI CUCTEMOI MOA3EMHBIX TYHHEJIe OTIIpaBUJICs Tepoit DHeil 1151 Oeceabl
C TTOKOMHBIM OTLOM. EMy MpeACcTOs110 COBEpIIUTh KaTabacuc — HUCXOXKAEHNME B MO/ -
3eMHOE€ LIapCTBO JIJISl pa3roBopa ¢ yMepllMMHU Ha UX TeppuTopruu. HakoHell, eie oguH
IIOpTAaJ pacIiojarajics Bo3je Mbica MartamnaH Ha ore [pelnn: IMEHHO UM BOCIIOIb30-
Baimch Iepakn u Opgeit [7. C. 28—34].

«4l mpenarmnonarana, 4To B KHUIe OyayT ele cTuxoTBopeHus o Ilepcedone, u neii-
CTBUTEJILHO — TaM 0Ka3aJ0Ch ellle YeThIpe KPYIMHBIX BElX 00 3Toi 0oruHe. OHU Tepe-
MeXKaJuCh BOCTIOMUHAHUSIMU aBTOPa O CBOEM JIETCTBE, TaK >Ke HallMCaHHBIMU BEPJIM-
OpoM, co3aBasi OUIYIIEHUE Pa3MBITOCTU. ABTOP U repouHs Muda CIOBHO ObI Tiepe-
TeKaJu OdHAa B Apyryw. DTa KHUTra He Obl1a HanmcaHa o [lepcedoHe, oHa ObLIa
HanucaHa [lepcedonoii. [ToaHoe BXoXImeHMe B oOpa3, TeaTpajbHas UTpa, TIe POIb
HauyMHaeT npeodagaTh HaJ JIMYHOCTHIO aKTepa.

B nmoa3umu Iox/InK ecTh HEYTO HEYJIOBUMO IoHTHaHcKoe» [8. C. 7].

Mud o IlepcedoHe MBI BliepBble HaXOAUM B ToMepoBCKOM «IMHe K JlemeTpe»,
COIJIaCHO KOTOPOMY IOHas AeBa, eIMHCTBEHHAs 1o4b 3eBca U JleMeTphl, MpeblieHHast
IIpeKpacHBIM IIBETKOM HapIIKCCca, C II03BOJICHMST BEPXOBHOTO OJIMMITHIAIIA ObLIA I10-
XHUIleHa O00roM MoA3eMHOI0 LlapcTBa AUI0M: pa3Bep3iach mouBa Hucuiickoit JoIMHBI,
U «TOHKOJIOABIKHYIO IEBY», «<HACUJIBHO CXBaTHUB», B 30JI0TOI KOJIECHUIIE yMYal «ChIH
Kponoca muoroumennsiit» [9. C. 10—20]. KpukoB noxulileHHO AeBbl HE CJbILLIAN
HUKTO, KpoMme Iekarsl, [enunoca u matepu, JleMeTphl, KOTopasl B JJIMTEIbHOM CTpaH-
CTBUM B MOMCKaX A0YEPHU OOpYILIMIa Ha PO JTIOJACKOA HEMbICIMMbIE O/Ibl: 3eMJIsI Iepe-
cTajia IUIOAOHOCHUTD, U YeJIOBEYECTBY I'po3uja TMoeb. 3¢BCY IPUIIIOCH OTIIPABUTH B
Awnp BecTHIKa 60T0B, [epmeca, uTo0nI BEI3BOUTE [lepcedoHy; omHako mepes TeM, Kak
BBIIITU Ha CBET, OHA BKYCHJIa 3€pHBIIIKO rpaHaTa ¥ HaBceraa cBsi3ajia cedsl ¢ MUpOM
MepTBbIX. TpeThb roga [epcedona mokHa OblIa MTPOBOAUTHL B AWjie, a OCTabHBIE 1B
TPETU — B MUPE OOTOB U JIOAEH.

HBoiictBeHHOCTB [TepcedoHbl Kak 0oruHu-AeBbl (Kopbl) M MOBEIUTEIbHULBI O/~
3eMHOTO 1IapCTBa ACIAIOT €€ apXeTUITMIEeCKH CIIOXKHOI durypoii. B mepBoii nmmocracu
OHA MPEICTACT BEYHO IOHOM IE€BYIIKOM, aCCOLUUPYEMOM C CUMBOJIAMHU ILJIOTOPOINSI:
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3epHOM, I'paHATOM, XJICOHBIMH 3J1aKaMU. Ee cuMBOJIOM BEICTYHAeT TaKxKe Hapuucc. Bo
BTOPOI MITOCTACH 3TO 3pesiast 00TMHS, ITOBeJIeBaIOIIast AyIIaMU YMEPIINX 1 SBJISTIONIA-
sICSI TIPOBOIHUKOM IS XKMBBIX, ITOCEIIAIIIMX noa3eMHoe 1apcTBo. MMenHo Ilepce-
(poHa mokaspiBaeT Oauccero AyIu JJeTeHAapHbIX KEHIIMH ITPoLLIoro, momoraeT [lcu-
Xee BBIMOJHUTH TTopyyeHre AGpoauThl U AaeT ro3BoJieHue [epakity yBecTu u3 Auaa
Llep6epa, TpexriaBoro crpaxa. Ee ¢purypa — oaHa U3 riiaBHbBIX B DJIEBCUHCKUX MU-
CTepUsIX, BaXKHEMIIIeM KyJIbTe APeBHUX I'PEKOB: Bo3BpaieHue IlepcedoHbl B MUp Tiepe-
JKMBaJIOCh UMU KaK BO3POXKICHUE 36MJIM IIOCJIE CMEPTU B IMKJIMIECKOM ITaTTEpHE.

Kak ormeuaer ronrnanckuit ananutuk Jxun [lnnona bonen, [lepcedona kak
JIMYHOCTHBIN MAaTTEPH He MpeAroaraeT akTHBHOCTHU: KEHIIIMHA, B ICUXUUECKOI CTPYK-
Type KOTOpoii akTyanu3upoBaH apxeTurl IlepcecdoHbi-Kopbl, BBIHYXKI€HHO MaCCUBHA,
MMOJAT/IMBA, HAXOIMUTCS IO BINSTHAEM WJIN BO3IeHCTBUEM ApYruX ToAcii. B aToit poim
ellle He TIPOSIBJIIEHBI 0CO3HABaeMble MHCTUHKTHI, CHJIBI U XKeJlaHusl. CBSI3b C MaTepPhIO B
9TOM ClIydae oueHb TecHa: «Ilepcedona-/leMmerpa» 00pa3yroT eIMHBIN IICUXITIECKUIA
KOMILIEKC «I0Yb-MaTh», B KOTOPOM (PUType MaTepu OTBEAeHA JOMUHUPYIOIIas (DyHK-
uust. Durypa 1o4epu CIIYKUT 31eCh IJIsT aMILIM(pUKALMU (pacllUpEeHUs ) WM KOMITEH-
canyu MatepuHckoro obitoBanus [10. C. 178]. KOHruaHckuit aHaMTMTUK DcTep XapauHT
Ha3bIBaeT TaKOM THIT 3KeHIITH, KaK [lepcedoHa, «KeHIIMHOI-AHMMOI», KOTOpast He-
JIOCTAaTOYHO OCO3HAET ce0s1, YTOOBI ITOHSTh, UeM SIBJISIETCS €€ COOCTBEHHAasl >KU3Hb [11].
CexkcyanpHocTb [lepcedonni- Koprl elie He mpoOyXIeHa, OTHAKO B IIPOIIECCE OITbITa
1 pocTa (popMUpyeTCcsI APyTasi €€ UIMOCTACh — MOBEIUTEIbHUIIBI ITOA36MHOTO 11apCTBa.
[TonzeMHBI MUP B CUMBOJIMYECKOM IJIaHE — TJIYOMHHBIE CTPYKTYPHI AYIIH, TUUHOE
Oecco3HaTeIbHOE, MepeceKaoleecs ¢ KOJIEKTUBHBIM OIBITOM: UMEHHO TaM «3aXo0-
POHEHEBI» YyBCTBA, BOCIIOMUHAHMS, apXETUIThI, MTHCTUHKTHI W MMAaTTEPHEBI, 3a49aCTYyIO
SKCIUIMLMPYEeMbIe BOBHE Yepe3 CHOBUICHUSI.

IlepcedoHa-ncuxomoMmn HaaelaeHa CIIOCOOHOCTRIO TIepeMeIaThCsl MEXKIY 3r0-pe-
aJTbHOCTBIO M OeCCO3HATEIbHBIM MUPOM AyIIHn. O0a 3T YPOBHS MOTYT OBITh MHTETPH -
pOBaHBI, CBSI3aHBI MeXKAY co00it ee purypoii. «[lepcedoHa-mpoBOIHUK MTpenCcTaBIISIET
4acTh AYIIIM, apXETUIT, OTBETCTBEHHBII 3a OLIYIIIEHUE 3HAHUSI, KOTOPOE YeJIOBEK MOJIy-
YaeT, BHE3aITHO BCTPEUAsICh C CUMBOJIMUYECKUM SI3IKOM, PUTYaJIOM, Oe3yMUeM, BUJIE-
HUSIMU U DKCTaTUUYECKMM MUCTUUYECKUM nepexuBanuem» [10. C. 182].

PaccmotpuM niepBoe ctuxotBopeHue o [lepcedone, HanmcanHoe JI. k' 1 nepe-
BenenHoe E. Jlaiic’ Ha pycCKMIA sI3bIK.

Persephone the Wanderer Crpannuua ITepcedona

In the first version, Persephone B nepBoii Bepcun muda

is taken from her mother IMepcedony

and the goddess of the earth OTHUMAIOT y MaTepH,

punishes the earth — this is 1 OOTMHS 3eMJIU

consistent with what we known of human behavior, HaKa3bIBaeT 3eMJII0O — 3TO
COIJIACYeTCsl C TEM, UTO Mbl 3HAEM O YEJIOBEYECKOM
MOBEJCHUH,

! https://thefloatinglibrary.com/2009,/10,/03/persephone-the-wanderer-louise-gluck-2/

2 https://syg.ma/@eka-dais/luiza-glik-chietyrie-stikhotvorieniia-o-piersiefonie-iz-knigi-
avierno?fbclid=IwAR1Y0_TMVIWIPG;jj6lYEWAKMnnCAolD4nkKhAk7g56iKQAY3U9Bl1e5LB1
30
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that human beings take profound satisfaction
in doing harm, particularly
unconscious harm:

we may call this
negative creation.

Persephone’s initial

sojourn in hell continues to be
pawed over by scholars who dispute
the sensations of the virgin:

did she cooperate in her rape,
or was she drugged, violated against her will,
as happens so often now to modern girls.

As is well known, the return of the beloved
does not correct

the loss of the beloved: Persephone
returns home

stained with red juice like

a character in Hawthorne —

I am not certain I will
keep this word: is earth

“home” to Persephone? Is she at home, conceivable,

in the bed of the god? Is she

at home nowhere? Is she

a born wanderer, in other words
an existential

replica of her own mother, less
hamstrung by ideas of causality?

You are allowed to like

no one, you know. The characters

are not people.

They are aspects of a dilemma or conflict.

Three parts: just as the soul is divided,
ego, superego, id. Likewise

the three levels of the known world,

a kind of diagram that separates
heaven from earth from hell.

You must ask yourself:
where is it snowing?

White of forgetfulness, of desecration —
It is snowing on earth; the cold wind says

Persephone is having sex in hell.
Unlike the rest of us, she doesn’t know
what winter is, only that

she is what causes it.

She is lying in the bed of Hades.
What is in her mind?

Is she afraid? Has something
blotted out the idea

of mind?

YTO JIFOJU MOJIYYaloT NIyOOKOe YIOBIETBOPEHUE
OT NMPUYMHEHMS Bpea,
0CO0EHHO OecCO3HATENbHO:

MbI MOXKEM Ha3BaThb 3TO
OTPULIATCIbHBIM TBOPYCCTBOM.

ITepBoHauanbHOE

npeobiBanue [lepcedoHsl B any

MO-TIPEKHEMY O0CYX1aeTCsl yUeHbIMU, KOTOPbIE
OCMapuBalOT

OUIYIIEHUS I€BCTBEHHUIIbI:

yyacTBOBaJia Jii OHa B MOXUIICHUU,
niam €€ HaKadajld HapKOTUKaMU 1 U3HACUJIOBaJIu,

KaK 3TO 4aCTO CIIy4a€TCs C COBPEMEHHBIMU ACBYIIKAMMU.

Kaxk u3BecTHO, Bo3BpalleHre
BO3JIIOOJIEHHOM

He 3aMelaeT

norepio Bo3nobaeHHoit: [TepceoHa
BO3BpaIacTCsT TOMO

KCIayKaHHast KpaCHBIM COKOM

Kak

MEePCOHAX U3 cepraa

«Cecrpa [oTopH»

Sl He yBepeHa, uyTo

CAEPXKY 3TO CIIOBO: SBISETCS JIU 3eMJIS
«toMoM» 11151 [TepcedoHbI? MOXeT ObITh,

OHa goma B rocresin 6ora? Mau oHa 6e3moMHa?
ABnserca 1 oHa

MPUPOXKAEHHON CTpaHHULIEH, UHBIMU CJIOBAMU,
5K3UCTEHIMAIbHOM

KOMKUEN CBOEU MaTtepu, MEHee

00peMeHEeHHO UIesMU IPUIMHHOCTH?

ThI ke

3Haelllb, YTO TeOe He TOKEH HUKTO
HPaBUThHCSI.

TMepconaxu —

9TO HE JIIOMIM.

DTO acneKThl AUIeMMbl WM KOH(MIMKTA.

Tpwu 9acTH: TOYHO TaK Ke, KaK Jylla pa3aeicHa
Ha 4, Cepx-4 u OHo.

TouHo TaK xe

Kak Tpy ypOBHSI MUPO3JIaHKS, CBOETO

poja quarpamma, Kotopasi OTAeNsIeT

He6o ot 3emuu u ot Ana.

BbI TOJIKHBI CTIPOCUTD CE0sT:
TII€E UIET CHer?

Besnblit 11BET 3a0BEHUSI, OCKBEPHEHUST
Ha 3ewmute uneT cHer, MOJIBWJI XOJIOIHBI BETEP.

[Tepcecdona 3aHMMaeTCs CEKCOM B azy.
B omiiume oto Bcex Hac, OHA He 3HAET,
YTO TaKOE 3UMa, TOJILKO TO,
YTO OHA — TIPUYMHA 3UMBI.

Jlexa B mocrenu Anpa,

O uyem oHa nrymaet?

Heyxenu ona 6outcsi? Heyxenu 4ro-To
3aCJIOHUJIO UjIeto pazyma?
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She does know the earth

is run by mothers, this much
is certain. She also knows
she is not what is called

a girl any longer. Regarding
incarceration, she believes

she has been a prisoner since she has been a daughter.
The terrible reunions in store for her

will take up the rest of her life.

When the passion for expiation

is chronic, fierce, you do not choose

the way you live. You do not live;

you are not allowed to die.

You drift between earth and death
which seem, finally,
strangely alike. Scholars tell us

That there is no point in knowing what you want
when the forces contending over you
could kill you.

White of forgetfulness,
white of safety —

They say

there is a rift in the human soul
which was not constructed to belong
entirely to life.

Earth

Asks us to deny this rift, a threat
disguised as suggestion —

As we have seen

in the tale of Persephone

which should be read

As an argument between the mother and the lover —
the daughter is just meat.

‘When death confronts her, she has never seen
the meadow without the daisies.

Suddenly she is no longer

singing her maidenly songs.

about her mother’s

beauty and fecundity. Where

the rift is, the break is.

Song of the earth,
song of the mystic vision of eternal life —

My soul
shattered with the strain
of trying to belong to earth —

‘What will you do,
when it is your turn in the field with the god?

OHa IeiiCTBUTENIBHO 3HAET,

Yro 3emiis yIpaBisieTcst MaTepsSIMU,

3TO YK TOYHO.

OHa TaKKe 3HaerT,

YTO OHa OOJIbIIIEC HE Ta, KOTO Ha3bIBAIOT
NIEBOM.

Yro kacaeTcs JUIIEHUsT CBOOOIBI, TO OHA
CYUTAET, UTO

OHa OblIa TUIEHHULIEH C TeX I10p,

KakK cTajia 104epblo.

'YkacHble BOCCOEAMHEHMSI

3aiiMyT BCIO €€ OCTaBLIYIOCS XKU3Hb.
Korza crpacTb K UCKYIUIEHUIO
CTAaHOBUTCS XPOHUUYECKOM, IPOCTHOIA,
Bbl HE BbIOMpaeTe

CBOIi 00pa3 >Ku3HU. Bbl He XKuBeTE;
BaM He TI03BOJIEHO YMEPETb.

BrI npeiidyere mexay 3emiueit

U CMEPTBHIO,

KOTOpbIE CTAHOBATCS, HAKOHELL,

CTPAHHO MOXOXUMMU. YUEHbIE TOBOPSIT HAM

YTO HET CMbICJIA 3HATh, YETO ThI KeJIaelllb,
KOT/Ia CUJIbHBIE OOPIOTCS 3a TeOst
U1 MOTYT TeOsl yOUTb.

Beobrit 1iBeT 3a0BeHMSI,
OeJiblil LIBeT O€30MacCHOCTH.

OHM TOBODST,

YTO B YEJIOBEUECKOI IyIIie eCTh e,
B IIyllie, CO3aHHOM HE IS TOTO,
YTOOBI MTOJTHOCTBIO TPUHAIUIEXKATH
SKU3HU.

3emist

MPOCUT HAC OTPUIIATH ITY HIEIh, YTPO3Y,
3aMaCKMPOBAHHYIO IO PEKOMEHIAIINI0 —
Kak MbI yxe BUIean

B ckaske o [lepcedoHe,

KOTOPYIO CJIeIyeT MPOYeCTh

KakK CIIOp MEXOYy MaTEPbIO U JIOO0BHUKOM —
J0Yb IMTPOCTO MSICO.

Korza cMepTh BCTpeyaet ee, OHa HUKOI/IA He BUesa
Jiyra 6e3 MaprapuTok.

Bosblie oHa He roet

JIeBUYbU MECHU

0 KpacoTe U MI0JIOBUTOCTH CBOEIA

Marepu.

Ine 1wenb, TaM 1 pa3pbIB.

IMecHb 3emiu,
MeCHb MUCTUUYECKOTO BUICHUST BEYHOU XXU3HU —

Mos aymia
pasouiach OT HaIIPSDKEH WS,
MBITAsICh MPUHAIEXKATD 3eMJIe.

UYTo ThI Oyneuib aeath,
KOT/Ia OKaXeIbCsl Ha OTHOM I10Jie
¢ borom?
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Kaxk ormeuaet JIaHn31 Moppuc, 3a TaKOHUYHBIM TOHOM «ABEPHO» CKPBIBACTCSI
JKeJIaHMe aBTOpa OTTOPOAUTLCS OT BHEIITHETO MUpa: 3T0 e¢ Via Negativa. «[JImK cMoTpuT
Ha BCE CBOM ITOMBITKM 3aBOEBATh PACIOJIOKEHIE MaTepH, CASIys IMaTTepHAM 1 CKPUII-
TaM, YCTAaHOBJIEHHBIM JIJIsI KEHIIIMHBI: BIIOOUTHCS, BBIATH 3aMyX, pa3leIsiTh €€ B3IJIsI-
IIbl, yOJIaxKaTh CYIIpyra — ¢ MO3UIIMU YK€ 3pesIoi >KeHIIIMHbI. Mudosornyeckast KaHBa
CTAHOBUTCS /IS Hee HappaTUBOM: TPUAHTYJISIpHBIC oTHOIIeHMsT [Tepcedonsl, leMeTphl
1 AWJa IepeXXnuBaloTCs U pacCcKas3bIBalOTCS KaK JUYHAS UCTOPHSI, B KOTOPHIX JOUYEepH
OTBeJicHa He OOJIbIIIAsI POJIb, YeM KYCKY MsIca B IIPOTUBOOOPCTBE 00JIee CUIIBHBIX U T10-
MMHAHTHBIX UTyp. S3bIK «ABEepHO» MpauyeH, allOKATUIITUICH, OH CUMBOJIMYECKHU OT-
paxkaeT caMy ee TsKelylo Aerpeccuio» [3. P. 44].

ITonmpoOyem mpoaHaIu3upoOBaTh IepeBo, peaaoxeHHbI E. Jlaiic, B popManibHO-
TEXHUYECKOM U UICHHO-TeMaTUIeCKOM acliekTax. [lepBoe, Ha YTO BIyMUYMBBII YNTATEITb
00paTUT BHUMaHME IIpU YTEHUU TTepeBonaa Jlaiic, — 3To aBTOPCKOe U3MEHEHUE CTPO-
(uKM, aKIIeHTyalNsI OTACIbHBIX CJIOB M UCITOIb30BaHNE IIpreMa CHHTaKCUUECKOM CH-
HoHuMUH (3070TOBa). Ha ypoBHE CUHTAKTUKM TTPOCIIEXKMBAETCS TaKKe (hopMaibHas
aMIUIM(UKAIMS: CMBICIIBI IPUPAIIIMBAIOTCS 32 CUET MHKOPIIOPUPOBAHHbBIX JIEMEHTOB,
He MPUCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE OpUrrHaja. Tak, B mepBoii cTpode BUIUM 100aBOUHOE
CJI0BO «MHU(», BEITIOJIHSIONIEE B KOHTEKCTE OTPe3Ka SKCINIAHATOPHYIO (DYHKIIUIO.

[aiic BaxxHO TTOMUYEPKHYTh, UYTO JSHCTBO pa3BopauynBaeTcs B MUPE: TaKUM 00pa3oMm,
Happauus paccaanuBaeTCs, 3aII0JIHSISI ABA MOAYca: peajlbHOTO 1 UpPeaIbHOTO M300pa-
>Kaemoro. BcTaBouHBIl 3JIEMEHT MO3BOJISIET BOCIIPMHUMAIOIIEMY CO3HAHUIO ampecara
oTOXnecTBUThL 00pa3 IlepcedoHbl ¢ OMOPEKOHCTPYKTUBHOM MacKoOI, 32 KOTOPOI CKPbI-
BaeTCsl TUYHOCTh PeaJbHOTO aBTOpa-TBOPIIA.

ITprem cMHOHMMMYECKOI 3aMeHbI XapakTepeH mis Haiic. Human beings, uenogeue-
cKue cyujecmea, y Hee TIpelICcTaBIIeHBI CYIIIJIETUBHON (POPMOIt 2/00u, 9TO cOOOIIAET
00BEKTY ACCKPUIILINY OOJIBIIYIO MUNUYHOCHb, XAPAKMEPHOCHb, npusemMieHHocmy. NH-
TepecHa 1 Bapualllsl B IIEPEBOIE CI0Ba creation: ero MOXHO MPEICTaBUTh U KaK TBOP-
4eCcTBO, U Kak TBopeHue. Ho Tak Kak peub B CTUXOTBOPEHUU UIET O IMTOITUUYECKOM
anpTep-3ro [NMK, NepBhlii BApUMaHT OKa3bIBAeTCS MPEeANOYTUTEIbHEE, ITPEACTaBIISISI
co0oii cBOero poaa UMILIUKATYPY.

B ueTBepToii cTpode ca0BoO initial, obiagaroliee B aHTJIMICKOM SI3bIKE TOBOPSILLEH
BHYTpeHHe# (popMoii (CBSI3b ¢ MHUIIMALIMEH, ITOCBAIIEHUEM U MOCIeIYIONIeH TpaHC-
dopmanmeit), B pycCKOM BapruaHTe HEUTPaIM30BaHO, B TO BPeMsI KaK CJISAyIOIIasi CTPO-
(a cmsaryeHa («IOXMIIEHNE», a HE «M3HACUJIOBaHUE») M HECKOJIbKO peayliMpOoBaHa:
HUCKJIIOYEH U30BITOUHBIN TSI PYyCCKOTO SI3bIKa CEIMEHT «IIPOTUB €€ BOJIM», KOTOPbII B
JTAHHOM KOHTEKCTE BBICTYITIII ObI KaK IJIe0HA3M. DKCIIAHATOPHBIM SIBJISIETCS 3JIEMEHT
cepuaina «Cecrtpa [oTopH», amanTHpoOBaHHBIN IO BOCIIPUATHE PYCCKOSI3bIYHOM ayau-
TOPUM Y KOPPEIUPYIOIINIA C TIpeleAeHTHBIM (peHOMEHOM, YXKe BOIIEAIINM B €€ KOrI'-
HUTUBHYIO 0a3y (cepuan n3BecteH B Poccum kak «Cectpa [0oTOpH» ¥ TOBECTBYET O
OYIHSIX PYKOBOAUTES MIAAIIEro MEIUIIMHCKOIO IIepCoHaja B KIMHUKEe PuumoHa).

DKBUBAJEHTHI, 00JIee TIOHSITHBIE PYyCCKOMY YUTATENI0, HalIeHbI IJis1 (peilfoBCKUX
TepmuHOB: S, CBepx-4, OHo. JIekceMbl, UMeIoIINe CUMBOJIMYECKOE 3HAaUEHNE, TaHbl
C TIPOITMCHBIX: 3TOT IIPUEM COOOIIAET UM CEMAHTHKY CUMBOJIA C IIMPOKOI MHTePTEK-
CTYaJIbHOCTBIO U IMAIMMIICECTHOI nmpupomoii (3emist, He6o, An). [IBykpaTHOE ITOBTO-
pPEeHHE CIIoBa «3uMa», a1rdopa 13-t cTpodbl, TaKXKe OIpaBIaHHO: IEKCUIECKUM ITOBTOP
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MHTeHCU(ULIMPYET CUMBOJIMYCSCKYIO HaTpy3Ky (pparMeHTa, aKleHTUPYSI BHUMaHUE
YUTATEISI Ha €T0 SK3UCTCHIMAILHOM CYIITHOCTH: IUKJIMIHOCTD ITATTEPHA, HACTYIICHUE
CMEPTH Ha 3eMJIe, BhI3BaHHOE moxuineHreM IlepcedoHbl, akTUBAPYET BTOPYIO YacTh
KoMmrIuiekca (purypa lemerpsnl), onHako camoii [lepcedoHoit He oco3HaeTcsl.

ABTOp, TUCTAaHIIMPOBAHHBII OT TUPUIYECKON FTePOMHU TEXHUKOU Happaliu OT Tpe-
THEro JIM1Ia, 3a7aeTCsl BOIIPOCOM: HeyxXeau oHa boutcsa? Heyxenu 94To-To 3aCIOHUIO
uneto pazyma? IlepceoHa morpykeHa B BOCIIpUSITUE YYBCTB U MHCTUHKTOB; OHA ¥y8-
cmeyem Ooinee, ueM movicaum. IlepeBon manbHEHIINX CTPOod CTUXOTBOpeHU y Jlaiic
CMHTAKCUYECKU TOUCH, 32 MCKIIOYEHUEM OJHOIO JIMIIb 2JIEMEHTa: cJIOBO «bor» Tak
2Ke, KaK U TIPeAbIIyIIe 9K3UCTEHIIMAJIbI, TaHO C IPOMUCHOI OYKBBI, YTO UMEET B JaH-
HOM cCJIydyae 3HaueHHEe OHTOJIOTMYECKOro 0000IIeHNS.

Ha uneiino-temaTinueckoM ypoBHe ItepeBo E. Jlaiic mOTHOCTHIO IIepeIaeT CMbICITBI
IIepBOMCTOYHMKA. [leMeTpa HM pa3y He Ha3BaHa B IIPOM3BEICHNN OTKPBITO: ee purypa
KaK OJHOTO M3 areHCOB MMILUTMIIMPOBaHA B KOHOMMHAIIMSX «3€MJISI», «MaTb», «O0TH-
HS» — U B IIEPEBOJIe, M B OPUTUMHAJIBHOM TEKCTE aBTOPHI CICAYIOT IIPEAIINCAaHUIO He-
Ha3bIBaHUS CBSILIEHHOIO 00pa3a, OH B KAKOM-TO cMbIcje TabyupoBaH. OnHako oOpa3
MaTepu U B 9TOM CJTyyae NIBOMCTBEHEH: 3TO Y MaTh-3eMJIsI, U peajibHbIi TpoToTuIl be-
arpuc [Tk, MaTepu MO3TeCChl, KOTOpasi, yTpaTUB CBOE BIMSIHUAE Ha I0Yb, BeleT ceOs
TakK, ¥ KaK 1 BCe JIIOAN: CTPEMUTCS IPUIMHUTH Bpel. [JIMK 3amaeTcss BOIIPOCOM: He
yuactBoBaia i [lepcedona B coocTBeHHOM noxuinieHnM? C COOTBETCTBUM C TOMEPOB-
ckuM ruMHOM «K JIemeTpe», Kak Mbl IOMHUM, AW yMUaJll €¢ B CBOe LIAPCTBO «HACUJIb-
HOo». Ho Hanmuuue Bompoca B TeMa-peMaTUYeCKOM acIleKTe — BCerna MMIMyJabe. Bos-
MOXHO, J0Yb X0Teja ObITh MoXullleHHOM? danbHeiIe cTpodbl MOATBEPXKIAI0T 3TO
npennojioxeHue: [epcedoHa ObLIa IMIEHHUIIECH C TOTO CAMOTO MOMEHTA, KaK POJMIACH.
He tak BaxXHO, B KaKOi1 U3 HEBOJIb OHA MPeObIBAET: pa3HULIEH MEXKAY >KM3HbIO YeI0Be-
Ka BHEIIHETO 1 YejioBeKa BHyTpeHHero (E. OTkuHa) oHa omyTuTh He B cuiax. [1poii-
Il 9epe3 nHuLmanumo, Ilepcedona Bo3Bpaliaercs: K MaTepy HaBCeIraa M3MEHEHHOM:
TpaHcgopMallus 3aTparubaeT ee acrekKT Kopbl 1 coo0IIaeT eif HOBYIO POJib: OTHBIHE
OHa BJIablYMIIA TTIOA3€MHOIO0 1IapCTBa, TO €CTh Ayllla, MPOIIealias Yepe3 MHAUBUIYya-
. CTaHOBSICh ITOCPEAHMKOM MEXAY MUPaMH, MEINYMOM B 3K3UCTECHIIMAJIbHOM
cMmbicie, [Tepcedona He MOXeT MpUHAIeKaTh KAKOMY-JIMO0 U3 HUX MOJHOCThIO. OT-
HBIHE OHA — JIMYHOCTh IICUXOJIOTUYECKOTO (1 IIMpPe — 3K3UCTEHIIMAIBHOIO) MoTpa-
HUYbS, CTPAaHHUIIA, KOTOPOM JOCTYIIHA HOBasl (yHKUMS: IiepeMeleHus. M3 Hemo-
cpeactBeHHoro naccusa [lepcedoHa cTaHOBUTCS IMOJHOIIPABHBIM areHCOM, XOTSI T10-
HayvaJly MOXeT Ka3aThCsl, UTO €€ POJIb UCKIIOUUTEIbHO OOBEKTHA.

CMeHa MeCTOMMEHHBIX MOJYCOB — COJEP>KaTeIbHO BasKHasl TEXHUKA CTUXOTBOPE-
Husl. I3HauaibHO ITOBECTBOBAHME BEAETCS B TPEThEM JIMLIE — CTeIIeHb MaKCHUMaJIbHO-
ro IMCTaHIIUPOBAHMS aBTOpPA OT 00bEKTa M300pakeHUsI. 3aTeM IIPOMCXOIUT CMEHaA
TPETHEro J1Ila Ha MHKIIO3UBHOE «Thl» — 3TO M o0OpallleHe aBTopa K JIMPUIECKOM Ie-
pOMHE, ¥ 3HaK KOOoIlepaliny aBTopa ¢ untateaeM («Thl ke 3Haellb, 4To Tebe He JOJKEeH
HUKTO HpaBUTBLCS»). Jlanee «Tbl» — B nepeBofe aiic — ctaBuTcs B (popMy MHOXe-
CTBEHHOTO uncia: «Bei». Takum 00pa3om, BOIIpoc 0 TOM, TAe UAET CHET, 3a1aeTCs yKe
KOJUIEKTMBHOMY YHTATEJI0, IIPOUCXOAUT PacIINpeHNUe, MHAYKIIKS B aBTOPCKON KOM-
MYHMKAaIIMU ¢ anpecatoM. Bompoc 3agaercs meinomMy MUPY, U 3TO CYLIIHOCTHO HE00XO0-
numo. Berep pacckaspiBaeT HaM, YTO CHET MAET Ha 3eMJIe — MOTHB YMUPAHUS BHEIII-
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HETro MUpa, TeM He MeHee, He 0CO3HAaeTCsl BHYTPEHHEM JTUYHOCThIO TeponHHU. LIBeToMm
3a0BEHUS U OCKBEPHEHMUS Oe/1btil CTAHOBUTCS IUISI BHEIITHETO HAOIIOMaTe sl — ee MaTe-
pu. s [Mepcedonbl 3T0 LBET 3a0BeHUSI — HO U 6e3onacHocmu. CMeHa MECTOUMEHHBIX
MOJYCOB IIPOMCXOAUT B CTUXOTBOPEHUM HE €AMHOXK/IbBI, II0KA B MIPEAITOCICIHEN CTPO-
¢e Ilepcedona-IuK He TOBOPUT:

Mosg nyia
pa3zouiach OT HAMPSIKEHUS,
MBITAsICh TIPUHAJUIEKATh 3eMJIE.

Illens B myie, TpeliMHa, pa3pbiB — PeKYPPEHTHBIC 00pa3bl CTUXOTBOPEHUS, CBU-
JIETEJIbCTBYIOIIME HE TOJBKO O 1e(heKIIUTAPHOCTH T€POUHU, HO U O €€ TOTOBHOCTH CYy-
IIECTBOBATh B MIHOM, HE HaJ-MaTePUHCKOM, TOITOCE.

st TOro, 9YTOOBI IMPEeACTaBUTh apXeTUNIMIecKuii matrepH «Ilepcedona-/lemerpar
OoJtee perpe3eHTaTUBHO, HaM CJIEAYeT OOPaTUTHCS U K APYTUM CTUXOTBOPEHMSIM COOp-
HUKa «ABepHO», iepeBeneHHBIM E. Jlaiic, BuactHocTn « Mudy I[1penannoct», «Mudy
Hesunnoctn», «Crpannuue Ilepcedone II», KoTopbie OymyT moapoOHO pacCMOTPEHBI
B CJIEMyIOIIIei cTaThe.

3aknyeHue

Kuwnra ctuxoB «ABepHO» JIyn3sl [IMTMK — oauH 13 3HAYNMBIX (PAKTOB COBPEMEHHO-
0 MMPOBOIO JIMUTepaTypHOTo Ipouecca. IIpogorkas uccienoBatb B CTUXOTBOPEHUSIX
«ABEpHO» TEMY CEMEMHBIX U JIMYHBIX OTHOILIEHU, [TIMK co3aaeT aBTOOMOPEKOHCTPYK-
TUBHYIO0 MacKy — o0pa3 IlepcedoHbl, KOTOpass HAXOAUTCS B MIPOMEXYTOYHOM I0JIO-
KEHUU MEXIY IUICHHULIEH MaTepy U XXKepPTBOM IOXUIeHus. TeM He MeHee, TIpoias
WHULIMALIMIO ¥ COITPUKOCHYBIIMCH C IOA3€MHBIM LIAPCTBOM (apXETHIT, KOPPETUPYIOLIHIA
C MHIMBUAYAJbHBIM U KOJUIEKTUBHBIM Oecco3HaTeIbHbIM), [Tepcedona obperaer cro-
COOHOCTH K nepemelieHuIo (pyHkius TpaHchepa). Ee moaoxeHre Mexay MupaMu
CBUIETENLCTBYET O TpaHchopmManu JleBbl- Kopbl B Oyayliyro mpaBUTeIbHULYY Ana,
UTOCTAaCh, MOKa e1lle HE 0CO3HABAaeMYIO JTUPUUECKOUN repoOrnHEN.

Ekartepuna [laiic, ucronb3oBaBiiiasi Ipy NepeBojie TaKue MprUeMbl, KAk CUHTAKCH -
YyecKasi CHHOHMMUSI, aMIUTM(UKAIINSI, MTHKOPIOpaIKs J00aBOYHBIX SJIEMEHTOB U pe-
IyKIWST U30BITOUHBIX, rpadruecKast akIieHTyalllsl OTAEJIbHBIX JIEKCeM, CMOTJa alaeK-
BaTHO IepenaTh colepKaTeJbHO-TeMaTUUeCKUii IJ1aH opuruHaia. Ha ceronHs ona
SIBJISIETCSI OMHUM M3 HanboJiee MepCrneKTUBHBIX TePEeBOAUYMKOB M033un JIyussl [Tuk Ha
PYCCKMM SI3BIK.
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